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वक्तव्य 


१६२४ ईसवी में जब प्रयाग विश्वविद्यालय में हिन्दी विभाग का कार्य 
प्रारंम हुआ था, उस समय सेनापति कृत “कवित्त-रक्षाकरः भी एम० ए० के 
पाव्यक्रम में था | मुद्रित संस्करण के अभाव में उत्त समय इसकी हृस्तलिखित 
पोथियों को जमा करके पढ़ाई का प्रबन्ध करना पड़ा था। उसी समय यह 
मालूम हुआ था कि भरतपुर आदि स्थानों में घूम कर कई हस्तलिखित पोथियों 
से तुलना करके तैयार की हुईं कवित्त-रक्ञाकर की एक पोथी प्रयाग विश्वविद्यालय 
के अंग्रेजी विभाग के अध्यापक पं० शिवार्धा पंडि जी के पास है। उन्होने इस 
हिन्दी विभाग के लोगों की सहायता के लिए, इसकी एक प्रतिलिपि कराके देनें 
की कृपा भी की भी। लगभग इसी समय पं० कृष्ण॒विहारी मिश्र ने 'साहित्य- 
समालोचकः? में इसका खंडशः प्रकाशित करना प्रारंभ किया था, किन्तु कुछ 
दिनो में 'समालोचक' ही बन्द हो गया | मुद्रित संस्करण के अभाव के कारण 
अन्त में इसे पाठ्यक्रम से हटा देना पड़ा । 


सन्‌ १६३४ में जब मैं यूरोप जा रहा था, तब एक दिन प० शिवाधघार 
पांडे जी ने कवित्त-रक्ञाकर संबन्धी समस्त सामग्री मुझे प्रकाशनाथ सौंप दी । 
परीक्षा करने पर मैं इस निष्कष पर पहुँचा कि यद्यपि पांडे जी ने मूल पोथी तैयार 
करने में अत्यन्त परिश्रम किया है किन्तु अनेक अंशों का परीक्षण फिर से भरत- 
पुर को उन मूल पोथियों की सहायता से करना आवश्यक है जिनका उपयोग 
स्वय॑ पांडे जी ने किया था | अतः मैं इस समस्त सामग्री को अपने स्थानापन्न पं० 
देवीग्रसाद शुक्ल जी तथा उस वर्ष के यूनीवर्सिटी रिसर्च स्कालर पं० राजनाथ 
पांडे एम॒० ए.० को सौंप गया । प॑> राजनाथ ने उत्साह के साथ काम को हाथ 
में लिया, एक बार वे स्वयं इसी कार्य के लिए. भरतपुर गये भी, किन्तु कई बार 
दीघंकाल के लिये बीमार पड़ जाने के कारण एक बे के अन्त में भी काम 
विशेष आगे नहीं बढ़ा सके । क्‍ 


नगस्तर १६३५ में लौटने पर मैने यह अधूरा कार्य उस वर्ष के रिसर्च 


| हे 


स्कालर पं० उमाशंकर शुक्ल एम० ०० के सिपुर्द किया। हमारे नये रिसच 
स्कालर ने इस काय को पूरा करने में पूर्ण परिश्रम किया तथा मनोयोग दिया। 
“कवित्त-रज्ञाकर? का प्रस्तुत प्रकाशित संस्करण वास्तव में इनके ही निरन्तर अध्यव- 
. साथ का फलस्वरूप है। मूल ग्रन्थ के संपादन का कार्य पूर्ण हो जाने पर मैने पं० 
उमाशंकर शुक्ल को टिप्पणी तथा एक विस्तृत भूमिका भी लिखने की सलाह दी। 
ये भी प्रस्तुत ग्रन्थ के अंश हैं और विश्वास है कि हिन्दी के विद्यार्थी तथा 
प्रेमीगण अन्थ के इन अशों को अत्यन्त उपयोगी पा२्वेंगे। पं० उमाशंकर शुक्ल 
ने यह कार्य प॑० देवीप्रसाद शुक्ल जी के अनवरत निरीक्षण में किया है। 'शब्द- 
सागर? आदि ग्रन्थों से सहायता लेने के अतिरिक्त हिन्दी के अनेक विद्वानों से 
परामश लेने में भी इन्हें कभी संकोच नहीं हुआ । इस संबन्ध में हिन्दी के धुरै- 
धर विद्वान पं० रामचन्द्र शुक्ल का उल्लेंख करना आवश्यक है जिन्होंने अपना 
बहुमूल्य समय देकर अनेक गुत्थियों को सुलभाने में ग्रन्थ संपादक की विशेष 
सहायता की | पं० अयोध्यासिह उपाध्याय तथा पं० रमाशंकर शुक्ल 'रसाल? 
ने भी कुछ अथ संबन्धी कठिनाइयो के सुलभाने में सहायता की है। हम लोग इन 
सज्जनो की कृपा के आभारी हैं | विशेष धन्यवाद के पात्र पं० शिवाधार पांडे 
जी हैं, जिनकी सामग्री के आधार पर 'ही इस काय की नींव प्रारंभ हुईं | सच 
तो यह है कि वतमान संस्करण का मूलाधार उनकी ही तैयार की हुईं प्रति है 
यद्यपि उसमें कितने अधिक परिवतेन हुए, हैं इसका निर्देश करना दुस्तर है । 


अन्थ के तैयार हो जाने पर प्रकाशन की समस्या सामने आई | प्रयाग 
विश्वविद्यालय के वायस चांसलर पं० इकबाल नारायण गुट जी के आदेश 
से, विशेषतया विश्वविद्यालय की ओर से सहायता दिलाने के आश्वासन के सहारे 
हम लोगों ने ग्रन्थ को प्रयाग विश्वविद्यालय हिन्दी परिषद्‌ की ओर से ही 
मुद्रित तथा प्रकाशित करने का निश्चय किया । परिपद्‌ की ओर से परिषद्‌ 
निरबंधावली? भाग १, २ तथा गल्पमाला भाग १ प्रकाशित हो चुके हैं। इनके 
अतिरिक्त 'कौमुदी? नाम की एक पत्रिका भी प्रकाशित होती हैं। “कवित्त- 
र्नाकर का प्रकाशन इन सब में अधिक बड़ी आयोजना थी अ्रतः इसके निर्विद्न 
समाप्त होने से मुझे विशेष संतोप है। 


मिश्नबन्धुओं के अनुसार सेनापति हिन्दी के प्रथम श्रेणी के कपि थे | 
नवरत्नों के बाद मिश्रबंधुओं ने सेनापति को ही रखा है और सेनापति भरेणी 
में कुछ इने-गिने ही हिन्दी कवि आते हैं। वास्तव में यह , खेद और लज्जा 
की जात थी कि हिन्दी के प्रथम श्रेणी के कवि की सर्वोत्कृष्ट रचना. अब तक 


६ हे.) 


प्रकाशित नहीं हुईं थी | मुके इस बात का हृ्ष है कि इस कमी को पूरा करने 
में प्रयाग विश्वविद्यालय का हिन्दी विभाग माध्यम हो सका है। “कवित्त-र्नाकर! 
का यह संस्करण हिन्दी ग्रन्थों के सम्पादन के कुछ ऊँचे आदशों को लेकर हिन्दी 
जनता के सामने प्रस्तुत किया जा रहा है। इसको परखने का भार हिन्दी प्रेमियों 
पर निर्भर है। इस ग्न्थ की छपाई आदि का सारा काय श्रीयुत्‌ रामकुमार वर्मा 
के निरीक्षण में हुआ है। 


| धीरेन्द्र बसों 
मार्गशी्ष ९ # ५ 
) सें० शध्ह३े । अध्यक्ष, हिन्दी विभाग, 
प्रयाग विश्वविद्यालय 
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हिन्दी साहित्य के कवियो में से बहुत थोड़े ऐसे है जिनके जीवन के 
संबंध में पर्याप्त प्रामाणिक सामग्री पाई जाती हो। प्रायः अधिकांश कवियों की 
जीवनियो के साथ अनेक किंवदंतियाँ प्रचलित हो गई हैं। ऐसी परिस्थिति में 
यदि किसी कवि ने स्वयं अपने विषय में कुछ भी लिख दिया है तो वह हमारे 
लिए, बहुमूल्य है। कविवर सेनापति ने अपना वंश-परिचय “कवित्त-रत्ञाकरः के 
प्रारम्भ में दे दिया है। उसके तथा अन्य अंतःसाक््यों के आधार पर जो दो-एक 
बातें कवि के संबंध में ज्ञात हो सकी हैं उन्हें यहाँ दिया जाता है | 
सेनापति के वास्तविक नाम से हम अनमभिज्ञ हैं । “सेनापति' तो स्पष्ट ही 
उनका उपनाम था, जिसका प्रयोग उन्होंने अपनी कविता में किया है। उन्होंने 
दीक्षित कुल में जन्म लिया था | उनके पिता का नाम गगाधरु तथा पितामह का 
नाम प्रशुराप्र दीक्षित था | हीरामणि दीक्षित के शिष्यत्व में उन्होने विद्याध्ययन 
किया था--- 
दीक्षित परसराम, दादो है बिदित नास, 
जिन कीने यज्ञ, जाकी जग में बढ़ाई है। 
गंगाधर पिता गद्भाधर की समान जाकों, 
गड्जा तीर बसति अनूप जिन पाई है।॥ 
महा जानि मनि, बिद्यादान हू को चिंतामनि, 
हीरामनि दीछित तें पाई पंडिताई हे । 
सेनापति सोई, सीतापति के प्रसाद जाकी, 
सब कबि कान दे सुनत कबिताई है! ॥ 


“गगा तीर बसति अनूप जिन पाई है? के आधार पर यह कल्पना की 
जाती है कि किसी व्यक्ति ने उनके पिता को अनूपशहर दिया था, जो बुलंदशहर 


्््िछछथाए्ााथा छू... 
१. पद कलह छद ५ 








कवित्त-रज्ञाकर 


का एक प्रसिद्ध क़स्बा है, किन्तु यह धारणा बहुत ही अपुष्ट प्रतीत होती है। 
उद्धुत पंक्ति का अर्थ तो यही ज्ञात होता है कि (जिनके पिता ने गंगा-तठ की 
अनुपम बस्ती पाई है? । यदि “बसति” का दूसरा पाठ “बसत” ठीक माना जाय तो 
उस पंक्ति का यह अ्रर्थ होगा : जिनके पिता गगा तट पर रहते है तथा जिन्हों- 
ने अनूप पाया है? । फिर भी “अनूप” से कबि का अभिप्राय “अनूपशहरः से ही 
था, यह निश्चित रूप से नही कहा जा सकता है । 

अनूपशहर का संबध राजा अनूपसिह बड़गूजर से है, जिन्होंने सन्‌ १६१० 

ई० में बड़ी वीरता से एक चीते का सामना करके जहाॉँगीर की रक्षा की थी।' 

'फलस्वरूप जहॉगीर ने प्रसन्न होकर इन्हे “अनीराय-विंह-दलन'ः की उपाधि दी थी 
ओर अनूपशहर का परगना भी दिया था" । अनूपसिह से पॉच पीढी बाद अचल- 
सिंह हुए जिनके ताराशिह तथा माधोसिंह नामक दो पुत्रो में अनूपसिह की संपत्ति 
विभक्त हुईं | इस बात का उल्लेख मिलता है कि तारासिह को इस बयवारे में 
अनूपशहर मिला और उसने उसकी विशेष उन्नति की* | इन बातो को ध्यान में 
रखते हुए यही अनुमान होता है कि कदाचित्‌ उपर्यक्त कवित्त में “अनूप? से 
अनूपशहर का अ्रमभिप्राय न होगा क्‍योंकि यदि अनूपशहर सेनापति के पिता को 
दे दिया गया होता तो अनूपसिह के वंशजों को वह बंटवारे में कैसे मिलता | 

उपयुक्त पक्ति के अतिरिक्त अनूपशहर को सेनापति का जन्म-स्थान 
मानने का कोई अन्य आधार नहीं श्ञात होता है; अतएवं उसे भी हम निर्विवाद 
रूप में नहीं ग्रहण कर सकते हैं। क्‍ 

“कवित्त-रत्ञाकर! की पहली तरंग के एक कवित्त में सेनापति ने सूर्यबली 
'नामक किसी व्यक्ति की प्रशंसा की है, जो ब्रज-प्रदेश का राजा जान पड़ता है-- 

सूर बली बीर जसुमति कों उज्यारो लाल 
चित्त कों करत चैन बेनहिं सुनाई के। 
सेनापति सदा सुर मनी कों बसीकरन 
पूरन कर॒यो है काम सब को सहाइ के ॥॥ 


९. बुलन्द्शहर गजेटियर, पृ० १४८ 
२. बही, पृ८ १८रे 
2] 


भूमिका 


नगन सघन धरे गाइन को सुख करे 

ऐसो ते अचल छत्र धसथो है उचाइ के 
नीके निज ब्रज गिरिधर जिमि महाराज 

राख्यो है मुसलमान धार ते बचाइ कै" | 


किक 


कुछ हस्तलिखित प्रतियों में 'सूर बली बीर” के स्थान पर शूर बल 
बीर! पाठ पाया जात है | इस पाठ के अनुसार इस राजा का नाम बलबीर अथवा 
_बीरबल रहा होगा | 


कुछ विद्वानों का अनुमान है कि सेनापति का संबंध मुसलमानी 
दस्वार से था* । “रामस्सायनः के एक दे से इस कथन को पुष्टि भी होती 
है। सेनापति कहते हैं-- 


केती करो कोई, पैये करम लिख्योई, तातें 
दूसरी न होई, उर सोई ठहराइये । 
आधी ते सरस गई बीति कै बरस, अब 
दुब्जन दरस बीच न रस बढ़ाइये ॥ 
चिंता अनुचित तजि धीरज उचित, सेना- 
पति है सुचित राजा रास गशुन गाइये । 
चारि बरदानि तजि पाइ कमलेच्छन के. 
पाइक मलेच्छन के काहे को कहाइये३ ॥ 
इससे स्पष्ट है कि कवि को मुसलमानों की दासता से विरक्ति हो गई 
थी | धन-लिप्सा तथा अन्यान्य प्रलोमनों से वे बचना चाहते थे। किंतु किस 
मुसलमान शासक के यहाँ वे नौकर थे, इसका कुछ पता नहीं चलता। जहाँ- 
ग्हैर के शासन काल में बुलदशहर के अधिकांश बड़शुज्जर राजाओ ने मुसलमानी 
धर्म स्वीकार कर लिया थाई | छुवारी, दानपुर, वस्मपुर आदि के वर्तमान 
शासक इन्हीं बडशुज्जर राजाओं के वंशज हैं । संभव है इनमे से किसी 
रियासत से सेनापति का संबंध रहा हो । 


१. पहली तरग, बंइ ५६ 

२. मिश्रबन्धु-विनोद, भाग २, पृ० ४४२ 
३. पाँचबी तरंग, छंद ३३ 

४. बुलन्द्शहर ग़जेटियर, पृ० ७९१ 


[रह | 


कवित्त-रत्ञाकर 


सेनापति की रचनाओं से म्पष्ट है कि उन्होने संस्कृत साहित्य का 
५३० किया था | साहित्यिक परंपरा से वे भली-भाँति परिचित जान पडले 
हैं +#धपि उन्होंने रीतिकालीन परिपाटी पर रचना नहीं की है फिर भी रीति 
युग की प्रवृत्तियों की छाप उनकी रचनाओ में प्रचुरता से पाई जाती है: 
“कवित्त-रज्ञाकर! में ऐसे बहुत से छुन्द मिलेगे जो विभिन्न साहित्यिक अंगों के 
उदाहरण से जान पढते हैं | पहली तथा दूसरी तरंग पढ़ने से इस कथन की 
विशेष रूप से पष्टि हो जाती है । 

-” सेनापतिं को अपनी कविता सुरक्षित रखने की विशेष इच्छा * विशेष इच्छा थी । वे 
कहते हैं कि लोग भावापहरण ही नही करते वरन्‌ समूचा कवित्त उड़ा देते 
हैं॥४7सा जान पड़ता है कि “कवित्त-रज्ञाक? को उन्होंने किसी राजा को 
समर्थित किया था और उससे इस बात की प्रार्थाग की थी कि वह उनकी 
कविता को सुरक्षित रक्खे-- 

बानी सी सहित सुबरन मुंह रहे जहाँ 
धरति बहुत भाँति अर्थ समाज को । 
संख्या करि लीजै अलंकार हैं अधिक यामै 
राखौ मति ऊपर सरस ऐसे साज कौ ॥ 
सुनु महाजन चोरी होति चारि चरन की 
ताते सेनापति कहे तजि करि ब्याज को । 
लीजियौ बचाइ ज्यों चुरावै नाहिं कोई सौंपी 
बित्त की सी थाती में कबित्तन की राज कौ१ ॥ 
कुछ विद्वानों का अनुमान है कि चोरी हो जाने के भय से उन्होने 
प्रधानतया कवित्तों में ही अपनी स्वना की है क्योंकि सवैया आदि अन्य छ्तों 
में उनका नाम सुगमता से न आ सकता था* | 
५. अपने काव्य को सुरक्षित रखने की उत्कट इच्छा के साथ ही सेनापति 
ने अन्य कवियों के भावों को अपने काव्य में अधिक प्रश्नय नही दिया है । 
बैसे तो साहित्यिक क्षेत्र में प्रचलित साधारण भाव तथा उक्तियाँ उनके काव्य 
में भी हैं कितु उन्होंने दूसरों के मावापहरण का प्रयज्ञ नहीं किया है। वास्तव 


१. पहली तरंग, छंद १० 
२० मिश्रबन्धु-विनोद, भाग २, ए० ४४१ 
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में सेनापति स्वाभिमानी प्रकृति के कबि थे। इसी से दूसरों की कही हुई बातों 
के दोहराने को वे हेय दृष्टि से देखते थे। पॉचवीं तरंग के कई कवित्तों से 
उनकी स्वामिमानी प्रकृति का परिचय मिलता है। वे आत्मसम्मान को ही 
संपत्ति समझते थे | सासारिक सुखों की चिता में मझ्न रहना; उनको देखकर 
लेलचाना आदि उन्हे पसन्द न था | कष्ट पडने पर भी तुच्छु व्यक्तियों से कुछ 
याचना करना उनकी प्रकृति के विरुद्ध था। समाज में समाहत होना ही उनके 
लिए सब कुछ था--- 


हे सोचत न कौहू, मन लोचत न बार बार, 
मोचत न धीरज, रत मोद घन है। 
आदर के भूखे, रूखे रूख सीं अधिक रूखे, 
दूखे दुरजन सौं न डारत बचन है)॥ 
हि इस भावना की थोडी भलक भक्ति के ज्षेत्र में भी पाई जाती है। एक 
स्थल पर वे अपने उपास्य देव से कहते हैं कि यदि तुम यह कहो कि में अपने 
कर्मों द्वारा ही इस भवसागर से पार हो सकूँगा तो फिर मैं ही ब्रह्म हूँ; तुम्हें 
सूृष्टिकर्ता मानना व्यर्थ है--- 
आपने करम करि हों ही निबहोंगी, तौब 
। हों ही करतार, करतार तुम काहे के ! 
५“सेनापति प्रधानतया राम के भक्त थे, यद्यपि उनकी रचनाओं में कृष्ण 
तथा शिव संबंधी छंद भी हैं। 'शिवसिह सरोज” में लिखा हुआ है कि “इन 
महाराज ने वृन्दावन मे ज्षेत्र संन्यास लेकर सारी वग्रस वहीं व्यतीत की? | 
अंतःश्साक्ष्य द्वारा इस कथन की थोड़ी पुष्टि भी होती है--- 
सेनापति चाहत है सकल जनम भरि 
वृन्दाबन सीमा ते न बाहिर निकसिबी। 
राधा-सन-रंजन की सोभा नेन कंजन की, 
माल गरे गुंजन की, कुंजन को बसिबी । 
सेनापति की जन्म-तिथि तथा मृत्यु-तिथि के विषय में कोई बात निश्चित 
१. पाँचवी तरग, छुद्द ४ 
२. पाँचतबी तरंग, छंद २६ 
३. पॉचवी तरंग, छंद २१ 
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रूप से नहीं कही जा सकती। कवित्त-र्ञाकर'॑ सं० १७०६ (अर्थात्‌ १६४६ 
६०) में लिखा गया था | उसके विचारों तथा माबों से इतना तो निश्चित सा 
है कि कवि उसके लिखने के समय तक वृद्ध हो चुका था, यद्यपि उसके कुछ 
छद ऐसे हैं जो सं० १७०६ से पहले के लिखे हुए जान पड़ते है। सभवतः 
विक्रम की १७वीं शताब्दी के द्वितीय चरण के अंत के लगभग इनका जन्म 
हुआ होगा। इनकी झत्यु श्ण्वीं शताब्दी के प्रथम अआयूण में मानी जा 
सकती है। 


सेनापति के लिखे हुए दो ग्रंथ बतलाए जाते हैं---१ “कहय कल्पद्र॒मः 
२ कवित्त-रज्ञाकर | काव्य कल्पद्रुम' हमारे देखने में नहीं आया, अतएव 
उसके विषय में कुछ नहीं कहा जा सकता । दूसरा ग्रंथ “कवित्त-र्ञाकरः है। 
यह एक संग्रह अन्थ है | इसमें पॉच तरंगें हैं। पहली तरंग में ६७ कवित्त हैं। 
कुछ प्रारंभिक कवित्तो को छोड़ कर इसके समस्त कवित्त श्लिष्ट हैं। दूसरी 
तरंग में ४ गार संबंधी ७४ छंद हैं जिनमें से केवल एक छुपय है तथा अवशिष्ट 
कवित्त । तीसरी तरंग में ऋतु-वर्णुन-संबंधी ६२ छंद हैं; ८ कुंडलियाँ हैं तथा 
शेष कवित्त | चोथी तरंग के ७६ छुंदों में राम-कथा संबंधी रचना है । इसमें ६ 
छुप्पय तथा अवशिष्ट कवित्त हैं। पॉचवबीं तरंग में भक्ति संबंधी ८८ छुंद हैं जिनमें 
से १२ छंद चित्रकाव्य के हैं। कुछ छुंद रेसे भी हैं जो कई तरंगों में समान 
रूप से पाए जाते हैं। पुनरावत्ति वाले छुंदों को छोड देने पर “कवित्त-रक्षाकर! 
में कुल मिलाकर ३८४ छंद हैं । वैसे छुंदों की पूर्ण संख्या ३६४ है । 





२--रस-परिपाक 

यों तो केशबदास के पहले भी रीति संबंधी कई ग्रन्थ बन चुके थे, किंतु 
हिंदी साहित्य में काव्य-शासत्र की प्रथम विशद्‌ विवेचना करने वाले आचार्य 
वे ही थे। उन्होने दंडी कृत “काव्यादश” तथा रुय्यक कृत “अलंकारसर्वस्वः के 
आधार पर विभिन्न साहित्यिक सिद्धांतों की विस्तृत समीक्षा की तथा अपने 
स्वतंत्र मतों का भी प्रतिपादन किया । उनकी अलकार-विषयक पुस्तक 'कबि- 
प्रिया” संवत्‌ १६४८ में लिखी गईं थी। परंठु विद्वानों ने रीतिकाल का प्रारंत 
केशवदास के समय से नहीं माना है, क्‍योंकि जिन सिद्धांतों को लेकर वे हिंदी 
साहित्य में आए थे उनका प्रचार न हो सका। उनका “अलंकार! शब्द बहुत 
व्यापक है। उसके अंतर्गत शब्दालंकार तथा अर्थालंकार ही नहीं, वरन्‌ वे 
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समस्त शुण आ जाते हैं जिनसे काव्य अलंकृत होता है | हिंन्दी के अन्य आचार्यों 
मे अलंकार! के इस व्यापक अर्थ को नही स्वीकार किया । हिंदी साहित्य में 
संस्कृत के रस-संप्रदाय का विशेष प्रभाव पड़ा है। इसी से रीतिकाल का 
प्रारम्म चितामणि के समय से माना जाता है, जिन्होने जयदेव कृत “चंद्रालोक? 
तथा अप्पय दीक्षित कृत क्रुबलयानन्दः को आदश माना है। चितामणि का 
स्वनाकाल्‌ विक्रम की १७वी शताब्दी के अंत में माना जाता है । 

(८८/सेनापति का रचना-काल रीतिकाल के प्रारंभ में पडता है। उन्होने 
सं० १७०६ में अपनी फुटकर रचनाओ को “कवित्त-रज्ञाकर' में संग्रहीत 
किया । कवित्त-रत्ञाकरः संग्रह ग्रथ है, अतः उसकी कुछ रचनाएँ १७०६ से 
हले की भी होगी | उसमें रीतिकाल का प्रभाव प्रचुस्ता से पाया जाता है, 
यद्यपि उसमें रीतिकालीन परिपाटी का अनुसरण नहीं किया गया है अर्थात्‌ 
भाव, विभाव, अनुभाव आदि के लक्षणों तथा उदाहरणो का क्रम से वर्णन 
नहीं किया गया है। संभव है सेनापति की दूसरी प्रसिद्ध कृति “काव्य-कल्पद्ुम' 
में इस पारिषाटी का अनुसरण किया गया हो । 

“कवित्त-रत्ञाकरः के प्रारम्भ में सेनापतिं कहते हैं कि हमारे काब्य में 
अनुपम रस-ध्वनि ( “असंलक्ष्यक्रम व्यग्य ध्वनि! ) वर्तमान है--- 
सरस अनूप रस रूप यामें घुनि है! । 
कुछ चित्रकाव्य संबन्धी रचना “कवित्त-रज्ञाक? के अंत में मिलती 
है | ध्वनिवाद के अनुसार चित्रकाव्य तथा कूट आदि शब्द-कौतुक प्रधान 
रचनाएँ भी काव्य के अंतर्गत आ जाती हैं. यद्यपि उन्हें सबसे निक्ृष्ट स्थान 
दिया गया है । इस मत के आधार पर यह अनुमान किया जा सकता था कि 
» सेनापति ध्वनि-संप्रदाय के अनुयायी थे। किंतु 'कवित्त-रज्ञाकर पढ़ने से यह 
धारणा निर्मल सिद्ध होती है। सेनापति पर ध्वनि-संगप्रदाय का कोई विशेष 
प्रभाव नहीं था । ध्वनि-बाद में व्यंजना शक्ति ही सब कुछ है, पर सेनापति ने 
उसका बहुत कम उपयोग किया है | ऊपर उद्धृत पंक्ति में रस-ध्वनि इसलिए 
कह दिया गया कि ध्वनि के विशाल प्रासाद के अंतर्गत “विवज्चित वाच्य ध्वनि 
'के दो भेदों में से “असंलक्ष्यक्रम व्यंग्यः में रस, भाव, रसामभास, भावाभास 
आदि भी ऋ जाते हैं५/ख्लेमापति पर अलंकारों का प्रभाव अधिक है। वे 
« पदली तरंग, छुंद ७ 
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हु 
रस-संप्रदाय से भी प्रभावित हुए हैं, किंठ बहुत नहीं,“अलंकारों की प्रधानता 
के कारण उनका ध्यान रसोत्कर्पष पर अधिक देर तक नहीं ठहरता है। उनके 
लिए अलंकार वर्णन-शैलियाँ नहीं, वरन्‌ वर्_य्य वस्तु हैं। स्वय कवि ने “कवित्त- 
रक्ञाक? की पहली तर्ज में अपनी श्लिष्ट रचनाओं को संग्रहीत किया है और 
उसका नाम 'श्लेष वर्णन! रक्खा है। 
धकवित्त-रत्ञाकरः में शरगार, वीर, रौद्, भयानक तथी शात रस संबंधी 
रचनाएँ पाई जाती हैं | स्वभावतः अन्य रसों की अपेक्षा अंगार रस कः 
अधिक विस्तार है। श्रृंगार रस के आलंबन विभाव नायक-सायिका हैं। 
कवित्त-रक्ञाकर में स्वाभाविक सौदय के बर्णंन थोड़े होते हुए भी सजीब हुए 
हैं | ऐसे वर्णनों में कवि ने मौलिकता से काम लिया है | सौंदर्य-बर्णन का 
एक उदाहरण देखिए-..- 
लाल मनरंजन के मिलिबे को मंजन के 
चौकी बैठी बार सुखबति बर नारी है. । 
अंजन, तमोर, मनि, कंचन, सिंगार बिन, 
सोहत अकेली देह सोभा कै सिंगारी है ॥ 
सेनापति सहज की तन की निकाई ताकी, 
देखि के हगन जिय उपमा बिचारी है 
ताल गीत बिन, एक रूप के हरति मन, 
परबीन गाइन की ज्यों अलापचारी है. ।॥ 
प्राचीन शैली के गायक किसी गीत के प्रारम्भ करने के पहले प्रायः 
उस राग के स्वरूप का चित्रण करते हैं जिसका गीत वे गाना चाहते हैं। 
इसे “अलाप” कहते हैं और इसमें न॒ तो गीत के कोई शब्द ही रहते हैं ओर,, 
न ताल का ही कोई प्रतिबन्ध रहता है। नायिका केवल मात्र अपने शरीर के 
सौदर्य से ऐसे शोमित हो रही है जैसे ताल तथा गीत आदि से रहित किसी 
गायक की अलाप सुन्दर जान पडती है | दोनों की समता इसी में है कि दोनों 
कृत्रिम सौदय से रहित हैं| उनका सौदय उन्हीं का है। वह किसी वाह्य उपकरण 
पर अवलंबित नहीं है । 
आलंबन विभाव का वर्णन भिन्न प्रकार की नायिकाशरों के रूप में 
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अधिक मिलता है। कवि ने अपनी रुचि के अनुसार नायिकाओं के कुछ भेदो 
को चुन कर उन पर थोडे से कवित्त लिखे है। अवस्था की दृष्टि से भमुग्धा! पर 
कुछ छंद प्राप्त होते है और उनमें से दो-एक अत्यंत सुन्दर बन पढे हैं--- 


लोचन जुगल थोरे थोरे से चपल, सोई 
सोभा मन्द॒ पवन चलत जलजात की। 
पीत हैं. कपोल, तहाँ आई अरुनाई नई, 
ताही छबि करि ससि आभा पात पातकी॥ 
नेनापति काम भूप सोवत सो जागत है, 
उज्वल बिमल दुति पैये गात गात की ॥ 
सैसब-निसा अथौत जोबन दिन उदौत, 
बीच बाल बधू भाँई पाई परभात की? ॥ 


“काम भूप सोवत सो जागत है?? कह कर वयःसंधि को बड़ी ही उत्त- 
मा से व्यंजित किया गया है, साथ ही प्रभात के रूपक के विचार से भी वह 
नितांत उपयुक्त है । 


धंडिता? के वर्णनों में कुछु कबियों ने महावर आदि के वर्णुन के 
साथ-साथ दत-क्षत, नख-क्षुत आदि का वर्णन भी बड़े' समारोह के साथ किया 
है। सेनापति ने भी एक कवित्त में ऐसी ही तत्कालीन अभिरुचि का परिचय 


दिया है--- 


बिन ही जिरह, हथियार बिन ताके अब, 

भूलि मति जाहु सेनापति समभाए हो। 
करि डारी-छाती घोर घाइन सौ राती-राती 

मोहिं धौं बतावी कोन भाँति छूटि आए हो॥ 
पौढ़ी बलि सेज, करों ओषद की रेज बेगि, 

मैं तुम जियत पुरबिले पुन्य पाए हो । 
कीने कौन हाल ! वह बाधिनि है बाल ! ताहि 

कोसति हों लाल जिन फारि फारि खाए हौ* ॥ 


कहाँ तो श्रज्भार रस के आलंबन विभाव का वर्शन ओर कहाँ “बाघिनि 
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तथा मल्हम-पद्टी की चर्चा ! बचन-वक्रता बडी सुन्दर होती है, कितु वह “फारि 
फारि खाए? बिना भी प्रद्शित की जा सकती थी। खिंडिता' के अन्य उदा- 
हरणों में अधिक सहृदयता से काम लिया गया है। 

“वच्चन-विद्ग्धा? के वर्णुन में कमी-कभी व्यंजना से अपूर्व सहायता 
मिलती है, पर सेनापति ने इसके वर्णन में प्रायः श्लैषालंकार से सहायता ल॑ 
है। इसके कुछु उदाहरण पहली तरंग में मिलते हैं) और उनमें शाब्दिक 
क्रीड़ा की ही प्रधानता है । किसी किसी छद में “अश्लीलत्व” दोष भी आ गय 
है । अश्लीलत्ब” के संबंध में यह कह देना अग्रासंगिक न होगा कि,वह सेना 
पति के “श्ज्ञार-वर्णुन! में बहुत कम पाया जाता है। वह केवल पहली. -तर् 
में ही कतिपय स्थलों पर देखा जाता है | कवि वहाँ पर श्लेष लिखने में तत्पर 
दिखलाई पड़ता है अतएव उसे अन्य किसी बात की चिंता नहीं रहती है। 
कहीं कहीं ए्लेष का मोह इतना प्रबल हो जाता है कि उसे मद्दी से भद्दी बात 
कह देने में भी संकोच नहीं होता है*। ऐसी ही भद्दी तथा रसाभासपूर्ण 
उक्तियों को देखकर आजकल कुछ शिक्षित तथा शिष्ट किन्तु साहित्य से 
अधिक परिचित न रहने वाले व्यक्ति श्वद्ञार रस को उपेक्षा की दृष्टि से देखा 
करते हैं । इनमें से कोई तो कुछ उम्रता के साथ उसका विरोध भी करते है। 


रीतिकाल के अन्य कवियों की भॉति सेनापति ने भी “परकीया? का 
ही विशेष चित्रण किया है, किन्तु वे 'स्वकीया” की महत्ता को भी स्वीकार 
करते थे । “रामायण वर्णन? मे उन्होंने राम के एक नारी-ब्रत पर बहुत ज़ोर 
दिया है और बड़े उत्साह के साथ “दाम्रत्य रतिः का चित्रण किया है । 
दूसरी तरंग में भी जहाँ कहीं उसे चित्रित किया गया है, वहाँ अपूर्व सफलता 
मिली है। “प्रौढ्ा स्वाधीनपतिका? के इस वर्शन में “स्वकीयाः की सुकुमार 
भावना को देखिए. 


फूलन सौं बाल की बनाइ गुही बेनी लाल, 

भाल दीनी बेंदी मृगमद की-असित है। 
अंग अंग भूषन बनाइ ब्रज-भूषन जू, 

बीरी निज करके खबाई अति हित है।॥ 
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हे के रस बस जब दीबे कों महाउर के, 
सेनापति रयाम गलह्मयो चरन लक्षित है। 
चूमि हाथ नाथ के लगाइ रही आँखिन सौं 
कही प्रानपति यह अति अनुचित है? ॥ 
भारतीय महिलाओं के ऐसे ही आदशों पर हिन्दू समाज को आज भी 
गवे है। ० 
उद्दीपन विभाव की दृष्टि से नख-शिख वर्णन पर कुछ छुंद पाए जाते 
हैं| इनमें बहुधा परंपरा से प्रचलित उपमानों द्वारा ही काम चलाया गया है | 
केशो का वर्णन सेनापति इस प्रकार करते हैं-- 


कालिदी की धार निरधार है अधर, गन 
अलि के धरत जा निकाई के न लैस हैं । 
जीते अहिराज, खंडि डारे हैं सिखंडि, घन, 
इंद्रनील कीरति कराई नाहिं ए सहें ॥ 
एडिन लगत सेना हिय के हरष-कर, 
देखत हरत रति-कंत के कलेस हैं । 
चीकने, सघन, अँधियारे तें अधिक कारे, 
लसत लछारे, सटकारे, तेरे केस हैं* ॥ 
सेनापति का ध्यान संयोग <ंगार की अपेक्षा वियोग शंगार की ओर 
अधिक है | उनका विरह वर्णन प्रधानतया प्रवास-हेतुक तथा विरह-हेतुक है । 
ईर्ष्या-हेतुक वियोग का वर्णन भी पाया जाता है। सेनापति के विरह-वर्णन 
में विरही की बिकलता का अत्युक्तिपूर्ण चित्रण अधिक नहीं किया गया है। 
लंबी उडान वाले कवित्त थोड़े ही है। विरह-जनित उद्विग्नता का एक चित्र 
देखिए ;--- 
जौतें प्रानप्यारे परदेस को पधारे तौतें, 
बिरह तें भई ऐसी ता तिय की गति है। 
करि कर ऊपर कपोलहिं कमल-नैनी, 
सेनापति अनमनी बेठिये रहति है॥ 
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कागहिं उड़ाबै, कोह कोह करे सगुनोती, 
कोह बेठि अवधि के बासर गनति है। 
पढ़ि पढ़ि पाती, कोह फेरि कै पढ़ति, कौह 
प्रीतम को चित्र में सरूप निरखति है? ॥ 
विरह-व्यथा को उद्दीत्त करने के लिए कवि ने ऋतु-वर्णन से विशेष 
सहायता ली है, यद्यपि संयोग शंगार की सुखद परिस्थितियों |के अंकित करने 
में भी उससे काम लिया गया है। परन्तु विभिन्न ऋतुओ के वर्णनों द्वारा 
विरह-पीड़ा का आधिक्य चित्रित करने में उसे विशेष सफलता नहीं मिली 
है।कवि ने विरही को विभिन्न ऋतुओं के बीच बिठा तो दिया है, पर 
उसको प्रभावित होने की अधिक शक्ति नहीं प्रदान की है । 
सेनापति के विरह-बर्णन में संचारियों का भी आधिक्य नहीं मिलता। 
इस च्रुटि के कारण वह बहुत हलका पड जाता है। किन्तु कवि ने जिन 
भावों का समावेश किया है उन्हें सरलता तथा स्वामाविकता से निबाहा है | 
निम्नलिखित कवित्त में 'वितर्कः से पुष्ट “विषाद” की शाति करा कर “हर्ष! 
की सुन्दर व्यंजना की गई है--- 


कौने' बिस्माए कित छाए, अजहूँ न आए, 
केसे सुधि पारऊ प्यारे मदन गुपाल की ॥ 
लोचम जुगल मेरे ता दिन सफल हंहैं, 
जादिन बदन-छबि देखों नद-लाल की | 
सेनापति जीवन-अधार गिरिघर बिन, 
ओर कोन हरे बलि बिथा मो बिहाल की | 
इतनी कहत, आँपू बहत, फरकि उठी 
लहर लहर दृ॒ग बाँई त्रज-बाल की* ॥ 
लोगों का विश्वास है कि स्लियों की बाई आँख फड़कना शुभ है। इससे 
प्रायः यह अनुमान किया जाता है कि या तो अपना कोई स्वजन आने वाला 
है अथवा वह आँख फडकने वाले व्यक्ति की याद कर रहा है | इसी विश्वास 
के आधार पर कबि ने हर्ष” की व्यंजना की है। जिस परिस्थिति में उसने इस 
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भाव का उदय दिखलाया है उससे इस भाव में विशेष चमत्कार आ गया है | 
खेद है कि ऐसे स्थल अधिक नहीं है । 


विरह-वर्णनों में विरहियो की मानसिक स्थिति के सूहक्म विश्लेषण की 
बड़ी आवश्यक्रता होती है। विभिन्न परिस्थितियों में पड कर विरही क्‍या 
सोचता है, दुखी व्यक्तियों को देखकर वह्‌ किस प्रकार सहज ही में सहानुभूति 
प्रकट करने लगती है, संसार की साधारण से साधारण घटनाओं को वह किस 
रूप में लेता है आदि अनेक विषयों की ओर कवि को दृष्टि दौडानी पडती 
है; पर इसन्क्षेत्र में सेनापति की जानकारी सीमित दिखलाई पडती है। उन्होने 
विरह-काल की साधारण स्थितियों का ही परिचय दिया है। इस कारण उनका 
विरह-वर्णन स्वाभाविक होने पर भी अपूर्ण ही कहा जायगा। उनकी 
अलकार-प्रियता के कारण भी उनके विरह-वर्णन को क्षति पहुँची है। कवि 
अनुप्रासादि के लिए. उपर्युक्त शब्दों के खोजने में पड जाता है और फलतः 
भावोत्कर्ष दिखलाने की ओर उसका ध्यान कम जता है। 


भाव-व्यंजना मे सब से आवश्यक बात यह है कि जिस भाव का वर्णन 
किया जा रहा हो उससे कवि अच्छी तरह से परिचित हो। कल्पना के सहारे 
वह अधिक दूर नहीं जा सकता। मानव-हृदय के जिन भावों से कवि स्वय॑ 
परिचित होता है उन्ही के चित्रण मे उसे पूरी सफलता मिल सकती है। सेना- 
पति को मानव-जीवन की सुकुमार भावनाओं से उतना अनुराग न था जितना 
उत्साहपूर्ण बीरोज्लास से | उनकी इस प्रवृत्ति का परिचय उनके “रामायण 
वर्णन! को देखने पर मिल सकता है । राम-कथा में मानव-जीवन से सबंधित 
अनेक भावनाओं का भाडार है। उसके संपूर्ण अंगो को सफलता-पूर्वक 
वर्णित करने मे महाकवि ही सफल हुए. हैं । राम-कथा की विशद्ता की ओर. 
सेनापति का भी ध्यान गया था--- 


एती राम-कथा, ताहि कैसे के बखाने नर, 
जाते ए बिसल बृद्धि बानी के बिहीने 
सेनापति याते कथा-क्रम को प्रनाम करि 
काहू काहू ठौर के कबित्त कछू कीने हैं?॥ 
सेनापति ने राम-कथा से मुख्यतया निम्नलिखित स्थलों का वर्णन 
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किया है---सीता-स्वयंवर, परशुराम-मिलन, मारीच-अध, हनूमाान का लंका 
जाना, सेतु बॉघने का आयोजन, हनूमान तथा राक्षुसों का युद्ध, अंगद का 
रावण के पास जाना, राम-रावण युद्ध तथा सीता की अम्मि-परीक्षा । इस 
नामावली को देखने से यह विदित होता है कि कवि ने प्रधानतया बीरोत्साह 
वाले स्थल ही चुने हैं। भरत से संबन्धित कथा का वह कोई विवरण नहीं 
देता | वन-गमन, दशरथ की मृत्यु, चित्रकूट में राम और भरत का मिलन, 
लक्ष्मण के शक्ति लगना आदि स्थलों को तो उसने बिलकुल ही छोड़ दिया 
है | 'शोकः का कवि पर कोई प्रभाव न था अतः उसने शोक वाले स्थलो को 
नहीं चुना | यदि उस पर इस स्थायीभाव |का कुछ भी प्रभाव होता तो वह 
कम से कम दो-चार छुंद तो इस विषय पर अवश्य ही लिखता । बस्तुस्थिति 
यह है कि उसका ध्यान राम, रावण, हनूमान आदि के शौर्य॑वथा पराक्रम की 
और ही रहता है | जहाँ इनके वर्णन से कुछु अवकाश मिलता है वहाँ वह 
-भक्ति-भाव से प्रेरित होकर राम का शुणगान करने लगता है । 


हक 


वीर रस के चित्रण से बहुधा कवियों ने युद्धों के विशद वर्णानों से 
काम चलाया है। किन्तु तोपो की गड़गड़ाहट तथा तलवारों की छुपछुपाहट में 
वीर रस की वैसी व्यंजना नहीं होती जैसी बवीरोचित उत्साह के प्रदर्शन में । 
सेनापति को हम युद्ध के वर्णन करने में उतना तत्पर नहीं पाते हैं जितना 
युद्ध की तैयारी के वर्णन करने में | राम का सेना एकत्रित करना, हनूमान 
को सीता की खोज में भेजना, सेतु बॉधने का आयोजन करना आदि विषयों 
के वर्णनों की ओर कवि ने अधिक ध्यान दिया है। इसी कारण उसकी 
रचनाओ में बीर रस का अच्छा परिपाक हुआ है । 


राम-रावण-युद्ध के वर्णन में धर्म-माव के कारण प्रायः राम का उत्क्ष 
अधिक प्रदर्शित कर दिया जाता है और रावण की वीरता पर थोड़ा बहुत 
कह कर सतोप कर लिया जाता है। व्यावदारिक दृष्टि से यह कुछ अस्वा- 
भाविक लगने लगता है | वीरो का उत्साह अपने प्रतिपत्षी की असीम शक्ति 
को देखकर ओर भी बढ़ जाता है, न कि उसकी हीनता देखकर | सेनापति 
की कविता में यह त्रुटि कम पाई जाती है। उन्होने राम तथा रावण का 
समान उत्कषे वर्णित किया है। इसी से उनके वर्णनों में अधिक सजीवता 
ञआा सकी है | उदाहरणाथ कवि ने कर्मवीर राम को जिस परिस्थिति में चित्रित 
- किया है वह द्रष्टव्य है--- 
[ ९४ | 


भूमिका 


इत बेद बंदी बीर बानी सौं बिरद बोलें, 
उत सिद्ध-बिद्याधर गाइ रिमावत हैं। 

इत सुर-राज, उत ठाढ़े हैं असुर-राज, 
सीस द्गिपाल, भुवपाल नवाबत हैं॥ 

सेनापति इत महाबली साखामृग-राज, 
| सिंधुराज बीच गिरि-राज गिरावत हैं । 

तहाँ महाराजा राम हाथ ले धनुष बान, 
सागर के बॉधिबे को ब्यौंत बतावत हैं! ॥ 


राम-रावण-युद्ध के वर्णन करते समय भी इसी पद्धति से काम लिया 
गया है-- 
बीर रस मद माते, रत ते न होत हाँते, 
दुह के निदान अभिमान चाप बान कों। 
सर बरषत, गुन कौ न करषत मानों, 
हिय हरषत जुद्ध करत बखान कों ॥ 
सेनापति सिंह सारदूल से लरखत दोऊ, 
देखि धधकत दल देव जातुधान कों। 
इत राजा राम रघुबंस कों धुरंधर है, 
उत दसकंधर है सागर गुमान कौ" | 


युद्ध-स्थल में लड़ते हुए वीरों की मुद्रा चित्रित कर देने से युद्ध का 
वास्तविक चित्र सामने खड़ा हो जाता है| युद्ध करते हुए राम की इस मुद्रा 
को देखिए. । 
काढृत निषंग तें,न साधत सरासन में, 
खेंचत, चलावत न बान पेखियत है । 
ख्रवन में हाथ, कुंडलाकृति धनुष बीच , 
सुन्दर बदन इकचक लेखियत है ॥ 
सेनापति कोप ओप ऐन हैं अरुन नेंन, 
संबर-दलन मैन ते विसेखियत है । 
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रह्यो नत हे कै अंग ऊपर कों संगर में, 
चित्र कैसी लिख्यो राजा राम देखियत है? ॥ 
सेनापति ने राम की दानवीरता पर भी दो छुद लिखे हैं। एक कवि 
में एक सुन्दर युक्ति द्वारा उसका वर्णन किया गया है-- 
रावन को बीर, सेनापति रघुबीर जू की, 
आयोौ है सरन, छांड़ि ताही मद अंध को । 
मिलत ही ताकों राम कोप कै करी है ओप, 
नामन कौ दुब्जन, दलन दीन-बंध को-॥ 
देखो दान-बीरता, निदान एक दान ही मैं, 
कीने दोझ दान, को बखाने' सत्य संध कों। 
लंका दसकंघर की दीनी है बिभ,षन कों, 
संकाऊ विभीषन की दीनी दसकंध कों* ॥ 
राम ने रावण की लंका को विभीषण को दे दिया, एक दान तो या 
हो गया। किंतु उन्होंने इसी दान द्वारा एक दूसरा दान भी दे दिया 
विभीषण को लंका का अधिपति बना देने से रावण को विभीषण की चिंता 
हो गई | उसके जीते ही उसका भाई लंकाधीश बन गया और उसे यह फिक्र 
बढ़ गई कि अब विभीषण से भी सामना करना पड़ेगा | 
ऊपर जो कवित्त उदाहरण स्वरूप दिए गए हैं उन्हें देखने से यह 
पता चलेगा कि कवि ने कशकटु शब्दों की भरमार करने का ग्रयत्ञ नहीं किया 
है। सेनापति के अन्य कवित्तो में भी यही विशेषता परिलक्षित होती है। शब्दों 
के द्वित्व रूप रखने का आग्रह केवल छुप्पयों में है, जो अयश्रंश काल की 
परंपरा-पालन के अनुरोध से है। शब्दों के कर्णकटु रूप प्रयुक्तन करने पर भी 
सेनापति के कवित्त ओज शुणण से पूर्ण है। वास्तव में ओज आदि शुण रस 
के स्वाभाविक धर्म हैं ओर जहाँ कही रस होगा वहाँ ये स्वतः वतंमान होगे | 
आचायों का मत है कि इनकी रस के साथ अचल स्थिति होती है।* अतएब 
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भूमिका. 
शब्दों को विक्षत करके ओज गुण लाने का प्रयक्ञ व्यर्थ ही है । 


*« “उत्साह? में मर्यादा का भाव सबंदा वर्तमान रहता है। वीरों की बीरता 
अपनी सीमा उल्लंघन नही करती--- 


बचञ्र हू दलत, महा काले संहरत, जारि 
भसम करत ग्लै काल के अनल कों। 

मंका पवमान अभिमान को हरत बाँधि 
«,. थल को करत जल, थल करे जल कौं॥ 

पब्बे मेरुसंदर कों फोरि चकचूर करें, 
अप कीरति कितीक, हने दानव के दल कों। 

ऐसे राम बान तऊ बिप्न हेतु, 
देखत जनेऊ खेचि राख निज बल कौ" ॥ 


कितु क्रोध में मर्यादा का भाव विलीन हो जाता है। क्रोध से भरे 
परशुराम जी पैर छूते हुए दशरथ की ओर थोड़ा भी ध्यान नही देते। वे तो 
अपने शुरु के धनुष तोड़ने वाले को नष्ट करने की धमकी दे रहे हैं--- 


भीज्यों है रुधिर भार, भीम, घनघोर धार 
जाकों सत कोटि हू तें कठिन कुठार है । 

छत्रियन मारि के निच्छ॒त्रिय करी है छिति 
बार इकईस, तेज-पूंज को अधार है।॥। 

सेनापति कहत कहाँ हैं रघुबीर कहो ? 
छोह भरयो लेोह करिब्रे कों निरधार है। 

परत पगनि दसरथ कों न गनि, आयोौ 
अगनि-सरूप जमदगनि-कुमार है ॥। 

भयानक रस का चित्रण तीन जगह किया गया है। निम्नलिखित दृश्य 
धनुष-भंग के अवसर का है--- 

हहरि गयो हरि हिए, धधकि धीरत्तन मुक्किय। 
ध्रुव नरिंद थरहर॒यो, मेरु धरनी धसि धुक्किय ॥ 
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अखि्खि पिख्खि नहिं सकइ सेस नख्खिन लग्गिय तल । 

सेनापति जय सह, सिद्ध जउच्चरत बुद्धि बल॥ 

उहंड चंड भुजदंड भरि, धनुष राम करषत गप्रबल। 

टुष्टिय पिनाक निर्धात सुनि, लुट्टिय दिगंत द्ग्गिन बिकल | 

दो-एक स्थलों को छोड़ कर “कवित्त-रत्लाकर! में हास्य रस का अभाव 
है | उपर्युक्त प्रधान रसो के अतिरिक्त शात रस का परिषीक बहुत सुन्दर हुआ 
है | आगे इस पर विचार किया गया है | 
३--भक्ति-भावना 
हिन्दू धम की व्यापकता प्रसिद्ध है। उसके अतर्गत एक ओर वो 

मस्तिष्क को संतुष्ट करने वाज्ञी सूकृमातिसूह्म दाशंनिक विचारावली पाई जाती 
है, दूसरी ओर लोक-धम का वह विधान पाया जाता है जिसके द्वारा संसार का 
काम चलता है | हिन्दू धर्म की व्यापकता, मुख्यतया, इन्ही दोनों के समन्वय 
के फल-स्वरूप है। साधारण हिन्दू जनता की शातिप्रियता ने भी इस ओर 
विशेष सहायता पहुँचाई है। लडाई-फमंगडा उसे अधिक प्रिय नहीं रहा है | 
धामिक विषयों में तो यह शातिप्रियता प्रचुर परिमाण में दृष्टिगोचर होती है। 
इसका यह तात्पय॑ नहीं है कि हिन्दू धरम के विभिन्न धार्मिक संप्रदायों में लडाई- 
भगड़े का वातावरण नहीं रहा है। शैवों और वैष्णवों के भगड़े इतिहास में 
प्रसिद्ध ही हैं। आधुनिक समय में भी जहाँ इन संप्रदायों के केन्द्र हैं वहाँ कर्म 
कभी सांप्रदायिक प्रतिद्ंद्विता का उम्र रूप देखने को मिल जाता है, किंतु यदि 
ध्यानपूषंक देखा जाय तो यह विदित होता है कि यह ग्तिद्ृद्धिता मठाधीशों. 
महंतों तथा उनके चेले-वपाटियों और कुछ थोड़े से अनुयाय्रियों तक ही सीमित 
रही है ओर रहती है। साधारण जनता में इन विद्वेषपूर्ण भावनाओं का प्रंन्चार 
नहीं हो पाता है । मगवान्‌ एक हैं और वह अपने भक्तो के दुःखो को दूर करने के 
लिए अनेक रूपों में अवतरित होते हैं--साधारण जनता के संतोष के लिए. यह 
सीधी सादी विचारधारा पर्याप्त है। यह प्रवृत्ति आज की नहीं है, प्राचीन समय रे 
चली आ रही है ओर इसके कारण ही व्यावहारिक जीवन में धर्म का वह व्यापव 
स्वरूप चल पड़ा था जो सनातन धर्म के नाम से प्रसिद्ध है और जिसके अंतर्गः 
हिन्दू धर्म में पाए जाने वाले सभी मतों तथा श्रिद्धान्तों का समावेश मिलता है 
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फलतः आज कल किसी साधारण हिंदू शहस्थ के व्यावहारिक जीवन को देख 
क्लर सहसा यह बता देना कठिन हो जायगा कि वह शैव है, वैष्णव है अथवा 
'शाक्त है। आज रामनवमी, जन्माष्टमी, दुर्गाष्ट्मी तथा शिवरात्रि, सभी घरों 
में समान उत्साह से मनाई जा रही है । 


हमारे समाज में जब कभी कुछ लोगो में एकागी प्रवृत्ति परिलक्षित 
हुई है तमी विचारशील महापुरुषो ने उसका विरोध किया है । विक्रम की १७ 
वीं शताब्दी में गोस्वामी तुलसीदास जी ने धामिक ज्षेत्र में प्रचलित एकागिता 
का तिरस्कार किया था। उन्होने अपनी सशक्त लेखनी द्वारा हिंदू समाज का 
ध्यान इस ओर आकर्षित किया था। उनके तिरस्कार का जो मगलमय प्रभाव 
समाज पर पडा है उससे हम सभी परिचित हैं । राम के अनन्य भक्त होते 
हुए भी उन्होंने 'कृष्ण गीतावली? लिखी | शिव को तो उन्होंने राम-कथा का 
एक आवश्यक अंग ही बना दिया | 


सिद्धांत की दृष्टि से सनापति भी गोस्वामी जी की परंपरा में आते 
हैं| वे राम के उत्कट भक्त थे, पर ऋण तथा शिव से भी उन्हें विशेष स्नेह 
था और तदनुसार उन्होंने उनका भी शुणगान किया है | वैष्णव भक्त कवियों 
की भाँति सेनापति भी तीर्थ-सेवन, गंगा-स्नान आदि विषयो पर आस्था रखते 
थे, यद्यपि भक्ति के क्षेत्र में वे इन बातों की कोई विशेष आवश्यकता नहीं 
समभते थे | किंतु इन साम्यों को देखकर यह न समझना चाहिये कि सेनापति 
की रचना पर “रामचरितमानस”? का कोई बिशेष प्रभाव पाया जाता है। 
एक तो सेनापति के “रामायण वर्णुनः में कथा का कोई विशेष विस्तार 
मिलता ही नही है, दूसरे जहाँ कहीं कुछु घटनाओं का वर्णन पाया भी जाता 
है वहाँ वे मानस! के आधार पर न होकर वाल्मीकि रामायण पर ही 
अवलंबित हैं | उदाहरणार्थ परशुराम-आगमन का वर्णन स्वयंवर के समय न 
होकर, अयोध्या लौटते समय ही किया गया है । 
जहाँ तक राम के नारायण॒त्व का संबंध है, सेनापति गोस्वामी जी की 
कोटि में आते हैं | उन्होने रामाब॒तार के लोकोपकारी शुण॑ों का वर्णन विस्तार 
केन्साथ किग्रा है। जैसा कि दिखलाया जा चुका है राम के पराक्रम का वर्णन 
भी उन्होंने घड़ी तन्मयता के साथ किया है । पर उन्होने राम के असीम सोद्य 
के चित्रण करने का प्रयक्ष कम किया है--केवल प्रसंग-वश कुछ छंद यत्र तन्न 
''लिख दिए हैं। वे राम के वीरत्व तथा उनकी भक्तवत्सलता से ही विशेष -रूप से 
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प्रभावित हुए हैं ओर इन्हीं के वर्णन करने में वे दत्तचित रहे हैं। सेनापति 
में न तो गोस्वामी जी की सी सर्वाद्भीण प्रतिमा थी और न मानव-जीवन से" 
उनका उतना घनिष्ठ परिचय ही था। अतएव यदि गोस्वामी जी की भक्ति- 
भावना के सामने सेनापति के भक्ति संबंधी उद्गार उतने व्यापक एवं 
मामिक न जचे तो कोई आश्चय नहीं। किठु भगवान्‌ के जिस स्वरूप को 
लेकर सेनापति चले हैं उसके प्रति उनके हृदय में सच्चा अनुराग था और वे 
उसकी श्रमिव्यक्ति करने में पूर्णरूप से सफल हुए हैं । निम्नलिखित विवरण 
द्वारा इस कथन की सत्यता प्रकट हो जायगी | हैं 


जीवन की नश्वर्ता का सच्चा अनुभव हुए बिना सांसारिकों का 
ईश्वरोन्मुख होना संभव नहीं है। जब मनुष्य को यह अनुभव होने लगता है 
कि जीवन एक ज्षणिक घटना है और थोडे ही समय में सारा खेल समाप्त होने 
वाला है तब उसे परमार्थ की चिन्ता होती है--- 


कीनी बालापन बालकेलि में मगन मन; 
लीनो तरुनापै तरुनी के रस तीर को । 
अब तू जरा में पस्थो मोह पींजरा में, सेना- 
पति भजु रामें जो हरैया दुख पीर को ॥ 
चितहिं चिताउ, भूलि काहू न सताउ, आड 
लोहे कैसो ताउ न बचाउ है सरीर कों। 
लेह देह करि के पुनीत करि लेह देह, 
जीमै अवलेह देह सुण्सरि नीर को * ॥ 
जीवन वास्तव में है ही कितना १ उसे लोहे का ताव ही समभना 
चाहिए, क्योंकि वह शीघ्र ही समाप्त हो जायगा और तब कुछ करते न बनेगा । 
अतः बुद्धिमानी इसी में है कि इस कठिनता से प्राप्त किये हुए लोहे के ताब 
से लाभ उठाया जाय ओर सत्कम्मों द्वारा परमार्थ-साधन किया जाय | 
संसार की अनित्यता से क्षुब्ध होकर जब भक्त भगवान्‌ के लोकोपकारी 
स्वरूप की ओर देखता है तो उसके हृदय में अपूबे आशा का संचार होने 
लगता है| वह जिधर आऑख उठाकर देखता है उधर ही उसे भगवान्‌ की 
असीम करुणा दिखलाई पडती है | वह जब देखता है कि भगवान्‌ में ऐसी 
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भक्तवत्सलता है कि दीन दुखियों को कष्ट होते ही वे उसके निवारण के लिए 
जत्पर दिखलाई देते हैं तव॒ उसका चित्त स्थिर हो जाता है और उसे यह 
आश्वासन मिलने लगता है कि उसकी रक्षा करने वाला भी विद्यमान है-- 


अरि करि ऑकुस बिदारयो हरिनाकुस है 
दास को सदा कुसल, देत जे हरघ हैं । 
कुलिस ,करेरे, तोर तमक तरेरे, दुख 
दुलत दरेरे कै, हरत कलमष हैं।॥ 
सेनापति नर होत ताही ते निडर, डर 
तातें तू न कर, बर करुना बखण हैं। 
अति अनियारे चंद-कला से उजारे, तेई 
मेरे रखबारे नरसिंह जू के नख हैं! । 
परमार्थ-साधन करने के लिए. लोग अनेक प्रकार के उपाय किया 
करते हैं। कोई तीर्थ-सेवन करता है, कोई बाल्यकाल से ही घरूद्ार छोड़ 
कर पंचाग्नि तप करता है, कोई सुखो को त्याग कर अष्टांग-योग साधन 
करता है | किंतु भक्त क्या करता है?! सेनापति कहते हैं कि हम तो घुख की 
नींद सोते हैं, क्योंकि सांसारिक कष्ट तो हमें छू तक नहीं जातें | हमारे दुःखों 
का अनुभव हमें न होकर राम को होता है--- 
कोई परलोक सोक भीत अति बीतराग 
तीर्थ के तीर बसि पी रहत नीर ही। 
कोई तपकाल बाल ही ते तजि गेह-नेह, 
आगि करि आस-पास जारत सरीर ही ॥ 
कोई छाड़ि भोग, जोग धारना सौं मन जीति 
प्रीति सुख-दुख हू में साधत समीर ही। 
सोबै सुख सेनापति सीतापति के प्रताप, 
जाकी सब लागे पीर ताही रघुबीर ही" ॥। 


भक्तों को इस विचार से जितना सुख तथा चैर्य प्राप्त होता है उतना 
किसी दूसरी बात से नहीं । भक्त हृदय मीरा ने भी अपने काव्य में इसी 
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प्रकार की भावना प्रकट की है--- 
हरि तुम हरी जन की भीर | 
द्रोपदी की लाज राखी तुम बढ़ाया चीर॥ 
दास मीरा लाल गिरिधर दुख जहाँ तहँ पीर ।॥। 
भक्त के ऊपर कोई कष्ट पडा नहीं कि भगवान्‌ को उस कष्ट की पीड़ा 
का अनुभव होने लगा। उसे थोड़ी देर भी पीडित होने देना उन्हें मंजूर नहीं । 
भगवान्‌ की भक्तवत्सलता तथा विशालता का अनुभव हो जाने पर 
जब भक्त अपनी ओर देखता है तो उसका हृदय आत्मग्लानि तथा पश्चाताप 
से भर जाता है। कहाँ भगवान्‌ इतने महान्‌ और कहाँ हम इतने नीच ! 
उसे इस बात पर आश्चर्य होने लगता है कि हम भक्त कहलाए कैसे १ 
भगवान ने हमें “सेवक” का पद क्‍या सोच कर दिया--- 
गिरत गहत बांह, घास में करत छांह, 
पालत बिपत्ति मांह, कपा-रस भीनो है । 
तन को बसन देत, भूख मैं असन, प्यासे 
पानी हेतु सन बिन मांगे आनि दीनौ है ॥। 
चौकी तुही देत अति हेतु कै गरुड़केतु ! 
हों ती सुख सोवत न सेवा परबीनो है । 
आलस की निधि, बुधि बाल, सु जगतपति ! 
सेनापति सेवक कहा थों जानि कीनोौ है 
“रामरसायनः में दैन्य की यह भावना ग्रायः सर्बत्र ही पाई जाती है। 
केवल एक कवित्त ऐसा है जहाँ इस भावना का अभाव है और भक्त 
ताकिको के रूप में देखा जाता है | वह भगवान्‌ से कहता है कि यदि यही 
बात निश्चित रही कि मनुष्य को कर्मों के अनुसार ही फल मिलता है तब 
तो हम स्वयं ब्रह्म ठहरते हैं, तुम्हारा ब्रह्मत्व किस बात में रहा--- 
तुम करतार जन रच्छा के करनहार, 
पुजबन हार मनोरथ चित चाहे के। 
यह जिय जानि सेनापति है सरन आयी, 
हजिये सरन महा पाप-ताप दाहे के ॥| 
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जौ कोहू कहो कि तेरे करम न तैसे, हम 
गाहक हैं. सुकृति भगति रस लाहे के। 
आपने करम करि हों ही निबहोंगो, तौब 
हो ही करतार, करतार तुम काहे के ११ ॥ 

इस कवित्त पर विचार करते समय सेनापति की प्रकृति पर ध्यान रखने 
की आवश्यकता है | वे स्वभाव से गर्विष्ठ थे जैसा कि उनकी रचनाओ्रो से 
स्पष्ट हो जाता है। 'रामरसायन? में ही ऐसे छद हैं जिनसे कवि की स्वामिमानी 

कृति लक्षित होती है | भक्ति के क्षेत्र में यह गव॑ बहुत कुछ दब गया है, 
केवल दो एक स्थलो पर उसका थोडा सा आभास मिल जाता है । 

“रामरसायन' में एक अन्य प्रकार की कठिनाई भी उपस्थित होती है। 
एक कवित्त में कवि मूर्ति-पूजा का खडन करता हुआ दिखलाई पडता है । 
वह दृष्टि को अंतर्मृंखी बनाने का उपदेश देता है, क्योकि पुष्पो से ढकी हुईं 
प्रतिमा को भगवान मानना भ्रम है | वह “निरंजन? से परिचय प्राप्त करने 
का उपदेश देता है--- 

धातु, सिला, दार निरधार प्रतिमा को सार, 

सो न करतार तू बिचार बेठि गेह रे। 
राखु दीठि अंतर, कछू न सून-अंतर है 

जीभ को निरंतर जपाउ तू हरे हरे !॥ 
मंजन बिमल सेनापति मन-रंजन तू, 

जानि के निरंजन परम पद लेह रे । 
कर न संदेह रे, कही में चित देह रे, क- 

हा है बीच देहरे ? कहा है बीच देह रे *।॥। 

कितु इन विचारों को स्वयं सेनापति का नहीं कहा जा सकता। यह तो 
देशकाल का प्रभाव है जिससे प्रभावित होकर कवि उक्त कवित्त लिख गया 
है। सेनापति के समय से निर्गण भक्ति का काफी प्रचार था। गोस्वामी जी 
ने लोगो मे फैली हुई इस विचार-घारा का स्पष्ट शब्दों में निर्देश किया है। वे 
भगुवद्भक्ति की चस्म सीमा तक पहुँच गए. थे, अतः उनके काव्य में निर्गुण 


2, पॉँचवी तरंग छुद २६ 
२. पॉचवी तरग, छेद ३१ 
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संप्रदाय का रंग चढ़ना असंभव था । किंतु साधारण स्थिति के वैष्ण॒वों का 
इन भावनाओ से कभी-कमी प्रभावित हो जाना स्वाभाविक था। यही नहीं, 
प्रेम-साधना के उच्च आसन पर बैठी हुई मीरा की ओर भी थोडा ध्यार्न 
दीजिए । वे अपनी टूटी-फूटी शब्दावली में अपने प्रेम की पीर व्यंजित किया 
करती हैं | पर कभी-कमी 'सुन्नमहलियाः, “अनह॒द,” “करवाल” आदि हठयोग 
की बातों को भी कह जाती हैं। किठ जिन्होंने मीरा के काव्य को पढ़ा है वे 
यही कहेंगे कि मीरा के भोले-माले हृदय से इन भावनाओं का कोई संबंध 
न था । देश-काल के प्रभाव के कारण ही उनके काव्य में इस प्रकार के कुछ नाम 
मिल जाया करते हैं | 

(रामर्सायन” के अन्य कवित्तों को देखने से भी यह बात बिलकुल 
निश्चित हो जाती है कि सेनापति का ध्यान सशुण भगवान्‌ की भक्ति करना 
था, न कि “निरंजन! को जानना | उन्होंने निर्गंण सशुण का विवाद ही नहीं 
उठाया | “रामरसायन” के पहले ही कवित्त में भगवान्‌ के निगंण तथा सशुण 
स्वरूपों को छुपचाप स्वीकार कर लिया गया है-- 


हृगन सौं देखे बिरवरूप है अनूप जाकों, 
बुद्धि सौ बिचारे निराकार निरधार है? । 
शिव के तो सेनापति बड़े भक्त थे। उन्होने बड़ी तन्‍्मयता के साथ 
उनका मे किया है। उनके शीघ्र ही संतुष्ट हो जाने वाले शुरों पर वे मुग्ध 
हो गए. हैं--- 


सोहति उतंग, उत्तमंग, ससि सग गंग, 

गौरि अरधंग, जो अनंग प्रतिकूल है। 
देवन को मूल, सेनापति अनुकूल, कटि 

चाम साखूल को, सदा कर त्रिसूल है।॥ 
कहा भटकत ! अटकत क्यों न॒तासों मन ? 

जाते आठ सिद्धि नव निद्धि रिद्धि तू लहै। 
लेत ही चढ़ाइबे को जाके एक बेल पात, 

चढ़त अगाऊ हाथ चारि फल फूल हैः | 


१. पाँचनी तरग, छुद १ 
२, पाँचवीं तरंग, छंद ४५ 
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भूमिका 
वे कहते हैं-- 
बारानसी जाई, मनिकर्निका अन्हाइ, मेरौ, 
संकर तें राम-नाम पढ़िबे कों मन है? । 
“(रामरसायन' में गगा वर्णन संबंधी लगभग पंद्रह सोलह छुद पाए 
जाते हैं। वैसे तो गंगा-वर्णन प्रकृति-वर्णंन की दृष्टि से भी किया जा सकता 
है, किंठ सेनापति कृत गंगा-वर्णन गंगा की ग्राकतिक शोभा की दृष्टि से नहीं 
लिखा गया, वरन्‌ भक्ति-भावना से प्रेरित होकर लिखा गया है। अतएव यह 
_बर्णुन शात रस के उद्दीपन विभाव के अंतर्गत माना जायगा । 
राम के चरणों से गंगा निकली हैं अतः यदि कोई व्यक्ति गंगा जल 
को स्पर्श करता है तो वह राम के चरणों को भी छूता है-- 
राम-पद-संगिनी, तरंगिनी है गंगा तातें 
याहि पकरे तें पाइ राम के पकरिये*। 
कवि ने गंगा-माहात्म्य का वर्णन खूब बढ़ा चढ़ा कर किया है और 
सुन्दर उक्तियो द्वारा गंगा की बड़ाई की है--- 


काल ते कराल कालकूट कंठ माँक लसे, 
व्याल उरमाल, आगि भाल सब ही समें | 
ब्याधि के अरंग ऐसे ब्यापि रह्मो आधो अंग, 
रहे आधो अंग सो सिवा की बकसीस में। 
ऐसे उपचार तें न लागती बिलात बार, 
पैयती न वाकी तिल एको कहूँ ईस में। 
सेनापति जिय जानी सुधा तें सहस बानी, 
जौ पै गंगा रानी को न पानी होती सीस में 5 ॥ 


शिव ने गंगा को सिर पर धारण किया यह अच्छा ही हुआ, नहीं तो 
उनकी बुरी गति हो गई होती | उनका आधा शरीर तो पार्वती जी के कब्जे 
में है, बाकी बचा आधा | यदि विचार कर देखिए तो वह व्याधियों का 
भांडार हो रहा है--कंठ में काल से भी विकराल विष, हृदय पर सर्पों की 


१. पाँचत्ी तरंग, छंद ४४ 
२. वही, छंद ५५ 
३८ बही, छ्द ६० 
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पाला तथा मस्तक पर त्रिलोचन स्थित है| इन भयंकर वस्तुओं के होते हुए 
भी शिव जी की जो रक्ना हो सकी है वह सुधा से सहखशुने प्रभाव वाले 
गंगा-जल के कारण ही है। 


उपयक्त उद्धरणों के आधार पर यह कहा जा सकता है कि सेनापति 
की भक्ति भावना में हृदय की तल्लीनता और अनुभूतियों की सचाई है। 
अपनी भक्ति-मावना के कारण वे जीवन की उस स्थित्ति तक पहुँच गए थे 
जहाँ सांसारिक यातनाएँ मनुष्य के लिए कोई महत्त्व नहीं रखतीं और हृदय 
शांत हो जाता है। इसी से वे कलिकाल से कहते है कि तू मेख क्या अपकार 
कर सकता है ? काल भी मुझे नष्ट नहीं कर सकता। भगवान्‌ के दरार 
में मेरी पैठ हो गई है | स्वयं राम मुझे अच्छी तरह जानते हैं क्योकि मुझे 
उनकी सेवा करते हुए काफी समय हो चुका है; सीता रानी भी मुझे जानती 
हैं और लक्ष्मण का मुझ पर अनुराग है; अरब विभीषण तथा हनूमान आदि 
वीर मेरे सामने गर्व नहीं करते, प्रत्युत्‌ मुझे “बड़ी सरकार! का नौकर 
समझ कर मेरा आदर करते है। जब मै ऐसे उच्च पद पर पहुँच गया हूँ तो 
तेरी चिता मुझे क्यों हो-- 
मोहि महाराज आप नीके पहिचाने, रानो 
जानकीयों जाने, हेतु लछन कुमार को । 
बिभीषन, हनूमान, तजि अभिमान, मेरे 
करें. सनमान जानि बड़ी सरकार को॥ 
ए रे कलिकाल ! मोहिं काले न निरद्दारि सके, 
तू ती मति मूढ़ अति कायर गँबार को ! । 
सेनापति निरधार, पाईपोस-बरदार, 
हों तो राजा रामचंद जू के दरबार को" ॥ 


ऋतु (१ 
22 --तटितु-वण॒न 
रस-सिद्धान्त के अतर्गत विभाव को बड़ा महत्त्वपूर्ण स्थान दिया गया है 


जो ठीक ही है । विभाव के संयोग से ही हृदय में वासना रूप में स्थित र॒ति 
आदि स्थायीभाव जागरित होते हैं। विभाव दो प्रकार के कहे गए हैं--. 


१. पाँचवीं तरंग, छंद २३ 
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१ आलंबन, जो हृदय में किसी भाव-विशेष को प्रवर्तित करते हैं २ उद्दीपन, 
जो उत्थित मनोविकार को उद्दीत्त करते हैं। शंगार रस के आलंबन विभाव 
नायक नायिका हैं | उसके उद्दीपन विमाव के अतग्गत कुछ बातें ऐसी मानी 
गई हैं जो पात्रगत हैं ( जैसे नायक अथवा नायिका के अंग-प्रत्यग, उनकी 
मनमोहक चेशएऐँ, उनकी वेश-भूषा आदि ) तथा कुछ ऐसी हैं जो पात्रों से 
बहिर्गत हैं | आचारयों ने इसी दूसरे प्रकार के उद्दीपन विभाव के अंतर्गत 
प्रकृति के विशाल सौदर्य में से बन, उपवन, सरोवर, षटऋतु आदि कुछ, 
मुख रूपो को स्थान दिया है। इस संकुचित दृष्टिकोश के कारण रस 
* निरूपणपद्धति में प्रकृति के उन स्वतंत्र वर्णनों का समावेश न हो सका जिनमें 
वह स्वय. आलबन के रूप में दिखलाई पड़ती थी। प्रकृति को उद्दीपन के. 
रूप में चित्रित करने का चलन रीति-ग्रथो के अधिकाधिक प्रचार के साथ दिन 
दिन बढ़ता ही गया | * 
६हिंदी साहित्य के आचारयों ने संस्कृत के रीति अंथो को पैत्रिक संपत्ति 
के रूप में पाया था और उन्होने जहाँ उन ग्रथों की अन्य सभी बातो को अप- 
नाया वहीं प्रकृति-विषयक उपय॑क्त दृष्टिकोश को भी यथावत्‌ रहने दिया। उसमे 
किसी प्रकार के परिवर्तन की आशा करना व्यर्थ ही है, क्योकि हिन्दी साहित्य 
में रीति-सिद्धातो का कोई महत्वपूर्ण विकास नहीं हुआ । अधिकाश कवियो ने 
संस्कृत ग्रंथों में पाई जाने वाली बातों को ही दोहराया है । विषय के विकास 
की बात तो बहुत दूर रही, बहुत से ग्रंथों में विषय की स्पष्ठता तक पर ध्यान 
नही दिया गया है। ऐसी परिस्थिति में प्रकृति को जो स्थान संस्कृत-साहित्य- 
कारो ने दे दिया था उसी का प्रचार हिंदी साहित्य में भी होता रहा | ' 
अपनी स्थिति के अनुरूप सासारिक वस्तुओं को देखना मानव-समाज 
के लिए नितात बज बहुधा देखा जाता है कि जब हमारा हृदय 
क्रोध आदि प्रबल मनोवेगों से आक्रांत रहता है तो साधारण बात पर भी हम 
रु्ट हो जाते हैं | हँसमुख व्यक्ति प्रायः सभी को प्रिय होते हैं; किंतु क्रोध से भरे 
हुए मन॒ष्य के लिए ऐसे व्यक्ति कुछ भी आकर्षण नहीं रखते। कभी-कभी तो 
उसे ऐसे व्यक्तियो की हँसी असझ्य हो जाती है। विस्तृत जल राशि को लिए, 
हुए वेग से बहती हुई गंगा की धारा को देख कर कौन ऐसा व्यक्ति है जिसका 
हृदय हर्षान्वित न होता हो १ किंतु बाढ़ में बहता हुआ व्यक्ति उसे कालस्वरूप 
ह्री देखता है। ओ्रीष्म की प्रचंड गर्मी के पश्चात्‌ वर्षाक्रतु का आगमन सभी 


[ ९२७ ै 
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को सुखद होता है, किन्तु जिस दिन अनवरत दृष्टि के कारण किसी व्यक्ति का 
मकान गिर जाता है तब तो सहसा उसके सुख से यही निकल पडता है कि 
“आज 26 दुर्दिन है? | तात््य यह है कि [मनुष्य अपनी परिस्थिति के 
अनुसार विभिन्न सांसारिक घटनाओं से प्रभावित हुआ करता है ओर तदनुसार 
ही अपने को सुखी अथवा दुखी समझने लगता है । यह तो हुईं व्यावहारिक 
जीवन की बात | काव्य में भी इस प्रकार की भावनाओं का वर्णन किया जाना 
स्वाभाविक ही है [पर तु थोड़ा सा विचार करने पर यह निर्विवाद हो जायगा 
कि काव्य में इस सिद्धांत को बहुत दूर तक नहीं ले जाया जा सकता । संसार 
हमारे सुख तथा दुःख से थोड़ी सहानुभूति प्रकदः करे यह तो सँभमव है, किन्तु 
हमारी भावनाओं से उसकी भावनाओं का तादात्म्य हो जाय यह आवश्यक 
नही । जिन कारणों से हमें सुख अथवा दुःख हर > अनुभव हो रहा है, संभव है 
दूसरो के लिए. उनका कोई अस्तित्व ही न हो ॥अतएव काव्य को इस प्रकार 
का होना चाहिए, जिसमें केवल हमारी ही नहीं वरन्‌ साधारणतया मानव-समाज 
के उपयोग की सामग्री वतेमान हो | इसी को ध्यान में रख कर संस्कृत-साहित्य- 
कारों ने 'साधारणीकरण? के सिद्धान्त पर बहुत जोर दिया है जिसका अमभिप्राय 
यही है कि काव्य में वर्णित वस्तु का समावेश इस ढंग से होना चाहिए! जिससे 
कि वह सर्व-साधारण के उपभोग के योग्य बन जाय | कवि को अपने सकुचित 
व्यक्तिगत वातावरण से ऊँचे उठकर सारे संसार की ओर इदृष्टिपात करना 
पड़ता है । ऐसा करने पर ही उसकी कविता में ऐसे शुण आ सकेंगे जिनके 
कारण वह लोक-प्रिय हो सकेगी | 

इस विशाल तथा व्यापक दृष्टिकोण को हम हिंदी के कुछ भक्त कवियों 
में पाते हैं | प्रकृति-वर्ण॑न के क्षेत्र में भी कहीं-कही इसी दृष्टि-विस्तार की कलक 
मिल जाती है, यद्यपि धर्म-माव के कारण वह बहुत स्पष्ट रूप में नहीं पाई जाती 
है। हिंदी के कुछ ंगारी कवियों की रचनाओं में प्रकृत्ति और भी संकुचित 
रूप में दृष्टिभोचर होती है। नायक नायिका के क्रिया-कलापों से ही इन कवियों 
का विशेष संबंध रहता था। अतएव केलि-कुंज, पुष्प वाटिका, चंद्रोदय, शीतल 
मंद समीर तथा विभिन्न ऋतुओ के स्थूल स्वरूपों तक ही इनकी दृष्टि जाती 
थी और वह भी नायक-नायरिका के मन में उत्थित भावों की उद्यीप्त करने*के 
विचार से | इन कवियों की दृष्टि के अनुसार यदि शीतल समीर चलती है तो 
विरही जनों को जलाने के लिए, पुष्प खिलते हैं तो किसी नायिका के _ केशपाश 
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को सजाने के लिए. और कोयल बोलती है तो नायिका को प्रियतम का स्मरण 
लाने के लिए | 

४7 अचलित परंपरा के अनुसार सेनापति ने भी प्रकृति-वर्शन उद्दीपन के 
रूप में ही किया है। उनके बारहमासे के अधिकाश कविक्त उद्दीपन विभाव 
की दृष्टि से लिखे गये हैं।कितु उनकी ऋतु सबन्धी रचना को भली प्रकार 
देखने से यह विदित होता है कि प्रकृति के प्रति उनके हृदय में पर्याप्त अनुराग 
था, यद्यपि परंपरा तथा साहित्यिक और सामाजिक परिस्थितियों के कारण वहन 
बहुत संकुन्नित' दिखलाई पड़ता है | कई स्थलों पर प्रकृति के रम्य रूपो से 
प्रभावित होकर कवि उनके चित्रण करने का उद्योग करता है पर परपरा के कारणु 
उद्दीपन की भावना अज्ञात रूप से आ जाती है-- 


पाउस निकास तातें पायौ अवकास, भयौ 
जोन्ह को प्रकास सोभा ससि रमनीय कों । 
बिसल अकास, होत बारिज बिकास, सेना- 
------प्रत्ि फूले कास हित हंसन के हीय को | 
छिति न गरद, मानों रँंगे हैं. हरद सालि 
सोहत जरद, को मिलाबै हरि पीय कों। 
मत्त हैं दुरू, मिल्यौ खंजन दरद, रितु 
आई है सरद सुखदाई सब जीय कौ | 
कवि यहाँ पर शरदुऋठ के मनमोहक स्वरूप से प्रभावित है। स्वच्छ 
आकाश, फूला हुआ कास तथा हल्दी के से रंग में रंगे हुए जड़हन धानो को 
: देख कर वह मुग्ध हो गया है | “हरि पीय” का स्मरण तो परंपरा के अनुरोध 
से हुआ है और कवि ने उसका जिक्र यों ही कर दिया है। वास्तव में उसका 
_ ध्यान शरदागम की ओर ही है। 


“सनापति कृत बारहमासे में सभी जगह उद्दयीपन का पुठ पाया जाता 
हो ऐसी बात नहीं है। ऐसे भी छुद हैं जिनमें कवि प्रकृति का स्वतंत्र निरीक्षण 
करुने में संलग्न है स्ेनापति ग्रीष्मऋतु से अधिक प्रभावित जान पड़ते हैं। 
भारतवासियों के लिए यह अत्यन्त स्त्राभाविक भी है क्योकि पश्चिमी देशों की 
अपेक्षा यहाँ ग्रीष्म की प्रखरता बहुत अधिक रहती है। देखिए, यहाँ पर कवि 
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ने कैसी काव्योचित भावुकता के साथ ग्रीष्म का वर्णन किया है-- 


ब्रष को तरनि तेज सहसी किरन करि, 
ज्वालन के जाल बिकराल बरसत है। 
तचति घरनि, जग जरत भरनि, सीरी 
छाँह को पकरि पंथी पंछी बिर्मत है।॥ 
सेनापति नेक दुपहरी के ढरत, होते 
धमका विषम, ज्यों न पात खरकत है। 
मेरे जान पौनों सीरी ठार कीं पकरि कोंनों, 
घरी एक बैठि कहूँ घामे बितबत है" ॥ 
दोपहर ढलने पर अर्थात्‌ दो बजे के लगमग कभीकभी हवा एकदम ' 
'बन्द हो जाया करती है । उस समय की उमस से सारा ससार व्याकुल्न, हो 
जाता है। इसी को लक्ष्य करके कवि कल्पना करता है कि मानो पवन भी, 
ग्रीष्म के भीषण ताप से अस्त होकर, किसी स्थान में बैठ कर, थोड़ा विश्राम 
मेल पट रहा है ),छेसे सुन्दर वर्णन श्वंगारी कवियों की रचनाओं में बहुत कम 
मिलेंगे |[महुघा होता यह है कि ऋत अथवा अन्य किसी ग्राकृतिक दृश्य का 
चित्रण करने के लिए जहाँ उन्होंने कलम उठाई वहीं एक सिरे से वस्तुओं 
का नाम गिनाना प्रारम्भ कर दिया | जो जितनी वस्तुओं को गिना सका उसने 
अपने को उतना ही कृतकृत्य समझा । किविप्रिया' में केशवदास ने वस्तुओं 
के वर्णन के लिए अनेक “सूत्रः बताए हैं| यदि तालाब का वर्णन करना है तो 
,निम्नलिखित वस्तुओं का वर्णन कर दीजिए-..- 
“ललित लहर, वग, पुष्प, पशु, सुरभि समीर, तमाल | 
करभ केलि, पंथी प्रकट, जलचर बरनहु ताल ॥7? 
इसी प्रकार सरिता, बाटिका, आश्रम, ग्राम तथा आऋतुओ के संबन्ध में 
छु थोड़े से ९ गिना दिए गए, हैं ओर उनके वर्णन करने का उपदेश 
दिया गया है $(किंतु कदाचित्‌ कवि-कर्म इतना सरल नहीं है जितना उक्त सूत्र 
देखने से प्रतीत होगा | यदि कुछ बातो को गिना देने से ही ॥<+ २: 
वर्णन हो जाता तो कविता करना नितात सरल व्यापार हो गया हें ( किसी 
'दृश्य के चित्रण करने के लिए. केवल “अ्र्थ-प्रहणः करा देने से काम नहीं 
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चलता, उसका “बिंब-ग्रहण” कराना तू “थे है) । कवि को वर्ण्य- 
अस्तुओ की संश्लिष्ट योजना करनी पड़ती है. ।ईसके अतिरिक्त वस्तुओं का 
अधिकाधिक संख्या मे परिगणन कराना भी अनिवार्य नही कहा जा सकता । 
यदि कवि चाहे तो वह कुछ मुख्य-मुख्य बातो को चुन कर उन्हीं के. द्वारा 
अपना काम चला सकता है। आवश्यकता तो इस बात की है के हिंद, जो 
वस्तुएँ. किसी दृश्य को पूर्ण करने के लिए चुनता है वे ऐसी होनी चाहिए 
कि उनके द्वारा उस दृश्य का पूर्ण रूप से स्पष्टीकरण हो जाय । उदाहरणाथ 
 क्वॉर की वर्षानका यह चित्र लीजिए... 


खंड खंड सब दिगमंडल जलद सेत, 
सेनापति मानों स्ड् फटिक पहार के। 
अम्बर अडंबर सों उमड़ि घुमड़ि, छिन 
_ छिछके छुछारे छिति अधिक उछार के ॥ 
सलिल सहल मानों सुधा के महल नम, ४“ 
तूल के पहल किधों पवन अधार के। 
पूरब की भाजत हैं, रजत से राजत हैं, 
गग गग गाजत गगन घन क्वार के* ॥ 
यहाँ पर कवि ने क्वॉर की वर्षा के संबंध में तीन-चार प्रमुख बातों 
की ओर संकेत किया है। क्वॉर के मेघ॒ प्रायः अधिक विशाल नहीं होते | 
वर्षाऋतु के मेघों के समान न तो वे दीर्घाकार होते हैं ओर न उनका वर्ण ही 
बहुत काला होता है। उनसे शुभ्रता ही प्रधान रूप से दिखलाई देती है। 
इसी से कवि ने बादलों का वर्ण स्फटिक, पहल तथा चाँदी आदि का सा कहा 
है। के की वर्षा अधिकतर थोड़े समय तक ही होती है। वर्षा की सी कई 
दिनों तक चलने वाली रूडी जरा कम देखने में आती है। दूसरे चरण में 
रक्‍खा हुआ “छिन' शब्द इसी ओर सकेत कर रहा है। उत्तरी भारत में 
वर्षाऋतु में तो प्रायः पुरवा हवा ही चलती है। कभी-कभी उत्तरीय वायु भी 
चुला करती है। कितु क्वाँर में हवा का यह रुख बदल जाया करता है और 
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पछुवा हवाएँ चला करती हैं। इसी बात पर ध्यान रख कर कवि ने बादल 
को पूरब की ओर भागता हुआ चित्रित किया है। कहना न होगा कि इन 
छोटी किंतु महत्त्वपूर्ण बातों का समावेश करके कवि ने वास्तव में क्यॉर को 
वर्षा का खरूप खडा कर दिया है। यदि श्रावण मास की वर्षा के चित्र से . 
इसका मिलान कीजिए तो भेद और भी स्पष्ट हो जायगा-- 
गगन-अँगन घनाघन ते सघन तम, 
सेनापति नैक हु न नैन मटकत है। 
दीप की दमक, जीगनान की भरूमक छाँड़ि 
चपला चमक और सौं न अटकत हैं॥ 
रबि गयौ दब मानों ससि सोझ धसि गयी 
तारे तोरि डारे से न कहूँ फटकत हैं 
मानों महा तिमिर ते भूलि परी बाट ताते 
रबि ससि तारे कहूँ भूले भटकत है! ॥ 


ऋतु-वर्णन में वास्तविकता का यह खरूप हिंदी साहित्य में बहुत कम 
कवियों की रचनाओं में पाया जाता है। उपयुक्त उदाहरणों से यह स्पष्ट है 
कि सेनापति ने प्रकृति का निरीक्षण किया था। काव्य-ग्रंथों में पाये जाने 
वाले ऋतुत्॒णंनों के आधार पर ही उन्होंने अपना बारहमासा नहीं लिखा है। 

ऊपर कहा जा चुका है कि सेनापति का ऋतु-बर्णन सामाजिक परिं- 
स्थिति से बहुत प्रभावित है। हिंदी साहित्य की अन्य ऋतु-संबन्धी सर्वानाओं 
के संबन्ध में भी यह बात बहुत कुछ सच है। रीतिकाल के कवियों में से बहुतों 
का संबन्ध राज-दरबारों से रहा करता था। राजसी ठाट-बाट के दृश्य नित्य ही 
उनकी आँखो के सामने रहते थे। समाज में ये ही दृश्य भौतिक घुख के 
आदर्श माने जाते होगे और साधारण जनता में इनके अनुकरण करने का 
चलन भी खूब रहा होगा | स्वभावतः कविगण अपनी र्चनाओ में इन्हीं आदर्श 
मानी जाने वाली बातों का चित्रण भी करते रहते थे। व्यावहारिक दृष्टि से 
भी राजबैभव आदि का चित्रण करना उनके लिए आवश्यक होता होगा 
क्योकि अपने संरक्षुक को प्रसन्न करना उनके लिए अत्यंत आवश्यक था। 
का मा आज महा ति 
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विशेष के वर्णन पाये जाते हैं_। जेठ के निकट आते ही ख़सख़ानों और 
तहज्जानों की मरम्मत होने लगती है, ग्रीप्प की ताप से बचने के लिए शीतोपचार 
' के उपायो की फिक्र होती है-- 


जेठ नजिकाने सुधरत खसेंखाने, तल, 

ताख तहखाने के सुधारि भारियत हैं । 
होति है मस्म्मति बिबिध जल-जंत्रन की, 

ऊँचे ऊँचे अटा, ते सुधा सुधारियत हैं॥ 
सेनापति अतर, गुलाब, अरगजा साजि, 

सार तार हार मोल ले लै धारियत हैं। 
ग्रीपम के बासर बराइबे को सीरे सब, 

राज-भोग काज साज यीौं सम्हारियत हैं? ॥ 


इसी प्रकार अ्रगहन मास में “प्रभु! लोगों के उपभोग की सामग्री का 
वर्णन पाया जाता है--- 


प्रात उठि आइबे कों, तेलहि लगाइबे कों, 
मज्लि मलि नहाइबे कौों गरम हमास है। 
ओदिबे को साल, जे बिसाल हैं. अनेक रंग, 
बैठिबरे कों सभा, जहाँ सूरज को घाम है। 
धूम को अगर, सेनापति सोंधी सोरभ को, 
सुख करिबे को छिति अन्तर को धाम है। 
आए अगहन हिम-पवरन चलन लागे, 
ऐसे प्रभु लोगन को होत बिसराम है. * ॥ 
किन्तु कवि की दृष्टि सदा बड़े बड़े रंगीन दुशालों तथा गरम हम्मामों 
तक ही सीमित नहीं रही है; कभी कभी आग जला कर अलाब तापते हुए, 
साधारण स्थिति के मनुष्यों पर भी पड़ गई है--- 
सीत को प्रबल सेनापति कोपि चढ्यौ दल, 
निवल अनल, गयो सूर सियराइ के । 
१, तीघरी तरंग, छंद १० 
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हिम के समीर, तेई बरसें बिषम तीर, 
रही है गर्म भौन कोनन में जाइ के ॥ 
धूम नेन बह, लोग आगि पर गिरे रहें, 
हिए सों लगाइ रहे नेक सुलगाइ के । 
मानों भीत जानि, महा सीत ते पसारि पानि, 
छतियों की छाँह राख्यो पाउक छिप्सइ के १ ॥ 
मानव-जीवन की विभिन्न स्थितियों में प्रवेश करके उनका सहृदयता 
पूर्वक अनुभव करना ही सच्ची भावुकता है और बिना इस प्रकार की भावुकता 
के काव्य का वह सावभौम रूप खड़ा ही नहीं हो सकता जिसमें मनुष्य-मात्र के 
हृदय को स्पश करने वाली शक्ति संचित रहती है। साधारण आमवासियों के , 
लिए राजमहलो के से शाल-दुशाले कहाँ ! लकडी अथवा कंडे आदि की धुआओं 
देती हुईं अमि ही उनके लिए बहुत है| धुएँ के लगने से उनके नेत्रों" से 
पानी बहता जाता है, फिर भी सर्दी के कारण वे आग पर गिरे पड रहे हैं। 
अलाव के चारो ओर हाथ फैला कर बैठे हुए व्यक्ति की दृष्टि से अंतिम चरण 
की उत्प्रेज्ञा भी बहुत ही उपयुक्त हुई है। “गरम भौन कोनन मैं जाइ के रही 
है?---कितना सच्चा निरीक्षण है। 


सेनापति के ऋतु-वर्णशन में ऋतुओं के उत्कर्ष को वर्शित करने की 
चेष्टा विशेष रूप से देखी जाती है | ऐसे वर्णन अलंकार-प्रधान हो गये हैं । 
अतएव अलंकारों पर विचार करते समय ही उन पर भी थोड़ा विचार किया 
(जा सकेगा | 


५४--श्लेष-बर्ण न 
हिन्दी साहित्य में श्लेष प्रधानतया शब्दालंकार के रूप में ही पाया 
है। सेनापति ने भी शब्द-श्लेष की ओर ही विशेष ध्यान दिया है | 
थे शलेष का एक भी उदाहरण “कविच-रक्ञाकर' में नहीं पाया जाता है । सेना- 
पति को शब्द-श्लेष इतना प्रिय था कि उन्होंने “कवित्त-रक्ञाक? की पहली 
द्वरंग में ही अपनी श्लिष्ट स्वनाओ को रक्‍खा है। । ४ 
+ किसी भी श्लिष्ट छंद को पढ़ते समय हम सर्व-प्रथण यह जानना 
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चाहते हैं कि कवि ने किन दो बातों का वर्णन किया है।इस बात को जाने 
फिना श्लिष्ट छंदों के पढ़ने में कुछ भी आनद नहीं आ सकता है। प्रायः प्रत्येक 
श्लिष्ट छुंद में कुछ ऐसे शब्द होते है जिन्हें हम उस छंद की 'कुजीः कह सकते 
हैं, क्योकि उन्ही के द्वारा उसके दोनो पक्तो का पता चलता है। इस दृष्टि से 
“कवित्त-रज्ञाक?' के श्लिष्ट छंदों को हम कई रूपा में पाते हैं। सेनापति की श्लिष्ट 
रचनाओं के वास्तविक स्वरूप को मनोगत करने के लिए यह आवश्यक है कि 
' इन विभिन्न रूपो से कुछ परिचिय प्राप्त कर लिया जाय । /* 
वर्णन शैली के विचार से पहली तरग के लगभग आधे कवित्त ऐसे हैं 
कि अर्थालकारों का मेल अनिवार्य रूप से हुआ है ।अ्रर्थालकार्ों में भी 
समता-सूचक अलकार ही प्रचुरता से पाये जाते है। कवि ने इन समता-सूचक 
अलकारो को बहुधा अतिम चरण में रक्खा है और ये ही वास्तव में श्लिष्ट 
कवित्तों की कुंजी हैं, क्योकि इनके द्वारा व्यक्त किये गए, उपमेय तथा उपमान 
उन कवित्तों के दोनो पक्चों को बतलाते हैं। इनमें उपमेय तो प्रधान रूप से 
नायिका ही है, कितु उपमान बडे' विचित्र रक्खे गये है। उदाहरणार्थ एक जगह 
नायिका कामदेव की पगडी के समान कही गई है--- 
सका भली घरी तन सुख सब गुन भरी 
[तन अनूप मिह्दी रूप की निकाई है। 
आछी चुनि आई कैयो पेंचन सो पाईं प्यारी 
ज्यों ज्यों मन भाई त्यों त्यों मूड़॒हिं चढ़ाई है ॥ 
पूरी गज गति बरदार है सरस अति 
उपमा सुमति सेनापति बसनि आई है । 
प्रीति सौ बांधे बनाइ राखे छबि थिरकाइ 
काम की सी पाग बिधि कामिनी बनाई है? | 
इसी प्रकार कहीं वह कामदेव की वाटिका के समान है तो कही मोहर के 
समान; कही फूलों की अथवा नवग्रहो की माला है तो कहीं कान में पहनने की 
जौ यदि सेनापति ने बीसवीं शताब्दी में कविता की होती तो उन्हें, संभवतः, 
नकी नायिका या तो बंब बरसाते हुए किसी हवाई जहाज के समान जान 
पड़ती अथवा सायंकाल के समय बिजली की रोशनी में जगमगाती हुईं किसी 
बाज़ार के रूप में दिखलाई पडती | उपयुक्त प्रकार के उपमानों के संयोग 
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से कई कवित्त बड़े ही बेठगे हो गए. हैं। ऐसे कवित्तों में बहुधा हुआ यह है 
कि उनके कुछ शब्द एक पक्ष में ठीक लग पाते हैं तथा कुछ केवल दूसरे फय 
में | उपमेय तथा उपमान में किसी प्रकार का साम्य न होने के कारण ऐसे 
शब्द बहुत कम मिलते हैं जो दोनों पक्षों में अच्छी तरह लग जाते हो । 
फलतः शब्दों को तोड़ मरोड़ कर उन्हें किसी भाँति दोनो पक्षों में लगाने का 
प्रयक्ञ किया गया है | हिंदी के कुछ प्राचीन कवियों की रचनाओं में चमत्कार- 
प्रद्शन की यह असाधारण प्रइत्ति चर्म सीमा तक पहुँचा दी गई है।' 
तत्कालीन वातावरण भी कुछ ऐसा ही हो गया था कि काव्य में बिना कुछ - 
विचित्रता हुए उसका कोई मूल्य ही नहीं समझा जाता था। जो अपनी 
“कबिंताई? में जितना ही अधिक चमत्कार दिखला स्रकता था उसे अपनी 
लेखनी पर उतना ही अधिक गर्व होता था। ऐसी ही भावना से प्रेरित होकर 
सेनापति ने स्थान स्थान पर गर्वोक्तियाँ की हैं. 


सेनापति बैन मरजाद कविताई की जु 
४ हरि, रबि अरुन, तमी को बरनत हैं! || 


सेनापति के उन उलेषों में कुछ अधिक सरसता है जिनमें ऐसे समता- 
हर अलंकारों का मिश्रण हुआ है जिनके उपमेयो तथा उपमानो में किसी 
न किसी प्रकार का साहश्य है | बात यह है कि उपमा, उत्प्रेज्ञा, रूपक आदि 
अलंकारों की रमणीयता साहश्य पर ही निर्भर है। [उपमेय तथा उपमान में 
किसी न किसी प्रकार का साम्य होना निंतात आवश्यक है। पैहाँ कवि ने इस 
बात पर ध्यान दिया है वहाँ शब्द-श्लेष जैसे क्त्रिम अलंकार में भी पर्याप्त 
'अर्सता आ गई है--- ५ 
तुकन सहित भले फल को घरत सूघे 
दूरि को चलत जे हैं धीर जिय ज्यारी के । 
लागत बिबिध पक्ष सोहत हैं गुन संग 
स्व॒न् मिल्त मूल कीरति उज्यारी के | 
सोई सीस धुनै जाके उर में चुभत नीके 
वेश विधि जात मन मोह नर नारी के। 
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सेनापति कबि के कबित्त बिलसत अति 
मेरे जान बान हैं अचूक चापधारी के? ॥। 


यहाँ कवित्तो तथा बाणों में 'ठुकः, 'फल” “पक्ष! तथा शुन? आदि शब्दों 
का ही साम्य नहीं है, दोनों का लक्ष्य-स्थान एक ही है। जैसे बाण प्रत्यंचा से 
विलग होते ही वैरी के हृदय को विद्ध कर देता है वैसे ही प्रसाद शुण से पूर्ण 
कवित्त भी शीघ्रता से हृदय पर चोट करता है। हर्ष की बात है कि इस तरह 
“के कई कवित्त पहिलो तरंग में मिलते हैं | इनमें मस्तिष्क की करामात दिख- 
लाने के अतिरिक्त हृदय से भी काम लिया गया है, इसी से इनमें काफी सरसता 
तथा स्वाभाविकता पाई जाती है। कि 


ऐसे कविततों के संबंध में एक और बात पर विचार कर लेना आव- 
श्यक है और वह यह कि इनमें शब्दालंकार को प्रधान स्थान मिलना चाहिए 
अथवा अथरलिकार को £ अर्थात्‌ उपयेक्त कवित्त में श्लेष को उत्प्रेह्ञा का 
पोषक मानना उचित होगा अथवा उत्प्रेंत्ा को श्लेष का। भिखारीदास के 
अनुसार ऐसे स्थल पर श्लेष को ही प्रधान मानना चाहिये क्योकि[कवि का 
प्रधान उद्देश्य समता दिखलाना नहीं, वरन्‌ श्लेष का चमत्कार दिखलाना 
हैः | यह मत बहुत उपयुक्त नहीं कहा जा सकता है. क्‍योंकि अलंकार वर्णुन- 
शैलियों है ओर वर्णुन-शैली की दृष्टि से ही अंगी तथा अंग का निराकरण 
करना समीचीन होगा | | जैसा कि पहले” कहा जा चुका है (इलेषो मे अतिम 
चरण में सूचित सुमतासूच्रक अलंकारो द्वार ही दोनो पत्तों का पता चलता 
है | उपर्यक्त केवित्त मे अंतिम चरण की उत्प्रेत्मा द्वारा हमें यह विदित हो 
जाता है कि उसमें कवित्तों वथा बाणों का वर्णन है और तब दोनो पच्षों का 
अथ स्पष्ट होता है। प्रधानता उत्प्रेज्ञा की रहती है न कि श्लेष की। अतणव 
सारे कवित्त में व्यात्त होते हुए भी श्लेष को अंग तथा उत्प्रेज्ञा को अंगी 
मानना ठीक जान पड़ता है।_ >< 


>-८दूधट आदि कुछ संस्कृत के आचायों' ने भी ऐसे छुंदों में श्लेष को 
ही प्रधानता दी है| उनके मतानुसार यदि उपमा, उच्चेन्षा आदि को इस 
प्रकार श्लेष का बाधक मान लिया जायगा तो श्लेषालंकार का अस्तित्व ही 
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न रह जायगा क्योंकि अर्थालंकारों से विविक्त शुद्ध श्लेष हो ही नहीं सकता। 
जहाँ श्लेषालंकार होगा वहाँ कोई शअ्र्थालंकार भी होगा। मम्मट आदि 
आचायों ने इस मत का खंडन किया है। उनके मत से श्लेष को स्थिति 
बिना किसी अ्र्थालकार की सहायता के भी हो सकती है। फलतः उन्होंने ऐसे 
स्थल पर अर्थालकार को श्लेष का बाधक मान कर उसे अगी माना है तथा 
श्लेष को अग माना है 
उवर्यक्त प्रकार के श्लिष्ट कवित्तों के अतिरिक्त कुछ ऐसे कवित्त पिलते 
हैं जिनकी 'कुंजी' अतिम चरण में प्रयुक्त किंसी एक शब्द में रहती है । जैसे 
निम्नलिखित कवित्त के अंतिम चरण में प्रयुक्त 'ब्रनश्याम! शब्द से यह विदित 
होता है कि कवि का उद्देश्य करण तथा मेघो का वर्णन करना है-- 
अखियाँ सिराती ताप छाती की बुकाती रोम 
रोम सरसाती तन सरस परस ते। 
रावरे अधीन तुम बिन अति दीन हम 
नीर हीन मीन जिमि काहे को तरसते ॥ 
सेनापति जीवन अधार निरधार तुम 
जहाँ को ढरत तहाँ दृटत अरस ते। 
उने उने गरजि गरजि आए घनस्याम 
हें के बरसाऊ एक बार तो बरसते' ॥ 
कुछ कवित्तों में अतिम चरणा में प्रयुक्त किसी शब्द को तोडने से 


गी पन्नों का पता चलता है। जिन कवित्तों में समूचे शब्दों से ही दोनों अ कवित्तों मे समूचे शब्दों से ही दोनों अर्थ 
शत होते हैं उन्हें अभग- शलेष कहते है हैं उन्हें अभग-श्लेष कहते है। इसके विपरीव जिनमें शब्दों... को 


तोड़ कर दोनो अथों का पता लगाया जाता है उन्हें समभंग शलेप कहते हैं। 
समग-पदःशलेंष तथा अमग-पद-श्लेष प्थक्‌ प्रथक्‌ कवित्तों में पाए जाते हों, 
ऐसी बात नही है । बहुधा दोनो का संमिश्रण हो जाया करता है। 

यहाँ सेनापति के अमंग-श्लेषें की एक विशेषता की ओर ध्यान 
आक्ृष्ट कराना आवश्यक है। हिंदी साहित्य के कई कवियों ने ऐसे अबसरों 
पर संस्कृत का सहारा लिया है। केशवदास के श्लेपों में यह बात अधिक “बाई 
जाती है | संस्कृत के कठिन शब्दों के सहारे लिखे हुए श्लिष्ट कवित्तों में जटि- 
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लता की मात्रा बढ़ जाती है और वे ह्ृदय-ग्राही नहीं हो पाते हैं | संस्कृत से 
परिचित होते हुए भी सेनापति ने संस्कृत के क्लिष्ट शब्दों का प्रयोग बहुत कम 
कियो है । उन्होंने संस्कृत के उन्हीं शब्दों का प्रयोग किया है जो भाषा में 
प्रचलित हो गए. थे और जिनके समभने में साधारण पढ़े लिखे व्यक्तियों को 
कोई विशेष कठिनाई नहीं हो सकती थी | 


समंग-श्लेषो के* संबन्ध में परिस्थिति कुछ भिन्न है। इनमें पाठक को 

शब्द को भंग करके दोनों पक्तो को जानना पड़ता है| इससे इनके समभने में 

"कभी-कभी कठिनाई होती है| किंठ॒ कवि ने समंग श्लेष लिखने में सहृदयता 

से काम लिया है। शब्दों में थोडा सा परिबंतन करके पढ़ने से दोनों पत्षों का 
',पता चल जाता है--- 


सदा नंदी जाकी आसा कर है बिराजमान 
नीकीौ घनसार हू ते बरन है तन कों 
सैन सुख राखे सुधा दुति जाके सेखर है 
जाके गौरी की रति जो मथन मदन कों॥ 
जो है सब भूतन को अन्तर निवासी रमे 
धरे उर भोगी भेष धरत नगन कोौं। 
जानि बिन कहें जानि सेनापति कहें मानि 
बहुधा उमाधव कौ भेद छाँड़ि मन कौं" ॥ 
अंतिम पंक्ति के उमाधव” शब्द से यह तो स्पष्ट हो ही जाता है कि 
एक पक्ष में शिव का वर्णन है। “उमाधव” के “उ? को प्रथक्‌ कर #बहुघाउ 
माधव” कर लेने से यह भी सहज ही में विदित हो जाता है कि दूसरे पक्ष में 
विष्णु का वर्णन है। कवि ने कई कवित्तों में साधारण से साधारण शब्दों 
को लेकर समंगपद-श्लेष की सहायता से बड़ी ही सरस रचना की है-- 


अधर कों रस गहें कंठ लपटाइ रहैं 
सेनापति रूप सुधाकर ते सरस है। 

जे बहुत धन के हरन हारे मन के हैं 
हीतल मैं राखे सुख सीतल परस है॥ 
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आवत जिनके अति गजराज गति पाबे 
मंगल है. सोभा गुरु सुन्दर दरस है। 

ओर है न रस ऐसी सुनि सखी साँची कहीं 
मोतिन के देखिबे को जैसो कछू रस है! ॥ 


[छत 53. 


इस कबवित्त में भोतिन के? को 'मो तिनके” कर देने से दूसरे पक्ष की 
सूचना मिलती है। नायिका अपनी 'सखी से कहना चरहती है कि मुझे कृष्ण 
के दर्शन से जैसा आनन्द मिलता है वैसा ओर किसी बात से नहीं मिलता । 
शुरुजनों के संकोच से स्पष्ट रूप से नायक की चर्चा करना उल्नके लिए संभव 
न था। इसलिए प्रकाश में तो बह मोतियों की प्रशंसा करती है, किंतु श्लिष्ट 
बचनों द्वारा शुपत रूप से अपने हृदय की बात भी प्रकट कर देती है। ऋष्ण 
का नाम न लेकर “तिनके? द्वारा केवल सकेत मात्र कर देने में गंभीरता, 
लज्जा तथा ख्रीत्व की जो भावनाएँ व्यंजित होती हैं उन्हें सहृदय जन सद्दज 
ही में देख सकते हैं। इस ढंग के सभग-पद-श्लेष सेनापति की अपनी चीज 
हैं और हिन्दी साहित्य में बेजोड़ हैं | 


ः कुछ श्लिष्ट कवित्तो के विभिन्न पत्नी को जानने के लिए कोई प्रयास 
नहीं करना पडता है। उनमें खयं कवि ने स्पष्टटया लिख दिया है कि मै 
अमुक बातों का वर्णन कर रहा हूँ--- 
तारन की जोति जाहि मिले पे बिमल होति 
जाके पाइ संग में न दीप सरसत है। 
भुवन प्रकास उर जानिये ऊरध अधघ 
सोउ तही मध्य जाके जगते रहत है॥ 
कामना लहत ह्विज कौसिक सरब विधि 
सज्जन भजत महातम हित रत है। 
सेनापति बैन मरजाद कबिताई की जु 
हरि रबि अरुन तमी को बरनत है*॥ 
+ अंतिम चरण से यह स्पष्ट हो जाता है कि कवि ने विष्णु, लाल सर्व 
तथा रात्रि का वर्शन किया है। सेनापति ने जहाँ दोनों पक्तो को स्पष्ट रूप! से 
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नहीं भी कहा है वहाँ किसी दूसरे ढंग से इस बात को व्यक्त कर दिया है। 
बहुधा वे कह देते हैं कि मैंने अमुक वस्तुओ को एक-सा कर दिखाया है। 
इस एकीकरण में अधिकतर विरोधी बाते ही रखी गईं हैं क्योंकि कवि की 
दृष्टि प्रधानतया चमत्कार की ओर ही रहती थी। किन्हीं दो विरोधी बातों 
की एक ही कवित्त में वरणित करने में जो कठिनाइयाँ बट होंग्री)अथवा पड़ 
सकती हैं उनका सहजू ही में अनुमान किया जा सकता है ही कवित्त 
में ऐसे शब्दों को खोज कर रखना जिनके द्वारा दो विरोधी बातों का वर्णन 
हो जाय कोई साधारण काये नहीं है। इसके लिए. कवि का भाषा पर बहुत 
अच्छा अधिकार होना चाहिए। भाषा में प्रयुक्त साधारणु-से-साधारण शब्दों 
के मिन्न अर्थों से उसे परिचित ही नहीं होना पडता है वरन्‌ उपयुक्त अवसर 
पर उनका उपयोग भी करना पड़ता है। कुछ कवित्तों में विरोधी बातों को 
लेक्रर उनका बडी सुंदरता से निर्वाह किया गया है--- 


नाहीं नाहीं करें थोरी माँगे सब दैन कहें 
मंगन को देखि पट देत बार बार हैं। 
जिनकों मिलत भली प्रापति की घटी होति 
सदा सब जन मन भाएं निरधार हैं । 
भोगी हे रहत बिलसत अवनी के मध्य 
कन कन जोरें दान पाठ परिवार हैं। 
सेनापति बचन की रचना बिचारी जामें 
दाता अरू सूम दोऊ कीने इकसार हैं! ॥ 


निससंदेह ऐसा “साफ! शेष हिंदी साहित्य में खोजने पर भी न मिलेगा | 
इस कवित्त के दोनों पक्षों के अर्थ लगाने में विशेष श्रम की आवश्यकता नहीं । 
शब्दों में थोडा हेर-फेर कर दीजिए और दोनों पक्तो का अर्थ निकलता चला 
जायगा---“नाहीं नाहीं करें?-..'नाहीं नाहीं करें, सब जन मन भाए?--“सब 
जनम न भमाए?, “कनक न जोर?-कन कन जोरे!, दान पाठ परिवार हैं?-..- 
८दान पाठ परिवा रहें? | जैसा कि पहले कह! जा चुका है समंग-श्लेष लिखने. 
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में झेनापति को अद्वितीय _सफलता मिली है। खेद है कि सेनापति की श्लिष्ट 
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रचना में ऐसे सरल तथा सुबोध छुंदो की संख्या अधिक नही है | 
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यहाँ पहली वरंग में पाये जाने वाले श्लिष्ट छुंदों के कुछ प्रमुख 
रूपों पर विचार किया गया है । इस संबंध में एक दूसरी बात की ओर 
ध्यान दिलाना अनावश्यक न होगा। पहली तरंग में दो कवित्त ऐसे पाए 
जाते हैं जिनमें श्लेघालंकार या तो नाम-मात्र को है अथवा है ही नहीं । 
निम्नलिखित कवित्त में केवल “पी रहै दुहू के तन! में समंग-श्लेष है; बाकौ+ 
सारे कवित्त में समंग-पद-यमक है न कि श्लेष--- हे 


कुबिजा उर लगाई हमहूँ उर लगाई 
पी रहै दुह के तन मन वारि दीने हैं। 
वे तो एक रति जोग हम एक रति जोग 
सूल करि उनके हमारे सूल कीने हैं॥ 
कूबरी यों कल पैंहे हम इहाँ कल पैहें 
सेनापति स्यामैं समुकैे यों परबीने हैं 
हम वे समान ऊधो कहो कोन कारन तें 
उन सुख मानें हम दुख मानि लीने हैं * 


(-समभी द्वुगर्थक छदों में श्लेघालंकार नहीं होता | श्लेषालकार में एक 
शब्द एक ही बार प्रयुक्त होता है और उसके दो श्रर्थ होते हैं। जहाँ कोई 
शब्द दो अथ नहीं भी देता है वहाँ उसे भग करने के उपरात दूसरा अर्थ 
ज्ञात हो जाता है | कितु जहाँ किसी शब्द की पुनरादृत्ति के कारण दो अर्थ 
निकलते हैं वहाँ यमक माना जाता है--- 


बहे शब्द: फिरि फिरि परे, अर्थ औरई और। 
सो जमकानुप्रास है, भेदि अनेकन ठौर * ॥ 
कस अतएव उपयुक्त कवित्त में सभंग-पद-यमक ही माना जायगा क्योंकि 
“लगाई”, “एक रति जोग?, 'सूल” तथा “कल? आदि शब्दों की पुनरावृत्ति हुई 
है। इसी प्रकार इस कवित्त में- 
तेरे नीकी बसुधा है वाके तो न बसुधा है 
तू तो छत्रपति सो न छतन्नपति मानिये। 
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यप्क तथा अनुप्रास आदि का बहुतायत से प्रयोग करने के लिए 
कवि की भाषा बहुत ही सपन्न होनी चाहिए. क्‍योंकि यदि ऐसे अवसरों पर 
उसे उपयुक्त शब्द नहीं मिलेंगे तो वह शब्दों के रूप विक्षृत करना प्रार्रम 
कर देगा (फेंदराबति का भाषा पर अच्छा अधिकार था; इसी से उन्हें अनुप्रास 
आदि के लीने में ऐसी कठिताई कम पडती थी । भाषा पर पूर्ण अधिकार 
होने के कारण ही उनके शब्दालंकारों में कत्रिमता अधिक नहीं मिलती 'है 
निम्नांकित कवित्त में भाव-पक्तु को लिए हुए. कल्ला-पक्ष का सुन्दरता से निर्वाह 
किया गया है-. 
नीकी मति लेह, रमनी की मति लेह मति 
सेनापति चेत कछू , पाहन अचेत है । 
करम करम करि करमन कर, पाप 
करम न कर मूढ़, सीस भयौ सेत है ॥ 
आये बनि जतन ज्यों, रहे बनि जतनन, 
पुनत्न के बनिज तन-मन किन देत है। 
आवत बिराम ! बैस बीती अभिराम, तातें 
करि बिसराम भजि रामें किन लेत है? ॥ 


, रामस्सायन! के अंत में चित्रालंकारों के भी कुछ उदाहरण मिलते 
हैं । अनेक आचारयों ने चित्रकाव्य को काव्य ही नहीं माना है। किंतु काव्य- 
प्रकाशकार ने इसे व्यंग्यार्थ से रहित काव्य का तृतीय भेद माना है और 
“अ्रधम काव्य? की संज्ञा दी है। यदि वास्तव में देखा जाय तो शब्द-कौठुक 
के अतिरिक्त ऐसी रचनाओ में ओर होता ही क्या है ! पर कुछ कवियों को 
इस खेलवाड़ में विशेष आ्रानंद आता था। सेनापति ने एकाकछ्षर, द्याक्षर आदि 
की आवृत्ति वाले कुछ छंद भी लिखे हैं। इनके द्वारा किसी तरह के चित्र नहीं 
बनते, इनके पढ़ने में एक विशेष प्रकार की विचित्रता आ जाती है, इसी से 
भिखारीदास ने इन्हें वाणी का चित्र कहा है । इस प्रकार के छुंदो के अर्थ 
का में कहीं-कहीं विशेष कठिनाई होती है । 

अर्थालंकारों में स्वभावतः साहश्य-मूलक अलकारो की ही अधिकता 
पाई जाती है | इनसें से भी उपमा, उत्प्रेत्ञा, रूपक, व्यतिरेक तथा प्रतीप 
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आदि का बाहुल्य है। नख-शिख वर्णन में प्रतीप का प्रयोग उपमा से 
भी अधिक हुआ है। 
प्राकृतिक दृश्यो के चित्रण में वस्लूत्पेज्ञा से विशेष सहायता ली गई है 
और कवि को अपूर्व सफलता मिली है। शुभ्र ज्योत्स्ना से परिपूर्ण संसार 
“ऐसा जान पड़ता है मानों वह क्षीर-सागर में ड्रब गया हो--- 
कातिक की राति थोरी थोरी सियराति, सेना- 
पतिहै सुहाति सुखी जीवन के गन हैं। 
फूर्लें हैं कुमुद फूली मालती सघन बन, 
फूलि रहे तारे मानों मोती अनगन हें॥ 
उद्ति बिमल चंद, चाँदनी छिटकि रही, 
राम कैसा जस अध ऊरध गगन हें। 
तिमिर हरन भयी, सेत है बरन सब, 
मानहु जगत छीर-सागर सगन हैं ॥ 
जेठ मास की दोपहर अपने सन्नाटे के लिए प्रध्िद्ध है। उस समय 
ग्रीष्म के प्रखर तार से उत्तप्त होकर ग्राणी-मात्र विश्राम करता है, एक तिनका! 
तक नहीं खटकता । इस दृश्य को देख कर कवि कहता है-- 


लागे हैं कपाट सेनापति रंग-मंदिर के, 
परदा परे, न खरकत कहूँ पात है। 
कोई न भनक है के चनक-मनक रही, 
श्र जेठ की दुपहरी की मानों अधरात है ३॥ 
प्राकृतिक दृश्यों के चित्रण में तो वस्तूत्पेत्ञा से सहायता ली गई है 
किंतु ऋतुओं का ता] [ व्यंजित करने के लिए फलोठ्रेज्ञा तथा हेतूस्पेज्ञा 
का प्रयोग किया गया. है] ग्रीष्म की प्रचंड लू से सारा ससार जल जाता है। 
शीतलता का तो कही पता ही नहीं चलता | यदि उसका थोडा बहुत अस्तित्व 
कहीं रह जाता है तो वह तहखानों के भीतर पाया जा सकता है। विधाता 
ने शीवलता को वहाँ किस लिए छिपा रक्खा है! इसी लिए कि बीज रूप में 
थोंडी शीतलता अवशिष्ट रह जानी चाहिए. क्योकि उसी के सहारे आगामीः 
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कवित्त-रक्षाकर 


शरद ऋतु में शीत रूपी लता का पुनः आरोप किया जायगा--- 
मानों सीतकाल, सीत-लता के जमाइबे कॉं, 
राखे हैं बिरंचि बीज धरा में घराइ के! । 
फलोत्प्रेत्ञा का एक और उदाहरण देखिए-.- 
>ल्ञाल लाल केसू फूलि रहें हैं बिसाल, संग 
( स्याम रंग भेंटि मानों मसि में मिलाएं है। 
तहाँ मधु काज आइ बैठे मधुकर-पुंज, हि 
मलय पवन उपबन बन धाए हैं। 
सेनापति माधव महीना मैं पल्ास तरु, 
देखि देखि भाउ कबिता के मन आए है 
आधे अन-सुलगि, सुलगि रहे आधे, मानों 
बिरही दहन काम क्वैज्ञा परचाए हैं*॥ 


शव के लाल वर्ण वाले पृष्पो के शुच्छे काली घुंडियो के साथ ऐसे 
जान पड़ते है मानो स्याही में डुबो दिए गए हो। उन पुष्पों पर भ्रमरावली 
भी आकर बैठ गई है | लाल तथा काले वर्णों के इस दृश्य को देख कर ऐसा 
जान पड़ता है मानो कामदेव ने विरहियो को जलाने के लिए ऐसे कोयले 
सुलगाए हो जो अमी अध-जले है। 

_>शर्षाऋठ के उत्कर्ष का वर्णन हेतूट्परेज्ञा द्वारा किया गया है। पौरा- 
णिको के अनुसार चौमासे भर विधपु मगवान शेष-शय्या पर सोया करते हैं । 
इसी बात को लेकर कवि वर्षाऋठ के उत्कर्ष का वर्णन करता है। उसके 
अनुसार हरिशयनी का वास्तविक कारण यह है कि चौमासे भर बादलों के 
घिरे रहने के कारण धोर अंधकार रहता है और विष्णु को यह श्रम रहता 
है कि अभी राजि कुछ बाकी है, इसी से वे सोया करते है - 


चारि मास भरि स्यास निपत्ता के भरम करि 
जी किक ८ चर बी फ 
भेर जान याही ते रत हरि सोइ के ३ । 
रे इसी प्रकार उत्प्रेत्ञाओं के अन्य उदाहरण भी पाए जाते हैं। सेनापति 
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को भावों तथा व्यापारों को बिना बढ़ा चढ़ा कर वर्णन किये संतोष नहीं होता 
है| इस प्रवृत्ति से जहाँ वे अधिक प्रभावित हो जाते हैं वहीं माव-पत्ष का 
पल्‍ला छोड देते हैं और अतिशयोक्तियों तथा अत्युक्तियों की ओर झुकने 
लगते हैं | शिशिरऋतु में दिन छोटे होते हैं तथा रातें बड़ी होने लगती हैं । 
, सेनापति कहते हैं कि माघ में दिन तो होता ही नहीं, उसके दर्शन तो स्वप्न सें 
हो जाया करते हैं [-.. 


( अरब आयो माह, प्यारे लागत हैं नाह, रबि 
” करत न दाह जैसौ अबरेखियत है । 

जानिये न जात, बात कहत बिलात दिन, 
छिन सौं न तातें तनकौ बिसेखियत है।॥ 

कलप सी राति सो तो सोए न सिराति क्‍्योंहू, 

सोइ सोइ जागे पै न प्रात पेखियत है। 

सेनापति मेरे जान दिन हू तें राति भई, 
दिन मेरे जान सपने में देखियत है * ॥ 


शगा-माहात्य-बर्णन समंग-श्लेष से पुष्ट अक्रमातिशयोक्ति द्वारा किया 
गया है| एक गायक महाशय सुर भर रहे थे। उनके साथ के दो मित्र भी 
उनके सुर में सुर मिलाकर गाने लगे। गायक महाशय कहना तो यह चाहते 
थे कि आप लोग छुर न भरिए ( सुर न दीजे”), किन्तु धोखे से उनके मुख से 
निकल गया “घुरनदी जै? (गंगा की जय) | बस फिर क्‍या था, इन शब्दों के 
कान में पड़ते ही गायक तथा दोनो मित्र क्रमशः विष्णु, ब्रह्मा तथा महादेव 
हो गए, और देवलोक में जा विराजे-- 


कर कोई एक गाइन अलापत हो, साथी वाके 
लागे सुर देन सेनापति सुखदाइके । 
तोही कही आप, सुर न दीजै प्रबीन, हों 
लापिहों अकेली, मित्त सुनीचित्त चाइ के। 
धोखे 'सुरनदी जै? के कहत, सुनत, भये 
तीन्यो तीनि देव, तीनि लोकन के नाइक | 
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गाइन गरुड़-केतु भयो, हें सखाऊ भणए 
धाता महादेव, बैठे देव-लोक जाइ के * ॥ 
गगा-माहात्म्य-वर्णन करते कवि का ध्यान 'सुस्‍नदी जै! के शिलैष्ट 
श्रथों की ओर गया और उसे एक अच्छा अवसर हाथ लग गया। 'सुरनदी 
. है? के चमत्कार को प्रदर्शित करने के लिए एक प्रसंग की अवतारणा करनी 
पड़ी और परिणाम यह हुआ कि गायक महोदय को, सुर भरने की अपूर्ण इच्छा 
को लिए हुए ही, अपने मित्रों सहित गोलोक-वासी बनना पड़ा ! 

388 प्रधान साहश्य-मूलक अलंकारों में अपहू ति का प्रयोग अधिक 
नही किया गया है; परन्तु रूपक, भ्रम तथा संदेह आदि बहुतायत से पाए जाते 
हैं | रूपको को श्लिष्ट कर देने का आग्रह विशेष देखा जाता है। निरंग रूपकों 
में तो कवि ने सहज ही में श्लेष का संमिश्रण कर दिया है--- 


प्रबल प्रताप दीप सात हू तपत जाकों 
तीनि लोक तिमिर के दलन दलत है । 
देखत अनूप सेनापति राम रूप रबि 
सबै अभिलाष जाहि देखत फलत है ॥ 
ताहि उर धारी दुरज्न को बिसारी नीच , 
थोरी धन पाहइ महा तुच्छ उछलत है । 
सब बिधि पूरी सुखर सभा रूरो यह 
दिनकर सूरो उतराइ न चलत है १॥ 


"रत साग रूपकों में भी श्लेष का पुट दे देने की चेष्ठा की गई है। 
गंगा-वर्णन का एक कवित्त देखिए--- 

लहुरी लहर दूजी तांति सी लसति, जाके 
बीच परे भौंर फटिका से सुधरत हैं । 

परे परवाह पानि ही में जे बसत सदा 
सेनापति जुगति अनूप बरनत हैं. ॥ 

कोटि कलिकाल कलमष सब काक जिमि, 
देखे उड़ि जात पात-पात हे नसत हैं ॥ 
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' सोहत गुलेला से बलूला सुरसरि जू के 
लोल है कलोल ते गिलोल से लसत हैं ॥ 


इस कवित्त में पानिः, कोटि! तथा “'कलमष” आदि शब्द श्लिष्ट हैं । 
पानि! का एक अर्थ हाथ तथा दूसरा जल है--जिस प्रकार शिकार खेलते 
“समय “फटिका” हाथ में ही रहती है क्योंकि उसी में मिट्टी की गोली रख कर 
चलाई जाती है उसी "प्रकार जल का वेग तेज होने पर भौंर उस प्रवाह के 
'तेज़ पानी में ही पड़ा करती है| जैसे कोटि ( धनुष-कोटि ) रूपी काले (“कलि” 
« ऊल को देखते ही समस्त काले ( “कलमष? अथवा “कल्माष” ) कौए उड़ जाते 
हैं और गोली लग जाने से छिल्न-भिन्न हो जाते हैं वैसे ही गंगा की तरंग 
. देखने पर कलिकाल के करोड़ों पातक विलीन हो जाते हैं और उनका 
अस्तित्व तक मिठ जाता है । 

.. श्लेष के संमिश्रण से प्रस्तुत रूपक में थोड़ी जटिलता अवश्य आ गई 
है, परन्तु उसके द्वारा रूक की स्मणीयता भी अधिक हो गई है | गंगा की 
तरंग तथा शुलेल के भिन्न अंगो में पाया जाने वाला साहश्य तथा साधम्य और 
भी स्पष्ट हो गया है । 


साहश्य-सूचक काल्पनिक संदेह में ही संदेहालंकार माना जाता है। 
युद्धस्थल में वायुयानों पर बैठे हुए राम तथा रावण कैसे जान पड़ते हैं--- 
पच्छन को धरे किधों सिखर सुमेर के हैं, 
बरसि सिलान, क्रुद्ध जुद्धहिं करत हैं । 
किंधों मारतंड के द्ले मंडल अडंबर सौं, 
अंबर मैं किरन- की छटा बरसत हैं॥ 
मूरति कौं घरे सेनापति है धनुरबेद, 
तेज रुपधारी किधों अस्त्रनि अरत हैं। 
हेम-रथ बैठे, महारथी हेम-बानन सौं, 
गगन में दोऊझ राम-रावन लरत हैं *॥ 


३५ भक्तगण ऐसे तो भगवान्‌ का शुण-गान किया ही करते हैं कितु कमी 
कभी न प्रत्यक्ष में निन्दा करते हुए मी स्तुति करते हैं। सेनापति कहते है कि 


*, पॉच्वी तरग, छंद ६४ 
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मैं नहीं कह सकता कि मुरू-सा अप्वम व्यक्ति इस संसार में कौन है क्योंकि मै 
जिसका सेवक हूँ उसकी कैंफियत यह, है--.- 
धीवर कौं सखा है, सनेही बनचरन कों 
गीथ हू को बंधु सबरी को मिहमान है।, 
पंडव को दूत, सारथी है अरजुन हू कों 
छाती बिप्न-लात को घरैया तजि मान है।| 
ब्याध अपराध-हारी, स्वान समाधान-कारी, ..., 
करे छरीदारी, बलि ह को द्रबान “है । 
ऐसी अवशुनी ! ताके सेइबे कौ तरसत, 
जानिये न कौंन सेनापति के समान हैं * । 
सेनापति का ध्यान शब्दालंकारों की ओर ही अधिक था, इसी से 
“कवित्त-रत्ञाकरः में उनकी भरमार है। अर्थालंकारों में जो अधिक प्रचलित 
से है उन्हीं का बाहुल्‍य है, अन्य अलंकार बहुतायत से नहीं मिलते हैं । 


६--भाषा 


काव्य के अंतरग के विचार से “कवित्त-रत्ञाक? की फुटकर रचनाएँ: 
'मक्त तथा <ंगारी कंवियों की रचनाओं के साथ रवंखी जा सकती हैं किन्तु 
काव्य के बहिरंग की दृष्टि से वे केवल रीति-प्रंथकारो की कोटि में ही रक्खी 
जायेंगी । भक्त कवियों को हृदय की अनुभूतियों को व्यक्त करने का जितना 
उत्साह रहता था उतना अपनी भाषा को सजाने का नहीं । उनकी भाषा 
उनके हृदय से निकले हुए. उद्गारों से ओत-प्रोत है यद्यपि उसमें अपना निजी 
सौंदर्य अधिक नहीं है। *गारी कवियो की रचनाओं में बाह्य उपकरणों द्वारा 
भाषा को आमूषित करने का आग्रह विशेष रूप से दृष्टिगोचर होता है। इसी 
कारण उनमें वह नैसगिक मर्मस्पशिता नहीं है जो भक्ति-काल के कवियों के 
काव्य में मिज्ञती है। “कवित्त-रक्ञाक? की भाषा को भी इसी प्रकार का 
समभना चाहिए । उसकी भाषा का सौदर्य भावों की तन्मयता के फल- 
स्वरूप न होकर अलकारों की तड़क-मड़क के कारण ही है | 


सेति ब्रजमाषा लिखने में बहुत हीं दक्ष थे। उनके श्लिष्ट कबित्तों 


१. पोँचवो तरंग, छंद १६ 


| ४० | 


भूमिका 


पर विचार करते समय हम देख चुके हैं कि भाषा के साधारण से साधारण शब्दों 
द्वारा उन्होने कितनी सुन्दर रचना की है। अजभाषा से इतना परिचित होने 
के कारण ही उन्हे श्लिष्ट काव्य लिखने मे अपूर्व सफलता मिली .है | उनकी -..- -- 
भाषा में संस्कृत शब्दों के तत्सम रूपों का प्रयोग कम हुआ है। ऐसे छुद कम 
मिलते हैं जिनका सौंदर्य संस्कृत की शब्दावली पर ही अवलंबित है। संस्कृत- 
शब्दावली प्रधान एक छुप्पय देखिये-- 
श्री बृन्दाबन चंद, सुभ्रग घाराधर सुन्दर। 
दनुज्ञ-बंस-बन-दहन, बीर जदुबंस-पुरंदर ॥ 
अति बिलसति बनमाल, चारु सरसीरुद्द लोचन । 
बल बिदलित गजराज, बिहित बसुदेव बिमोचन । 
सेनापति कमला-हृदय, कालिय-फन भूषन चरन। 
करुनालय सेवी सदा, गोबरघन गिरवर धरन" ॥ 
विदेशी शब्दों में से कुछ शब्द फ़ारसी भाषा के हैं। इनके भी तद्भव रूप 
ही मिलते हैं। राजनीतिक कारणों से इनका प्रयोग सर्वासाधारण में भी हो 
गया था | फ़ारसी शब्द अधिकतर पहली तरंग में प्रयुक्त हुए हैं । उदाहरणार्थ--- 
पाइपोस ( पापोश ), बरदार, दादनी, रोसन ( रोशन ), मिही, आसना 
(आशना), गोसे (गोशा), ज्यासी£ ह्यारी ), रुख (रुख) बाजी | दो एक अरबी 
के शब्द भी मिलते हैं---अरस (अशे), लिबास, इतबार (एतबार); किंतु इन 
शब्दों की संख्या बहुत ही सीमित है । 
प्रादेशिकता के विचार से “कवित्त-रक्ञाक” की भाषा में खड़ीबोली के 
कतिपय रूपों का प्रभाव लक्षित होता है। जैसे कालव्रबी क्रियाविशेषण पीछे? 
का प्रयोग सर्वत्र पाया जात है। इसी प्रकार अनिश्चयवाचक स्वनाम “कोई! 
तथा 'कोऊ! दोनों व्यवहृत हुए हैं । उच्चारण की दृष्टि से भी कुछ शब्दों के 
रूप खड़ीबोली-पन लिए हुए हैं | पूब्रों प्रयोगों में से पंचमी के परस्ग सन! 
का प्रयोग एक जगह पाया जाता है--- 
तन को बसन देत, भूख में असन, प्यासे 
पानी हेतु सन विन माँगे आनि दोनो है 


!, पॉचवा तरंग, छंद २५ 
२ पॉचवबी तरंग, छेद २४ 


कवित्त-रत्ञाकर 


इसी प्रकार “कर का प्रयोग पट्ठी के परसर्ग के रूप में दो बार हुआ है--- 
(१) कहा जगत आधार ? कहा आधार प्रान कर १! 
(२) सेनापति धुनि महा सिद्ध मुनि जस कर 
ताहि सुनि तसकर त्रासनि मरत हैं * 
एक स्थान पर “कवन' (कौन) मिलता है-- 
को तीजो अवतार ! कबन बासी भुजंग मुख? १ 
किंतु ऐसे रूपों का प्रयोग इन उदादरणों तक ही सीमित समझ्िए । 
संभव है खोजने पर कुछ प्रयोग और भिल जायें। आधुनिक दृष्टि से पश्चिमी, 
प्रदेश के लेखकों में इनका पाया जाना आश्चर्य जनक अवश्य है किंतु ऐतिहा- 
सिक दृष्टि से देखने पर १७त्रीं शताब्दी की त्रज में इस तरह के कुछ प्रयोगों. 
का मिलना असंमव नहीं है। उपर्यक्त प्रयोगों को छोड़कर “कवित्त-रक्ञाकर 
की भाषा शुद्ध ब्रजभाषा है । 


सेनापति की भाषा में प्रसाद तथा ओज शुण प्रधानता से पाए जाते 
हैं। ओज-पूर्ण भाषा लिखने में सेनापति बहुत निपुण हैं। ओज गुण लाने के 
लिए उन्होंने कुछ शब्दों के द्विंत्व रूपों का भी प्रयोग किप्रा है, जैसे “अखिखि, 
“पिख्खि!, 'कित्ति?, बुल्लिय', 'टुद्टिअ! आदि । कितु ऐसे शब्द बहुध्रा छुप्पयों 
में ही मिज्ञते है। “दुज्जन', 'पब्बब” आदि दो-एक शब्दों को छोड़कर कवित्तों 
में ये त्रिलकुल नहीं है। कवि ने ऐसे अबसरों पर बहुधा अनुप्रास से सहायवा 
ली व देखिए, हनूमान के गरब-कथन को कैसे ओज-पूर्ण शब्दों द्वारा कहलाया 
गया है--- 
कीजिये रजाइस को हरि पुर जाइ सक्रों 
पौनों बीर जाइ सकों जा तन खरोसौं है। 
काहू को न डर, सेनापति हों निडर सदा, 
जाके सिर ऊपर जु साई शम तोसो है ॥ 
कुलिस कठोरन को देखों नख-क.रन कों 
लाए नेंक पोरन कौ मेरु चून कैसो है। 


जहां 


१. पॉँचती तरग, छुर ६७ 
२० पहला पहला तरंग, धंद ६०... छुंद ६० 
३. पॉचती तरंग, छद ६८५ 
| ४९ | 
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चूर करों सोरन को, कोटि कोट तोरन कौ 
लंका गड़ फोरन को, को रन|की मोसौ है * । 
माधु की ओर सेनायति का ध्यान अविक न था । फिर भी कुछ 
कवित्तो में शब्द-सोदय का विधान किया गया है--- 
तोर॒यो है पिनाक, नाक-पाल बरसत फूल, 
सैनापोत कीरति बखाने रामचंद की। 
ले के जयमाल सिय बात्न है बिलोकी छबि, 
” दसरथ लाल के बदन-अरिद को ॥ 
परी प्रेम फंद, उर बाढ़्यों है अनद अति, 
आहछी मंद-मंद, चाल चलति गयंद की | . 
बरन कनक बनी, बानक बनक आई, 
मनक मनक बेटी जनऋ नर्रिंद की 5*॥ 
प्रसाद गुण शि्लिष्ट रचनाओं को छोड़कर प्रायः सत्र ही प्राप्त होता 
है। कवि ने “व्यजना? का उपयोग बहुत कम किया है। लाक्षणिक शब्द भी 
थोड़े ही हैं | 'कवित्त-रत्ञाकर' की भाषा में अभिषेत्रार्थ ही प्रधान है । श्लिष्ट 
वित्तों के दो अर्थ होते हैँ, किंतु वे दोनो अर्थ वाच्यार्थ ही रहते हैं, अतएव 
परहाँ भी अमभिधा ही मानी जायगी | 
'.. सेनापति की भाषा सुव्यवस्थित तथा परिमार्जित है, उसमें शब्दों के 
बिक्ृत रूप अधिक नहीं मिलते हैं।कितु एक आध जगह गद़ें हुए शब्द भी 
देखे जाते हैं--- 
(१) द्रौपदी सभा में आनि ठाढ़ी कीनी हठ करि, 
कौरव कुपित क्यो काहू को न मानहीं | 
लच्छुक नरेस पै न रच्छुक उठत कोई, 
परी है बिपत्ति पति लागी पतता नहीं २॥ 
(२) घुनि सुनि कोकिल की बिरहिनि को किलकी 
केका के सुने ते प्रान एकाके रहत है *। 
१. चेथी तरंग, छंद ५२ 
२. चौथा तरंग, छंद १७ 
३. पचवीं तरंग, छंद ४२ 
४. तोसरी तरंग, बंद २५ 
| भर | 


कवित्त-रज्ञाकर 


छुंदोभंग दोष केवल एक ही कवित्त में है और वह भी प्रतिलिपिकारों 
के प्रमाद के कारण हो गया है | पर यति गति संबंधी दोष कई स्थलो पर हैं 
आर उन सब का उत्तरदायित्व प्रतिलिपिकारों के सिर नहीं मढ़ा जा सकता 
है, जैसे-.. 
(१) भूप सभा भूषन, छिपावो पर दूषन, ऊु- 
बोल एक हू खन कहे न देह पाइ कै? । 
(२) कर न सँदेह रे, कही मैं चित देह रे, क-: | 
हा है बीच देहरे ? कहा है बीच देह रे* ? 
(३) गरजत घन, तरजत है मदन, लर- 
जत तन मन नीर नेननि बहत है । 
(४) सेनापति होत सीतल्ता (!) है सहस गुनी, 
रजनी की झाँई बासर (?) में कमकति है ५ । 
(४) सारंग घुनि सुनावे घन रस बरसावे 
मोर मन हरषाव अति अभिराम है"। 
यहाँ पर १६, १५ की यति का क्रम तो ठीक है, किन्तु प्रथमाष्टक में 
ही दो विषम पदों ( सारंगः तथा “सुनावै! ) के बीच में एक सम पद (धुनि?) 
रक्‍्खा हुआ है; इसी से लय बिगड़ गई है। यह प्रयोग निक्ृष्ट माना जाता' 
है। गति की दृष्टि से उक्त पंक्ति इस प्रकार होनी चाहिए 


सारंग सुनावै धुनि रस बरसावे घन, 
कर, 
मन हरषावें मोर अति अभिराम है। 


हस्तलिखित प्रतियाँ ७, 

७-- प्रतियाँ 
“कवित्त-रज्ञाकरः के वतमान संपादन की आधारभूत समस्त हस्त- 
लिखित प्रतियाँ, “ज! प्रति को छोड कर, भरतपुर के राजकीय पुस्तकालय से 


५ पट या पक न की 
५१, पहली तरय, छंद ४ 

२. पाँचवीं तरंग, छुद ३१ 
३५ तीसरी तरंग, छंद २५ 
साथ» ७ काइका+७ १2० /न॥० पक (०१५तापालाकंशाकाबेक भी कामापिष्णननक 

४. तीसरी तरंग, छंद ५० 
५« पहली तरग, छंद १२ 

[ ४४ ] 
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प्राप्त हुईं हैं। नीचे इनका संज्षित विवरण दिया जाता है;-- 

* १ के --यह प्रति प्रयाग विश्वविद्यालय के अग्रेजी विभाग के अध्यापक 
पं० शिवाधार पॉँडे से प्राप्त हुई है। “कवित्त-रक्ञाक? की अन्य हस्तलिखित 
प्रतियों के साथ पॉडे जी ने, सन्‌ १६२२ में, इसकी भी नकल की थी। उनका 
कहना है कि जिस पोथी से उन्होने यह प्रतिलिपि की थी वह नितांत प्रामाणिक 
जान पड़ती थी । उसके कागज का रग बहुत हलकी ललाई लिए हुए कुछ- 
कुछ भूरे रंग से मिलता-जलता था। बह विकर्णाकार (092002ए) लिखी 
हुई थी । उसका अतिम प्रष्ठ फटा हुवा था, इससे उसके लिपिकाल का कुछ 
पता न चल सका था। उसमें किसी श्रीनाथ मिश्र का नाम लिखा हुआ था, 
जो संभवतः उसके लिपिकार रहे होगे।प० राजनाथ पॉँडे के अनुतार बह 
प्रति अब भरतपुर में अ्रप्राप्य है। 

” #भकवित्त-रक्ञाकर का संपादन करने में “क' प्रति से विशेष सहायता 
मिली है । 

२ ख :---यह प्रति मरतपर के पुस्तकालय में प्राप्य है। वहाँ इसका 
नं० ७३ है तथा प्ृष्ठ-सख्या २१७ है। लिपिकाल नहीं दिया हुआ है।इस 
प्रति में एकारात शब्दों का बाहुलय है यद्यपि ऐकारात तथा ओऔकारांत रूप भी 
यत्र-तत्र पाये जाते हैं | इसमें सर्वत्र 'ख” को “॥ लिखा है। इसके “्लेष- 
वर्णन! में ६५ कवित्त हैं। 

३ गे :--भरतपुर के पुस्तकालय में इसका नं० २३३ है तथा प्रृष्ठ संख्या 
६६ है। जिस पोथी से पं॑० शिवाधार ने “क' प्रति को नकल किया था उसके 
विवरण में तथा इस प्रति की अनेक बातों में बहुत साम्य है। यह भी' विकर्णा- 
कार लिखी हुई है | कागज का रंग भी वैसा ही है। अ्रतिम एष्ट पर “श्रीनाथ 
मिश्र! भी लिखा हुआ मिलता है। इन बातों को देखने से अनुमान ऐसा होता 
है कि “ग? प्रति वही है जिसकी पं० शिवाधार पॉडे ने प्रतिलिपि की थी। 
कितु “क' तथा “ग प्रति के पाठो में अनेक स्थलों पर अन्तर मिला। उदाहरण- 
स्वरूप “क' की पहलीत रंग में ६६ कवित्त पाये जाते हैं किंतु “ग' में केवल 
६४ ही है। खेद है कि इन दोनों प्रतियों के पाठो को मिलान करने का अधिक 
अवसर न प्राप्त हो सका | इससे निश्चत रूप से यह नहीं कहा जा सकता कि 
“क! तथा “ग? प्रतियों वास्तव में एक है अथवा भिन्न | 

४ घर :--यह प्रति भरतपुर के पुस्तकालय में मतिराम कृत “ललित- 
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ललाम' के साथ पाई जाती है, जिसका न० ५४२ है। संभवतः यह भी उसी 
समय की लिखी हुई है जिस समय “ललित-ललाम? की प्रतिलिपि की गई थी 
क्योंकि दोनों पोथियों की लिखावट ब्िलकुज्ञ एक-सी है । 'ललित-ललाम” का 
लिपिकाल चेत बदी १३, स० श्यू८० दिया हुआ है। अतण्व़ यह प्रति भी 
सं० १८८० की लिखी हुईं मानी जा सकती है। इसमें “कवित्त-रत्ाकर, की 
चौथी तथा पॉचवी तरंगे नहीं हैं । 


भू न ;--यह प्रति श्रावण सुदी १४ बुधवार सं० श्वृश्ण में किसी 
धप्राणजीवन त्रावाड़ी? द्वारा लिखी गई थी। भरतपुर के पुस्तकलिय में इसका 
नं० २११ क है। प्ष्ठ-संख्या ४७ है । पहली तरंग में ७० छद हैं। पाँचवीं 
तरंग में ३३वें कवित्त के आगे से आलम कृत नायक-नायिका भेद लिखा 
हुआ है यद्यपि ग्रंथ के अत में सुर्खी से यह लिखा है--इति श्री सेनापति 
विरिचते कवित्त रत्ाकरे पंचमस्तरंग संपूर्ण” | 

अर्थ की दृष्टि से इस प्रति के पाठ विशेष शुद्ध हैं। “कबवित्त-रत्ञाकरः 
के संपादन में “क' प्रति के अतिरिक्त इससे भी विशेष सहायता मिली है । 


६ छ :---इस पति में पहली तरंग में ६६, दूसरी में ७४ तथा तीसरी 
में ६१ छद पाये जाते हैं | लिपिकार का नाम ठाकुर दास मिश्र है---//लिखित 
ठाकुरदास मिश्र आत्म अर्थ: सं० १८३२ मीती श्रावण कृष्ण ५ चंद्रवासरे” | 
चौथी तथा पॉचवीं तरंगें इसमें नहीं हैं । 

,_ ७त :--इसमें पहली तरंग में ५४ तथा दूसरी में केवल ५ छुंद हैं। अब- 
शिष्ट तरंगें इसमें नहीं हैं | तिथि तथा लिपिकार का कुछ पता नहीं मिलता है । 

८,६, १० च,ज तथा 5 :--ये वास्तव में पूर्ण प्रतियाँ नहीं हैं। 
भरतपुर पुस्तकालय में कुछ संग्रह ग्रंथ हैं, उन्हीं में ये पाई जाती हैं। च तथा 
ज में रामायण तथा रामरसायन संबंधी छंद हैं। ट में इनके अतिरिक्त कुछ 
श्रृंगार-संबंधी छुंद भी मिलते हैं | 

११ त्र :--यह प्रति हिन्दी साहित्य के प्रसिद्ध विद्वाद्‌ प० ऋष्णबिहारी 
मिश्र के यहाँ है । किसी बलदेव मिश्र ने मिश्र जी के स्वर्गीय पितृव्य श्रीमान्‌ 
पं० जुगुलकिशोर मिश्र के लिए. “कवित्त-रक्ञाक? की ।किंसी पोथी से इसे 
नकल किया था | इस प्रति के अ्रंत में लिखा है :---“श्री सं० १६४१ अ्रस्वनि 
मासे शुक्ष पछे तिथौ द्वितीयायां लिखितमिदं पुस्तक बलदेव मिश्रेण मिश्रजुगुल-, 
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किशोरस्प पाठार्थ श्री शुभस्थान गन्धौली ग्रामस्य लंबरदार | श्री जानकी बल्लमो 
जयति | भी कऋष्णाय नमो नमः ।” 


अन्य प्रतियों के छुरो से इसके छुंदों की तुलना करने पर यह ज्ञात होता है 
'कि इसके याठों को कहीं-कहीं शोध दिया गया है। श्रतएव इसके पाठों को अधिक 
प्रीमाणिक नहीं माना गया है। इसमें कुछ छुंए ऐसे मिलते हैं जो अन्य किसी 
भी ग्राचीन प्रति में नहीं हैं| इसी से उन्हें 'परिशिष्ट” में दे दिया गया है | 


८--संपादन-सिद्धात 

किसी प्राचीन कवि की रचनाओं के मूल रूप को उपस्थित कर सकना 

प्राय+ दुस्तर होता है। आदरशरूर से तो यह तभी हो सकता है जञ्र स्वय कवि 
-के हाथ का लिखा हुआ ग्रंथ प्रात्तहो जाय। यदि इस प्रकार का कोई ग्रथ 
मिल जाय तब तो उसके संरादन का प्रश्न ही नहीं उठेगा। किन्तु ऐसा बहुत 
कम होता है। बहुधा ऐसे ग्रन्थ प्राप्त होते हैं जो मुत्र ग्रन्थ की न जाने कितनी 
प्रतिलिपियों के बाद के होते हैं। प्रायः प्रत्येक लिपिकार प्रतिलिपि करते समय 
देश-काल तथा अपनी परिस्थिति-विशेष के अनुधार अपनी भाषा का प्रभाव 
भी उस ग्रंथ पर छोझ़ देता है। सैकड़ों वर्षों तक यही क्रम चलते रहने से मूल 
ग्रन्थ का वास्तविक स्वरूप अंतहिंत हो जाता है । इन प्रमात्रों को हट कर, 
कंवि की रचना के मूल रूप के निकटतम पहुँचना ही किसी गन्थ के संपादक 


का कर्तव्य है । 


इस दृष्टि से जो प्रति जितनी ही प्राचीन होगी उतना ही उसका महत्त्व 
बढ़ जायगा | यदि वह स्वयं कवि के प्रदेश में लिखी गई है तत्र तो वह और 
भी मान्य हो जायगी । खेद है कि “कवित्त रक्ाकर! की प्राप्त हस्तलिखित ग्रतियों 
में एक भी प्रति इस प्रकार की नहीं है । उसकी दो-एक प्रतियाँ देखने में बहुत 
प्राचीन जान पड़ती हैं किन्तु उनमें लिपिकाल का कोई निर्देश न होने के कारण 
उनके सम्बन्ध में कोई बात निश्चयात्मक रीति से नहीं कही जा सकती है। 
“न? प्रति “कवित्त-रक्ञाकर' के स्चना-काल से लगभग ११४ वर्ष बाद की लिखी 
हुई है। इसका लिपिकाल सं०१८१८ है। अतएव 'क! तथा “ग? प्रति के साथ- 
साथ इसके पाठो को अधिक प्रामाणिक माना गया है। 


प्रादेशिकता के विचार से “घ? प्रति को हम निश्चित रूप से भरतपुर 
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का लिखा हुआ कह सकते हैं क्योंकि उसमें इस बात का निर्देश पाया जाता 
है। कवित्त-रज्ञाक? की अधिकाश प्रतियाँ भरतपुर ही में पाई जाती हैं। इससे 
इस बात का अनुमान दृढ़ हो जाता है कि मरतपुर के समीपस्थ किसी स्थान 
से सेनापति का सम्बन्ध अवश्य रहा होगा और फलतः उन पर भरतपुर की भाषा 

का थोड़ा-बहुत प्रभाव पाया जाना भी स्वाभाविक ही है । किन्तु फिर भी सेनापति. 
की भाषा का मूल ढॉचा बुलन्दशहर का ही होगा |. «& 


७ (७ 


ब्रजमाषा की अन्य हस्तलिखित प्रतियों के समान “कवित्त-रक्ञाकर' की 
विभिन्न प्रतियों में भी एक ही शब्द कई रूपों में लिखा हुआ पाया जाता है।* 
जहाँ एक स्थल पर शब्दों के ऐकारंत तथा औकारांत रूप लिखे हुए हैं वहीं 
दूसरी जगह उन्हीं शब्दों के एकारात तथा ओकारात रूप मिलते हैं । जैसे 
परसर्ग पते? तथा “को? कहीं तो “ते! तथा 'को' लिखे हुए हैं और कहीं “ते? तथा. 
(की! के रूप में है। सानुनासिक तथा निरनुनातिक रूपों की दृष्टि से ऐसे शब्दों 
के चार रूप हैं-..-ते,? ध्ते पे, वें! तथा धकोः, “कों?, “कौ, ध्कौः | “-ए-ओओ 
के स्थान पर विशेष अर्द्ध-विश्रत उच्चारण ए-ओ- मथुरा, आगरा, धौलपुर के 
प्रदेशों में तथा एटा और बुलन्दशहर के कुछ भागों में विशेष रूप से प्रचलित 
हैं। इन ध्वनियो के लिए एथक्‌ वर्णों के अभाव के कारण - इन्हें प्रायः ऐ; औ 
लिख दिया जाता था * |? इस विचार से प्रायः ऐकारांत तथा ओऔकारांत रूप 
ही सेनापति द्वारा लिखित माने गये हैं और तदनुसार उन्हीं को मूल पाठ में. 
दिया गया है। अनुनासिकता की प्र्ृत्ति आजकल भी पश्चिमी ब्रज की बोलचाल 
में पाई जाती है। इसी कारण शब्दों के सानुनासिक रूपों को भी यथास्थान 
सुरक्षित रक्‍्खा गया है। “कवित्त-रज्ञाकर' की प्राचीन प्रतियों में प्रयुक्त शब्दों की 
गणना करने पर भी हम उपयक्त निष्कर्ष पर ही पहुँचते हैं। इसलिए साधारणु- 
तया शब्दों के सानुनासिक ऐकारात तथा ओऔकारात रूपो को सेनापति द्वारा 
लिखित मान लेने में कोई विशेष आपत्ति नहीं जान पडती | 


किन्तु प्रतियों को ध्यान से देखने पर कुछ एकारांत शब्दों के सम्बन्ध में 
थोड़ी कठिनाई उपस्थित होती है। वाके, ताके, जाके आदि पुरुषवाची और 
संबंधवाची सवनाम, ऐसे, जैसे तैसे आदि रीतिवाची क्रियाविशेषण तथा आगे 


१, डॉ० पीरेन्द्र वर्मा : “अजभाषा व्याकरण? । 
[| प्र । 


पीछे आदि कालवाची क्रियाविशेषण प्रायः अधिकांश प्रतियों में निरनुनासिक 
रूपों में “व्यवह्त हैं । “कवित्त-रत्ाक? में “कैसे? |लगमग २२ बार प्रयुक्त 
हुआ है। “कः में यह १५ बार, “ख? में १२ बार, “ग? में २० बार तथा “न! में 
१५ बार पाया जाता है। केवल “ध? में इसके अधिकांश रूप ऐकार प्रधान 
हैं | ऐसे, जैसे? तथा “बाकेः, 'ताके”, आदि तो प्रायः सभी प्रतियों में 
निरनुनासिक तथा एकारांत रूपो में हैं। अतएव इनकी उपेक्षा करना समीचीन 
नहीं समझा गया | बहुत संभव है कि बुलन्दशहर के पड़ोस के मेरठ आदि 
जिलों में बोली जाने वाली खडीबोली के प्रभाव के कारण कुछ शब्दों को 
एकारांत रूपों में व्यवह्ृत किया जाने लगा हो। स्वयं “कवित्त-रत्ञाकरः में 
ऐसे शब्द प्रयुक्त हैं जो खडीबोली के प्रभाव की सूचना देते हैं। दो' एक-स्थलो 
की छोड कर प्रायः सर्वत्र ही पीछे” का प्रयोग मिलता है यद्यपि ब्रज-प्रदेश में' 
यह पाछे', (पपाछे? आदि रूपों में प्रयुक्त होता है । ब्रज के अनिश्चयवाचक- 
स्वनाम 'कोऊ के साथ-साथ अनेक स्थलों पर खडीबोली का अनिश्चय 
वाचक सर्वनाम “कोई” भी प्रयुक्त हुआ है। बुलन्दशहर गज्जेटियर के लेखक ने 
भी इस ओर संकेत किया है ” | इन सब बातों पर विचार करने के बाद इन. 
विशेष निरनुनासिक शकारांत शब्द को ज्यों का त्यों रख दिया गया है। 


कुछ प्रतियों में अकारांत शब्दों के स्थान पर उकारांत तथा इकारांत 
शब्द का प्रयोग हुआ है यद्यपि दो-एक प्रतियाँ ऐसी भी हैं जिनमें यह प्रवृत्ति 
बहुत कम मिलती है। जैसे “क, “ग? आदि में 'पथु', 'ई3“ “वरनु”, लालु” नकु 
तंथा “चालि?, 'पियनिः, “ऑँखिनि! आदि का प्रयोग बहुतायत से मिलता है 
कितु 'खः तथा “ध! आदि प्रतियों में इन्हें अधिकतर “पंथ”, “इईठ?, वबरन,? 
“लाल', 'नैंक' तथा “चाल?, 'पियन!, ऑखिन” आदि रूपों में लिखा गया है। 
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वर्तमान समय में उकारात तथा इकारांत रूपों के प्रयोग की प्रद्धत्ति अलीगढ़ 
के आसपास के गाबों में विशेष पाई जाती है। ऐतिहासिक दृष्टि से १७वीं 
शताब्दी में इन रूपों का प्रचार कुछु अधिक अवश्य रहा होगा । किन्तु संमवतः 
राज-द्रबार से संबंध रखने वाले कवि इस प्रवृत्ति से बचते होंगे। नागरिकों 
के लिए ग्रामीण उच्चारणो से बचना अत्यंत स्वामाविक बात है। साथ ही यह 
भी आवश्यक नहीं है कि ब्रजभाषा के किसी शब्द के ठेठ रूप का प्रयोग सब 
कवियों ने किया हो । अतण्व “किन्हीं विशेष रूपो को विशुद्ध ब्रज मान कर 
समस्त लेखको की कृतियों में एकरूपता कर देना, संपादन करना नहीं, बल्कि, 
गअंथों को अपने मतानुसार शोध देना है” क्‍योंकि किसी “अन्थ के संपादन 
का उद्देश्य लेखक के मूल रूप को सुरक्षित करना हैन कि उनकी भाषा को 
किसी कसौटी के अनुतार परिवर्तित कर देना" |” इस दृष्टि से “कवित्त- 
रक्ञाकर' के मूल पाठ में शब्दों के अकारांत रूपों को ही रखा गया है। 


उकार तथा इकार की प्रवृत्ति कुछ अन्य शब्दों में भी मिलती है, किंतु 
ब्रह उपरि लिखित प्रवृत्ति से त्रिलकुल भिन्न है। जैसे “भाव” “चाव?, “राव, 
“पावक?, 'पावस? तथा “गाय,” आय”, भाव,” “नायक”, 'रघुराय” आदि शब्दों 
के स्थान पर क्रमशः 'भाउ”, “चाउ”, “राउ, पराउक!', पाउस?, तथा “गाई! 
“आई”, भाई”, “नाइक, 'रघुराइः आदि रूप ही अधिकतर पाए जाते हैं। 
बात यह है कि “व! तथा ,य? संयुक्त स्वर हैं और क्रमशः 'ड-- अर) तथा “इ-- 
अर! स्वरों के संयोग से बने हैं। इन ध्वनियो के पहले जहाँ कहीं आकार का 
प्रयोग पाया जाता है वहाँ उच्चारण में कुछ कठिनाई उपस्थित हो जाती है; 
इसी कारण बोलचाल की ब्रजमाषा में प्रायः अंतिम स्वर लुप्त हो गया था 
ओर “भाउ, “चाउ', “राउ', पाउस! तथा गाई”, आई”, भाई” आदि रूपों 
का चलन हो गया था। ऐसे शब्दों को यथास्थान सुरक्षित रक्खा गया है | 

क्रियार्थक संज्ञा के संयोगात्मक रूप “चलैं,? “पियें,” 'देखें?, इत्यादि प्रचुरता 
से मिलते है। ब्रजमाषा के प्रसिद्ध मर्मजझ स्वर्गीय 'रत्नाकर जी ऐसे समस्त 
शब्दों के सानुनारिक ऐकासत रूप ही प्रामाणिक मानते थे। “कवित्त-रत्ञाकर में 
तृतीया अथवा पंचमी के अर्थ में पाये जाने वाले ऐसे शब्द सानुनासिर्क तथा 





१. डॉ० धीरेन्द्र वर्मा : 'अजभाषा व्याकरण? । 


(हब 0] 


भूमिका 


ऐकारात रक्खे गए, हैं किंतु सप्मी के अर्थ में प्रयुक्त शब्दों के एकारांत तथा 
निरनुनासिक रूप ( जैसे चले, पिये, देखे इत्यादिं) ही रक्‍्खे गए, हैं, क्योंकि 
ऐतिहासिक दृष्टि से इनके सानुनासिक ऐकारांत रूप नहीं पाए, जाते हैं । 

प्रायः अधिकांश प्राचीन प्रतियों में “ीन्हें, धलीन्हें', “दीन्हें' आदि 

शब्दों के महाप्नाण अंश का लोप पाया जाता है अतएव इनके स्थान पर '“कीने', 
“लीने! “दीने” आदि रुप्ों को मूल पाठ में रक्खा गया है । 
.... “कवित्त-रत्ाकर' में कुछ स्थलों पर पूर्वी प्रयोग भी हैं । प्रश्नवाचक 
सर्वनाम “कौन! के स्थान पर एक जगह “कवन! पाया जाता है। संबंधकारक 
के चिह्न “को? के स्थान पर दो छुंदो में 'कर' का प्रयोग हुआ है। इसी प्रकार 
“सन पंचमी के परसर्ग के रूप में प्रयुक्त मिलता है। किंतु ऐसे प्रयोग बहुत थोड़े 
हैं| ठेठ पछाँही लेखक की रचनाओं में ऐसे रूपो का पाया जाना थोड़ा 
आश्चर्यजनक तो है पर असंभव नहीं, क्योकि ऐिहातिक दृष्टि से ये प्रयोग 
अधिक प्राचीन हैं। जैसे “कौन” की व्युत्यत्ति संस्कृत कः पुनः से इस प्रकार मानी 
जाती है*--सं० कः पुनः, प्रा० कवन, कब॒ण, कोठण, हि० कौन । संमव 
है “कवन' का प्रयोग सेनापति के समय में थोड़ा बहुत होता हो । जो हो, प्रतियों 
में इस प्रकार के पूर्वा प्रयोग कुछ स्थलों पर मिलते हैं. और उन्हें यथास्थान 
रहने दिया गया है। 

गति! तथा “यति”? सम्बन्धी दोषों को शोधने के बजाय प्रश्ववाचक चिह्न 
(१ ) लगाकर रख दिया गया है। 

“कवित्त-रक्ञाकर' के कुछ छंद दो तरंगों में समान रूप से पाये जाते 
हैं | इस विषय में कोई हेर-फेर नहीं किया गया है क्योंकि स्वयं कवि मे उन 
छुंदों को उस रूप में रक्‍्खा है । 

. जो हो, बिना किसी आधार के ग्रन्थ के किसी शब्द को अपनी ओर से 
परिवर्तित कर देने का दुःसाहस नहीं किया गया है | 


उमाशंकर शुक्र 


« डॉ० धारेन्द्र वर्मा : 'द्िन्दी भाषा का इतिहास? (ए० २७) 


£ ६१ | 


कांवेत्त-रत्नाकर 
पहली तरंग 


श्लेष-वर्णन 


परम जोति जाकी अनंत, रमि रही निरंतर । 
आदि, सध्य अरु अत, गगन, दस-दिसि, बहिरंतर ॥ 
शुन॒ पुरान-इतिहास, बेद बंदीजन गावत | 
घधरत ध्यान अनवरत, पार त्रह्मादि न पावत॥ 
सेनापति आनन्द-घन *, रिद्वि-सिद्धि-मंगल-करन | 


नाइक अनेक ब्रह्मंड कों, एक राम संतत-सरन ॥१॥ 


सुरतरु सार की सबॉरी है बिरंचि पचि*, 
| कंचन खचित चिंतामनि के जराइ की। 
रानी कमला को पिय-आगस कहनहारी, 
सुरसरि-सखी, सुख-देनी, प्रञ्ञु-पाइ की ॥ 
बेद में बखानी, तीनि लोकन की ठकुरानी, 
सब जग जानी सेनापति के सहाइ की। 
देव-दुख-दंडन भरत-सिर-मंडन, 
बंदों अघ-खंडन खराऊँ रघुराइ की ॥ 
प्राई जो कबिन जल-थल जप-तप  करि, 
बिद्या उर धरि, परिहरि रस-रोसो है। 
ताही कबिताई को सुजस पसु* चाहत है, 
सेनापति जानत जो अच्छुर नओ सौ है” ॥ 


रा 


कव्रित्त-रत्नाकर 


पाइ के परस जाकों सिलाह' सचेत भई, 
पायो बोध-सार सारदाहू कों, घरो सौ,८। 
ओर न भरोसो, जिय परत खरो सो, ताही” 
राम-पद-पंकन को पूरन भरोसो है॥३ 
भूप-सभा-भूषन, छिपावों पर दूषन, कु- 
री बोल एक हू खन, कहे न हँह पाइ के। 
राज महा जानि, पूरे सकल कलानि, सेना- 
पति गुन-खानि और हू को गुन-दाइके ॥ 
तुम ही बताई, कछू कीनी कबिताई, तामें 
होइ जोगताई*, दुचिताई के सुभाइ के। 
बुद्धि के बिनाइके, गुर्साँर ! कबि-नाइके, सु 
लीजियो बनाइ के कहत सिर नाइ के॥ ४। 
-+दीछित परसराम, दादो है बिदित नाम, 
जिन कीने जज्ञ, जाकी जग में बड़ाई है। 
गंगाधर पिता, गंगाधर की समान जाकों,' 
गंगा तीर बसति* सच प्‌ जिन [पाई है ॥ 
महा जानि मनि, बिद्यादान हू को चिंतामनि, 
हीरामनि दीछित तें पाई पंडिताई है। 
सेनापति सोई, सीतापति के प्रसाद जाकी 
सब कबि कान दे सुनत कबिताई है (, | 


न को अगम, सुगम एक ताकों, जाकी 
तीकुन अमल बिधि बुद्धि है अथाह की। 
* कोई है अभंग, कोई पद्‌ है सभंग, सोधि 
देखे सब अंग, सम सुधा के प्रवाह की ॥ 
ज्ञान के निधान, छंद कोष सावधान, जाकी 
रसिक सुजान सब करत हैं गाहकी। 
सेवक सियापति को, सेनापति कबि सोई, 


जाकी हे अरथ कबिताई निरवाह की ह। 


१ सिलाऊ (क) (ग) । २ भोगताई (अ) | ३ जाकी (क) (ग); ४ बसत (ग) (न) 


पहली तरंग 


व्पैष सों मलीन, गुन-हीन कविता है, तौ पैं, 
,. « कीने अरबीन परबीन कोई सुनिहे। 
बिन कई. सिखाए, सब सीखिहें सुमति जो पे, 
सरस अनूप रस रूप यासें घुनि है। 
दूषधन कों करि के, कबित्त बिन भूषन कों, 
ह जो करे प्रसिद्ध ऐसो कोन सुर मुनि है। 
रामे अरचत सेनापति चरचत दोऊ, 
2. + कबित रचत यातें पद चुनि चुनि है॥७। 
राखति न दोषे पोषे पिंगल के लच्छन कों 
बुध कबि के जो उपकंठ ही बसति है। 
जोए पद सन को हरष उपजावति है 
तजे को कनरसे' जो छन्द सरसति है॥ 
अच्छर हैं बिसद' करति उषे आप सम 
जाते जगत की जड़ताऊ बिनसति है (१)। 
_मानों छबि ताकी उद्वत सबिता की सेना- 
पूति कबि ताकी कबिताई बिलसति है ॥८ | 
(तुर्कन सहित भले फल को धरत सूचे 
दूरि को) चलत जे हैं धीर जिय ज्यारी के । 
लागत बिबिध पच्छ सोहत हैं गुन संग 
खबन मिलत मूल कीरति” जज्यारी के ॥ 
सोई सौस धुने जाके डर में चुभत नीके 
बेग बिधि* जात मन मोहें नर नारी के । 
सेनापति कबि के कबित्त बिलसत अति । 
मेरे जान बान हैं अचूक चापधारी के ॥ ६॥ 
बानी सों सहित सुबरन मुंह रहें जहाँ 3 
धरति बहुत भाँति अरथ समाज कॉ। 


पहली तरंग 


जाति है सरस सेनापति बनमाली जाहि 
.. सीचे घन रस फूल भरी में निहारी है। 
साज्य सब जोबन'" की निधि है मझदुलता की 
राजे नव नारी मानो सदन की बारी है ॥ १३ 
जाकी सुभ सूरति सुधारी' है सुहाग भाग 
पूरी ता लगे रसाल नाहे जब * द्रसी । 
जर बले* चले रती आगरी अनूप बानी 
« तोरा है अधिक जहो* बात नहि' करसी” ॥ 
सेनापति सदा जामे रूपा है अधिक गुना 
जाहि देखि नीधन की" छवियों हैं तरसी | 
धनी के पधारे बाट कॉोटे हू में पा़ें धरि 
यह बर नारि सुबरन की मुहर सी ॥ १४ 
कौल की है पूरी' जाकी'' दिन दिन बाढ़े छबि....४ 
रंचक सरस नथ मलकति लोल है। 
रहे परि यारी करि** संगर में दामिनी सी 
»-«वधीरज निदान** जाहि बिछुरत को लहैे॥ 
यह नव नारि खांची काम की सी तरवारि 
अचरज एक मन आवत अतोल्ष** है। 
सेनापति बाहेँ जब धारे तब बार बार 
ज्यो ज्यों मुरि जात त्यों त्यों कहत अमोल है।। १४ 
जाकों फेरि फेरि नारि सेनापति सब चाहैं. ४ 
बनी नव तरुन के अंतर बसति है। 
सब जी को नातो ताहि डारे करि हातो पाइ 
हाथ करे लाल जो सनेह सरसति है॥ 


द्‌ कवित्त-रक्ञाकर 


रंग संग काज दूक दूक हे रहति सनी 

सहज के रस रंग राचति लसति .$/ १ | 
लता की निकाई जामे नीकी बनि आई मिहीं; 

मिहेदी की समता कों प्यारी परसति है*॥ १६॥ 
पेये भली घरी तन सुख सब गुन भरी 

नूतन अनूप मिहीं रूप की निकाई है । 
आहछी चुनि आई कैयो पेंचन सों पाई प्यारी 

ज्यों ज्यों मन भाई स्यों त्यौं मूड॒हिं चढ़ाई है ॥ 
पूरी गज गति बरदार है सरस अति 

उपमा सुमति सेनापति बनि आई है । 
प्रीति सों बाँधे बनाई राखे छबि थिरकाइ* 

काम की सी पाग बिधि कामिनी बनाई है।॥ १७४ 
लीने सुधराई संग सोहत ललित अंग 

सुरत के काम के सुघर* ही बसति है। 
गोरी नव रस रासकरी है सरस सोहै 

सूहे के परस कलियान सरसक्नि--है ॥.. 
सेनापति जाके बाँके रूप उरभत मनई 

बीना में मधुर नाद सुधा बरसति है। 
गूजरी मनक साँक सुभग तनक हम 

देखी एक बाला राग माला सी लसति है १८॥ 
सोहति बहुत भाँति चीर सों लपेटी सदा 

जाकी मध्य दसा सो तो मैंन कों निधान है। 
तम कों न राखे सेनापति अति रोसन है 

जा बिना न सूमे होत ब्याकुल जहान" है ॥ 
परत, पतंग मन  सोहे तिन तरुन के 

जोति है रदन होति सुरति निदान है। 


१ राजत लसत है (ख); २ मिलि (ञ); ३ को वनिता करति हे हब] हा 
थिरभाइ (घ)। ५ सुधर (न); ६ सेनापति सदा जाके रूप उरभतु मन (न); ७ कनक॑ 
(ज) । ८ सुजान (ख) | 


पहली तरंग ५७ 


पूरी निधि नेह की जज्यारी दिपै देह की सु 
प्यारी तू तो गेह की निदान समादान है ॥ १६॥ 
चाहत सकल जाहि रति के' श्रमर है जो 
पुजव॒ति होस उरबसी की बिसाल है। 
भली बिधि कीनी* रस भरी नव जोबनी है 
सेमापति प्यारे बनमाली की रसाल है॥ 
धरति सुबास पूरे गुन कों निबास अब 
* फूली सब अंग ऐसी कॉन कलिकाल है। 
ज्यों न कुम्हिलाइ कंठ लाइ उर लाइ लीजे 
लाई नव बाल लाल मानों फूल माल है ॥२०॥ 
केस रहें भारे मित्र कर सों सुधारे* तेरे 
तोही मांक पैयत सघुर अति रस है। 
तपति बुमाइबे कों हिय सियराइबे कों 
रंभा ते सरस तेरे तन को परस है ।॥ 
आज धाम धाम पुरइन है कहायो नाम 
..>>«जाके बिहँसत मेली चंद कों दरस है। 
सेनापति प्यारी तें ही भुवन की सोभा धारी 
तू है पदमिनि तेरो मुख तामरस है॥२१॥ 
जहाँ* सुर सभा है* सुबास बसुधा को सार 
जामें लहियत ऐरापति हू की गति है। 
पेखे उरबसी ऐसी और है सुकेसी देखी 
दुति मेनका हू की जो* हियरे हरति है॥ 
सेनापति सची जाकी सोभा ना कही बनति 
कलप लता बिना न केसे हू रहति है। 
जागरन" कारी जाके होत हैं बिहारी में नि- 
हारी अमराबती सी भावती लसति” है॥ २२॥ 





्‌०पमारणूहिवमलामा मम. 
खाूागार 


१ के (अ); २ वहे (न), नोकी (ज) । ३ केसर है मार मिस कर सो सखुधारे (न) । 
४ जामें (ग); ५ दे (न); ६ ज्यौ (ख) (घ); ७ जागरत (ख); ८ को सति (न)। 


प्र कवित्त-रक्ञाकर 


पासे की निकाई सेनापति ना कह्दी बनति 

सोरहै नरद फरि रदन' सुधारी है। 
ग्रेभा की बिसाति* चीरेर घरति बहुत भांति 

चतुर है मुख गनि गनि डग धारी है ॥ 
मार तें बचाइ कोउ पाउ* बिधि कीनो जग 

जाके बस परें संत कहत* जुघारी है। 
जीति* की है निधि धन हार को धरति मीठी” 

नारि निहचे के सानों चोपर स्वांरीन्है ॥ २३ ॥ 
प्रीवधा तिहारे अनगन हैं अमोल धन 

मेरी तन जात रूप तातें निदरत हो। 
सेनापति पाई परें बिनती करे हू तुम्हे 

देतिन अधघर ती जे" तहां कों ढरतहो॥ 
बाट मैं मिलाइ तारे तोल्यों बहु बिधि प्यारे 

दीनो है* सजीउ आप तापर अरत हो । 
पीछे डारि अधमन हम*” दीनो दूनो मन 

तुम्हे तुम नाथ इत पाड न घरक-ज्ये ॥ २०: 
बिरह हुतासन बरत उर ताके रहे 

बाल मही पर परी भूख न गहति है 
सेवती कुसुम हू तें कोमल सकल अंग 

न** सेज रत काम केलि को करति है॥ 
प्रानपति हेत गेह अंग न सुधारे जाके 

घरी है बरस** तन में न सरसति है । 
देखो चतुराई सेनापति कबिताई की जु » 

भोगिनी की सरि कों बियोगिनी लहति है ॥२४॥ 
मोती सन्रि मानिक रतन करि पूरी घन 

खरे भार भरी अनुकूल मन भाई है। 


१ रदन करे बदन (न);२ तिसाँति (न), ३ धारो (ज);४ को उपाय (्ऐे; 
५४ संइत (म); ६ जोति (झ); ७ पोंढ़ी (ज), प्यारा (+); ८ जो (न); & दीगी हैं (न); 
१० हमें (क) । ११ सूनी (ख); सूने १२ (अ); वासर (ज)। 


पहली तरंग ह्‌ 


जा घर बनिजु रहै ताही कों सरस भाग 

हेहे सुखी सेनापति जब लि पाइहै॥ 
तुम पतियार ताके तुम ही करन धारो 

तोही बन बलल्‍ली नीकी' लागि उठहराइहै। 
मध्य रस सिंघु मानों सिंहल तें आई वह 

तेरी ब्आास नाउ* गुन गहों तीर आइहे। २६॥ 
देखत नई है गिरि छतिया रहे हैं कुच 

“निरखी निहारि आछे मुख में रदन है। 
बरसनि सोरहै नवासी एक आगरी* है 

मंद ही चलति भरी जोबन मदन है॥ 
केस मानों तूल चोंर कलकत वाके बीच 

पट के कपोल सोभा धरन बदन है। 
देखियत” सेनापति हरे लाल* चीर वारी 

नारी बुढ़िया निदान बसति सदन है॥२७॥ 


मोती हैं. दसन सनि मुंगा हैं अधर बर 
.#.ह0स-जेंन  इंद्रनत नख लाल बिलसत हैं। 
मरकत ढंपन सों कंचन कलस कुच 
चरन  पदमराग सोभा सरसत हैं॥ 
प्यायी. कोठरी है धन जोबन जवाहिर की 
तहाँ सेनापति चित जाइ* के घसत हैं। 
तासों लगे तारे फेरि तारी न लगति क्‍याहूँ 
जाइ” बिचे मन” तेब केसे निकसत हैं॥ र८॥ 
औरे भयो रुख तातें केसे सखी ज्यारी होति 
बिफल भए हैं बंद कछू न बसाति है। 
गोसे न मिलत केसे तीर को सँजोग होत* 
पहिली*" नवनि लही ** जाति कॉन भांति है॥ 


१ कीनी (ख); २ असनाव (को) (ख) (ग) (घ)। ३ अगरी (ख) (जी) (न); 
देखि पति (ख'; ५ हरि लील (क), हरिलीला (ख)। है चाइ (न); ७ जेइ (क), 
(न); ८ नैंन (ज) । ६ होइ (ख); १० पिछली (ज); ११ रही (ख)। 





५० कवित्त-रक्नाकर 


सेनापति लाल स्यास रंग चित चमि रहा 

केसे के कठिन रितु पाउस बिहाति है। 
आवति है लाज कर गहैँ पंच लोगनि तें 

कान्ह फिरि गए ज्यों कमान फिरि जाति है॥ २६ ॥ 


सोए संग सब राती सीरक परत्ति* छाती 

पैयत रजाई नेंक आलिंगन * कीने तें। 
उर सां उरोज लागि होत हैं दसाल वेई 

सुथरी अधिक देह कुन्दन नवीने तें॥ 
तन सुख रासि जाके तन के तनको छूबें 

सेनापति थिरमा रहे समीप लीने ते। 
सब सीत हरन बसन को समाज प्यारी 

सीत क्‍यों न हरे उर अंतर के दीने तें॥ ३० 


अरुत अधर सोहे सकल बदन चंद 
/ मंगल दरस बुध बुद्धि के बिसाल है। 
' सेनापति जासों जुब॒ जन सब जीवक' हैं: 
कथि अति मंद गति चलति रसाक्र-ह.. 
तम है चिकुर केतु काम की बिजय निधि 
जगत जगमगत जाके जोति* जाल है 
अंबर लसति भुगवति* सुख रासिन को 


मेरे जान बाल नवभ्हन की माल है। । ३५ 
बदन सरोरुह के संग ही जनम जाकों 

अंजन सुरंग४ समता न* परसत है। 
महा रूखो मुनि हू कों हियो चिकनाइ जात 

सेनापति जाहि जब नेक दरसत है॥ 
रूपहिं” बढ़ावे सब रसिकन भावे मीठोौ 

नेह उपजाबे पे न आप बिनसत्त है। 


सिकमनन्यनन 3. +» 


१ सीकर परत (ज)। २ जीवत (७); ३ जीति (व); ४ भुगतति (क) (ख) (गे) 
(न)। ५ चंदन सुगंध (ख); ६ समतन (ज); ७ प्रेमद्दि (न)। 


पहली तरंग ११ 


आतली बनमाली सन फूल मैं बसायो तेरे रा 

तिल है कपोल सो अमोल बिलसत है॥ ३२॥ 
करन छुवत बीच हे' के जात कंडल के 

रंग मैं करें कलोल काम के सुभट से। 
चंचल समेत भुव अंबर में. खेलत हैं 

देखत “ही बाँधें डीठि रहें चटसमट से॥ 
उन्नत सगुन सुद्ध बंस देखि लागें धाइ 

केलि कला करें चिते* मोहत निपट* से। 
सेनापति प्रभु बरुनी के बस कीने प्यारी अर 

नाचत ललन आगे नेना तेरे नट से॥ शेशेपा 


आखसरे हमारे और बाले हिलि मिलि रमैं 

ईठ महा" ढीठ ऐसे केसे के निबहिये। 
सेनापति बहुत अवधि बिते आयो स्याम 

समय है उराहने को कल कह्मों चहिये॥ 
आदर दे राखे होति प्रकट अधीरताई 
ग्रोति हित हॉनि जो निदान जान कहिये। 
याही तें चतुर चतुराई सों कहति मेरे 

भूलि के भवन भरतार जनि रहिये॥ ३४॥ 
केसी अति बड़े जहाँ अरजुन पति काज 

अति गति भली बिधि बाजी की सुधारी है। 
मनी सों करन बीर संग दरजोधन के 

संतनु॒ तने निहारि* सुरत्यो बिसारी है।॥ 
सोहत सदा नकुल* को है सील सेनापति 

देखिये सु भीमसेन अंग दुति भारी है। 
जाके कहें आदि सभा परबस परति सो 

भारत की अनी किधों बनी बर नारी है॥ ३५ 


श्कै (छ);: २चित (ख); रे निकट (न)। ४ महीं (ज) । रन हारि (ध); 
शनुकूल (ख) । 


१२ 


कवित्त-रत्च!कर 


राख्यौ धरि लाल रंग रंगित ही अंबर में 

परी अवशुन गाँठि जातें! ठद्रात है. 
जोबन की रती सों मिलाइ धरयो भलीभाँति 

काम की अगिनि हू सों जरि न बुमात है ॥ 
पति है अरगजा' की महिमा तें सेनापति 

यातें अति रति सुख' नासि के* सुहात है। 
सुख कों निधान मिलें त्रिबिध जगत आन 

मान उंड़ि जात ज्यों कपूर उंड़ि जगत है।॥ ३६॥ 
रहै अपसर ही की सोभा जो अनूप धरि 

सुमग निकाई लीने* चतुर सुनारी है। 
सेनापति ताके मन बालमें रहें जु एक 

मूरत जगत मैं न रतन सुधारी है| 
देखें प्रीति बाढ़ी और बाल छबि" डाढ़ी' सदा 

सुभ गहने धरे सु अंग दुति भारी है। 
लौंग सी लुगाई करि बानी छल गाई ताही 

भाँति है लगाई जिन भेद सो बि 
सदा नंदी जाकों आसा कर है. बिराजसान** 

नीको घनसार हू तें बरन है तन कों। 
सेन सुख राखे सुधा दुति जाके सेखर है 

जाके गौरी की रति जो मथन मदन को ॥ 
जो है सब भूतन को अंतर निवासी रमे 

धरै उर भोगी भेष घरत नगन कों। 
जानि बिन कहैं जानि*' सेनापति कहें सानि 

बहुधा उमाधव'* को भेद छाँड़ि सन कौं॥ श्८ ॥ 


गा 


१ तारो (ज); २ अगर जा (व) (घ); ३ मुख (न); ४ नासुके ())। ४ जानें (घ); 


६ रहेज़ु एक (घ), बसत एक (ज), रहतू एकु (न); ७ मैं न जन सभार। है (छ); ८ छ'क 
(न); & दाढ़ी (ख)। १० विचार मान (ख); ११ जामि (क) (ख) (ग) (ध); १२ बहुधा 
हूं भाषव (ख)। 


पहली तरंग श्शे 


जात हैं न खेयो क्‍यों हूँ * बल्‍ली न लगत नीकी 
»« सोचत अधिक मन मूढ़ सब लोग को। 
नदीन को नाथ* यातें पेरत न बने काहू 
सेनापति राम बीरर करता असोग को ॥ 
दीरधः उसास लेत अहि रहै भारी जहाँ 
तिमिर है बिकट बतायो पंथ जोग 
कान्ह के अछत कंज काम केलि आगर ही 
तेई* बिन कान्ह भई सागर बियोग को ॥ ३६ 
नाहीं नाहीं करें थोरी माँगे सब देन कहें 
द मंगन को देखि पट देत बार बार हैं। 
जिनकों मिल्त भल्नी प्रापति की घटी* होति । ८ 
सदा सब॒ जन मन भाए निरधार हैं ॥ 
भोगी हे रहत बिलसत अवनी के सध्य 
कन कन जोरें दान पाठ* परिवार हैं। 
सेनापति बचन की रचना बिचारों जामें ३» 
........ाता अरू सूम दोऊ कीने इकसार हैं ॥ ४० 
थोरों कछू मांगे होत राखत न प्रान लगि 
रूखे सन मॉन हे रहत रिस भरि हैं। 
आपने” बसन देत जोरिबे की रति लेत 
बितरत जात धन घरा ही में धरि हैं॥ 
जाँचत ही जाचक सों प्रगट कहत तुम 
चिंता मति करो हम सो असान" करिहें | 
बानी है अरथ सेनापति की बिचारि देग्बो 
दाता अरु सूम दोझ कीने सरबरि हैं!” ॥ ४१ 
भी 
सब अंग थोरे थोरे बहुधा रतन जोर 
राखें मुख ऊपर हू जे न इतबार हैं। 





शन)म>न्‍«»ममःन्‍न्‍धकइपाफमकात-मन्क.. 2-3." केअनकलम उरन+ममकमकजकपक+ रकम, 


१ केह (ख) (ज); २ नाप; ३ तीर (न); ४ जे (क) (ख) (न)। ५ घरी (क) 
(ख) (घ) (ञज); ६ पाट (क) (ग) (न) | ७ अपने (न), आपनो (छ); ८ सा (ग), सौ 
(घ) (न); ६ आसान (क) (ग) (न); १० डक सरि हें (न)। , 


) 


4४ ऋवित्त-स्क्षाकर 


नान्‍हें बोल बोलें सभ्रे' देखत न पट खोलें 

राज धन राखिबे को पाए अवतार हैं॥ 
जनम तें कोह जेन भरम तें माँगे जात* 

सत्तहीन आगे सदा राखत न कार हैं । 
कामहिं न आदें सेनापति कों न भावें दोऊ 

खोजा अरहू सूम सम कीने «करतार हैं ॥ ४२॥ 
खेत के रहैया अति* असल अरुन नेंन 

ओर* के असील गुन ही के जे निन्केत हैं । 
जगत बिदिति कलिकाल के करन हारे 

नाहिने समर कहूँ बिजय समेत हैं॥ 
सेनापति सुमति बिचारि ऐसे साहिबन 

भजो परबीन जातैं* आस बस चेत हैं। 
ट्विजन को रोकि मनि कंचन गनिके देत कि 

रीमि देत" हाथी कों सहज" बाजी देत हैं। ४३. 
अमल अखंड चाड रहै* आठ जामें ऐसी 

तेरी पूरी रती सौ छमासों सुधराष्े. रे 
नरजा में मिले पलरा मै देखि दूनोँ सोई 

सेनापति समुक्ति'* बिचारि के बतायौ है ॥ 
काहू मैं है घटि अरु काहू मैं अधिक मूँठो'* 

तोमें पूरो चोकस समान मैं बतायौ** है । 
तोलियत जासों जगत कों सुबरन रूपों 

सो बारहमासी तोरा तोहि बनि आयो है ॥ ४४ |॥ 
जनम कमीन** भोन बीरजुद्ध भीत रहैं 

मेवन में सदा मन राखत सहदेत'* हैं। 





१ सभा (न); २ मांगे जाते (क) (ख्र) (ग)। १ नित (न); ४ और (ख) (जअ); ५ 
हार (न) (ज) : ६ जो ते (क) (ख) (छ); ७ दैत (क) (गा) (न); ८ सहन (न) . 8 रहैं 
(क) (ग) (ध); १० सुधरायौ (ख) (घ); ११ सुभति (जम); १२ हूठी (७8); १३ जतायौ 
(न) (ज)। १४ जनम को मीन (ञञ) १५ सचेत (ख) ; 


पहली तरंमः श्र 


लंगर के दाता अरु' भूखन कनक देत 
, एक" साधु मने बीस बिस्वा राखि लेत हैं॥ 
सेनापति सुमति समुम्ति करि सेवौ इनें 
ए तो जग जाने अबगुन के निकेत हैं। 
दादंनी की बेर जब देनी होत सो की ठोर 
हा बड़े छें" निदान तब दोसे एक देत हैं ॥ ४५॥ 
गीतहिं सुनावें तिलकन. मलकावें भुज 
मूलन छपावें द्वारका हू के पयान ही। 
बेसनव भसेष भगतन की कमाई खाहि 
सेवें हरि साहिबेन साँच है निदान ही॥ 
देखि के लिबास नीची* सबन की नारि होति 
मोहि के बिकच* करें मन धन ध्यान ही* | 
सेनापति सुमति बिचारि देखो भली भाँति 
कत्ति के गुसाई' मानों मॉगना समान ही ॥ ४६॥ 
माले हठि ले के भले जन ए बिसारें” राज 
«».....>अयेग ही सो काज रीति करें न बरत की । 
लेहिं कर मुद्रा देह बुरी यों बनावें छाँड़ि 
निगस की संक अब लाज न रमत की ॥ 
पाइ पकरावें जो निदान करें उपदेस 
रास उतसव ही सो केलि जनसत" की । 
सेनापति निरखि बिचारि के बताए देखों* हि 
कलि के गुसाई मानो माँगना जगत की ॥ ४७॥ 
पावन अधिक सब तीरथ तें जाकी धार 
जहाँ. मरि पापी होत सुरपुर पति है । 
देखत ही जाको'" भलो घाट पहिचानियत 
एक रूप बानी जाके पानी को रहति हे ॥ 





१ और (क); २ संत ( न ); ३ मारी है (न)। ४ देखि दीलता सु नीची (न); 
५ विकल (घ); & तन मन ध्यान ही (ज)। ७ बसारे (ख) (न); ८ जनमन (ञअ); 
£ निरषि बिचाररे देषे भली मॉति (न)। १० पाको (खो; 


६ कवित्त-रक्षाकर 


बड़ी रज राखे जाकों महा धीर' तरसत 

सेनापति ठौर ठोर नीकीयै* बहति है। 
पाप पतवारि के कवल करिबे को गंगा 7 

पुन्य की असील वरवारि सी लसति है| ४८॥ 
तेरे भूखन हैं यातें हेंहे न सुधार कछू (१) 

दे पा त्रिबिधरे ताप दुख ही सो दहिहै । 

सेइ तू गुरू चरन” जीति काम हू कों बल 

बेद हू कौ पँछि* तोसों यहै तत्त .कहिहै।॥। 
कुपथ को छांड्रो गहों सुपथ को सेनापति 

सिछा लेहु मानि जानि सदा सुख लहिहै। 
अच्युत अनंत कहि प्रात स्राव पुरीन को 

करम करम लेह अमर हे रहिहै ॥ धधशा 
रजनी के समे बिन सीरक* न सोयौ जात 

प्यारी तन सुथरी निपट सुखदाई है। 
अंगित सुबास राखें भूषति रुचिर साल 

सूरज की तपति किरनि तन्‍-सटई-ओे ' 
सीतल अधिक यातें चंदन सुहात परे 

आँगन ही कल्ल ज्यों त्यों अगिनि बराई है। 
ग्रीपम की रितु हिम रितु दोझ सेनापति 

लीजिये समुझ्ति एक भाँति सी बनाई है॥ ४०॥ 
तीर ते अधिक बारिधार निरधार महा 

दारुन मकर चेन होत हें” नदीन कौ। 
होति है करक अति बड़ी न सिराति राति 

तिल तिल बाढ़ पीर पूरी बिरहीन कों॥ 
सीरक अधिक चारि ओर अबनी रहै न 

पॉउरीन बिना क्योंहूँ” बनत धनीन कौं। 


अनर्ण्मत नमन १५०००+०कल लीन. “फकज-++- नल त््जक 2७ अन्‍न्‍न्‍फ व» पनन्‍म 


१ महावार (घ); २ नाके हो (ज)। ३ विविंध (ख); ४ सोई तव रुचि रन (त); 
बुको (ज)। ६ सीकर (ज)। ७ परत ( जे); ८ केह ( भ)। 


पहली तरंग १७ 


सेनापति बरनी है बरषा सिसिर रितु 
मूढ़न को अगम सुगस परबीन कों॥ ५१॥..: 
नारी नेह' भरी कर हिये है तपति खरी 
जाको आध घरी बीतें बरख हजार से । 
उठत भभूके उर डारत" गुलाब हू के 
नवल्त बधू के अंग तचत अँगार से ॥ 
सीरी जानि"* छाती धरी बाल के कमलमाल 
« सेनापति जाके दल सीतल तुषार से। 
त्ागत न बार* बिन हरि के बिहार ताही 
द्वार के सरोज सूकि होत हैं सुहार से ॥ ४२॥ 
देखें छिति अंबर जले हैं चारि ओर छोर 
तिन तरवर सब ही को रूप हस्थो है। 
महा मर लागे जोति भादव की होति चले 
जलद पवन तन सेक मानों पस्थों है ॥ 
दारुन तरनि* तरें नदी सुख पावें सब 
_>«सीरी घनछाँह चाहिबोई चित धस्थो है। 
देखो चतुराई सेनापति कबिताई की जु* 
ग्रीषम विषम बरषा की सम कस्थो है॥ ४३॥ _» 
द्विजन की जामें मरजाद छूटि जाति भेष" 
पहिले बरन को न तनको निदान है। 
अंग छबि लीन खुति" धुनि सुनिये न मुख" 
लागी अब लार हैं न नाक हू को ज्ञान है | 
देखिये जबन सोभा घनी * 'जुगलीन मॉमक 
नाम हू सो  *नातों कृष्ण केसो को जहाँ न है *| 
सेनाप्रति जामै ' *जग आसा ही सो मटकत 
याही तें बुढ़ापो कलिकाल के *” समान है।॥ ५ | 


| १ तह (न); २ तन मारत (न); ३ जाति (क) (छ);४ वारि (क) (घ) (न) ५ तरुनि 
(वे); ६ सु (ख्ब)। ७ भेद (न); ८गत (ख); 6 कछू (ख); १० भला (न; १६३ सॉम (क) 
(०); १२ को (न); १३ को जहान हे (क) (ग) (ध); १४ याते रख); १५ की (क)/(ख) (ख)। 


श्ध्र कबित्त रक़्ाकर 


कुस लव रस करि गाई सुर धुनि कहि 

भाई मन संतन के त्रिभुवन जानी है। 
देवन उपाइ कीनो यहै भी उतारन कों' 

बिसद बरन जाकी सुधा सम बानी है | 
भुवपति रूप देह धारी पुन्न सील हरि 

आई सुरपुर तें धरनि सियरानी है। 
तीरथ सरब सिरोमनि सेनापति जानी 

राम की कहानी गंगा-धार सी बखानी है । (४३, 
सूर बली बीर* जसुमति कों उज्यारों लाल 

चित्त कों करत चैन बैनहिं सुनाइ के | 
सेनापति सदा सुर मनी कों बसीकरन 

पूरन करथो है काम सब को सहाइ के॥ 
नगन सघन धरे गाइन को सुख करें 

ऐसो ते अचल'* छत्र घरथी है उचाइ" के। 
नीके निज ब्रज गिरिधर जिमि महाराज 

राख्यों है मुसलमान घार तें बचाइ-दे|).४५१ 


बानरन* राखे तोरि डारत है अरि लंफै 

जाके बीर लछ॒न बिराजत निदान है। 
अंगन को राखे बाहु दूरि करे दूषन* कौ 

हरि सभा राजे राज तेज को निधान है ॥ 
आनंद” मगन दृ॒ग देखि जाहि सियरानी 

सेनापति जाके हेम नगर कौ दान है। 
सहा बली बीर बसुदेव कों कुँवर कान्ह 

सो तो मेरे जान राजा राम के समान है"॥ ४७ ॥ 
दिन दिन उदे जाकों* जाते है मुद्रित मन 

देखिये निसान* ” जाके आए अति चाइ के | 


। ऑन 


अिनिनलअमनाममकसक, 





१ कीनो है मो उतरावन को (क)। २ बलबीर (घ) (अ) (त); ३ अखिल (त);" ४ज़नाय 
(त)। ५ वानर न (ख); २ ढुबन (त); ७ अ'गन (ख); ८ सौ तौ जानि राज रामचन्द्र के 
समान हें (ख)। ६ जाकी (ज); १० निदान (त्त)। 


पहली तरग रै&्‌ 


सूर के बखानें जाहि सत्र कों कहैं सनेही 
बैरी महातम जातैं जात है बिलाइ के।॥ 
सूरति सरस सब बार है लसति जाकी 
सेनापति जो है पदमिनी सुखदाइके । 
पूत द्सरथ को सपूत रघुबीर धीर 
देख्यो राजा राम बली मानों दिन नाइके ॥ ई८ ॥ 
धस्थों है रसाल मोर सरस सिरस रुचि 
ऊँचे सब कुल मिले गनत न अंत है। 
सुचि है अवनि बारी भयो लाज होम तहाँ 
भोंरी देखि होत अति आनंद अनंत है ॥ 
नीकी अगवानी होत सुख जनवासों सब 
सजी तेल ताई चैन मेंन मयमंत है। 
सेनापति धुनि द्विंज साखा उच्चरत देखो 
बनी दुलहिन बनी' दूलह बसंत है॥ ्श् 
तब की तिहारी हँसि हिलनि मिलनि वह 
देखि जिय जानी हरि बस करि पाए हौ | 
संनापति अधिक अयानी में* न जानी तुम 
जंबत ही वाके अंचवत ही पराए हो ॥ 
बीते ओधि आरत त्रियान को बिसारत हो 
धारत न पाएँ बेग कहां कित छाए हो। 
पहिले तो मन मोहो पीछे कर तन सोहो 
प्यारे तुम साँचे सनमोहन कहाए हो॥ ६० ॥ 
जीतत कपोल को तिलोत्त में अनूप रूप 
बात-बात ही में मंजु घोषे बरसति है। 
देखी उरबसी मैंनका हू में सरस दुति 
जंघ जुग सोभा रंमा हू को निदरति है॥ 
सची बिधि ऐसी आर कहो धो सु कैसी नारि* 
सदा हरि भावते की रति को करति है। 


१ बना (ख) (घ), बन्धों (न)। २ मैं (क) (ख) (ग) (घ) (न)।३ मारी (न, 
६ 


२० कवित्त-रत्नाकर 


जाके है' अधर सुधा सेनापति बसुधा में 
प्यारी सुरपुर हू के सुख बरसति" है॥ ६१॥ 
अघर कौ रस गहें कंठ लपटाइ रहैं 
सेनापति रूप सुधाकर ते सरस है। 
जे बहुत धन* के हरन हारे मन के हैं 
हीतल मैं राखे सुख सीतल प्ररस है।॥ 
आवत जिनके* अति गजराज गति पाबे 
संगल है सोभा गुरु” सुंदर दरस. है। 
और है न रस ऐसौ सुनि सखी साँची कहों 
मोतिन* के देखिबे को जैसो कछू रस है ॥ 8२ ॥ 
राधिका के उर बढ़थो कान्ह” को बिरह ताप 
कीने उपचार पे न होति सितलाइये । 
गुरु जन देखि कह्दी सखिन सो मन में की 
» सेनापति करी है बचन चतुराइये॥ 
माधव के बिछुरे तें पल्त न परति कल 
परी है तपति अति* मानों तन ताइये। 
सांह बृख मान की न रहै _ तो जरनि कछू * * 
छाया घनस्याम की जो पूरे पुन्न पाइये ॥ ६३ | 
तेरे उर लागिबे कों लाल तरसत महा 
रूप गुन बाँध्यों तू न ताकों उमहति है। 
यह सुनि बाल जो लो ऊतर को दे३* तो लॉ 
आइ परी सास बात केसे निबहति है।॥ 
रूखी जो कहति तो तौ प्रीति न रहति जोब 
नेह की कहति' * सास डाटनि दहति है* ९ | 


१ हैं (क) (ग); २ परमति (न)। ३ दहरत इरि मन (क), मन (ख); ४ ही 
जाके (ज); ५गुन (न); 8्मातन 'छ)। ७काम (त); ८ सितलाई है (ख) (त): 
६ तन (ख); १० न रहेगा तपति कह्नू (न; ११ उतरू न देइ (सर), देति (ज); १२ जो 
सनेह की कहे तो (ज); १३ डार्टत डद्ांत है (क) (ग) (घ) (न) । 
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सेनापति यातें चतुराई सों कहृति बलि 

हार करों वाहि जाहि लाल तू कहति दै। कर्ता 
बिरह बिहाल उपचार तेंन बोले बाल 

बोली जो बुलाई चाम कान्ह कों सुनाइ के । 
याही वें सकानी सास ननद्‌ जिठानी तिनें 

देखि के लजानी सो|च रही सिर नाइक | 
मेल्यों है कलक बे निप्तंक गुरू जन कीने 

राख्या हरि नेह बात यों कही बनाइ के | 
को है? कितआई ? सेनापति न बसखाई सखी 

कान्ह कान्ह करि कल कान 'कीनी आइ के || ६५॥ 
कुबिजा उर लगाई हमहूँ उर लगाई (? ) 

पी रहै दुह के तन मन वारि दीने हैं । 
वे तो एक रति जोग* हस एक रति जोग* 

सूल करि उनके हमारे सूल कीने हैं ।। 
कूबरी यों* कल पेंहे हम इहाँ कल पेहें 

सेनापति स्यामे समुके' यो परबीने हैं। 
हम वे समान ऊधो कहो कोन कारन नें 

उन सुख माने हम दुख मानि लीने हैं ॥ ६६ | 
देखत न पीछे को निकासि* कैयो कोसन तें 

ले के करवाल बाग लेत बिलसत हैं। 
साहस की ठोर भीर परे तें सिर कटहिें" 

सकतिन हू सौँ लरिकानि को तजत हैं ॥ 
राखत नगारो रज पूरे रहें* समर में 

सदा कर" कर सरन को जे तकत हैं | 


१ वे (न), के (जअ); २ कलकनि (ख), छुलकॉन (त)। ई सोग (क) (ख); 
४ सोग (ख): ५ जो (ज); € समुझो (क) (ग)। ७ निकसि (ज); ८ काट ह (ज); & पूरो 
रहै (क) (घ) (4), रज रौर हें (ख); १० सर (ख); ११ सर को न जे तजत है (ख), कर 
करे जे शरन को भजत है (जल) | 
्् 


२२ कवित्त रत्नाकर 


सेनापति बीर सौँ लरत हाथ जोरत हें 

तातैं' सूर कातर समान से लगत हैं | ३७ 
कोट गढ़ गिरि ढाहैँ जिनको दुरग ना हैं. 

बल की अधिक छबि आरवी' सहित हैं । 
देखिये जिन में सदा गति अति मंद भारी 

मानों ते जलद ते जकरि राखे नित हैं ॥ 
डगनि* चलत महा करिनी के बस राखे 

सब कहें सिंधुर हैं दरद* रहित" हैं। 
सेनापति बरने हैं महाराज राम जू के 

हाथी हैं सुधारे असवारी के” उचित हैं ॥ ६८ 
पूरत हैं कामें सत्यमामा" सुख सागर हैं 

पारिजात हू कों जीति लेत जोर कर के | 
सदा सुख सोहें सेनापति बल* बीर धीर 

राखत बिजय बाजी मध्य जो समर के || 
रूप है अनूप सुर मनी” कों बसीकरन 

जाकों बैन सुने चेन होत नर वर के । 
नंदन नरिंद द्सरथ जू को रामचंद 

ताके गुन मानो बसुदेव के कुँबर के ॥ ६६ ॥ 
बीरें खाइ रही तातें सोहति रकतमुखी 

नाँगी हे नची है संक तजि अरि भीर की | 
निरवारे वारन बिसारे पुनि हार हू को 

आड़ 'हूभुलावै नख सिख भरी नीर की * १ ॥ 
सेनापति पियन कों राखे सावधान धार 

आगे ही चलाबे  * घात जानि जो सरीर की * *| 


१: यातें (ख)। २ जिन क्यो (ख) (ग); ३ अरबा (क) (न); ४ गडनि (क) (ग) (घ) 
(त) (न); ५ दादर (क); ६ के (क) (ख) (ग) (छ) (त) (न); ७ को (घ)। ८ सप्तम मै (झ) 
€ रन (ख); १० भान (अ्र)। ११ भ्राउ (ख); १२ भरा नक्ष सिख नीर की (त): ६६ बुलावै 
(अ); १४ जन घात जो सरीर को (ख); 
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जा पर परति ताहि' लाल करि डारे सारि 
| खेलति समर फाग तेग रघुबीर की ॥ ७०॥ 
बड़े पे त्रिभंगी रस हू में जेन सूथे होत 
सहज की स्यामताई सुन्दर लहत" हैं। 
सेनापति सिर धरि सेए लाज* छाँड़ि ताते 
रूखे * गुरुजनन बैन रूखेई कहत हैं ॥ 
हरि को सुनाइ कहै सखी सौ हरिन नेंनी 
* कान चतुराई परे कान्ह उमहत हैं* । 
ओर की कहा है* सुमन के नेह चिकनाए* (९) | 
मेरे प्रानप्यारे केसो रूखे से रहत हैं ॥ ७१ ॥ 
घर के रहत जाके सेनापति पेये सुख 
जातें होत प्रान समाधान” मली भाँति है। 
जाकी सुभ गति देखे मानिये परम रति 
नेंक बिन बोले सुधि बुधि अकुलाति है ॥ 
देखत ही देखत बिलानी आगे आँखिन के 
कर गहि राखी सो न क्योहू" ठहराति है । 
रस दे के राखी सरबस जानि बार बार '_ 
नारी गई छूटि जैसे नारी छूटि जाति है ॥ ७२॥ 
जाकी जोति पाइ जग रहत जगमगाइ 
पाइन पदमिनी समूह परसत* है। 
जाके देखें अंतर कमल बिगसत चैन 
पाइ के खुलत नेंन सुख सरसत*” है॥ 
धाम की है निधि जाके आगे चंद मंद दुति 
रूप है अनूप मध्य अंबर लसत है। 
मूरति सरस सब बार है लसति जाकी 
सोई मित्त सेनापति चित्त में बसत है ॥ ७३ ॥ 





१ जाय (त)। २ लखत (ज); ३ लाल (न); ४ कान चिकनाई परे क्यों न उमहत हे 
(ञ); ५. और को कहाई (ख), और की कद्दा ही (घ), और को कहा हांसु (क) (ग); द सब मन 
कीनें चिकनाए (ख) | ७ सावधान (ख)(त); ८ केहू (ज) । & सरसत (ख)(ज); १० विकसत(अ) 


२७४ कवित्त-रत्वाकर 


तारन की जोति जाहि मिले पे बिमल होति 

जाके पाइ संग में न दीप सरसत है । 
भुवन अकास उर जानिये ऊरध अध 

सोउ* तही मध्य जाके जगतेर*े रहत है ॥ 
कामना लहत द्विज कोंसिक सरब बिधि 

सज्जन भजत महातस हित रत है । 
सेनापति बैन मरजाद कबिताई की जु (० 

हरि रबि अरुन तम्ती को अस्नल-हे | ७४ ॥ 
प्रबल प्रताप दीप सात ह* तपत जाकों 

तीनि लोक तिमिर* के दलन दलत है* । 
देखत अनूप सेनापति राम रूप” रबि 

सबे अभिलाष जाहि देखत फलत है॥ 
ताही उर धारों दुरजन" कों बिसारो नीच 

थोरों घन पाइ महा तुच्छ उछलत है। 
सब बिधि पूरो सुरवर सभा रूरों यह 

दिनकर सूरों उतराइ न चलत है ॥ ७४ ॥ 
तेरे नीकी बसुधा है वाके तो न बसुधा है 

तू तो छत्रपति सो नछतन्रपति मानिये। 
सूर सभा तेरी जोति होति है सहसगुनी 

एक सूर आगे चद जोति पैन जानिये ॥ 
सेनापति सदा बड़ी* साहिबी अचल तेरी 

निसि-दिन चंद चल जगत बखानिये। 
महाराज रामचंद चंद तें सरस तू है 

तेरी समता को चंद केसे मन" आनिये ॥ ४६ | 
अँखियों सिराती ताप छाती की बुझाती रोम 

रोम सरसाती तन सरस*” परस ते। 


क+०--..ललन्‍न्ं्लस्तकक- का फलक कक पक पत कप अतन चला गन वन जमीन 


१ में न दीपक रहत है (ख), मैन दीपक रसत है (4), नदी न परसत हैं (छ); २ सोऊ 
(घ); ३ जयपु हू (न) । ४ सातौ दाप (न); ५ तमन के (ख); ६ दल निदरत है (खं); ७ कर 
(ज), रात रुप (न); ८ पुरजन (क) (ग)। ६ एक (ज); १० उर (त)। ११ दरस (रख); 
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रावरे अधीन तुम बिन अति दीन हम 
नीर हीन मीन जिम'काहे कों तरसते ॥ 
सेनापति जीवन अघार निरधार तुम 
जहाँ कों ढरत तहाँ टूटत अरस ते। 
उने उने गरजि गरजि आए घनश्याम 


अब 


हेके' बरसाऊ एक बार तो बरसते ॥ ७७ || 
पर कर परे यातैं* पाती तो न दीनी लाल 
* कीनी मनुहारि सो सभा में कत भाखिये | 
बानी सुनि दूती की जिठानी तें सकानी बालरै 
सोचि रही ऊतर उचित कोन आखिये॥ 
सेनापति तोहीं” परबीन बोली बीन जिमि 
दुहुन की संक सब दूरि करि नाखिये* । 
पाती पाती कहै कोऊ* लाबै जो कहूँ की पाती 
दे के सिरपाउ तो हरा में बाँघि राखिये ॥ ७८ ॥ 
कीने नारि नीचे बेठी नारि गुरुजन बीच 
आयो है सँदेसी तोहीं” रसिक रखाल कों । 
सेनापति देखत ही जानि सब जानि गई 
कह्यो पर ऊतर" उचित ततकाल कोौ।॥ 
होइ ज्यों सरस काम फीको* है कनक घास * 
देहुँ तोहि कृंदन जो माल * है बिसाल को । 
बोलि के सुनारी भावते को तेरी बलिहारी 
चोंकी * * मेरी देह तू सँजोग कोई लाल को ॥ ७६ ॥ 
जेती बन बेली ओर तिनकी न कीजे दोर 
राखु मन एक ठौर नीके करि बस मैं। 
देखि के गुराई चिकनाई बार बार भूलि 
मति ललचाहि धीरता ही को अब समें ॥ 


१ जर्ज विन म'न दम (ल)। २ परैया ते(म"; ३ सकानो ते न जानी बाल (ख); ४त्योंी 
(ख); ५ राखियै (क) (छ; ६ कोहू (क) (४) (ग) (छ)(न)। ७ तो ह (व), त्योह' (ज; ८ प्रतते 
ऊतरु (अ); ६ की को (+); १० सहस काम (न); ११ मोल (जञ; १२ चोकी (ख) (घ) (मल) | 


हि 


कवित्त-रत्नाकर 


सेनापति स्थाम रंग सेइ के सुखित हृहै 

कह्य। है उपाइ समुझाइ के सरस में। 
पीरे पान खाई नरे चूक के न जाइ मान 

खई मिटि जाइ्गी अरूसे ही के रस में ॥ ८० ॥ 
मोती माल पोहत ही सखिन में सोहत ही 

मोहत ही मन मृग-नैनी हाइ भाइ के। 
आयी है अचानक तहॉई कान्ह वानक सौं 

प्यारी रस बस भई निरखत चाई के॥ 
सेनापति चातुर सखी के मिस आतुर हे 

आप ही कहति ताहि. बचन सुनाइ के | 
हित करि चित दे के मोतिये परखि ले के* | 

आज लाल रेसमैं सफल करु* आइ के ॥ ८५१॥ 
छूटे आबे काज भिन्न करत सेंजोए साज 

अवगुन गहे नेह रूप सरसात है। 
तीछन क्यों है जातें होति पति जीति करे 

लाल उर लागे अरि गात सियरात है ॥ 
सेनापति बरने समान करि दोऊ तिसें 

जानत हैं जान जाके ज्ञान अवदात है। 
निसान को पाइ परे धन ही के अंतर तैं 

छूटि जात मान जैसे* बान छूटि जात है ॥ ८२ । 


आनंद कों कंद मुख तेरो ता समान चंद 
केसे करि कीजिये कलेस नाम* घारी है। 
आठ हू पहर कर तेरे ताप-हर कंज 
बिस को प्सून कैसे होत अनुकारी* है॥ 
तेरी सुखदाई देह जोति की न सम होति 
केसरि सरिस कहियत कष्टवारी का ३ 
सेनापति प्रभु प्रानप्यारी तू अनूप नारी 
तेरी उपसा की भाँति जाति न बिचारी है ॥ ८३ ॥ 


१ लाल (ज); २ परमिये के (क) (ग); ३ कार (ख) (अ)। ४ तैसें (ख)। 


५ मान (ख): ६ अलिकारों (ख)। 
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हरि न है संग बैठी जोबन जुगारति है 
_ पिन ही कों मन वच क्रम उमहति है| 
जाकाी मन अनुराग बस हेंके रहा संधु 
बड़े-बड़े लोचननि चंचल' चहति है ॥ 
सेनापति बार बार खेलत सिकार तहाँ 
मदन * महीप तातें सुख न लहति है। 
कुंज कुंज छाँह तन तपति बरावति है 
“हरिनी-ज्यों त्रज की बिरहिनी रहति है।॥ ८४॥ 
प्यारी परदेस जाके नीकी मसि भीजति है 
अंजन की सोभा के समूह सरसत हैं। 
कंत को मिले तें कल मन कों करति"* ऐसी 
प्यारी है सदन अंग बिरह तपत हैं॥ 
सेनापति काम हू की बार है खरी भुलाई'* 
बावरे से भूले मन दंपति रहत हैं। 
पानहिं” न लेत कर दोझ अदभुत कर 
कैसे धों परसपर पाती को लिखत हैं ॥ ८५ ॥ 
कमले न आदरत रागे* अरुन धरत 
चित्त कों बस करत* फूलन मैं न रमें | 
ले चलें परमहंस गति महा उर राचें 
जो हरि सों मिलि रहें आठ हु पहर में ॥ 
करत सफल सब जीवन जनस जग 
जिनके प्रसंग सुख पाबे सुरतरु में। 
सेनापति बरने हैं प्यारी के चरन जुग 
ताकी सब भाँति पाई” जाति मुनि बर में ॥| 5६ ॥| 


मिलत ही जाके बढ़ि जात घर मेंन चैन 
तन कौ बसन डारियत बगराइ के। 


जा 


2 कनाननन न नननाने +लमनननगा अप ..3.स्‍नपन्‍मम 


१ लोचन निर्व॑ंचल (क) (छ), लोचनानि बंचल (ग) (घ)। २ परत (ज); हे वार 
मुद्द परी लाइ (ज); ४ पान हू (ख) ४ कमले न आदर परागे (जअ)) ६ बस करन 
(ञअ); ७ पाइ (क) (ख) (ग) । 


श्ष्द कवित्त-रक्ञाकर 


आवत ही जाके नीकों चंदन लगत प्यारी 

छाया लोचन* की चाहियत सुखदाइके ॥ 
जाही के अरुन कर पाइ अब नित पति" 

सुखित सरस जाके* संगस को पाइ के। 
ग्रीषम की रितु बर बधू की समान करी 

सेनापति बचन की रचना बनाई के।॥ ८७ 
निरखत रूप हरि लेत गद ही को सब 

सूल है सु नीकों कछू कह्मौ न परत है। 
अंगना सरूप यातें भावति जो नाहै नारि 

जोबत ही जाकों मुख सो मन बरत है॥ 
चित में न आवै नेक सरस'” को देखत ही 

तन तरुनापो* देखें चित उत रत है। 
सेनापति प्यारी को बखानी के कुप्यारी हू को 

बचन के पेच पटतर ही करत है॥ ८ 


कल है करति सब द्योस निसाकर सुखी 

पन ही को पाइ के सुधाई* पकरति है । 
देखत ही भाव नर मन को अब निकाई 

करति न कबहेूँ जो हिय में अरति है॥ 
निरखत सोभा नारि है न एक काम हू की 

धनी सों बहसि दोरि लागिये रहति है। 
सेनापति कहे अचरज के बचन देखो 

भावती की सेज" अन भावती करति है ॥ ८६ ॥ 
घर तें निकसि करि मार गहि मारत हैं 

मन में निडर बन तीरथ करत हैं। 
संतन के पेंडे परें कुसे ले सदा ही चलैं 

पर धन हरिबे कों साध न करत हैं ॥ 


दि एलन हनन लशकललन-+न अपाककत-नक नाग तिकन टन नल पिला ला 


१ जोवनों (अ; २ प्रति (क) (ख) (ग) (घ); ३ ताके (ख)। ४ परस (क) (ख) 
(ग) (घ); ५ तनु नापी (ख)। ६ झुधाम (ख); ७ सेघ (ग) (छ), सेव (ज); 


पहली तरंग २६ 


नागा करमन कों' करत दुरि छिपि पीछे 

हरि में परत के वे सूली" में परत हैं । 
सेनापति धुनि महा सिद्ध मुनि जस कर 

ताहि सुनि तसकर त्रासन मरत हैं ॥ ६० ॥ 
रैनि ही के बीच पाँठ धरि लाल रंग भरि 

होति'जो कहनि महा रति रस डोर की | 
सोभा परि नेंन को बनाइ कर गहेँ आइ 

“जो मुँह लगाई है भुलाई सुधि ओर की ॥ 
चीर है कुसुंभी बर बागो सुधरत जाते” 

सदा सुख संगिनी रसिक सिरमोर की । 
बरनि के प्यारी पन* रत है बताई कबि 

सेनापति मति को सराहै कोन दोर की ॥ ६१ ॥ 
आप ईस. सेल ही में अलके बहुत माँति 

राखत बसाइ उत सानत सुरति हो। 
धनि हैं वे लोक आसा पालत जिनकी तुम ० 
. संतत रहत तजे दच्छिन की गति हो॥ ० 
सेनापति ईंठ है न एक सी तिहारी डीठि कर 

निरखत सब ही को लाल ढे* जुगति हो | 
धरौ निधि नील बास उत्तर सुधारत हो 

आए हो कुबेर जू बहुत घनपति हो॥ ६२ ॥ 
तजत न गॉठि जे अनेक परबन"” भरे 

आगे पीछे और और रस सरसात हैं। 
गढ़ि गढ़िं छोलें भली भाँति बोलें आदर सं 

तपति हरन हिय" बीच सियरात हैं ॥ 
सेनापति जगत बखाने जे रसाल उर 

बाढ़े पित्त कोप जिन तें न ठहरात हैं। 
मानहु पियूष बाढ़े ख़बन की भूख माह 

पूख कैसे ऊख बोल राबरे मिठात हैं ॥ «रे ॥ 





शइममभमपमपलह्कांध्यम्रयाकरेकंगुम्यााापकमक: 


१ वरमन को (ख); २ वमली (ख) (घ)। रे महा सुरति के डोर की (क), हरि सुरतिं 
के डौर की (अ); ४ ताते (ख); ५ पर (ख) । ६ है (क)। ७ एखन (अ); ८ जिय (७) । 


8७ 


कवित्त-रक्ाकर 


छतियोँ सकुच बाकी * को कहै समान तातें* 

न रन तें मरे सदा बीर है करन में। 
सबै भाँति पन करि बलमहिं पाग राखे* | 

तेज की सुने तें आप माने मान खन' में ॥ 
अबला ले अंक भरे रति जो निदान करे 

ससि सन सोभावंत मानिये 'जोधन में। 
जुगति बिचारि सेनापति है बरनि कहे 

बर नर* नारि' दोझ एक ही बचन'में ॥ ६ 
मेलन घटावे महा तिमिर सिटावे सुभ 

डीठि कौ बढ़ावै चारि बेदन बतायो है । 


सन्‍यो घनसार सम सीतल सलिल रस 


सेनापति पुरबिले पुन्यन ही पायो है।॥ 
कैसे मन आवबे अचरज उपजाबै बीच 

फूलें सरसावे॑ पीत बसन घरायो है। 
भव भय भंजन निरंजन के देखिबे कों 

गंगा जू को मंजन सु अंजन बनायो* है ॥ ६४ 

0 बा 

जाके रोजनामे सेस” सहस बदन पढ़े 

पावत न पार जऊ सागर सुमति कों। 
कोई महाजन ताकी सरि कौं न पूजे नभ 

जल थल व्यापि रहै अदभुत गति कौं॥ 
एक एक पुर पीछे अगनित कोठा वहाँ 

पहुँचत आप संग साथी न सुरति* कौ | 
बानिये बखाने जाकी हुँडी न फिरति सोई 

नाहु सिय रानी जू को साहु सेनापति को । हु 


( इति श्लेष ब्णनम्‌ ) 


का 3लज तने 23-०2 कम ॥_न»फ+-काकेन हन++ कालनमकत-पकल+ लत आन 3० ०५ >अकनानात नककचीन- का-कन्‍्लभम्बक 


१ ताकों (ख) (व); २ छतिया सकुच ताते को कहे समान तांकी (अ); ३ मलमैं पगहिं' 


राधे (क); ४ पन (ख); ५ वरनत (क) (ख) (ग) (घ) (छ); ६ नागः (त) । ७ बतायौ (ख)। 
झ रोज न में सघ्चु (क) (ग) (ध); ६ सुमति (घ)। । 


दूसरी तरंग 


श्ृृंगार-बर्ण न 

अंजन_ सुरग' जीते खंजन, कुरंग, मीन 

नक न कमल उपसा को नियरात है । 
नीके) अनियारे, अति चपल, ढरारे, प्यारे, 

ज्यो-ज्यों मै *निहारे त्यों त्योी खरों ललचात है।॥ 
सेनापति सुधा से कटाछनि बरसि ज्यावें, 

जिनको निरखि हियो हरपि सिरात है। 
कान लो बिसाल, काम भूप के रसाल, बाल 

तेरे दग देखे मेरी समन न अघात है॥१९१॥ 
करत कलोल * स्रति दीरघ, अमोल, लोल, 

छ्वें दरुग-छोर, छबि पावत तरीना हैं । 
नाहिने समान, उपमान ओऔर'* सेनापति, 

छाया कछू घरत चकित मग-छोना हैं।। 
स्याम हैं बरन, ज्ञान-ध्यान के हरन, मानों 

सूरति को धरे* बसीकरन के टोना हैं । 
मोहत हैं करि सेन, चेन के परम ऐन, 

प्यारी तेरे नेन मेरे सन के खिलोना हैं।। २ 
चंचल, चकित चल, अंचल में रतकत्ति, 

दुरे नव नेह की निसानी प्रानपिय की। 
मदन की हेति*, डारे ज्ञान हू के कन रेति 

मोहे मन लेति, कहे देति बात हिय की ॥ 
पैनी, तिरछोहीं, प्रीति-रीति ललचोहीं, कुल 

कानि सकुचौहीं, सेनापति ज्यारी जिय की । 


१ तरंग (छ); २ ही ज्यों ही ज्यों (भ)। ३ करतल लोल (खडे ४ ' 
५ मूरति ज्यों घरे (अ) । ६ के हेत (ज); 
* ३१ 


डर 


वाक ७७ ५3 >+ अर अप 


१ त्रिय (क) (ग) (4) । २ लगत (त); ३ न निकसत (ख); ४ तीर से (ज)। ५ नित 


कवित्त-रत्ञाकर 


सेंक अरसोहीं, प्रेम.रस बरसोहीं, चुभी 

चित में हँसोहीं, चितवनि ताही तिय* की ॥ ३,। 
काम की कमान तेरी भ्रकुटी कुटिल आली, 

तावें अति तीछन ए तीर से चलत'- हैं । 
घंघट की ओट कोट, करि के कसाई काम, 
* मारे बिन काम, कामी केते सखंकत हैं।॥ 
तोरे तें न दटें, ए निकासे हू तें निकसें नर, 

पैने निसि-बासर करेजे कसकत हैं। 
सेनापति प्यारी तेरे तमसे* तरल तारे, 

तिरछे कटाछ गड़ि छाती में रहत हैं॥४। 
हिय हरि ल्ेत हैं, निकाई के निकेत, हेसि 

देत॑ हैं. सहेत, निरखत* करि सेन हैं। 
सेनापति हरिनी के दृगन तें अति नीके राजें* 

दरद हैं हरत*, करत चित चैन हैं॥ 
चाहत न अंजन, रसिक जन रंजन हैं, 

खंजन सरस रस-राग-रीति ऐन हैं। 
दीरघ, ढरारे, अनियारे, नैंक रतनारे, 

कंज से निहारे कजरारे तेरे नेंन हैं॥४॥ 

केसरि निकाई, किसलय की रताई लिए, 

कोई नाहि जिनकी धरत अलकत हैं । 
द्निकर-सारथी तें सेना देखियत राते, 


प्रत (बे); ६ इरत हैं दरद (छू) (त)। ७ दाई (क) (ख) (घ) (छ) । 


+ दो वर्णो के बढ़ जाने से यहों छन्दोभंग दोष दो गया है। 'घ” प्रति के लिपि- 
कार ने 'सेनापति दरिनी के.........' आदि के स्थान पर 'सेना इरनी के 
पाठ दिया है कन्तु ऐेसा पाठ रखने से गति बिगड़ जाता हैं। बहुत संभव है |क *राजें” 
राब्द अमवश प्रतियों में लिख दिया गया हो । अर्थ की दृष्टि से भी यह अ्नावश्यक-सा 


हैं-..-संपादक । 


दूसरी तरंग रेरे 


अधिक अनार की कली ते आरकत हैं ॥ 
लाली की लसनि, तहाँ हीरा की हसनि राजे, 

नेना निरखत, हरखत आसकत हैं। 
जीते नग लाल, हरि लालहि ठगत, तेरे 

लाल लाल अधर रसाल मलकत हैं ॥ ६॥ 


कालिंदी की धार निरधार है अधर, गन 
अलि के धरत जा निकाई के न लेस हैं । 
जीते,अहिराज, खंडि डारे हैं सिखंडि, घन, 
इंद्रनील कीरति' कराई नाहिं ए सहें ॥ 
एड़िन लगत सेना हिय के हरष-कर, 
देखत हरत"* रतिकंत के कल्लेस हैं। 
चीकने, सघन, ऑधियारे ते अधिक कारे, 
लसत लछारे, सटकारे, तेरे केस हैं ॥७॥ 
नूतन जोबनवारी मिली ही* जो बन वारी, 
सेनापति बनवारी मन में बिचारिये। 
तेरी चितवनि ताके चुभी चित बनिता के, 
है उचित बनि ताके मया के पधारिये॥ 
सुधि न निकेतन की बाढ़ी उनके तन की 
पीर मीनकेतव की जाइ के निवारिये। 
तो तजि अनवरतऊ* बाके ओर न बरत, 
कीजे लाल नव रत* बाल न बिसारिये ॥ ८५॥ 
बिरह  तिहारे घन बन उपबनन की, 
लागति हवाई* जेसी” लागति हवाई है। 
सेनापति स्याम तुब आवन अवधि-आस, 
हे करि सहाई बिथा केतियों सहाई है ॥ 
तजि निठुराई, आइ ज्यावों जदुराई, हम 
जाति अबलाई जहाँ सदा अ-बलाई है। 


अिगननरच्णनननलानतकी भा. पाीयान न 


१ किराक (क) (ख) (ग); २ रइत (अ)। ३ है (ख) (ज); ७ अनवरति (ज); ५ रत 
(अ)। ६ रुषाई (ज); ७ जैसे (ज); 


३४ कवित्त-रक्षाकर 


दरस, परस, कृपा-रस सींचि अंग-लता 

जो तुम लगाई सोई* मदन लगाई है ॥ ६ ॥ 
कंद से दसन धन, कदन बरन तन, 

कद सी उतारि धरी* क्यों बन बिछरि के | 
सोभा सख-कंद, देख्यों चाहिये बदन-चंद, 

प्यारी जब संद मुसकाति नेंक मुरि के॥ 
सेनापति कमल से फूलि रहें अंचल में 

रहें ह॒ग चंचल दुराए हु न दुसरे के। 
पलके न लागे, देख ललके तरुन मन, 

झकलके कपोल, रहीं अलके बिथुरि के ॥ १० ॥ 


सोहें संग आलि, रही रति हू के उर सालि, 
जोबन गरूर चाल चलति दुरद की | 
कहै मुसकात बात, फूल से मरत जात, 
सेनार्पात फूली मानों चाँदनी सरद की | 
छाय रही भरपूरि, पहिरे कपूर-धूरि, 
नागरी अमर-मूरि मदन दरद की। 
मुख मग-लंछुन सी कटि सगराज की सी” 
सृग के से ह॒ग, भाल बेंदी सगमद की ॥ ११ ॥| 


मधुर अमोल बोल, टेढ़ी है अलक लोल, 

मेनका न ओल जाकी * देख भाइ अंग के | 
रति की ससान* सेनापति की परम प्यारी 

तोहि देखे देवों बस होत हैं अनंग के || 
सरस बिलास सुधाधर सों प्रकास हास* " 

कुचः मानों कंभ दोऊ मदन मतंग के। 
दीरघ, ढरारे, अनियारे, कजरारे प्यारे, 

लोचन ए तेरे मद-सोचन' * कुरंग के ॥ १२॥ 


रजनी फलाकन-+ कक ैत९५ ५५ ५५७५७०५५५५०५३४०५३६-०नन हक क+न. कक तवाण भतप-परम-कज+नककन, असीलिकता। फनी जी आल लनत कल, 


१ जे (अ) २ जगाई (क) (ग); ३ तेई (भ)। ४घन (भ); ५ उतरी धार 
उतरि धरि (ख); ६ बने (ग)(घ)। ७ कैसी (घ) ८ जा के (क) (ग) (न): £ सयान (क) 
(ग) (छ); १० मुख (ज); ११ मोचत (न)। 


दूसरी तरंग रेड, 


नन्‍्द के कुमार, मार हू तें सुकुमार, ठाढ़े 
हुते निज द्वार, प्रीति-रीति परबीन हैं । 
निकसि हों आई, देखि रही सकुचाई, सेना- 
पति जदुराई मोहिं देखि हँसि दीन हैं ॥ 
तब तें है छीन छवि, देखिबे कों दीन, सब 
सुधि-बुधि हीन हम निपट अधीन हैं । 
बिरह मलीन, चेन पावत अली न, मन 
मेरी हरि लीन तातें सदा हरि लीन हैं ॥ १३ ॥ 
हित सों निरखि हेँसे, तोतें तुम उर बसे, 
स्वाति हेत चातक से हम तरसत हैं* । 
प्रीतम हो ही के, हो अधार सेनापति जी के, 
तुम बिन फीके मन केसे हुलसत हैं ॥ 
तेरे नेह नाते, तेरे लागत परोसी प्यारे, 
तेरी गली गए सुख सबे सरसत हैं। 
तेरे मनोरथ चाउ, तेरेई दरस पथ 
तेरिये सपथ प्रान तोहि में बसत हैं॥ १४ ॥ 
चित चुभी आनि, मुसकानि मन-भावन की, 
सानि कुल-कानि रेनि-दिन भरियत है । 
भूलि गयो गेह, सेनापति अति बाढ़्थों नेह, 
चैन में न देह, मेंन बस परियत है।। 
लोग उतपाती, कानाबाती हैं करत घाती, 
जब गली वाकी* नंकर पाउें घरियत है। 
एक संग रंग ताकी चरचा चलाबे कोन, 
आँखि भरि देखिबे की साध मरियत है॥ १४॥ 
तब तें कन्हाई अब देत हो दिखाई, रीति 
कहा है सिखाई तोहि देखे ही सुखारे हैं । 


१ गनठ्वार (ख)। २ इसत रत है (क) (ख) (ग), द हँस तरसत हे (छ)। ३ ताको 
गली (न) । 
५ 


है६ कवित्तरल्लाकर 


नींद सों उदास, सेनापति देखिबे की आस, 

तजि के बिलास भए बेरागी बिचारे हैं || 
रूप ललचाने, भली बुरी को न पहिचाने 

रावरे बियोंग बावरे से करि डारे हैं। 
लाल प्रानप्यारे सिख दे दे सब हारे, नेंन 

तेरे मतबारे ते न मेरे मत बारे हैं॥ १६॥ 
रूप के रिक्ावत हो, किन्नर ज्यों गावत हो 

सुधा बरसावत हो लोयन* ख्बनरे को | 
हिय सियरावत हो, जिय हु ते भावत हो, 

गिरिधर ज्यावत हों बर बधू जन को ॥ 
रसिक कहावत हो, यामें कहा पावत हों, 

चेटक लगावत हो सेनापति मन कों। 
चितहि चुरावत हो, कबहूँ न आवत हो, 

लाल तरसावत हो हमें दरसन को ।| १७ || 
सैन समें सुखधाम, सेनापति घनस्यास, 

कहत हैं. मोसों मेरे तुही सरबस है। 
अब तो बिरमि रहे, जानो कित रमि रहे 

सुरत्यो बिसारी भयो दूभरों दरस है ॥ 
प्रीति करि मोंही तरसावत हो सोही, तुम ' 

लाल निरमोही मन कीनो करकस है। 
बीती बरष सी आप" पाती हू कों अरकसी, 

ऐसी चित बसी तो हमारों कहा बस है | १८ | 
बैसो करि नेह एक ग्रान विधि देह, अब 

ऐसी निठुराई करि कोौलों तरसाइहो। 
बिरह ते ताते, सेनापति अति राते, ऐसे 

कब दुख मोचन ए लोचन सिराइहों ॥ 
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कौन जाने अब (छ) | २ लोचन (ख) (ग) (छ); ३ झुबन का (क)। ४ 
विरम रहें सेनापति रमि रहे सरतें विसारो भयो दूसरे बरसु है (ख): ५ भय (रू 


दूसरी तरंग ३७ 


प्राती पीछे पीछे हम आवत हैं निरधार, 
यह हरि बेर हरि! लिखत बनाइ हों। 
मोहिं परतीब न तिहारी कछू, कहा जानो ! 
कोन वह पाती जाके पीछे आप आइहौ | १६ || 
रोस करों तोसो, दोस तोही कौ सहस देहैँ, 
तोह्ी कान्ह कोसो, बोलि अनुचित बानियै । 
तुदही एक ईस, तोहि तज्ि और कासों कहो, 
,. कीजे आस जाकी अमरष' ताकौं मानिये || 
जीवन हमारों, जग-जीवन तिहारे हाथ, 
सेनापति नाथ न रुखाई मन आनिये। 
तेरे पगन की धूरि, मेरे आनन की मूरि (?) 
कीजे लाल सोई, नीकी जोई जिय जानियै३ | २० ॥ 
क्र कैफ कि ।+ है] पठेबा ] 
स्थो ऐबा जेबो, प्रेम-पाती को पठेबो छूल्थो, 
छूल्यों दूरि दूरि हू तें देखिबो दृगन तें। 
जेते मधियाती सब तिन सों मिलाप छूल्यी 
कहिबो सेंदेस हू को छूल्यों सकुचनतें। 
एती सब बातें सेनापति लोक-लाज-काज 
दुरजन त्रास छूटी जतन जतन तें। 
उर अरि रही, चित चुमि रही देखो एक, 
प्रीति की लगनि क्‍यों हूँ छूटति न मन ते ॥ २१ ॥| 
चले तें तिहारे पिय बाढ्थों है बियोग जिय” , 
रहिये उदास छूटि गयो हैं सहाई सो । 
लोचन सत्रवत जल, पल न परति कल, 
आनंद को साज सव घरयों है उठाइ सो ॥ 
सेनापति भूले से सदा* रहियत तोतें 
ज्ञान, प्रान, तन, मन लीनो है चुराइ सो । 


१ बैर (ख), वार वार (छ)। २ अमरस (ख); ३ सोइ जोई नीकी मन मानिये (म) 8 
४ मधिपाती सब तिन (ध), मध्य पाती सबतिन (न) । ५ त्तिय (अ); ६ सदाई (ज)। 








श्प्र कवित्त-रक्ाकर 


कछू न सोहाइ, दिन राति न बिहाइ, हाइ 
देखे तें लगत अब उजर सा पाइसो ॥ २२ ॥ 
लाल के बियोग तैं, गुलाब हू तें लाल, सोई 
अरुन बसन ओढ़ि जोग अभिलाख्यों है । 
सैन सुख तज्यों, सज्यों रेन दिन जागरन, 
भूलि हू न काहू' और रूप-रस चाख्या है ॥ 
प्यारी के नयन असुवान बरसत, तासों 
भीजत उरोज देखि भाउ मन भाख्यों है । 
सेनापति मानों प्रानपति के दरस-रस, 
शिव कों जुगल जलसाई करि राख्यो है॥ २३ 
नूपुर कों भनकाइ मन्द ही धरति पाइ, 
ठाढ़ी आइ ऑगन, भई ही सॉकी बार सी | 
करता अनूप कीनी, रानी मैंन भूप की सी, 
राजे रासि रूप की, बिलास को अधार सी ॥ 
सेनापति जाके दृग दूत ह्ले मिलत दौरि, 
कहत अधीनता को होत हैं सिपारसी | 
गेह को सिंगार सी, सुरत-सुख-सार * सी, सो 
प्यारी मानो आरसी, चुमी है चित आर सी ॥ २४ ॥ 
बिंब हैं अधर-बिब, कुंद से कुसुम दंत, 
उरज अनार निरखत सुखकारी है। 
राजें भुज-लता, कोटि कंटक कटाछ अति, 
लाल-लाल कर किसले के अनुकारी है।। 
सेनापति चरन"* बरन नव पल्लब के, 
जंघन को जुग रंसा थंभ दुति धारी है। 
मन तौ मुनिन हू कों, जो बन-बिहारी हुतौ, 
सोतों स्ग-नेनी तेरे जोबन-बिहारी है॥२४॥ 


नबी 


१ कोहूं (क) (ग) (न) । २ सॉम (ख) (घ), सॉमी (छ); ३ आरसी ($) (ख) (भ) (न)। 
डे ब्रन (क) (ख) (ग) (च) (छ)। 


दूसरी तरंग ३६ 


लोचन जुगल्न थोरे थोरे से चपल, सोई 

सोभा मन्द पवन चलत जलजात की । 
पीत हैं कपोल, तहाँ आई अरुनाई नई 

ताही छुबि कर ससि आभा पात पातकी ॥। 
सेनापति कुम भूप सोबत सो जागत है, 

उज्वल बिमल दुति पैये गात गात की । 
सेसव-निसा अथोत जोबन-दिन उदौत, 

: बीच बाल-बधू' माई * पाई परभात की ॥ २६॥ 

करे के कक 
सुनि के पुरान राखे पूरन के दोऊ कान, 

बिसल निदान सतिः ज्ञान को धरति है। 
सदा अपमान, सनमान, सब सेनापति'* 

मानत समान”, अभिमान ते विरति है॥ 
सेई है परन-साला सह्नो घाम, घन पाला, 

पंचागिनि ज्वाला, जोग, संजम*, सुरति है | 
लीनी सोक" माला, परे ऑँगुरीन जप-छाला, 

ओढ़ी रूगछाला पे न बाला बिसरति है।| २७॥ 
मालती की माल तेरे तन को परस पाइ, 

ओर मालतीन हू तें अधिक बसाति है। 
सोने तें सरूप, तेरे तन को अनूप रूप, 

जातरूप-भूषन तें और न* सुदाति है॥ 
सेनापति स्याम तेरी सहज" निकाई रीमे, 

काहे को सिंगार के के बितवति*" राति है। 
प्यारी और भूषन को भूषन है तन तेरौ, 

तेरिये सुबास ओर बास बासी जाति है॥ रे८ ॥ 
लोचन बिसाल, लाल अधर प्रबाल हू तें, 

चंद तें अधिक मद हास की निकाई है। 





१ काल वधू (क) (घ); २ जाई (न)। ३ बुद्धि (न); ४ सदा सनमान अपमान हू को 
सेनापति (न); ५ सयान (क) (ख) (ग)। ६ संगम (न); ७ सोकु (क) (य) (घ) (न); ८० भोटन 
(ख) (न), औट,न (ध), ओदत (छ); ६ अधिक (व); १० चितवतति (छ) (ज)। 


कवित्त-रज्ञाकर 


मन ले चलति, रति करति सुहायसपन, 

बोलति मधुर मानों सरस सुधाई' है ॥ 
सेनापति स्याम तुम नीके रस बस भए 

जानति हों तुम्हें उन मोहिनी सी लाई है । 
काम की रसाल काढे* बिरह के उर स्राल, 

ऐसी नव बाल लाल पूरे पुन्य पाई है ॥ २६ । 
मोँठे काज को बनाइ, मिसही सों घर आइ, ,_ 

सेनापति स्याम बतियान उधघरत हो। 
आइ के समीप, करि साहस, सयान ही सों 

हँसी हँसी बातन ही बाँह कों धरत हो ॥ 
में तो सब रावरे की बात मन में की पाई 

जाकों परपंच एतों हम सों करत हो। 
कहाँ एती चतुराई, पढ़ी आप” जहदुराई 

आँगुरी पकरि पहुँचा कों पकरत हो ॥ ३० ॥ 
आए परभात सकुचात, अलसात गात्त, 

जाउक तिलक लाल भाल पर लेखिये। 
सेनापति मानिनी के रहे रति” मानि नीके, 

ताही तें अधर रेख अंजन की रेखिये ॥ 
सुख रस भीने, प्रानप्यारी बस कीने पिय, 

चिन्ह ए नवीने परतछल्ल अछछ पेखिये। 
होत'कहा नीदे, एतो रनि के उनींदे अति, 

आरसीले नेंना आरसी लै क्यों न देखिये ॥ ३१ ॥ 
नीके रमनी के उर लागे नख-छत, अरु 

घूमत नयन, सब रजनि* जगाए हो। 


, आए परभात, बार-बार हो जात, सेना- 


पति अलसात, तऊ मेरे मन भाएं हो ॥ 


'बककक पक... गतननममः. गान गन्कामआाकनरऋक >> 


१ सुद्दाई (ख); २ सरबस भये (ज); ३ बाढ़े (ज) | ४ पढ़ि भराए (ख) । ५ राति (क) 


(ख) (घ) (मल) । ६ रजनी (ख) (न) | 


दूसरी तरंग 


कहा है सकुच मेरी, हो तो हो तिहारी चेरी, 

में तो तुम निधनी* को घन करि पाए हो | 
आवत तो आए, सुधि ताकी है. कि नाहीं जाके, 

पाइ के महाउर की खोरि करि आए हो ॥ १२ | 
जाउकौ द्विलार* ताके पाउकौ अधर, नैंन 

अंजन है आज* सनरंजन लसत हो। 
बारी हों तिहारी छबि ऊपर बिहारी, मेरे 

तारन कौ प्यारे सुधा-रस बरसत हो। 
छूजियै न पाइ हों तों सेवक हों सेनापति, 

प्रानपति मेरे तुम जीतें सरसत हो। 
मान बिन सारो, सरबस वारि डारों, लाल 

वारों ए चरन जे चरन परसत हो॥ श३ ॥। 
मो मन हरत, पे अनत बिहरत, इत 

डरत डरत पग घरनि धरत हो। 
ताही को सुहाग, सब ही तैं बड़ भाग जासों 

करि अनुराग रस-रीति सो ढरत हो* ॥ 
साँचे और ही सो मूँठे हम सो सुहासपन, 

सेनापति औसरे हू हमें बिसरत हो। 
तब वह कीनी, रनि बसे उनहीं के, अब 

पाइ परि मोहिं अपराधिनी करत हो॥ ३४॥ 
बिन ही जिरह, हथियार बिन ताके अब, 

भूलि मति जाहु सेनापति सममाए हो। 
करि डारी छाती घोर घाइन सो राती-राती* 

मोहिं थीं बताबो कोन माँति छूटि आए हो ॥ 
पौढ़ों बलि सेज, करों औषद की रेज बेगि, 

मैं तुम जियत पुरबिले पुन्य पाए हो। 


है. 


५ 


मिनिनिननिनजन जा 2७७७४ 


, अं (क) (ग) (न); २ नीधन (क) (ग) (घ)। ३ लिलाट (ख); ४ भांजि (ख३- 
५ एते अनुरागु नम भावन करत हो (न) । ६ तुम (ख)। 


दूसरी तरग डरे 


सेनापति जदुबीर मिलें ही मिटेगी पीर, 

जानत हो प्यास केसे ओसनि बुम्लाति है । 
मिलिबे के समें आप पाती पठव॒त, 

छाती की तपति पति पाती तें सिराति है* ॥ ३६ ॥ 


मानहु प्रबाल ऐसे ओठ लाल लाल, भुज 
कंचन मृनाल तन चंपक की माल है*। 
लोचन बिसाल, देखि मोहे गिरधर लाल, 
” आज तुही बाल तीनि लोक में रसाल है।॥ 
तोहि तरुनाई सेनापति बनि आई, चाल 
चलति सुहाई मानों संथर मराल है। 
नेक देखि पाई, मो पे बरनी न जाई", तेरी 
देह की निक्राई सब गेह* की मसाल है || ४० ॥ 


प्रीति सों रमत, उनहीं के बिरमत घर, 
देखि बिहँसत, उनहीं को वे सुहाति हैं । 
जानि वेई बाम, भोरे आए हो हमारे धाम, 
सेनापति स्पाम हम यातें अनखाति हैं ॥ 
तुम अनबोले अनमने हे रहत लाल, 
याते हम बोलें, बोलि पीछे पछिताति हैं । 
अब तो जरुर कीनो चाहिय तिहारों कहयो, 
आए तें कहोगे ए* गुमान परि जाति हैं ॥ ४१ ॥ 


लोल हैं कल्लील” पारावार के अपार, तऊ 
जमुना लहरि मेरे हिय को हरति हैं। 
सेनापति नीकी पटवास हू ते ब्रज-रज़ 
पारिजात हू ते बन-लता सरसति हैं॥ 
अंग सुकुमारी, संग सोरह-सहस रानी, 
तऊ छिन एक पे न राधा बिसरति हैं ॥ 


१-कहा (व), नाहि (ख); २ पति पाती देषे जाति है (न)। ३ चंपे की सी माल द 
(क) (ख); ४ झाइ (न); ५ मेह (न) । ॥ को (ज)। ७ कपील (न); ८ तिउ (क) (ग) 
(घ), तेऊ (ज); & नारी (क) (ख) (ग); 


डंडे कवित्त-रत्ञाकर 


कंचन अटा पर जराऊ परजंक, तऊ 
कुंजन की सेजें वे करेजे खरकति' हैं॥ ४२४ 


चले उत पति के बियोग उतपति भई, 

छाती है तपति ध्यान आन के अधघार को" । 
सेनापति स्याम जू के बिरह्‌ बिहाल बाल, 

सखी सब करति बिचार उपचार कों॥ 
प्रीतम अरग जातें, ताही तें अरगजा तें 

सीरक नर होति, जुर जारत है. मार की । 
सीतल गुलाब हू सो घिसि उर पर कीनो, 

लेप घन सार को सो मानो घनसार को” ॥ ४३ ॥ 
कोह तुब ध्यान करे, तेरो गुनगान कोहू, 

आन की कहत आन, ज्ञान बिसरायों है । 
तो साँ उरम्काइ, मन गिरे मुरकाइ, सके 

कोन सुरकाइ, काहू मरम न पायो है।। 
सुधा तें सरस ताकों तेरों है दरस, तेरे 

ताकों न तरस सेनापति मन आयो है| 
तेरे हँसि हेरे हरि, हिये ऐसे हाल होत, 

हाला में हलाइ मानों हलाहल प्यायों है॥ ४४ | 
वाके भौन बसे, भौन कीजै, हों न मानों रोस, 

कहो एती कॉन नें सकुच उर आनी है। 
सेनापति आवत बनावत हो प्रात बात, 

निपट कुटिल सब कपट की बानी हैं| 
तेरे काज दीन रहैं, तो बिन मलीन हम, 

तोही सों अधीन हाथ तेरेई बिकानी हैं । 
रावरे सुजान [हम बावरे अजान, कीजे 

ताही सों सयान जे कहावति सयानी हैं॥ ४४ ।॥ 
लयौ मन मोहि, तातें सूमत न मोहिं सखी, 

मदन-तिमिर मेरों जीउ रहा दबि है। 


१ करकति (ज) | २ के (न); ३ सोकरन (ज); ४ लेप घनमार के समानों अवसर के (न) 


दूसरी तरग यू 


सेनापति जीवन-अधार बिन घनसार, 
गंधसार हार बिरहानल कों हबि है।॥ 
लोचन-कुमुद॒ नँद-नंदन को मुख-चन्द, 
उर-अरबिंद ताको ऐन मेैंन-रबि है। 
छाॉँड़ि दे अपार बार बार उपचार मेरे 
ही-तम के हरिबे को प्रीतम की छबि है॥ ७६॥ 
बाल, हरिलाल के बियोग ते बिहाल, रैनि 
” बासर बराबे बैठि बर की निसानी सौ। 
बोल ? कौन बल ? कर-चरन चलाये कौंन ? 
रहत हैं प्रान प्रानपति की कहानी सौं ॥ 
लागि रही सेज सों, अचेत ज्यौ, न जानी जाति 
सेनापति बरनत बनत न्‌ बानी सौ 
रही इकचक, मानों चतुर चितेरे, तिय 
रचक लिखी है कोई कंचन के पानी सौ | ४७ ॥ 


सखी सख-दैन स्यामसुन्दर कमल-नेंन, 

मिस के सुनाए बैन देखि गुरुजन' में । 
सेनापति ग्रीतम की सनत'" सुधा सी बानी 

उठि धाई बाम, धाम-काम छाँड़ि छन में ॥ 
छुबि की सी छ॒टा स्थाम-घन की सी घटा, आई 

मॉकी चढ़ि अटा, पगी जोबन मदन में | 
वे* जु सीस बसन सुधारिबे कों मिस करि 

कीनोा पाइलागनो सो लागि रहो मन में ॥ ४८॥ 
पून्यौ सी तिहारी लाल, प्यारी मैं निहारी बाल, 

तार सम मोती के सिंगार रही साजि के | 
भीनो पटु गात, चाँदनी सो अवदात, जात 

लोचन-चकोरन का देखे दुख भाजि के ॥ 


नरधातक मककतततन«->-०«] 2. स्‍ह०-+«वन्‍पताकततकी पन«7-पक्‍स्‍अक॥५०८५ ऋननननान--+ 


१ बोल कौ नव॒ह्ु (क) (ग) (न) | २ दरजन (+) (ग) (४) (छ) (ज) (ने; 
हे सुनी तू (क) (ग) (घ) (ज); ४ ते (क) (ग) (थघ) । 





हद 


ऋवित्त-रत्ञाकर 


सेनापति तनछुख सारी की किनारी बीच, 

नारी के बदन आछी छंबि रही छाजि के। 
पूरन सरद-चंद-बिंब, ताके आस पास, 

मानहु अखंड रहो मंडल बिराजि के ॥ ४६ ॥ 
काम-केलि-कथा कनादेरी दे सुनन लागी, 

जऊ अनुरागी बाल केलि के रखन है। 
तरुन के नेंना पहिचानि, जिय मैं की जानि, 

लागी दिन टेक ही तें मोहनि हसन है*॥ 
चंपे के से फूल, भुज-मूल की झलक लागी 

सेनापति स्याम॒ जू के मन मैं बसन है। 
सूधी चितवन तिरछोंही सी लगन लागी, 

बिन ही कुचन लागी कंचुकी लसन है॥ ४०॥ 
भौन सुधराए सुख साधन घराए, चारथो 

जाम यों बराए सखी आज रति राति है। 
आयो चढ़ि चंद, पे न आयो बसुदेव-नंद, 

छाती न घिराति आधी राति नियराति है। 
सेनापति ग्रीतम की प्रीति की प्रतीति मोहिं, 

पछति हों तोहि मोसी ' और को सुहाति है। 
किन बिरसाए, केलि-कला के* रसाए, लाल 

अजहूँ न आए धौर कैसे धरि जाति है॥ ४१ ॥ 
सजनी तिहारी सब रजनी गँवाई जागि, 

सेनापति द्यौस मग जोबत गाँवाए हैं। 
चेत चाँदनी चिते भई बिहाल बाल तब, 

ताके प्रान राखिबे कों बानक बनाए हैं।॥ 
ले के” कर बीन, परबीन संग की अलीन, 

रवन तिहारे गीत ख्रवन सुनाये हैं। 
ताही एक राति उन लालन तिहारे गुन, 

पलक लगाए नेंक पल कल गाए हैं॥ ४२। ॥ 


।उन्‍क॑ 


१ भोंद को इसनि । (घ)। २ तोमों (ज); ३ में (झ) ।।४ लै लै /नो । 


दूसरी तरग ४७. 


चंद दुति मंद कीने, नलिन मलिन तें ही, 
तो तें देव अंगनाऊ रंभादिक तर हैं। 
तोसी एक तुही, अरु तोसे तेरे प्रतिबिंब 
सेनापति ऐसे सब कबि कहत रहैं॥ 
समुे न वेई, मेरे जान यौं कहत जेई, 
है प्तिबिंब बेह' तेरे" भेष निरंतर हेैं*। 
यातें में बिचारि प्यारी परे दरपन बीच, 
तेरे प्रतिबिंबो पे न तेरी पटतर हैं॥ ४३ ॥ 
लाल मनरंजन के मिलिबे कों मंजन कै, 
चौकी बैठि बार सुखवति बर नारी' हैं ' 
अंजन, तमोर, मनि, कंचन” , सिंगार बिन, 
सोहत अकेली देह सोभा के सिंगारी है। 
सेनापति सहज की तन की निकाई ताकी, 
देखि के दृगन जिय उपमा बिचारी है। 
ताल गीत बिन, एक रूप के हरति मन, 
परबीन गाइन* की ज्यों अलापचारी है" ॥ ४४ ॥ 


कोमल, अमल, कर-कमल बिलासिनी के, 

रचि पचि कीनी विधि सुंदर सुधारि है। 
सोहति जराऊ, अँगुरीन में अँगूठी, पुनि 

ढ्वेई हे छुल्लान राख पोरऊ सिंगारि है॥ 
मिहँदी की बिंदकी बिराजे तिन बीच लाल, 

सेनापति देखि पाई उपमा बिचारि है। 
प्रात ही अनंद सों अरुन अरबिद मध्य, 

बैठी इंद्रगोपन की मानों पेंतवारि है ॥ ५४ ॥ 


पहिले तो इत, सेनापति ग्रानपति नित, 
मेरे चित-हित बार बार हरि आउते। 


१ देद (जो; २ थे (+) (ख) (ग) (घ); रे निरत रहें (न)। ४ बृजनारी (ख); 
( कैचुकौ (ख); ६ गायक (म); ७ तान बित सान दिन सारियि रहति मन, परवान 
गन की यो अलापचारो हैं (ख) | ८ पति चारि (ज) | 


22०4 कवित्त-सत्ञाकर 


हिय हिलि-मिलि हँसि हँसि बतियाँन कहि, 

भॉति-माँति काम केलिकला सो रिम्राउते ॥| 
कहे सुने काहु केन आइबो तजहु तुम, 

यह कहि आँचर सो मारी रज पाँड ते 
करौगी बधाई, आज कूँवर कन्हाई आए, 

आवौ लाल भाउते ' कही धो कोन गाँउ ते ॥ ५६ । 
चन्द की कला सी, चपला सी, तिय सेनापति, 

बालम के उर बीज आनंद के बोति है। 
जाके आगे कंचन में रंचक न पैये रुचि, 

मानों मनि-मोती-लाल-माल" आगे पोति है | 
देखी * प्रीति गाढ़ी; पंधे तनसुख ठाढ़ी, जोर 

जोबन की बादी खिन खिन ओर होति है |। 
गोरी देह कीने बसन में कलकति मानों (?) 

फानुस के अंतर द्पति दीप-ज्योति है॥४७॥ 
सो गज गमनि है, असोग जग-मनि देख, है 

जात सेनापति है सो पेग से नापति है । 
तेरे अब लाइक है, सोई अब लाइ कहे, 

सची सील-गति जातें सची सी लगति है ॥ 
कब्षालम तिहारी उन बाल-मति हारी निद्रा, 

नाहिं नेंक रति जातें नहिंनें करति है| 
न दरप धारों, करि आदर पधारों, तिय* 

जोबन बनति पिय ! कीनी* नव नति" है | ४८ ॥। 
पोड़स बरस की है, खानि सब रस की है, 

जो सुख बरस की है, करता सुधारी है । 
ऊजरी कनक, मनि गूजरी कनक, ऐसी 

गूजरी बनक बनी", लाल तन सारो है।। 


क्ल्का 


१ आए आए लाल मावते (छ) । « माल लाल (ख) (भ); ३ देखो (क) (ग) (छ)। ४ 
सोग जग मनि है (क) (ख) (ग) (१); ५ कन्दर पधारो मरिं. आदर पधारी पिये (ख); £ 
जानि (न); ७ रति (क) (ग)। ८ समारी है (न); 8 बानि (म)। 


दूसरी तरंग ६ 


सोंह मो तिहारी, सेनापति है बिहारी ! में तो 

गति-मति हारी जब रंचक निहारी है । 
नन्द के कुमार बारी, प्यारी सुकुमार बारी, 

सेष मारवारी सानों नारी मार वारी है॥ ४६ ॥ 
मैन नोर बरसत, देखिबे कों तरसत, 

लागू काम सरसत पीर उर अंत की! 
पाए न सेँदेसे तातें अधिक अंदेसे बढ़े, 

सोचे सुकुमारि पे न कहै मन गति की ॥ 
ताही सभे काहू ओचकाही ' आनि चीठी दीनों, 

देखत ही सेनापति, पाई प्रीति रति की | 
माथे ले चढ़ाई, दोझ दृगनि लगाई, चूमि 

छाती लपटाई राखी पाती प्रानपति की )| ६० ॥| 
जौतें प्रानप्यारे परदेस को पधारे तौते, 

बिरह तें भई ऐसी ता तिय की गति है | 
करि कर ऊपर कपोंलहि कमल-नेंनी, 

सेनापति अनमनो बैठिये रहति है | 
कागहि जड़ाबे, कोहू कोहू* करे सगुनोती, 

कोहू वैठि अवधि के बासर गनति है। 
पढ़ि पढ़ि पाती, कोहू फेरि के पढ़ति, कोहू 

प्रीतम को चित्र में सरूप निरखति है।॥ ६१ ॥ 
तेरो मुख देखे चन्द्‌ देखो न सुहाई, अर 

चंद के अछत जाकों सन तरसत है। 
ऐसे तेरे मुख सो, कहत सब कबि, ऐसे 

देखो मुख चन्द के समान दरसत है। 
वे तो समुर्म न कछू, सेनापति मेरे जान, 

चनन्‍्द तें मुखारबिंद तेरी सरसत है। 
हँसि हँसि, मीठी मीठी, बातें कहि कहि, ऐसे 

तिरछे” कटाछू कब चन्द बरसत है॥ $२॥ 


। २४ मम रतन >तभकमा बकरी जे 
फट रअतन ७-43 क न 


१ औचकाई (ख)।२ क्योंहू (ख) कोऊ (घ), कह (छ)(ज) । ३ डुहात (घ); ४ 
तीछन (स) | 





पूछ कवित्त-रक्ञाकर 


हितू सममावैं, गुरुजन सकुचावें, बैन 

सिख के सुनावें, पैन चेन लहियत है। 
सेनापति स्थाम मुसकाइ मन बस'* कीनो, 

तातें निसि-बासर बिरह दहियत है॥ 
नेह तें बिकल, गेह बैठे रहियत नित, 

कुल कौ कलंक कहों कैसे सहियत है । 
कौह जो अचानक मिलें तौ मिल्लें मारग मैं, 

वाकी उत जैबों अब केसे सहियत है॥ ६३ ॥ 
अति ही चपल ए बिलोचन हठीले आली, “ 

कुल को कलंक कछू मन में न आन्यो है। 
सेनापति प्यारे मुख *-सोभा-सुधा-की च-बी च, 

जाइ परे जोरावर बरज्यों न मान्यो है ॥ 
में तो मतिहीन नेन फेरिबे कों मन-हाथी, 

पठयो मनाइ नेह-आँदू उरमान्यों है। 
पंकज की पंक" में चलाए गज की सी भ्ॉति, 

मन तो समेत” नेंन तहाँ मस सान्‍यी है ॥ ६४ ॥ 
जरद बदन, पान खाए से रदन", मानों 

हरद सरदू-चंद ढुति दिखावति है। 
चीकने चिकुर छूटि रहे हैं विसाल भाल, 

बाँधी कसि पट्टी सेनापति रिम्लावति है ॥ 
कीने नत मेंन, देखे मुख-चंद नंदन" कौं, 

अंक ले मयंक-मुखी ताहि मल्हावति है। 
बाएँ कर होरिल कों सीस राखि* दाहिने सो, 

गहे कुच प्यारी पयपान करावति है॥ ६४ || 
सो तो” प्रानप्यारो साँचो नेनन को तारी, 

जाहि नेंक होत न्यारौ देखिबोई मूसियत है | 





१ बस कीन्दरो मन (म)। २ सुख (+) (ख) (ग) (4) (न); ३ जाय (+) (ग) (बो* 
पच (५) (ख) (५); ५ समांत (%) (ग), समाप (न); ६ मन ता समेत वैनन ) ;! 3 
हे (घ)। ७ सरदत्त (क/हग)(१) (छ)। ८ मुखनंद (०); ६ सिर भरि (भ) | १० तो सौ (ख)। 





दूसरी तरंग प्र 


नेक जो करत गौन, सूनौ न सुहात भौन, 
सुनत न स्रौन कछू केती भूसियत है॥ 
सेनापति ईस सदा, सेइये नवाइ सीस, 
जा बिन मरम उर को मसूसियत है। 
सब सुख सार, तन-मन कों सिंगार, ऐसोौ 
जीवब अधार तासों कैसे रूसियत है| ६६ ॥ 
लागें न निमेष, चारि जुग सो निमेष भयौ, 
“कही न बनत कछू जेसी तुम कंत की | 
मिलन की आस तें उसास नाहीं छूटि जात, 
कैसे सहों सासना मदन मयमंत की ॥ 
बीती है अवधि, हम अबला अबध, ताहि 
, बधि कहा लैहो, दया कीजे जीव जंत की | 
कहियौ पथिक परदेसी सों कि धन पीछे, 
हे गई सिसिर, कछू सुधि है बसंत की ॥ ६७॥। 
कोने बिरमाए, कित छाए, अजहूँ' न आए, 
कैसे सुधि पारऊँ प्यारे मदन शुपाल की | 
लोचन जुगल मेरे ता दिन सफल हेंहैं; 
जा दिन बदन-छबि देखों नेंद-लाल की | 
सेनापति जीवन-अधार गिरिधर बिन, 
ओर कोन हरे बलि बिथा मो बिहाल की | 
इतनी कहत, आंसू बहत, फरकि उठी 
लहर लहर दृग बाँई त्रज-बाल की ॥ ६८॥ 
सेनापति मानद्‌*, तिहारी मोहिं आन, हों तो 
जानति हो कान्ह तेरी मोसों एक रति है। 
सो तो आन ठानत ही, उत रति मानत हो, 
जानत हो ऐसी प्रीति क्‍यों खटक रति है ॥ 
ः अब दिन देक ही तें हिलनि मिलनि तासों, 
हिय की खिलनि सी हिए को पकरति है । 


अघहु (छ) । २ मान्‌इ (न); 
प 


| 


कॉवित्त-र क्ाकर 


सब सुख-दैनी, जाके वड़े नैंना बैनी, वह 

तोसौ मेंना बैनी सैना बैती सी करति है || ६६ || 
नीकी अंगना है, भावे सब अंग नाहै, देखी 

निज अंगना है ठाढ़ी अंग सिगारति हैं | 
यह बसुधा रति है, एमी जसु' धारति है, 

केलि को सुधारति है देति सुधा रति है ।। 
पूरि कामना सकत, तोरों ताकी आस कत, 

सेनापति आसकत, नींद बिसारकि है। 
बोलने सराहति है, प्रान बलि हार्रात है, 

तन-मन हारति है तोहि निहारति है।| ७० ॥ 
सहज निकाई मो पै बरनी न जाई, देखे 

उरबसी हू कों बिन दरप करति है। 
'तोहि पाइ कान्ह, प्यारी होइगी बिराजसान, 

ऐसे जेसे लीने संग दरपक रति है॥ 
देखे ताहि जियों, बिन देखे पै न पानी पियों 

सेनापति ऐसी अति अर पकरति है। 
तातें घनस्थाम ताके आप ही पधारौ धाम, 

जातें* सब सुखन की अरप करति है॥ ७१ ॥ 
बागों निसि-बासर सुधारत हो सेनापति, 

करि निसि बास रसु घारत सुरत ही | 
दे के सरबस भरमावत हो उनें, मेरौ 

मन सरबस भरमसावत रहते हो॥ 
सादर, सुद्ास, पन ता ही को करत लाल, 

सादर सुहासपन ताही को करत हो। 
मानी अनुराग, महाउर कौ धरत भा 

मानों अनुराग महा उर कौ धरत हौ।॥ ७२ ॥ 
अमल कमल, जहाँ सीतल सलिल, लागी 

आस-पास पारिन' सबनि ताल जाति है | 


१ वसु (ख) | २ जाकी ।((क) (ग) (४), जाके (ख) (जअ)। ३ पारिनुस (क) (ख), 


फारिनस (६), पारिन सो । 


दूसरी तरंग परे 


वहाँ नव नारी, पंचबान बेस वारी"*, महा 

मत्त प्रेम-रस आस बनि ताल जाति है* ॥ 
गावति सधुर तीनि, ग्राम सात सुर मिल्नि, 

रही ताननि मैं बसि*, बनि ताल जाति है। 
सेनापति मानों रति, नीकी* निरखत अति, 

देखि के जिनें सुरेस बनिता लजाति है | ७३ || 


कमल तें कोमल, बिसल अति कंचन हैं, 
. सोभत हैं अंग भाससान बरनत के। 
ताकी तरुनाई, चतुराई, की निकाई कीब, 
कान परी वा सभा समान बरनत के | 
सेनापति नंद-लाल पेंचन ही बस करी, 
पाए फल बल्लभा, समान बर न तके। 
दिन दिन प्रीति नई, देखत अनूप भई, 
वाम भाग की प्रभा समान बरन तके ॥ ७४ ॥ 


( इति झद्गर वरुनम ) 





१ वनघारी (ख) २ चारी (७); ३ महामत्त रस आस बसु यमिता चनाति हैं (न), 
महामत्त एन रस आस बनिता लज ति हे (ज); ४ दस (क); ५ कीनी (ख) । 


तीसरी तरंग 
ऋतु-वर्णन 

बरन बरन तरू फूले उपबन बन, 

सोई चतुरंग संग दल लहियत है। 
बंदी जिसि* बोलत बिरद बीर कोकिल हैं 

गंजत मधुप गान गुनरे गहियत है॥ 
आवबे आस-पास पुहुपन की सुबास सोई 

सोंधे के सुगंध माँक सने रहियत है । 


सोभा को समाज, सेनापति सुख-साज, आज 
आवत बसंत रितुरानज कहियत है॥९१! 


मलय समीर सुभ सौरभ धरन धीर*, हे 

सरवर नीर जन मज्जन'” के काज के | 
मधुकर पंज पुनि मंजुल करत गंज, 

सुधरत* कुज सम सदन समाज के। 
व्याकुल बियोगी, जोग के सके न जोगी, तहाँ* 

बिहरत भोगी सेनापति सुख साज के | 
सघन तरू लसत, बोले पिक-कुल् सत, 

देखों हिय हुललत आए रितुराज के॥२॥ 
लसत कुटज, धन चंपक, पलास, बन, 

फूलीं सब साखा जे हरति जन चित्त हैं । 
सेत, पीत, लाल, फूल-जाल हैं. बिसाल, तहाँ 

आहछे अलि अछर, जे कारज' के मित्त हैं ॥ 
सेनापति माधव महीना भरि नेम करि 

वेठे द्विज कोकिल करत घोष नित्त हैं। 


है बरुन वरन फूले सब उपवन बन (न); २ जन ,(ज्ञ); ३ गुन गाव (न) | 
४ परमधार (ख); ५ सब मंजन (न); ६ सुधरत (ख); ७ जहाँ (क) । ८ काजर (क) (ग); 
ध््छे 


तीसरी तरंग पे 


कागद रंगीन में प्रबीन हैं बसंत लिखे, 

मानों काम-चक्कवे के बिक्रम* कबित्त हैं ॥ ३॥ 
लाल लाल केसू फूलि रहे हैं बिसाल, संग 

स्यास रंग मेंटिर मानों ससि मैं मिलाए हैं। 
तहाँ सधु-काज आइ बेठे मघुकर-पुंज, 

सत्लय- पवन उपबन बन धाए हैं॥ 
सेनापति माधव महीना में पल्ास तरु, 

, देखि देखि भाउ कबिता के मन आए हैं ! 

आधे अन-सुलगि, सुलगि रहे आधे, मानों 

बिरही दहन काम* क्वैला_ परचाए हैं।॥ ४ 
केतकि, असोक, नव* चंपक, बकुल कुल. 

कोन धों बियोगिनी को “ऐसी बिकराल है। 
सेनापति साँवरे की, सूरति की सुरति की* 

सुरति कराइ करि डारत बिहाल है ॥ 
दछिन-पवन एती ताहू की दवन जऊ, 

सूनो है भवन परदेस प्यारों लाल है। 
लाल हैं प्रबाल फूले देखत बिसाल, जऊ 

फूले ओर साल" पे रसाल उर-साल है| ४ ॥ 
सरस सुधारी राज-मंदिर में फुलवारी, 

सोर करें सोर, गान कोकिल विराव के | 
सेनापति सुखद समीर है, सुगंध मंद, 

हरत सुश्त-स्म-सीकर'” सुभाव के।॥ 
प्यारी अनुकूल, कोहू करत करन-फूल 

कोहू सीसफूल, पार्वेड़ेड म्रदु॒ पाँव के। 
चैत में प्रभात * ", साथ प्यारी अलसात, लाल 

जात मुसकात, फूल बीनत गुलाब के ॥ ६ ॥ 
धस्थी है रसाल मोर सरस सिरस रुचि 

ऊँचे सब कुल मिले गनत न अंत है। 


१ क्ागर (ज): २ विककम (क) (ख) (ग) (न)। ह मेंट (छ); ४ काज (क) (ख) 
(ग) (घ)। ५ घन (ख) (अ); ६ मूरति को सुरति को (न)। ७ फूलेड रसाल (क)। 
5 रहत (ज); 8 सीतल (ख); १० विभात (क) (ग) (घ) (ल) (न) । 


पद कब्ित्त-रक्ाकर 


सुचि है अवनि बारी भयो लाज होम तहाँ 
भोंरी देखि होत अलि आनंद अनंत है ॥ 
नीकी अगवानी होत सुख जनवासों सब 
सजी तेल ताई चैन मैंन सयमंत है | 
सेनापति धुनि द्विज साखा उच्चरत देखो पर 
बनी दुलहिन बनी दूलह बस्छंत है।॥ 
तरू नीके फूले बिबिध, देखि भए मयमंत | 
परे बिरह बस काम के, लागे सरस बसंत ॥ 
लागे संरस बसंत, सघन उपबन बन राजत | 
कोकिल के कल गीत, मधुर सेनापति साजत ॥ 
तजे सकुच के भाउ*, भाउ तजि सान मनी के । 
सुर, नर, मुनि, सुख संग रंग राचें तरुनी के ॥ ८ 
दच्छिन धीर समीर पुनि, कोकिल कल * कूज॑त | 
कुसुमित साल रसाल जुत, जो बन सोभावंत ॥ 
जोबन सोभाव॑त, कंत-कामिनि मनोज-बस | 
सेनापति सधु मास, देखि बिलसत ग्रमोद-रस ॥ 
द्रस-हेत तिय लिखत, पीय” सियरावहु अच्छिन । 
हरहु हीय-संताप, आइ हिलि* मिल्ि सुख दच्छिन ॥ ६॥ 
जेठ नजिकाने सुधरत खसखाने, तल 
ताख* तहखाने के” सुधारि मारियत हैं। 
होति है मरम्मति बिबिध जल-जंत्रन की, 
ऊँचे ऊँचे” अटा, ते: सुधा सुधारियत हैं ॥ 
सेनापति अतर, गुलाब, अरगजा साजि, 
सार तार हार मोल ले ले धारियत हैं। 
ग्रीपषम के बासर बराइबे कों सीरे सब, 
राज-भोग काज साज यों सम्हारियत * * हैं॥ १० ॥ 
बष को तरनि तेज सहसो किरन करि* 


गिपछक 


ज्वालन के जाल बिकराल बरसत है! * | 





्‌ बना (ख) (घ), बन्यो (न) । २ साज तजे सब सकुच (न)। ३ कुल (न); ४ पिय 
(ज); ५ मिलि (ख)। ६ ताल (ख); ७ ते (न); ८ ऊँची ऊंची (ज); € तै(ब): १० सवारिअत 
(न), समाजियतु (ज)। ११ करने कर (न); १२ हें (ख्) (घ) 


तीसरी तरंग पूछ 


तचति धरनि, जग जरत मरनि, सीरी 

छाँह को पकरि पंथी-पंछी* बिरमत है* ॥ 
सेनापति नेंक दुपहरी के ढरत, होतरे 

धमका बिषमस, ज्यों न” पात खरकत है । 
मेरे जान पौनों सीरी ठोर कों पकरि कोंनों, 
,. घरी एक बेठि कहूँ घामे बितबत है ॥ ११ ॥४ 
सेनापति ऊँचे दिनकर के चलति लुबें, 

. नद, नदी, कुबें कोप डारत सुखाइ के | 

चलत पवन, मुरझात उपबन बन, 

लाग्यों है तवन, डास्थी भूतलो *तचाइ के ॥ 
भीषम तपत रितु ग्रीपम सकुचि तातें, 

. सीरक छिपी है तहखानन मैं जाइ के | 
मानों सीत काल, सीत-लता के जमाइबे कों, 

राखे हैं बिरंचि बीज धरा में घराइ के ॥ १२ 
प्रात नूप न्हात, करि असन बसन गात, रा 

पँँ घि सभा जात जौ लो बासर सुहात है । 
पीछे अलसाने, प्यारी संग सुख साने, बिह- 

रत खसखाने, जब घाम*” नियरात है॥। 
लागे हैं कपाट, सेनापति रंग-मंदिर के 

परदा परे, न खरकत कहूँ पात है। 
कोई न भनक, हेके चनक-मनक रही, 

जेठ की दुपहरी कि मानों अधरात है।॥ १३॥ 
कास के: प्रथम जाम, बिहरे उसीर धाम, 

साहिब सहित बाम, घाम बितवत हैं । 
नैंक होत साँक, जाइ बेठत सभा के मॉम्क, 

भूषन बसन फेरि ओर पहिरत हें ॥ 
ग्रीषपम की  " बासर बड़ाई बरनी न जाइ, 

सेनापति कबि कहिबे को उम्हत हैं । 
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१ जसु (ख); २ पंथ (व); रे दुपहरी ढरकत होत (ज); ४ जो न (ख) पैन (न); 
४ हैं (ख) (घ)। ६ भूतल (न), भूत्र ज्यों (ड)। ७वाम (ज); ८ में (छ)। «६ के 
(ख) (घ); १० के (न); १० के (न) । 


पट कवित्त-रत्ञाकर 


सोइ जागे जानें दिन दूसरो भयौ है, वाते* 

काल्हि की सी करी भोरें मोर की कहत हैं ॥ १६४, 
सेनापति तपन तपति उतपति तेसो, 

छायो उत पति, ताते बिरह बरत है । 

९ 2 केश आर 

लुबन की लपट, ते चहूँ ओर लपटे, पे" 

ओढ़े सलिल पटे (?) न चैन उपजत है।॥ 
गगन गरद ध्धि, दसो दिसा रही रूँधि, 

मानों नस भार की ससम बरसत- है। 
चृरुजि वताई, छिति-ब्यॉँस की तताई, जे 
४.” आयो आतताई पुट-पाक सों करत है।॥१४।' 
तपे इत जेठ, जग जात है जरनि* जस्थो, 

तापकी तरनि सानों मरनि” करत है* | 
उतहिं असाढद उठे नूतन सघन घटा, 

सीतल ससीर हिय धीरज घरत" है॥ 
आधे अंग ज्वालन के जाल बिकराल, आधे * 

सीतल सुभग* मोद हीतल भरत है। 
सेनापति ग्रीपम तपत रितु भीषस है, 

मानों बड़वानल सों बारिधि बरत है।॥ १६॥ 
सुंदर बिराजें राज-मंदिर सरस, ताके 

बीच सुख-देनी, सेनी सीरक उसीर की | 
उछरे सलिल, जल-जंत्र हे बिमल उलठें, 

सीतल सुगंध संद लहर समीर की।। 
भीने हैं गुलाब तन सने हैं अरगजा सोौं, 

छिरकी पटीर-नीर टाटी तीर-तीर की | 
ऐसे बिहरत**" दिन ग्रीषम के*' बितव॒त, 

हि सेनापति दंपति मया तें रघुबीर की ॥१७॥ 
छिंति अंबर जले है चारि ओर छोर 
/. तिन तरवर सब ही को रूप हस्थों है। 


५ बा (क)। २ सो (ख)। ३ मभर्रान (क) (गे) (घ) (न); ४ भरनि (ज); ५ मरत 
हे (ज); है उठो (ज); ७ हरत (म); ८ गाढ़े (ख); ६ सुमाग (क) (ख) (ग) (घ) (छ) | 
१० विरहत (अ): ११ को (क)। 


तीसरी तरंग पट 


महा झरर लागे जोति भादव की होति चले 

जलद पवन तन सेक मानों पसथो है। 
दारुन तरनि तरें नदी सुख पावे सब 

सीरी घनछाँह चाहिबाई चित धयस्थों है। 
देखो चतुराई सेनापति कबिताई की जु 

ग्रीषम' बिषम बरपा की समर करयों है। १८॥ 
रजनी के ससे बिन सीरक न सोया जात 

प्यारे तन सुथरी, निपट सुखदाई है। 
रंगित सुबास राख भूपति रुचिर साल 

सूरज की तपति किरनि तन ताई है। 
सीतल अधिक यातें चंदन सुदात' परे 

आँगन ही कल ज्यों त्यौं* अगिनि बराई है। 
प्रीपम की रितु हिम रितु दोझ सेनापति 

लीजिये समुझ्ति एक भाँति सी बनाई * है॥ १६ | 
छूटत फुहारे सोई बरसा सरस रितु, 

ओर सुखदाई है सरद छिरकाइ की | 
हेमंत सिसिर हू तें सीरे खसखाने, जहाँ 

छिन रहें तपति सिटति सब काइ की ॥ 
फूले तरबर, फूलवारी फूल सो भरत, 

सेनापति सोभा सो बसंत के सुभाइ की। 
आऔषम के समे साँक, राज महलन माँमक, 

पैयति है सोभा षट-रितु समुदाइ की ॥ २० ॥ 
ग्रीपम तपति हर, प्यारे नव जलघर, 

सेनापति सुखकर जे हैं दंपतीन कों। 
भव तरवर जीव सजत” सकल घर*, 

धरत कदम-तरु कोमल कलीन कों॥ 
सुनि घनघोर, मोर कूकि उठे चहूँ ओर, 

दादुर करत सोर भोर जामिनीन कोॉ। 
कास घरे बाढ़ तरवारि, तीर, जम-डाढ़, 

आवत असाढ़ परी गाढ़ बिरहीन को ॥ २१॥ 


तना+ वन. 


[हाथ (ख); २ ज्यों (ख); ३ बताई हैं (अ)। ४ सजल (ख); ५ सकल सजत घन (ज)। 








६० 


कवित्त-रक्नाकर 


सुधा के भवन उपबन बीच छूटे नल, 

सलिल सरल धार तातें निकरत है। 
ऊरध गमन बारि, ताकी छबि कों निहारि, 

सेनापति कछू बरनन को करत है॥ 
मति कोऊ तरु बिन सीच्यों रहि गयो होइ, 

ताहि फेरि' सीचों यह जीय * में घरत है । 
यातें सानोंर जल, जल-जंत्र के कपट करि, 

बाग देखिबे को ऊपर (?) कों उछखझ्त है ॥ २२ 
पवन परम ताते लगत, सहि नहि सकत सरीर। 
बरसत रबिसहसी किरनि, अवनि तपति * के तीर ॥ 
अवनि ठतपति के तीर, नीर मज्जनन सीतल तन। 
सेनापति रति करति. नारि धरि मुकता-भूषन |। 
भूषन मंदिर बास, सकल सूकत सरिता-गन। 
पात पात मुरभात जात बेली-बन-उपबन || २३ ॥ 
बृष चढ़ि महा भूत-पति ज्यों त्पत अति, 

सुखवत सिंधु सब” सरवर सोत है। 
धनुष को पाइ खग* तीर सों चलत, मानों 

हु रही” रजनि दिन पावत" न पोत है | 
सेनापति उकति, ज्ुगति, सुभ-गति मति 

रीकत सुनत कबि-कोबिद* को गोत है । 
यातें जानी जात जिय जेठ में सहस-कर 

दिनकर पूस में सहस-पाइ होत, है ॥ २६ 
आई रितु-पाउस कृपाउस न कीनी कंत, 

छाइ रहो अंत, उर बिरह दृहत है। 
गरजत घन, तरजत है मदन, लर- 

जत तन-सन नीर नेंननि बहति है।॥ 
अंग-अंग भंग, बोले चातक बिहंग, ग्रान 

सेनापति स्यास संग रंगहि चहत** हे 
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१ ताको फ़िरि (ज); २ जिय (ज); ३ मानौ (ज)। ४ तपनि (छ) | ५ सुषवत नद। 
नंद (न)»; ६ पुनि (न); ७ गई (न); 5 लद्दतु (न); 8 सब कबिन (ज)। १० सु (क) 


(ग); ११ वहत्तर (क) (ग) (बे 


तीसरी तरंग ६१ 


«वुनि सुनि' कोकिल की बिरहिनि को किलकी, 
| केका के सुने तें प्रान एकाके रहत है* ॥ २४॥ 
दामिनि दसक, सुरचाप की चमक, स्याम 
घटा की रमक' अति घोर घनघोरे तेँ | 
कोकिला, कलापी. कल कूजत हैं जित-तित, 
सीकर के सीतल*, समीर की भकोर तें || 
सेनापति आवन क्ल्मो हे” मनभावन, सु 
लाग्यो तरसावन बिरह-ज़ुर जोर ते । 
आयो सखी सावन, मदन" सरसावन, ल- 
ग्यो है बरसावन, सलिल चहूँ ओर ते ॥ २६॥ 
“दासिनी दमक सोई मंद बिहसनि, बंग- 
माल है बिसाल सोई ' सोतिन को  हारो है| 
बरन बरन घन रंगित बसन तन, 
गरज गरूर सोई बाजत नगारों है॥ 
सेनापति सावन कों बरसा नवल ,बधू, 
मानों है बरति" साजि सकल सिंगारी है। 
त्रिबिध बरन पसथो इंद्र कों धनुष, लाल 
पन्ना सों जटित मानों हेम खगवारों है।। २७। 
दूरि जदुराई, सेनापति सुखदाई देखो, 
आई रितु पाउस, न पाई ग्रेम-पतियाँ | 
धीर* जलधर की, सुनत घुनि धरकी, है" 
दरकी *  सुहागिल की छोह भरी छतियाँ॥ 
आई सुधि धर की, हिए मैं आनि खरकी, “तू 
मेरी प्रानप्यारीः यह पीतम की बतियाँ। 
बीती ओधि आवन की, लाल मनभावन की, क्‍ 
डग भई बावन की, सावन की रतियाँ ॥ २८। 
गगन-अँगन  घनाधन तें सघन तम, 
सेनापति नेंक हु न नेंन मटकत हैं। 


ते धुनि (ज); २ हें (क) (ग)। ३ जमक (क); ४ सीतल हे हितल (ज); 
४५ हो (क) (ख) (ग); ६ विरदद (अ) । ७ महा (क) (ग) (४): ८ वराति (छ)। & थार 
(क) (ग) (छ); १० सु (जो; ११ घरकी (ख) । 


दर 


कवित्त-रतज्ञाकर 


दीप की दसमक, जीगनान की मरमक छाड़ि 

चपला चमक और साँ न अटकत हैं।॥ 
रबि गयौ दबि मानों ससि सोझ धसि"* गयौं, 

तारे तोरि डारे सेन कहूँ फटकत हैं॥ 
मानों महा तिमिर तैं भूलि परी * बाट, ताते 

रबि, ससि, तार कहूँ भूले भटकत हैं।॥२६ 
नीके हो निठुर कंत, मन ले पधारे अंत, 

मैंत मयसंत, कैसे बासर ब्रराइहों। 
आसरो अवधि को, सो अवध्यो बितीत मई, 

दिन दिन पीत भ्रई, रही झुरमाइ हों॥ 
सेनापति प्रानपति साँची हाँ कहति, एक 

पाइ के तिहारे पाइ प्रानन कौ पाइहों। 
इकली डरी हों, धनु देखि के डरी हो, खाइ 

बिस की डरी हों घनस्यास सरि जाइहाँ || ३० 
सेनापति उनए नए जलद सावन के, 

चारि हु दिसान घुमरत भरे तोइ के। 
सोभा सरसाने, न बखाने जात काहू माँति*, 

आने हैं पहार मानों काजर के ढोइ के॥ 
घन सों गगन छयौ, तिमिर सघन भयौ, 

देखि न परत मानो रबि गयौ खोइ के ! 
चारि मास भरि स्याम निसा के मरस करि* .» 

मेरे जान याही ते रहत हरि सोइ के॥ ३१। 
उन एते दिन लाए, सखी अजहेूँ न आए, 

उनए ते मेह भारी काजर पहार से। 
काम के बसीकरन, डारें अब सीकरन, 
हु ताते ते समीर जे हैं सीतल तुसार से ॥ 
सेनापति स्याम जू को बिरह छहरि रहो, 

फूल अतिकूल तन डारत पजार से। 





६ आन (ज); २ सस्ति हे उपसि (क) (ख) (ग) (घ); ३ गई (न) (ज। ४ विधि (न); 


५ भानि (ज) | 


तीसरी तरंग 


प्रोर हरखन लागे, घन बरखन लागे, है 
बिन बर खन लागे बरख हजार से ।॥ ३२॥ 


अब आयौ भादौ, मेह बरसे सघन कादों, 

सेनापति जादी-पति बिना * क्‍यों बिहात है । 
एि गयो दबि, छबि अंजन तिमिर भयो, 

भेद निसि-दिन को न क्योंहू जान्यों जात है।॥। 
रेति चकचोंधि जोति चपला के चमके तें, 

सूम्ि न परत पीछे मानों अधरात है। 
फाजर तें कारो, ऑधियारों भारों गगन मैं, 
2 घुसरि घुमरि घनघोर घहरात है॥ ३३॥ 
प्तारंग धुनि सुनावै घन रस बरसावे 

मोर मन हरपषावे अति अभिरास है (?) | 
जीवन अधार बड़ी गरज करनहार 

तपति हरनहार देत सन काम है॥ 
सीतल सुभग जाकी छाया जग सेनापति 

पावत अधिक तन मन बिसरास है। 
संपे संग लीने सनमुख तेरे बरसाऊ 

आयो घनस्याम सखि सानों घनस्यास है ॥ ३४ | 


ब्रसत घन, गरजत" सघन,दामिनि दिपे अकास | 
तपति हरी, सफलो करी, सब जीवन की आस ॥ 
सब जीवन की आस, पास नूतन तिन अनगन | 
सोर करत पिक-मोर, रठत चातक बिहंग गन | 
गगन छिपे रबि-चंद, हरष सेनापति सरसत | 
उस्गि चले नद-नदी, सलिल पूरन सर बरसत ॥ ३४ ॥॥ 
सारंग' घुनि सुनि पीय की, सुधि आवत अनुद्दारि | 
तजि धीरज, बिरहिनि बिकल, सबे रहें मनु हारि | 
सबे रहें मनुहारि, जे न मानें जुबती जन” | 
ते आपुन तें जाइ धाइ मेंटति प्रीतम-तन ॥ 


१ बित (व)। २ बरषत (स्र)। ३ सागर (क) (ख) (छ); ४ गन (ज); 


ध््ड कवित्त-रक्षाकर 


मत न मान के चलहिं, देखि जलघर चपला रह 
सेनापति अति मुद्त, देखि बासरे' निसा रंग | 2. 
पाउस निकास तातें पायों अवकास, भया 
जोन्ह को प्रकास, सोभा ससि रमनीय को । 
बिसल अकास, होत बारिज बिकास, सेना 
पति फूले कास, हित हंसन के हीय को । 
छिति न गरद, मानों रगे हैं हरद सालि 
सोहत जरद, को मिलाबै हरि पीय को * | 
मत्त हैं दरद, मिल्यों खंजन-दरद, रितु 
आई डे सरद सुखदाई सब जीय को ॥ ३७॥ 


खंड खंड सब दिग-मंडल जलद सेत, 
सेनापति मानों संग' फरटिक पहार के | 
अंबर अडंबर सो उमड़ि घुमढ़ि, छिन 
छिछके छछारे छिति अधिक उछार के || 
सलिल सहल मानों सुधा के महल नभ, 
तूल के पहल किधों . पवन अधार के | 
पूरब को भाजत हैं, रजत से राजत हें, ्‌ 
गग गग गाजत गगन घन क्वार के ॥ २८ | 
बिबिध बरन सुर चाप के न देखियत, 
मानों मनि भूषन उतारिबे के भेस हैं| 
उन्नत पयोधर बरसि रस गिरि रहे, 
नीके न गत फीके सोभा के न लेस हैं ।। 
सेनापति आए ते सरद रितु फूलि रहै, 
आस-पास कास खेत खेत चहेँ देस हैं । 
जोबन हरन कुंभ जोनि उदए वे भई 
बरसा विरध ताके” सेत मानों केस हैं ॥ ३६ ॥ 
कातिक की राति थोरी थो री खियराति, सेना- 
पति है” सुध्यति सुखी जीवन के गन हैं । 
१ वबासरों (क) (य) (छ) (न)। २ रगे से हरद सालि सोहत जरद कहूँ रही न गरद 
को मिलावे प्रांस पीय को (न) ३ अंग मानों (न) ४ माके (ख) (घ)। ५ सेनापतिहि (ख); 


तीसरे तरंग 


फूले हैं कुमुद, फूली मालती सघन बन, 

फूलि रहे तारे मानों मोती अनगन हैं ॥ 
उदित बिसल चन्द, चाँदनी छिंटकि रही, 

राम कैसो' जस अध ऊरध गगन हैं। 
तिमिर हरन भयों, सेत हैं बरन सब, 

समानहु जगत छीर-सागर मगन हैं॥ ४०१ 
बरन्यो कबिन कलाधर कों कलंक, तेसौं 

को सके वरनि, कबि हू की मति छीनी है | 
सनापति बरनी अपूरब जुगति ताहि, 

कोबिद बिचारों कॉन भाँति बुद्धि दीनी है || 
मेर जान जेतिक सों सोभा होत जानी राखि, 

तेतिके कलान रजनी की छंबि कीनी है | 
बढ़ती के राखे, रैनि हू तें दिन हेहै, याते' 

आगरी मयंक ते कला निकासि लीनी है ।। ४ शा 
सरसी निरमल नीर पुनि चंद चाँदनी पीन | 
घन वरसे आकास अरु अवबनी रज है लीन || 
अब नीरज है लीन, बिमल तारागन सोभा | 
राज हंस पुनि लीन, सकल हिसकर की जो भा।। 
इत सरवर, उत गगन, ठुहूँ समता है परसी | 
सेनापति रितु सरद, अंग अंगन छबि सरसी ॥ ४२ ॥ 
प्रात उठि आइबे कों, तेलहिं लगाइबे कों, 

मलि मलि नहाइबे कों गरम हमाम है। 
ओढ़िबे को साल, जे बिसाल हैं अनेक रंग, 
*.बैठिबे को सभा, जहाँ सूरज कौ घास *है।। 
धूप को अगर, सेनापति सोंधों सौरभ कों, 

सुख करिवे को छिति अंतरर को धाम है| 
अ्राए अगहन, हिस पवन चलन लागे, 

ऐसे प्रभु लोगन कों होत बिसराम है।॥ ४३॥ 





"| सो (क) (ख) (ग)। २ थामु (क) (गे) (छ); ३ अगर (न) । 


६६ कवित्त-रत्नाकर 


सूरे तजि भाजी, बात कातिक मो जब सुनी, . 
हिम की हिमाचल तें बूमू, उत्तरति है । 
आए अगहन, कीने गहन दहन हू कों, 
तित* हू ते' चली, कहूँ धीर न घरति है ॥ 
हिय में परी है हूल दोरि गहि*, तजी तूल, 
अब निज मूल सेनापति सुमिरति है। 
पूस मैं त्रिया के ऊँचे कुच-कनकाचल मैं, 
गढ़वे गरम भई, सीत सो लरति है॥ ४४॥ 
सीत को प्रबल सेनापति कोपि चढ़थो दल, 
निवल अनल, गयौ सूर खियराइ के । 
हिम के समीर, तेई बरसें बिषस तीर, 
रही है गरम भौन कोनन में जाई के ॥| 
धूम नेंन बहेँ, लोग आगि पर गिरे रहें, 
हिए साँ लगाइ रहैं नेक सुलगाइ के। 
मानों भीत* जानि, महा सीत तें पसारि पानि, 
छतियाँ की छाँद राख्यों पाउक छिपाइ के || ४५ / 
कै थ्ट्‌ न सौ ३३५ 4०००.../ 
आयो सखी पूसो, भूलि*कंतसो न रूसी,केलि 
ही सौ मन मूसौ जीउ ज्यौ* सुख लहत है । 
दिन की घटाई, रजनी की अघटाई, सीत- 
ताई हू कों सेनापति बरनि कहत है।। 
याही वें निदान प्रात", बेगिदे न होत, होत 
द्रोपदी के चीर कैसों राति को महत है| 
मेरे जान सूरज पताल तप ताल माँ, 
सीत कीं सतायो कहलाइ के" रहत है। है || 
पूस के महीना काम-बेदना सही ना जाइ, 
भोग ही के द्योस निसि बिरह अधीन के | 
भोर ही को सीत सो न पावत छुटन, त्योही 
राति आइ जाति है, दुखित गन दीन के ॥ 
१ में (ब) (न); २ तिन (अ), हे गृह (अ)। ४ मीत (ख)। ५ फ़्ल (ख्); ३ जो (छ); 
७ प्रान (व), ८ के इलाई के (४)। ६ अपोन (ख) (ग) (ब) (छ) । 


तीसरी तरंग ६७ 


दिन की नन्हाई सेनापति बरनी न जाइ 
रंचक जनाईं मन आबवे परबीन के | 
दामिनी ज्यों भानु ऐसे जात है चमकि, ज्यों न 
फूलन हू पावत सरोज - सरसीन के॥ ४७ | 
बरसे तुसार, बहै सीतल समीर नीर, 
कंपसमाध उर क्‍योंह धघीर न धरत है। 
राति न सिराति, सरसाति बिथा बिरह की, 
मदन अराति' जोर जोबन करत है॥ 
सेनापति स्थाम हम धन हैं तिहारी, हमें 
मिलो, बिन मिले, सीत पार न परत है। 
ओर की कहा है*, सबिता हू सीत रितु जानि, 
सीत को सतायो धन रासि में परत है ॥ ४८॥ 
मारग-सीरष, पूस में सीत-हरन-उपचार | 
नीर समीरन तीर सम, जनमत सरस तुसार | 
जन-सत सरसतु सार, यहै रमनी-संग रहिये । 
' कीजे” जोबन-भोग, जनम जीवन-फल लहिये ॥ 
तपन, तूल, तंबूल, अनल, अनुकूल होत जग । 
सेनापति धन* सदन बास, न बिदेस, न सारग।॥ ४६ ॥॥ 
सिसिर मैं ससि को सरूप पावे सबिताऊ*, 
घाम हू में चाँदिनी की दुरति दसकति है" । 
सेनापति होत सीतलता (?) है सहस गुनी, 
रजनी की माई बासर (१) मैं कमकति है।। 
चाहत चकोर, सूर ओर दृग-छोर करि, 
चकबा की छाती तजि धीर धसकति है | 
चंद के भरम होत मोद है कमोदिनी कों, 
ससि संक पंकजिनी फूलि न सकति है ॥ ४० 
 अरति (न), २ कद्दा हो (क) (ख) (ग) (ब) (छ) । ३ नीर समीर सु (ज); ४ कौजौ 
4 वन (क) (ग)। ६ सविताहू (ख); ७ दामिनो की दुति थाम हू मै दमकति हैं (ज); 
[ घधीर घसकति है (ज) । 
६ 


द््ष 


कवित्त-र्ञाकर 
पे 


सिसिर तुषार के बुखार * से उखारत"* है, 

पूस बीते होत सून* हाथ-पाइ ठिरि के | 
झ्योस की छुटाई की बड़ाई बरनी न जाइ, 

सेनापति पाई कछू सोचि के सुमिरि के || 
सीत तें सहस-कर सहस-चरन हे के, 

ऐसे जात भाजि तम आवत है घिरि के | 
जौ लौं कोक कोकी को मिलत तो लो होति राति, 

कोक अधबीच ही तें आवत है फिरि के |। ५१ ॥ 
अब आयो माह प्यारे लागत हैं नाह, रबि 

करत न दाह, जेसों अवरेखियत है। 
जानिये न जात, बात कहत बिलात दिन, 

छिन सों न तातें? तनको बिसेखियत है ॥ 
कलप सी राति, सो तौ सोए न सिराति क्‍्योहू, 

सोइ सोइ जागे पे न प्रात पेखियत है। 
सेनापति मेरे जान दिन हू तैं* राति भई, 

दिन मेरे जान सपने में देखियत है ॥ ४२ ॥ 
कब* दिन दूलह के अरुन-बरन” पाइह, 

पाइहों सुभग, जिनें पाइ पीर जाति है। 
ऐसे सनोरथ, माह मास की रजनि, जिन 

ध्यानसों गवाँई, आन * प्रीति न सुहाति है॥ 
सेनापति ऐसी पदमिनी को दिखाई नेंक, 

दूरि ही तें दे के, जात होत इहि भाँति है। 
कछू मन फूली रही, कछू अन-फूली, जेसे 

तन-समन फूलिबे की साध न बुझाति है ॥ ४३ ॥ 
धायोौ हिम-दुल, हिम-भूधर तें सेनापति, 

अंग-अंग जग, थिर-जंगम ठिरत है। 


१ बखार (ख), २ उबारतु (क) (व) (छ) (न); ३ मास दोत सून (ख) (ब)। 


४ तातो (ज); छिन सौ लता तें (ख); ५ में (ज)। ६ रवि (ज); ७ चरन (ज) 
० और (जे) । 


तीसरी तरंग छह 


पैयेन बताई भाजि गई है तताई, सीत 

आयो आतताई, छिति-अंबर घिरत है ॥ 
करत है प्यारी, भेष धरि के उज्यारी ही कों 

घाम बार बार बेरी बेर सुमिरत है। 
उत्तर ते भाजि सूर, ससि को सरूप करि, 

दच्छित्त के छोर छिन आधक पफिरत है॥ ४४ | 
आया! जोर जड़कालो '*, परत अबल पालो, 

लोगन को लालो पर्ची, जियें कित जाइ के । 
ताप्यों चाहें बारि कर", तिन न सकत टारि, 

मानों हैं पराए, ऐसे भए ठिठराइके | 
चित्र केसों लिख्यो, तेजहीन दिनकर भयो, 

अति सियराइ गयो घाम पतराइ के। 
सेनापति मेरे जान सीत के सताए सूर, 

राखे हैँं' सकोरि कर अंबर छुपाइ के ॥ ४५ ॥ 
परे तें तुसार, भयो” भार पतमार, रही 

पीरी सब* डार, सो बियोग सरसति है। 
बोलत न पिक, सोई मॉन हे रही है, आस- 

पास निरजास, नेन नीर बरसति* है।॥ 
सेनापति केली बिन, सुन री सहेली ! माह 

मास न अकेली बन-बेली बिलसति है। 
बिरह तें छीन तन, भूषन-बिहीन दीन", 

मानहु बसंत-कंत काज” तरसति है॥ ४६ ॥ 
लागें न निमेष, चारि जुग सों निमेष भयौ, 

कटद्दी न बनति कछू जेसी तुम कंत की । 
मिलन” की आस ते उसास नाहीं छूटि जात, 

कैसे सहों सासना मदन मयमंत की ॥ 


जल 


१ जोर जड़ कालो आयो (क) (ग) (घ) (भ); २ करि (ज); ३ राखुयो हे (ख) (घ)। 
४ रहो (ख);-५ साख (ख); ६ परसति (क)। ७छ मलोन दिन (ज); ८ काम (ज)। 
९ मिलिबे (न) । 





कवित्त-रक्षाकर 


बीती है अवधि, हम अबला अबध, ताहि 

बधि कहा लैहो, दया कीजे जीव जंत की । 
कहियो पथिक परदेसी सों कि धन पीछे, 

हे गई सिसिर कछू सुधि है बसंत की ॥ ४७ ॥ 
सोए संग सब राती सीरक परति* छाती 

पैयत रजाई नेंक आलिंगन कीने तें। 
उर सो उरोज लागि होत हैं दुसाल बेई 

सुथरी अधिक देह कृंदन नवीने त॥ 
तन सुख रासि जाके तन के तनकौ छूवें 

सेनापति थिरमा रहै समीप लीने ते। 
सब सीत हरन बसन कों समाज प्यारी 

सीत क्यों न हरे उर अंतर के दीने तें॥ ४५ ॥ 
तब न सिधारी साथ, मीड़ति है अब हाथ, 

सेनापति जदुनाथ बिना दुख ए सहें। 
चले मन-रंजन के, अंजन की भूली सुधि* 

मंजन की कहा उनही के गंदे केस हैं ।। 
बिहरे गुपाल लागे* फागुन कराल, तातें 

भई है बिहाल, अति मेले तन भेस हैं । 
फूल्यों है रसाल सो तो भयो उर साल, सखी 

डार न गुलाल, प्यारे लाल” परदेस हैं ॥ ४६ ॥ 
चौरासी समान, कटि किंकिनी बिराजति है*, 

साँकर* ज्यों पग जुग घुँघरू* बनाई है। 
दौरी बे-सँमार उर अंचल उधघरि गयौ, 

उच्च कुच कुंभ मनु", चाचरि सचाई है ॥ 
लालन गुपाल, घोरि केसरि को रंग लाल, 

भरि पिचकारी मेह ओर को चलाई है| 


१ सीकर परत (ज;; २ सुथि भूलों (५) (ग) (व); ३ लागे (अ); ४ न शुलाल (क) (ग); 


रंग लाल (अ)। ५ विराजमान (न); ६ संक्र (ज); ७ जे हरि (अ); ८ चमू (क) (ग) (घु) 
(ज) (न); ६ भजाई (क) (ग) (घ); 


तीसरी तरंग ७१ 


सेनापति धायो मत्त काम को गयंद जानि, 

चोप* करि चपें मानों चरखी छुटाई है॥ ६० ॥ 
नवल किसोरी भोरी केसरि तें गोरी, छैल 

होरी में रही है मद जोबन के छकि के । 
चंपे केसो ओज, अति उन्नत उरोज पीन, 

जाके बोक खीन कटि जाति है ल्चकि के ॥ 
लाल है चलायो, ललचाइ ललना कों देखि, 

उघरारों उर*, उरबसी ओर तकि के। 
सेनापति सोभा को समूह कैसे कह्मौ जात, 

रहो है गुलाल अनुराग सों कलकि के ॥ ६१ || 
मकर सीत बरसत बिषस, कुमुद कमल कुम्हिलात | 
बन-उपबन फीके लगत, पियरे जोउत पात+॥ 
पिय रे जो उतपात, करत जाड़ी दारुन अति | 
सो दूनो बढ़ि जात, चलत मारुत पचंड गति ॥| 
भए नेंक माहौठि, कठिन लागे सुठि हिमकर | 
सेनापति गुन यहै, कुपित दंपति संगम कर ॥ ६२॥ 


( इति ऋतु बणेनम्‌ ) 


£ चौप (क) (ग) (ध); २ उर उघरारों (॥)। ३२ जो बन पात (न)। 


चोथी तरंग 
रामायण-वर्णन 


सुरतरु सार की सवारी है बिरंचि पचि'*, 

कंचन खचित चिंतामनि के जराइ की | 
रानी कमला कों* पिय-आगम कहनहारी, 

सुरसरि-सखी, सुख-देनी, प्रभु-पाइ की ॥| 
बेद में बखानी, तीनि लोकन की ठकुरानी, 

सब जग जानी सेनापति के सहाइ की | 
देव-दुख-दंडन, भरत - सिर - मंडन, वे 

बंदों अघ-खंडन खराऊँ रघुराइ की॥ १॥ 
कंज के समान सिद्ध *-मानस-समधुप-निधि, 

परम निधान” सुरसरि-मकरंद के। 
सब सुख साज, सुर-राजन के सिरताज, 

भाजन हैं मंगल* मुकति रूप कंद के। 
सरजू-बिहारी, रिषिनारी ताप-हारी*, ज्ञान- 

दाता हितकारी सेनापति सतिमंद के। 
बिस्‍्व के भरन, सनकादि के सरन, दोऊ 

राजत चरन महाराज रामचंद के ॥२॥ 
भूषित रघुबर बंस, मक्त-बत्सल, भव-खंडन | 
मुनि-जन-मानस-हंस, बिहित सीता-मुख-मंडन ।। 
त्रिभुबन॒ पालन" धीर, बीर रावन-मद-गंजन ) 
उदित बिभीषन भाग, घेय निज परिजन रंजन | 
सुरपति, नरपति, भुजगपति, सेनापति बंदित* चरन । 
राजाधिराज जय जय सदा, राम बिस्व-मंगल-करन || ३ ॥ 


१ रचि (क); २ के (क) । ३ सीय (न); सिद्धि (ख); ४ निधाम (क): ५ भाजत अंमंगलः 
(3) (2); ६ सापहारी (अ)। ७ पालक (ख); ८ साग (च) (2); £ बदत (ख) (ज)। 
७र्‌ 


चौथी तरंग ७३ 


मंद मुसकान कोटि चंद तें अमंद राजे*, 

दीपति दिनेस कोटि हू तें अधिकानिये | 
कोटि पंचबान" हू तें महा बलवान, कोटि 

कामघेनु हू तें महादानि जग जानिये ॥ 
ओर ठौर मठी बरनन एतो सेनापति, 

सीतांपति याहू तें अधिक गुन-खानिये। 
ऐसी अति उकति जुगति मो बताबों जासों, 

राजा राम तीनि लोक नाइक बखानिये ॥ ४ ॥ 
धाता जाहि गावे, कछू मरम न पावे, ताहि 

केसे के रिकाबे, भलो मोन ठहराइये। 
रसना को पाइ, पाइ बचन-सकति, बिन 

राम-गुन-गान, तऊ सन अकुलाइये ॥ 
जैसे बिन अनल, सलिल ही कों दीपक दे, 

दीपति-निधान भान को भलौ मसनाइये । 
ऐसे, थोरी उकत्ति, जुगति करि सेनापति, 

राजा राम तीनि लोक तिलकर रिम्काइये ॥ ४ ॥ 
गाई चतुरानन सुनाई रिषि नारद कों, 

संख्या सत-कोटि जाकी कहत प्रबीने हैं । 
नारद ते सुनी बालमीकि, बालमीकि हू तें 

सुनी भगतन, जे भगति-रस भीने हैं ॥ 
एती राम-कथा, ताहि कैसे के बखानें नर, 

जातें ए बिमल" बुद्धि बानी के बिह्ीने हैं । 
सेनापति यातें कथा-क्रम कौं प्रनाम करि, 

काह काहू ठोर के कबित्त कछू कीने हैं॥ ६ ॥ 
बीर महाबली, धीर, धरम-धुरंधर है, 

धरा मैं घरैया एक सारंग-धनुष कों। 
दानौं-दल-मलन, सथन कलि-मलन कों, 

दुलन है देव द्विज दीनन के दुख कों॥ 


१ जानि (न); २ पवमान (क) (ख) | ३ नायक (ज)। ४ मिलत (च) (८) । 


ज्ड 


कवित्त-रक्ञाकर 


जग अभिराम, लोक-बेद जाकों नाम, महा- 

राज-मनि राम, धाम सेनापति सुख को | 
तेज-पुंज रूरो, चंद सूरो न समान जाके , के 

पूरी अवतार भयोौ पूरन पुरुष को॥७॥ 
सोहैँ देह पाइ किधों चारि हैं उपाई, किधों 

चतुरंग संपति के अंग निरधार हैं। 
किधों ए पुरुष रूप चारि पुरुषारथ हें, 

किधों बेद चारि धरे मूरति उदार हैं॥ 
सब गुन आगर, उजागर सरूप धीर 

सेनापति किधों चारि सागर संसार हैं। 
दीपति बिसाल, किधों चारि द्गिपाल, किथों 

चारो* महाराजा दसरथ के कुमार हैं।॥ ८॥ 


पॉचों सुरतरु कों जो एके सुरतरु, एक 

देह जो बसंत रति-कंत की बनाइये। 
बीते, होनहार चंद पून्‍्यों के सकल जोरि, 

चंद” करि एके जो दृगन दिखराइये॥ 
दसो लोकपालन कौं एके लोकपाल, एक 

बारह दिनेस कों दिनेस ठहराश्ये। 
सेनापति महाराज रास कों अनूप तब, 

राज-तेज रूप नेंक बरनि बताइये। ६। 


कीजे को समान, चापवान सों बिराजमान, 
बिक्रम-निधान, उपधान सिय बाम के | 

परम कृपाल, दिगपालन के रछिपाल, 
थंभ हैं बिसाल जे पताल देवधाम के | 

दीरघ उदार भुव-भार” के हरनहार, 
पुजबनहार सेनापति मन काम के। 


१ जाकी (क)। २ धर (क); ३ चारि (क) (ख) (न)। ४ वदु (क) (ख) 


भार (क) (ख), भुज भार (अ); 


चौथी तरंग ७४ 


साजतव समर बर, गाजत"- जगत पर, 

राजत अ्रबल भुज दोऊ राजा रास के ॥ १० ॥ 
तजि भुव-अंबर कों, सीता के स्वयंबर कों, 

जुरे* नरदेव-देव के समूह पेखिये। 
जाति न बखानी प्रभा, जनक नरिंद सभा, 

सोभा'ते? सुधरमा तें सोगुनी बिसेखिये ॥ 
सेनापति राम जू के आवत सुरासुर की, 

छिपि गई छबि मानों चित्र अवरेखिये। 
तेज-पुंज-धारी जेसे सूरल उदित भएण, 

दूसरों न तेज न तिमिर कहूँ देखिये ॥ ११ | 
सकल सुरेस, देस देस के नरेस, आइ 

आसनन बेंठे जे महा गरूर धरि के। 
जोबन के मद, कुल-मद, मुज-बल-सद', 

संपति के मद सों रहे निदान भरि के* ॥ 
सेनापति कहे राम रूप धरषित भूप, 

हे रहे चकित पे न रहे धीर धरि के। 
भूल्यो अभिसान, देखे भानु-कुल-भानु, सब 

ठाढ़े सिंहासनन ते हे रहे उतरि के॥ १२॥ 
आयौ'* राम चापहिं चढ़ाइबे को महा-बाहु, 

सेनापति देखे मन समोद गयो बढ़ि के। 
अगन, गगन-चर, देखत तमासों सब, 

रहथो आसमान है बिमानन सों सढ़ि के || 
आए सिद्ध चारन, कुतूहल के कारन हें, 

बोलत बिरद बीर बानी हू को पढ़ि के । 
चख, चित, चाहति हैं, सूरति" सराहति हैं, 

बाला चंद्र-मुखी चंद्रसालन" में चढ़ि के ॥ १३॥ 


१ राजत (ख)। २ जुरयो (क) (ज) (न); रे के (ज) (ख) (ग) (८)। आुब मद 
“एुज्त मद वल (ख); ५ संपरति के मद सो छके से खरे भरि के (न)। ६ आए (ज)। ७ बानी 
को (न); ८ चित्रसालनि (व) । 


७६ 


कवित्त-रक्ञाकर 


दीरध प्रचंड महा पीन भुजदंड जुग, 

सुंदर बिराजत फनिंद हू तें अति है । 
लोचन बिसाल, राज-दीपति' दिपति भाल, 

मूरति उदार कों लजानौ" रति-पति है।॥ 
चापहिं चढ़ाइबे कों चल्‍यो जुवराज* राम, 

सेनापति मत्त गजराज कैसी गति है। 
बिन कहे, दूरि तें बिलोकत ही जानी जाति, 

बीस बिसे दसो द्गिपालन को पति है॥ १४ ३ 
त्रिसुवन-रच्छन-दच्छ, पच्छ रच्छिय कच्छप बर । 
फन फनिंद संभार, भार दिग्गज तुव दुंभर ॥ 
धरनि धुक्कि जनि परहि, मेरु डगमग जनि डुल्लहि॥ 
सेनापति हिय फुल्लि क्‍यों न बिरुदावलि बुल्लहि ॥ 
इहि बिधि बिरंचि सुकितबदन, कुकिधीर चहूँ चक् दिय। 
करषत पिनाक दसरत्थ सुत, राम हत्थ समरत्यथ लिय ॥ १५ ॥ 
हहरि गयो हरि हिए, धधकि धीरत्तन मुक्किय | 
ध्रुव नरिंद थरहरथो, मेरु धरनी घसि घुक्षिय ॥ 
अखिखि पिख्यि नहिं सकइ, सेस नख्खिन लग्गिय तल । 
सेनापति जय सद्द, सिद्ध उच्चरत बुद्धि बल॥ 
उहंड चंड भुजदंड भरि, धनुष राम करषत प्रबल । 
टुष्टिय पिनाक निर्धात सुनि, लुट्टिय दिगंत द्ग्गज बिकल ॥१३॥ 
तोरथों है पिनाक, नाकपाल बरसत फूल, 

सेनापति कीरति बखाने रामचंद की। 
ले के जयमाल,; सिय बाल है बिलोकी छबि, 

द्सरथ लाल के बदन-अरबिंद की ॥ 
परी प्रेम-फंद, उर बाढ़यों है अनंद अति, 

आछी मंद-मंद चाल चलति गयंद की | 
बरन कनक बनी, बानक बनक'" आई, 

ऊरनक सनक बेटी जनक नरिंद की।॥ १७॥ 


नमन 





१ लाल दौपति (छू); २ जनानो (क) (ख) (न); जब राजा (न) (ज) | ४ कनक (रख) 


चौथी तरंग ७७ 


देखि चरनारबिंद बंदन करथो बनाइ, 

उर को बिलोकि, बिधि कीनी ' आलिंगन की। 
चैन के परम ऐन, राखे करि नेंन नेंक, 

निरखि निकाई इंदु सुन्दर बदन की ॥ 
मानों एक फतिनी के ब्रत की, पतित्रत की, 

सेनापति सीमा तन सन अरपन की | 
सिय* रघुराई जू कों माल पहिराई, लौन 

राई करि बारी सुंदराई त्रिभुवन की॥ १८॥ 
मा जू महारानी को बुलाबों महाराज हू कों, 

लीजै मतर केकई सुमित्रा हू के जिय कों । 
रातिन कों* बीच सात रिषिन के बिलसत, 

सुनी उपदेस ता अरुधती के पिय को ॥ 
सेनापति बिस्व मैं बखानें* बिस्वामित्र नाम, 

गुरु बोलि पूछिये, प्रबोध करें हिय को | 
खोलिये निसंक, यह धनुष न संकर कों, 

कँँवर सर्यंक-मुख* ! कंकन है सिय को ॥ १६॥ 
सीता अरु रास, जुबा खेलत जनक-धघाम, 

सेनापति देखि नेंन नेंकह न मटके | 
रूप देखि देखि रानी, वारि फेरि पियें पानी, 

प्रीति सों बलाइ लेत केयो कर चटके ॥ 
पहुँची के हीरन में दंपति की माँइ परी, 

चन्द विवि" मानों मध्य" मुकुर निकट के । 
भूलि गयो खेल, दोऊ देखत परसपर, 

दुहुन के दृग अतिबिंबन सो“ अटके ॥ २०॥ 
आनन्द मगन चन्द महा मनि-मंदिर में, 

रमैं सियराम सुख, सीमा हैं सिंगार की । 


५ कौनो विधि (न); २ सीय (अ)। ३ मनु (न); ४ में (व); ५ बखानो (क) (ग) (ज); 
कुँवर कमल नैंन (ख) (च), कुँवरि मयंक सुखी (ज)। ७ विंव (क) (च) (ज); ८ मषि (अ); 


मैं (च)। 


पल 


कवित्त-रत्नाकर 


पूरन सरद-ससि सोभा सोँ परस पाइ, 

वाढ़ी है सहस गशुनी दीपति अगार की |। 
भौन* के गरभ' , छबि छीर की छिटकि रही, 

बिबिध रतन जोति अंबरर अपार को | 
दोऊ बिहसत बिलसत सुख" सेद्बापति, 

सुरति करत छीर-सागर बिहार की ॥ ९२१॥ 
तीनि लोक ऊपर सरूप पारबती, जाते 

संभु संग रंग अरधंग प्रीति पाई है। 
ताही पारबती के अछत मसोहिनी के रूप, 

मोहि के महेस-मति सहा भरमाई है।॥ 
सोई राम मोहिनी के रूप कों धरनहार, 

जाके रूप मोहद्यो और बाल बिसराई है। 
सेनापति यातें सुर, नर, सुंदरीन हू ते, 

सुंदर परम सिय रानी की निकाई है ॥ २२॥ 
सोहिनी को सिच्र, सारदा हू को बिरंचि, पुर- 

हूत हू अहिल्या को बिलोकि न भलाई की | 
भूली है समाधि* सिद्धि रिद्धि मुलई है सुधि, 

पारबती, सावित्री, सची सरूपताइ की ॥ 
सेनापति राम एकनारी ब्रत-धारी भयो, 

सो तो न बड़ाई रघुबीर धीरताई की ॥ 
जा पर गँवारि देव-नारि वारि डारी, सो तो 

महिसा अपार सिय रानी की निकाई की ॥ २३ ॥ 
जनक नरिंद नंदिनी कों बदनारबिंद, 

सुंदर बखान्यो सेनापति बेद चारि के। 
बरनी न जाई जाकी नेंक हू निकाई, लोन 

राई करि पंकज निसंक डारे* बारि के || 


१ भर (क), नोर (न); २ गरव (न), अगार (ख); ३ अंतर (क) (च) (2) (अ); ४ 


(न), मुख (ज)। ५ भलाई (ज) | ६ निकाई डारों (अ); 


चौथी तरंग ७& 


बार बार जाकी बराबरि को बिधाता अब, 
रचि पचि बिधु को बनावत सुधारि के | 
पून्यों को बनाइ जब जानत न बैसो भयो, 
' कुह के कपट तब' डारत बिगारि के ॥ २४ ॥ 


भयो एकनारी-अ्रत-धारी हरि-कंत, ताहि 
बिन मिले मोहि कहो केसे धो * बनति है | 
संदर नरिंद रामचंद जू को मुख-चंद, 
हा सेनापति देखि बाढ़ी गादी अति रति है ॥ 
हों तो याही भाँति प्रानपति की भगति करों 
सिय* तो सुहाग भाग पूरी बिलसति है । 
यह जिय जानि, मेरे जान रानी जानकी के, 
मध्य रसना के” आप सारदा बसति है ॥ २४॥ 


भीज्यों है रुधिर, भार भीस, घनघोर धार, 
जाकों सत कोटि हू तें कठिन कुठार है 
छत्नरियन मारि के, निछत्रिय करी है छिति 
बार इकईस, तेज-पंज कों अघार है॥ 
सेनापति कहत कहाँ हैं रघुबीर कहो ? 
छोह भसयो लोह, करिबे* को निरधार है। 
परत पगनि, द्सरथ कों न गनि, आयो 
अगनि-सरूप  जमदगनि-कुमार है॥ २६ ॥। 


लीनौ है निदान अभिमान सुभटाई ही कों, 

छाँड़ी रिषि-रीति है न राखी कहनेऊ की | 
डारु रे हथ्यार, मार मार करे आए, धरे 

उद्धत कुठार सुधि-बुधि न भनेऊ की ॥ 
सेनापति राम गाइ-बिग्र को करे अनाम, 

जाके उर* लाज है बिरद अपनेऊ की | 





शा “ अाकरिगबा १ करि"(च) (2)।२ के (ख); २ साथ (च) (जल) (न); ४ मे (ज)। ५ लरिब (ञ) ४ 
६ करे आयो (ज) ७, घरें (च); ८ सुद्धि बुद्धि (क) (ज) (ज); ६ मन (८); 


चौथी तरंग प्र 


बंचना सी करि राम-लछन की ताही छन, 
न्‍ कंचन मरीच म्रग-माया उपजाइ के॥ 
बीस-भुजदंड दससीस  बरिवंड तब, 

गिद्धराज' हू के अंग-अंग घोर घाइ के | 
राघव की जाया, ताकी* कपट की काया, 

सोई छाया हरि ले गयो गगन-पथ धाइ के ॥ ३१॥ 
चल्यो हनूमान राम बान के समान, जानि*े 

सीता सोध काज दसकंधर नगर कों | 

कं आल 
राम को जुहारि, बाहु बल को संभारि करि, 

सबही के संसे निरवारि डारि उर* कौं॥ 
लागी है न बार, फाँदि गयो पाराबार पार, 

सेनापति कबिता बखानें बेग-बर* कों। 
खोलत पलक जैसे एक ही पलक बीच, 

टरगन को तारों दौरि मिले दिनकर को ॥ ३२॥। 
सेनापति महाराजा राम की चरन रज, 

माथे ले चढ़ाई, है बढ़ाई देह बल मैं । 
ले के कर-मूठी माँक कंचन अऑँगूठी, चल्यौ 

धीर* गरजत साखा-मृगन के दल में ॥ 
एते सान कूद्यो” महा बेग सों पवन-पूत 

पारावार पार फाँदि गयो" आध पल मैं | 
दीनी न दिखाई, छाँह छीरथ्यो न छवाई, पर-थो 

बोल की सी* माँई जाइ लंका के महल मैं ॥ ३३ ॥ 
सीता-सोघ-काज, कपिराज चलल्‍्यी पैज करि, 

तेज बढ़यों पाए रास पाइ के परस के। 
ताके महा बेग की बड़ाई बरनी न जाइ, 

सेनापति पाइ जे करैया हैं सुजस के | 


न 


१ गीषराज (अ); २ जाकी (ख)। ३ जान (क) (ख); ४ डर (क); ५ वेग चर (क) (ग); 
र (2); ७ छूड्बो (ज); ८ चल्‍यो (ज); ६ कैसी (ज) । 


ब्प्र्‌ 


कवित्त-रक्षाकर 


कब चढ़ि कूद, परथो पार के पहार कब, 

अंतर न पायो, दूनों देह भार मसके | 
देखो छल्न-बल, दोऊ एक ही पलक बीच, 

परे वार पार के' बराबर ही घसके ॥ ३४ ॥ 
महा बलवंत, हनुमंत बीर अंतक ज्यों", 

जारी है* निसंक लंक बिक्रम॑ सरसि के | 
उठी सत-जोजन तें चोगुनी ररफ, जरे 

जात सुर-लोक*, पै न सीरे होत ससि के || 
सेनापति कछू ताहि* बरनि कहत मानों 

ऊपर तें परे तेज लोक हैं बरसि के। 
आगम बिचारि राम-बान को अगाऊ किधों, 

सागर तें पर्यों बड़वानल निकसि के | ३४ ॥). 


कोप्यों रघुनाइक को पाइक' प्रबल कपि, 
रावन की हेस-राजधानी को दहत है। 
कोटिक लपटे उठीं अंबर दपेटे लेति, 
तप्यो तपनीय पयपूर ज्यों बहत है। 
लंका बरि जरि एते मान है तपत भई, 
सेनापति कछू ताहि बरनि कहत है। 
सीत माँक उत्तर तें, भानु भाजि दच्छिन में, 
अजों ताही आँच ही के आसरे रहत है ॥ ३६ ॥ 
बिरच्यों अचंड बरिवंड है पवन पूत, 
.. जाके भुजदुंड दोऊ गंजन गुमान के | 
इत तें पखान चलें, उत तें प्रबल बान, 
नाचे हैं कबंध, माचे महा घमसान के || 
सेनापति धीर” कोई धीर न घरत सुनि 
घूमत गिरत गजराज हैं. दिसान के। 


१ पब्वे पाराबार के (॥)। २ जो (ज); ३ हो (क); ४ सबलोक (ज); ५ ताईिं कछु (ज) / 


£ पावक (क) (ग)। ७ वीर (ख) । 


चौथी तरग ष्परे 


बरजत देव कपि, तरजत राबन कों, 

लरजत गिरि गरजत हनूमान के।॥ ३७॥ 
रहो तेल पी ज्यों घिय ह को पूर भीज्यो, ऐसो 

लपत्यों समूह पट कोटिक पहल को 
बेग साँ भ्रमत नभ देखिये बरत' पंँछि, 

देखिये न राति जैबा* महल महल कों॥ 
सेनापति बरनि बखाने मानों धूम-केतु, 

उदयो बिनासी दसकंधर के दल को 
सीता को संताप, कि खलीता उतपात कों, कि 

क्राल को पलीता प्रले काल के अनल को ॥ ३८ |॥ 


पूरबली जासों पहिचान ही न कोहू, आइ 

भयो न सहाइ जो सहाइ की ललक मैं | 
पहिले ही आयो, बैरी बीर के” मिलायो, छिन 

छवाया सीस लाल-पद नख की झलक में ॥ 
सेनापति दया-दान-बीरता बखाने 

जो न भई पीछे, आगे होनी न खलक में । 
परम कृपाल, रामचन्द भुवपाल, बिभी- 

घन दिगपाल कीनों पाँचई पत्षक में ॥ ३६ ॥॥ 
रावन को बीर, सेनापति रघुबीर जू की 

आयो है सरन, छाँड़ि ताही मद-अंघ को | 
मिलत हो ताको राम कोप के करी* है ओप, 

नासन को* दुज्जन, दलन-दीन बन्ध को || 
देखो दान-बीरता, निदान एक दान ही मैं 

कीने दोझ दान, को बखाने सत्यसंध को | 
लंका दुसकंधर की दीनी है बिभीषन का, 

संकाऊ बिभीषन को दीनी दसकंध कों || ४० | 


अननभनरनफए-गनफ>न्‍क-+ न. पवार 


१ जरत (ज); २ छुवैबी (ख) (ज)। ३ काहू (ज); ४ फेरिके (जो। ५ कही (जे) 
नाम का है (ज) 
१० 


प्त्ढं 


कवित्त-रत्नाकर 


सेनापति राम-बान-पाउके बखाने कोन, 
जैसी सिख दीनी सिंघुराज को रिसाइ 
ज्वालन के जाल जाई पजरे पताल, इंत 
छै गयों गगन, गया सूरजी समाइ* के ॥ 
परे. मुरमाइ गआह-सफर फरफराइ, 
सुर कहें हाइ को वचाबे नद-नाइके। 
बंद ज्यों तए की तची, कमठ की पीठ पर, 
छार भयौ जात छीरसिधु छुननाइ के ॥ ४१ ॥ 


सेनापति राम अरि-सासना" के साइक ते 

प्रगत्यों हुतासन, अकास न समात है | 
दीन महा मीन, जीव-हीन जलचर चूुरे, 

बरुन सलीन कर मीड़े, पछितात है ॥ 
तब तौ न मानी, सिंधुराज अभिमानी, अब 

हि जाति है न जानी कहा होत उतपात है। 

संका ते सकानी; लंका रावन की रजधानी, 

पजरत पानी धूरि-धानी भयौ जात है ॥ ४२॥ 
सेनापति राम-बान-पाउक अपार अति, 

डास्थो पारावार* हु कों गरब गयोंइ के | 
को सके बरनि बारि-रासि की बरनि, नभ 

मे गयो झरनि, गयो तरनि समाइ के || 
जेई जल-जीव बड़वानल के त्रास भाजि 

एकत रहे हे सिंधु सीरे नीर आइ के | 
तेई बान-पाउक ते, भाजि के तुसार जानि, 

धाइ के परे हैं बड़वानल में जाइ के* ॥ ७३ ॥ . 
चुरइ* सलिल, उच्छुलइ भानु, जलनिधि-जल ऊंपिय । 
सच्छ कच्छ उच्छरिय, पिख्खि अहिपति उर कंपिय | 


१ छिपाइ (च) (2)। २ ना सन (ज)। ३ सिंधुराज (न); ४ आनि के परत बडवानल मे 


घाइ के (अ) । ५ चुरहि (ख); 


चोथी तरंग व्यू 


लपट लग्गि उच्छुरत, चटकि फुट्टेत नग पत्थर। 
सेनापति जय-सदद', बिरद, बोलत बिद्याधर | 
अति ज्वाल-जाल पञ्नलिय घिरि, चहइ भग्गि बाडवअनल | 
प्रगश्यों प्रचंड पत्ताल जिमि, रास-बान-पाउक प्रबल ॥ ४४ | 
जहँ उच्चज्ञ॒ बिरंचि बेद, बंदत सुर-ताइक | 
जलधि कूल अनुकूल, फूल बरसत सुख-दाइक | 
जहँ* उघटत संगीत, गीत बॉके* सुर पूरत। 
सेनापति अति मुदित संभु, अरघंग-बधू-रत ॥ 
जहँ बजाइ बीना मधुर, मन नारद-सारद हरत । 
राजाधिराज रघुबीर तह, उदधि-बंध आयसु करत ॥ ४५॥। 
इत बेद-बंदी बीर बानी साँ विरद बोलें, 
उत सिद्ध-विद्याधप  गाइ* रिम्रावत हैं । 
इत सुर-राज, उत ठाढड़े हैं असुर-राज, 
सीस दिगपाल, भुवपाल, नवाबत हैं॥ 
सेनापति इत महाबत्ली साखामग-राज, 
सिंघुराज बीच गिरि-राज गिराबत हैं। 
तहाँ महाराजा रास, हाथ ले धनुष” बान, 
सागर के बाँधिबे कों ब्योत बतावत हैं। ४६॥ 
आयसु अपार पारावार हू के पाटिबे को, 
सेनापति राम दीनौं साखा के म्रगन को। 
ग़रत चरन रज, सार-तन* भए ऐसे, 
हारत न क्‍्योंह जे उखारत* नगन कॉं॥ 
ब्बवय परत पयपूर उछरत, भयो 
सिंधु के समान आसमान सिद्ध गन" को ॥ 
एनहु पहार के प्रहार ते डरपि करि, 
छॉडि के धरनि चलयों सागर गगन कों॥ ४७॥ 





| १ जय सब्द (ख)। २ जय (ज); रे वाके (ज)। ४ रस (न); ४ प्रबल (क) (ख) (न) 
(अ)। & सूत तन (न); ७ उबारत (न); सिंध गन (ज) (न) | 


ष्प्द्‌ कवित्त-रत्नाकर 


बहुरि बराह अवतार भयौ, किधों दिन 

बिन ही प्रलय प्रगटत अल्े-काल के। 
सेनापति फेरि' सुरासुर हैं मथत किधों, 

छिपे धीरधर" त्रास असनि कराल के॥ 
सोचत सकल अप-अपने बिकल,. जिय, 

लागत प्रबल बान राम भुवपाल के। 
परी खलभलि, जलनिधि जल होत थल, ु 

काँपे हलहल खल दानव पताल के ॥ ४५१५ 
सेनापति राम को प्रताप अदभुत, जाहि* ला 

गावत निगम, पे न पार वे परत हैं*। 
जाके एक बल, ,जलनिधि-जल होत थल, े 

तेल ज्यों अनल मध्य, बारिधि बरत हैं॥ 
सिंधु-उपकूल॒ ठाढ़े रघुबंस” सारदूल, 

अरि प्रतिकूल हिय हूल हहरत हैं। 
मंदर के तूल* जरे जिनकी पताल मूल, 

ऐसे" मिरि तोइ, तूल-फूल ज्यों तरत" हैं ॥ ४६॥ 
पेड़ि तें उचारि*, बारि-रासि हू के बारि बीच, 

पारि पारि पब्बय पताल आटियत है। 
कीनो है न काहू, आगे करिहे न कोई, ऐसो 

सेनापति अदभुत ठाठ ठाटियत है॥ 
सूर सरदार, जैतबार  द्गिपालन कों, 

महा मद-अंध दसकंध डाटियत है। 
देवन के काज, धरि लाज महाराज, करि 

आज अजुगति सिंधुराज पाटियत है॥ ४०॥ 
राम के हुकुम, सेनापति सेतु-काज कपि, 


रे 


रे दिगषगालन की डारि के अमन कॉं। 


१ फिरें (अ);२ छितिवर (क) । ३ ताहि (न); ४ तक पार न परत हें (जो 
५ रामचंद (न); ६ सूल (क) (ख) (ग) (भ); ७ जैसे (न); ८ जरत (ज) । & उखारि (ज)(नभ) 


चौथी तरस प्प्छ 


ले चले उचारि' एक बार ही पहारन कों, 
ह बीर रस फूलि ऊलि" ऊपर गगन को ॥ 
हाले देव लोक धराधरन के धकान"+ सों 

घुकत” बिलोकि, सिद्ध बोलत बचन कों | 
घिस्थो आसमान, पिसे* जात पिसेमान सुर*, 

लीजै नेंक दया, सने कीजे बानरन को ॥ ४१ ॥ 


ऋौजिये रजाइस को, हरि-पुर जाइ सकों, 

पौनों बीर जाइ सको जा तन खरो सो है । 
काह कों न डर, सेनापति हों निडर सदा, 

जाके सिर ऊपर जु साई राम तोसो है॥ 
कुलिस कठोरन को, देखों नख कोरन को 

लाए नेंक पोरन का, मेरु चून केसो है। 
चूर करों सोरन कों, कोटि कोट तोरन को 

लंका गढ़ फोरन को, को रन को मोसो है।। ५२ ॥ 
धरथों पग पेलि दसमत्थ हू के मत्थ पर, 

जोरों आइ हत्थ समरत्थ बाहु-बल में। 
यह कहि कोपि क॑ कपीस पाछ़ें रोप्रि करि 

सेनापति बीर बिरमानों बेरि-दल" में॥ 
फूल हे फनिद गए, पब्बे चकचूर भण, 

दिग्गज गरद, दल" दारुन दृहल मैं। 
पाइ बिकराल के धरत ततकाल, गए 

सपत पताल फूटि पापर से पल मैं ॥ ५३॥ 


धरथों है चरन दससीस हू के सीस पर, 
ईस की असीस को गरब सब लोपि के | 
सेनापति महाराजा राम की दुहाई मोहि, 
तोरों गढ़ लंक,* चकचूर करों कोपि के।। 
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५ उखारि (ज) (ञअ) २ फूली अलि (न); ३२ पक्तन (ज); ४ घुकृत (जअ); ५ पिचे (ज); 
मर (न) । ७ पर दल (क) (ख) (ग); ८ दिल (क)। & लंका (ख) (न); 





व्प्ष् कवित्त-रक्बाकर 


आइ के उठावौ', बाहु-बल को गुमान जाहि, 

दीपति बढ़ावों सुभठाई की सु ओपि के। 
बैेरिन तर॒जि, भुज ठोंकि के गरजि, कही 

महा बली बालि के कुमार पाउें रोपि के || ४४ 
वालि कों सपूत, कपि-कुल-पुरहत, रघु- हे 

बीर जू को दूत, धारि" रूप बिंकराल को । 
जुद्ध-मद गाढ़ौ, पा्ँ रोपि भयो ठाढ़ो, सेना- 

पति बल बाढ़ो, रामचन्द भुवपाल को || 
कच्छूप कहलि रहो, कुंडली टहलि गए, 

दिग्गन दहलि, त्रास पसथी चकचाल कों । 
पा के धरत, अति भार के परत, भयो 

एके है? परत मिलि सपत-पताल कों॥ ५४ ॥ 
सीता फेरि दीजै, लीजे ताही की सरन, कीजे 

लंक हू निसंक, ऐसे जीजे आप है भली | 
सूल-धर हर तें न हेंहे धरहरि, कुंभ- 

करन, प्रहस्त, इंद्रजीत की कहा चली || 
देखो” सब देव, सिद्ध बिद्याधर सेनापति, 

धीर बीर बानी सों पढ़त* बिरुदावली | 
सागर के तीर, संग लकछन प्रबल बीर, 

आयो राजा राम दल जोरि के महाबली || ५६ ॥! 


पजरत पाउक, न चलत पवन कहेूँ*, 
2 हा मे 
नैंक न रहत लागि" तेज ससि सूर सो । 
भूलि जात गरज, सकल सात खागरन, 
लीन हें तरंग मीन रहें पयपूर सो ।! 
अमर समर तजि, भाजे' भयभीत मन, 
सेनापति कॉन समुहात"” ऐसे सूर सों | 


५ उठावे (न) | २ धारा (क) (ग) (ज), धरि (जो; ३ एक ही (च), एकई (६ 
४ देखे (न); ५ पठत (क)। ६ कछू (अ; ७ लगि (जो; ८ सम होत (चो: & श्रति (क) (९५ 
(ज), नर जि) || 


चौथी तरग वर 


सहा बली धराधर-राज को घरनहार, के 
जव चढ़े कोषि द्सकंधर गरूर सों ॥ ४७॥ 


बीर रस मद माते, रन तें न होत हाँते, 

दुह के निदान अभिमान चाप-बान कों। 
सर बरषत, गन कों न करपत मानों, 

हिय *हरषत, जुद्ध करत बखान को ॥ 
सेनापति सिह-सारदूल से' लरत दोऊ, 

देखि धधकत दल देव जातुधान'” को | 
इत राजा राम रघुबंस को घुरंधर है, 

उत्त दसकंघर है सागर गुमान कों॥ ५८ ॥ 
सारंग धनुष कंडलाकृति बिराजे बीच, 

तामस तें लाल मुख लाल को लसत है। 
कान-मूल कर, हेम-बान को करत मर, 

ताकों सुर नर चलत न (? ) दरसत है || 
ताकी उपमा कों सेनापति को बखानि सके, 

एक अंसरे सन उपमाहिं” परसत है। 
मंडल के बीच भानु-मंडल उदित मानों, 

तेज-पुंज किरन समूह बरसत है ॥ ४५६ ॥ 
काढृत निषंग तें, न साधत* सरासन में, 

खेंचत, चलाबत, न बान पेखियत है। 
स्रवन में हाथ, कुंडलाकृति धनुप बीच, 

सुंदर बदन इकचक* लेखियत है॥ 
सेनापति कोप-ओप-ऐन हैं. अरुन-नेंन, 

संबर-दलन मेंन ते” बिसेखियत है। 
रहो नतहे के अंग ऊपर कों संगर मैं, 

चित्र केसो लिख्यों राजा राम देखियत है ॥ ६०॥ 


१ सों (ज); २ देवता जुधान (क) (ख) (ग) (८)। ३ अंग (ज); ४ मनु रूप माहि (क) 
) (अ), मानों उपमा को (2) | ५ साजत (ख); ६ एक ठक (जअ); ७ सो (ज)। 


७ 


कवित्त-रतक्नाकर 


जिनकी पवन फौक, पंछिन में पंछिराज, 

गौरव में गिरि, मेरु मंदर के नाम के 
पोहें दिगपाल बपु, अंबर बिसाल' बसें, 

भाल सध्य निकर दहन द्नि-धाम' के | 
अनल को जल करें, जल हू को थल करें, 

अगम सुगम*, सेनापति हित काम के | 
बचञ्च हू ते दारुन, दनुज-दल-दारन, 

पब्बय-बिदारन, प्रबल बान रास के ॥ ६१॥ 
जुद्ध-मद-अंध द्सकंधर के महा बली, 

बीर महा बीर डारे बानर बितारि' के | 
कोऊ तुंग आंगनि, उतंग भूधरन कोऊ, 

जोई हाथ परे सोई डारत उखारि के। 
जो कहूँ नरिंद सेनापति रामचंद्र, ताकी 

बाहु अध-चंद सोँ न डारे निरवारि के। 
तौतौ* कुंभकरन चलाइबे कों फूल जिमि, 

लेतौ मारतंड हू को मंडल उचारि के ॥ ६२॥ 
चंडिका-रमन, मुंड-माल* मेरू करिबे कों, 

मुंड कुंभकरन को माँग्यो चित चाइ के। 
सेनापति संकर के कहे अनगन गन, 

गरब सों दौरे दर-बर सब धाइ के॥ 
जोर के उठायौ, जुरि-मिलि के सबन तोहीं" 

गिरि हू ते गरुओऔ, गिरयो है डगुलाइ के । 
हाली भुव, गनन की आली" चपि चघूर भई, 

काली भाजी, हॉँसस्‍्यो है. कपाली * हहराइ के।। ६३ ॥ 
पच्छन को धरे, किधों सिखर सुमेर के हैं, 

बरसि सिलान, कुद्ध जुद्धहिं करत हैं। 
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१ बिलास (ख); २ बिन धाम (ख) (2); ३ सुमग (न) । ४ विदारि (ज); ५ तौलो (न) 


६ मुंडमाला (ख) (न); ७ तोऊ (ख); ८ गगन की चाली (ज);। ६ पिनाकी (ज);। 


चौथी तरंग ६१ 


किधों मारतंड के है मनन्‍्डल अडंबर सो, 

अंबर में किरन की छटा वरसत हैं ॥ 
मूरति कों धरे सेनापति हद धनुरबेद, 

तेज रूपधारी' किधों अख्ननि अरत हैं। 
हेम-रथ बैठे, महारथी" हेम बानन सों, 

गगन में दोऊर राम-रावन लरत हैं ॥ ६४ ॥ 
सोहत विमान, आसमान सध्य भासभान'* 

संकर बिरंचि, पुरहत, देव, दानो है। 
करत बिचार, कहत न समाचार, डर- 

पत सब चार दस-मुख आगे मानो है | 
सेनापति सारदा की देखों चतुराई, बात 

कही पै दुराई सन बेरी ते सकानो है। 
असर वखानें राम-रावन के समर को, 

गिरि भुव अंबर में रावन समानों है ॥ ६५॥ 


सुर अनुकूल भरे, फूल वरसत फूलि*, 
सेनापति पाए हैं समूह सुख-साज के | 
जे जे सद्द भयों, दसकन्धर-दलन हू को, 
गजे हैं* दिगंत दस परत अवाज के | 
जुद्ध मध्य जूमि दसकंध के परत, नाद 
संकर बजाया, सिद्ध भमए सन काज के। 
भुवन के भय भाजे, दिग्गज गंभीर गाजे 
बाजे हैं नगारे दरबार देवराज के” ॥ ६६ ॥ 


पाउक प्रचंड, राम-पतिनी ग्रवेस कीना", 
पतित्रत पूरी पे न त्रासे परसति है। 

सत्त सिय रानी जू के आगि सियरानी जाति, 
हियरा हिरानी देव-सभा दरसति है॥ 


निभा 


१ रुपबारे (अ); २ महारथ (क) (ख) (न); ३ बेठे (ज)। ४ भासमान सध्य आसमान 
(४) । ४ फूल (क) (ख) (ग) (ज); $ गरजे (ज); ७ बाजे बहु बाजे दरवाजे देवराज के (ञ); 
८ करयो (क); 


६२ 


संजरकाओंनगम-३७कपकाननननभ पहल 


१ उलूक (ज); २ (जैसे) (क) (ख) (ग) ।३ रत (ज); ४ जन (2); ५जिय (न); ६ कोऊ 


कवित्त-रतज्ञाकर 


सेनापति बानी सो न जाति है बखानी, देह 

कुंदन ते अधिकानी बानी सरसति है। 
लागत ही लूक मानों लागत पिलूक' नभ, 

होति जे जे* कूक जगाजोति परसति है ॥ ६७।॥ 
सोहें संग सिय- रानी, द॒ग देखि सियरानी, 

सेनापति नियरानी सबे आस फलि के | 
फूल के बिमान, आसमान मध्य भासमान, 

कोटि सुरपति-द्निपति डारे बलि के॥ 
आनन्द सगन मन, चौदहों भुवन जन, 

देखिबे कों आए नरदेव-देव चल्ि के। 
दसरथ-नन्द रघुकुल-चन्दू रामचन्द, 

आयी दसकंधर के दल दलमलकलि के॥ ६८ ।॥। 
भए हैं भगत भगवंत के भजन-रसरै 

हे रहे बिबेकी, जग * जान्यों जिन* सपनों | 
सेवा ही के बल, सेवा आपनी कराई, पुनि 

पायो सनोरथ, सब काहू अप-अपनो ॥ 
यह अदभुत, सेनापति है भजन कोईई 

कह्यो न बनत तन-मन को अरपनो। 
जैसों हनूमान जान्यो भजन कों रस, जिन 

राम के भजन ही लों जीबी माँग्योी अपनो || ६६ | 


कीनी परिकरमा छुलत बलि बामन की, 
छे जामदगनि कों दरसन पायो है। 

पाइक भयो है, लंक-नाइक-दलन हू कों, 
दे के जामबंती भलो कान्ह" को सनायो है | 

ऐसे मिलि ओऔरो अबतारन को जामबन्त, 
अति सिय-कंत ही को सेवक कहायौ है। 





(जअ) | ७ काहू (2): 


चौथी तरंग ६३ 


सेनापति जानी यातें! सब अवतारन में, 
एक राजा राम गुन-धासम करि गायो हैं ॥ ७० || 


भए और राजा राजधानियों अनेक भई, 
ऐसी पेम*-नेम पे न काहूर बनि आयो है । 
अति अनुराग, सब ही तें बड़भाग, पूरो 
परम सुहाग, जो अजुध्या एक पायो है* ॥ 
रही बॉह-छाँह, राजा राम की जनम” भरि, 
भूलि हू न सेनापति ओर उर आया है । 
अंत समें जाकों, देव लोकन के थोक छॉड़ि 
तीनि लोक नाथ लोक पंद्रहों बनायों है ॥ ७१ ॥ 
पाए सब काम, बढ़े घनी ही की बॉह-छाँह, 
ह भाँति हे न जानी सपने हू में अनाथ की | 
कोझ सुरराज, जमराज हू त॑ डरपे न, 
ओर सो प्रनाम करिबे की चरचा थकी || 
सेनापति जग में जे राखे ते अमर कोने, 
बाकी संग लीने, दे भुकति निज साथ की | 
साँचे हैं सनाथ एक साकेत-निवासी जीड, 
साँची है रजाई एक राजा रघुनाथ की ॥ ७२ ॥ 
राम महाराज जाकों सदा अबिचल* राज, 
बीर बरिवंड जो है दलन दुबन कों। 
कोऊ' सुरासुर, ताकी सरि कौ.न पूजे, कोन 
तारों धरे धाम धाम निधि के उबन को | 
ताकी वजि आस, सेनापति ओर आस, जेसे 
छाँड़ि सुधा-लागर को, आसरों कँवन को । 
दख तें बचाउ, जातें होत चित चाउ, मेरे 
सोई है सहाउ, राउ चोदहों भुवन को ॥ ७३ ॥ 








१ एते (ल)। २ प्रेम (2): ३ काऊ (खो; ४ भजन (ट);५ छायो (ज)। ६ निहचल 
इकछत (जो): ७ कोई (ख) । 


कवित्त-रत्ञाकर 


होति निरदीष, रबि-जोति सी जगमगति, 

तहाँ कबिताई कछू द्वेतु न घरति है। 
ऐसौोई सुभाउ हरि-कथा को सहज जाते, 

दूधन बिना ही' भूषन सों सुधरति है ॥ 
कीने हैं कबित्त कछू राम की कथा के, तामैं 

दीजिये न दूषन कहत सेनापति है। 
आप ही बिचारों तुम जहाँ खर-दूषन" हैं 

सो अखर दूषनर सहित कहियत है॥ ७४॥ 
'सिव जू की निद्धि , हनूमानहू की सिद्धि, बिसी- 

पन की समृद्धि बालसीकि नें बखान्यो है। 
“बिधि को अधार, चास्थो* बेदन को सार, जप” 

जज्ञ को सिंगार, सनकादि उर* आन्यो है। 
सुधा के समान, भोग-मुकति निधान,* महा 

मंगल निदान” सेनापति पहिचान्यो है । 


कामना को कामघेनु, रसना को बिसराम 


धरम को धाम राम-नाम जग जान्यो है॥ ७४ | 
कुस लव॒ रस करि गाई सुर धुनि कहि 

भाई सन संतन के त्रिभुबन जानी है। 
'देवन उपाइ कीनो यहै भो उतारन कों 

बिसद वरन जाकी सुधा सम बानी है ॥ 
भुवषति रूप देह धारी पुन्न सील हरि 

आई सुरपुर तें धरनि सियरानी है। 
'तीरथ सरब सिरोमनि सेनापति जानी 

राम की कहानी गंगा-धार सी बखानी है || ७६ ॥ 


( इति रामायण वर्णुनम ) 





१ बिहीन (अ); २ पर दूधन (जअ); ३ सोई पर दूषन (ख)। ४ निधि (क) (ख) (ज) 


(2); ५ सिधि (क) (ख) (ज) (5); ६ परयो (ज); ७ जय ($) (2); ८ मन (अर); ६ निदान 
(क); १० निधान (क), विधान (ज)। हे 


पाँचवीं तरंग 
रामरसायन-वर्णन 


दे के जिन जीव, ज्ञान, प्रान, तन, सन, सति, 
जगत दिखायी, जाकी* रचना अपार है । 
टुगन सों देखे, बिस्वरूप है अनूप जाकों, 
बुद्धि) सो बिचारे निराकार निरधार* है 
जाकों अध-ऊरध, गगन, दस-दि्सि*, डर, 
व्यापि रह्मो तेज, तीनि लोक को अधार है| 
पूरन पुरुष, हृषीकेस गुन-धाम राम, 
सेनापति ताहि बिनवत* बार बार है॥?॥।॥॥ 
राम महाराज, जाकों सदा अबिचल'" राज, 
बीर बरिवंड जो है दलन दुवन कों | 
कोऊ'" सुरासुर, ताकी सरि कों न पूजै, कोन 
तारों धरे धाम धाम निधि के उबन को || 
ताकी तजि आस, सेनापति ओर आस, जैसे 
छाँड़ि सुधा-सागर कों आसरो कुँवन को । 
दुख तें बचाउ जातें होत चित चाउ, मेरे 
सोई है सहाउ, राउ चोंदहों भुवन को ॥ २॥ 
पाल्यौ प्रहलाद, गज ग्राह तें उबास्थो* जिन, 
जाकों* * नाभि-कमल, बिधाता हू को भोन है। 
ध्याबें सनकादि, जाहि गाबे बेद-बंदी, सदा 
सेवा के रिमावें सेस, रथि, ससि पोन है * | 


न) 


| 


अमनरकल-मअएमआ++++->००»«»«»«न्‍न्‍कक, 


.. १ निज (ख); २ ताका (०3, हे हिय (ख) (2); ४ निराकार निराधार (2); ५ दिसि 
दस (न); ६ ताइी को प्रनाम (2) ॥७ निहचल (न), इकछत (ज); ८ कोई (ख) । & बचायो' 
(ज); १० जाके ११ (ज); रवि ससि सेस पौन है (न) (म); 


दे 


कवित्त-र्ञाकर 


ऐसे रघुबीर को, अधीर हे सुनावों पीर, 

बंधु-भीर आगे सेनापति भली* मौन है| 
साँवरे-बरन, ताही सारंग-धरन बिन, 

दूजी दुख-हरन हमारो और कोन है॥३॥ 
सोचत न कोहू, सन लोचत'" न बार बार, 

सोचत न घीरज, रहत मोद घन हे। 
आदर के भूखे, रूखे रूख सरों अधिक रूखे, 

दूखे दुरजन सों न डारत बचत है।॥ 
कपट बिहीन, ऐसो कोन परबीन, जासों 

हजिये अधीन सेनापति मान? घन है। 
जगत-भरन,. जन*-रंजन-करव, . मेरों* 

बारिद-वरन रास द्वरिद-हरन है॥ ४७॥* 
देव दया-सिंधु, सेनाप्रति दीन-बंधु सुनो, 

आपने* बिरद तुम्हें केसे बिसरत हैं। 
तुम ही" हमारे धन, तोसों बाँध्यों पेम-पन, 

ओर सो न साने सन, तोही सुमिरत हैं ॥ 
'तोही साँ बसाइ, और सूमेन सहाई, हम 

यातें अकुलाइ, पाइ तेरेई परत हैं। 
मानों के न मानों, करो सोई जोई जिय जानों, 

हस तो पुकार एक तोही सो करत हैं॥ ४॥ 
'लब्ठछि ललना है, सारदाऊ रसना है जाकी, 

ईस महामाया हू कों निगसन गायो है। 
'लोचन बिरोचन-सुधाकर लसत, जाकों 

नंदन बिधाता, हर नाती जाहि आयी है ॥ 
चारि दिगपाल हैं बिसाल भुजदंड, जाके 

सेस सुख-सेज, तेज तीनि लोक छायोौ है । 


१ भले (क) (न) (न) । २ लोचन (क) (ग) (न); ३ प्रास (ख); ४ मन (ख): ५ मेर 


'(क) (से) (ग) । ६ अपने (न); ७ तुझे है (क) (ख) (न), तही हे (ज)। ८ सुख सेज तेज 
'तीन लोक जस छायी है (न) । 


पाँचवीं तरंग ६७ 


महिमा अनंत सिय-कंत रास भगवंत, 
 सेनापति संत भागिवंत काह पायो है॥६॥ 

अगस, अपार, जाकी महिसा को पारावार, 

सेब बार बार परिवार सुरपति कों। 
धाता को बिधाता, भाव-भर्गात सो राता, देव 

चारि बर दावा, दानि जाता को सुपति को ॥ 
तीनि लोक नाइक है, बेद शुन् गाइ कहै, 

सरन सहाइक है सदा सेनापति को। 
जगत को करता है, धरा हू को धरता है*, 

कमला को भरता है* हरता विपति को ॥ ७॥ 
छॉड़ि के कुपेंड़े, पेंडे परे जे बिभीषनादि 

ते हैं तुम तारे, चित-चीते काम करे हैं। 
पेंडो तजि वन मैं, कुपेंड़े परी रिपि-नारी 

तारी ताके दोष मन मैन कछू घरे हैं ॥ 
पेंड़रो तज हस हू, कुपेंड़े परे तरिबे कों, 

तारिये अपार कलम भार भरे हैं। 
सेनापति अभु पड़े परे ही जो तारत हो, 

तोब हम तरिबे का तेरे पेड़े परे हैं॥८ ॥ 
चाहत है धन जो तू*, सेउ” सिया-रमन कों 

जातें बिभीषन पाया राज अबिचल 
चाहे जा अरोग, तो सुमिरि एक ताही, जिन 

मरथों फेरि ज्यायों साखासगन को दल है || 
चाहे जा मुकति जोहै” पति रघुपति, जिन 

कोसल नगर कीना मुकत सकल हे। 
सेनापति ऐसे राजा राम को बिसारि जौ पै* 


ओर को भजन कीजे, सो थो कोन फल है ॥ ६ ॥ 


, १ कमला को भरता हे (ख);२ सब सुष करता है (ख) |३ चाहत जौ घन तौ तू 
हे चाहत हूं तू जो घन (ख); ४ सेश (ख); ५ तो है (१); ६ जाको (क) (ख) (ग) (न), 
जो ते (तञर)। 


ध्ष् 


कवित्त-रक्लाकर 


सुख सरसाउ*, किधों दुख मैं बिलाइ जाउ*, 

जैसी कछू* जानों, तैसी होड गति काइ की । 
जग जस कहौ, किधों जाइ अपजस कहो, 

नाहीं” परवाह काहू बात के सहाइ की ॥ 
बे खो दे च्पेश 
ओर हो न चाहों, चित चाहत हा ताही नित, 

सेनापति जाकी तीनि लोक इक नाइकी । 
हजियों न दूरि, मेरे जिय की अमर मूरि, 

रहो भरपूरि एक प्रीति हरि राइ की ॥ १० ॥ 
नीकी मति लेह, रमनी की सति लेह मदि, 

सेनापति चेत कछू* पाहन अचेत है। 
करम करम करि करमन कर, पाप 

करम न कर मूढ़, सीस भयो सेत है | 
आये बनि जतन ज्यों, रहे बनि जतनन, 

पुत्र के बनिज तन सन किन देत है। 
आवत बिराम, बैस बीती अभिराम, तातें 

करि बिसराम * भजि रामें” किन लेत है ॥ ११॥ 


कीनी" बालापन* बालकेलि में मगन मन, 

लीनो तरुनापै तरुनी के*" रस तीर को | 
अब तू जरा में परथों मोह पींजरा मैं, सेना- 

पति भज्ु रामें जो हरोया दुख पीर को ॥ 
चितर्हं चिताउ भूलि काहू न सताउ, आड 

लोहे कैसों ताउ, नबचाउ है सरीर को | 
लेह देह करि के, पुनीत करि लेह देह, 

जीमे अवलेह देह सुरसरि नीर कों॥ १२॥ 
को है उपमान ? भासमान हू तें भासमान, 


परम निदान** सेनापति के सहाइ को | 


अिनिननान िनननननमन++ 


१ सरसाइ (ज); २ मिलाइ जाए (ज); ३ कब (क) (ग); ४ नाहिं (न)। ५ कह्दा (ज), 


६ विसरामै (ज); ७ राम (ख)। ८ बीत्यो (न); £ बालपन (ख); १० को (क) (ग)। 
११ निधान (2); 


पाँचवीं तरंग ह६ 


तेज :कोँ अधार, अति तीछन, सहस-घार, 

एके सरदार हथियार" समुदाइ को।॥ 
अमर-अवन, . दल-दानवद-वन *, सन 

पवन-गवनर, पुजबन जन” चाइ को। 
कामना कों वरसन, सदा सुभ दरसन, 

राजत सुदरसन चक्र हरि राइ कों॥ १३॥ 
गंगा तीरथ के तीर, थके से रहा जू गिरि, 

के रहो जू गिरि चित्रकूट कुटी छाइ के । 
जातें दारा नसी, बास तातें बारानसी, किधों 

लुंज हेके वृन्दाबन कुंज बैठ जाइ कै । 
भयो सेतु अंध ! तू हिए को हेतु बंध जाइ, 

धाइ सेतुबन्ध के धनी सो" चित लाइ के | 
बसो कंदरा में, भजों खाइ कंद रामें, सेना- 

पति मंद ! रामें मति सोचो * अकुलाइ के ॥ १४ ॥ 
कीनो है प्रसाद, मेटि डास्थों है बिषाद", दोरि 

पालयो प्रहलाद, रछा कीनी दुरदन की । 
दीनन सों प्रीति, तेरी जानी यह* रीति, सेना- 

पति परतीत कीनी, तेरीये सरन की ॥ 
कीजे न॒ गहर, वेग भेरों दुख हर, भेरे 

आठहू पहर आस रावरे चरन की। 
सूकत न ओर कोई निरभय ठौर राम 

देव सिरमार, तो लो दौर मेरे मन की ॥ १५॥ 


कोई*” परलोक सोक भीत अति बीतराग, 
तीरथ के तीर बसि पी रहत नीर ही। 

कोई तपकाल बाल ही तें तजि गेह-नेह, 
आगि करि आस-पास जारत सरीर ही ॥ 


१ है दृथ्यार (ज); २ दमन (क) (ख) (2); ३ गमन (क) (2); ४ मन (ज)। ५ मौ 
(क); ६ सांवो (क) । ७ सत्र दरयों है [वषाद (न); ८ कौनी है दुरद की (ज); & जानियत 
(ख) । १० कोऊ (ज); 

११ 


2०७७ 


लिन तिल नाश न ननक मल 


१ आरि (न); २ सीत (न); ३ सरीर (ख); ४ जाके (न)। ५ को (ज); ६ पाऊँ (ज); ७ 


कवित्त-रत्ञाकर 


कोई छाँड़ि भोग, जोग-धारना सों सन जीति ', 

प्रीति* सुख-दुख हू में साधत समीर* ही | 
सोबे सुख सेनापति, सीतापति के श्रताप, 

जाकी* सब लागे पीर ताही रघुबीर ही ॥ १६॥ 
ताही भाँति धाऊँ सेनापति जैसे पारऊँ, तन 

कंथा पहिराऊँ, करों साधन ,जतीन के | 
भसम चढ़ाऊँ, जटा सीस में बढ़ाऊँ, नाम 

वाही के* पढ़ाऊँ, दुख-हरन दुखीन के || 
सबेै बिसराऊँ, उर तासों उरमाऊँ, कुंज 

बन बन छाऊँ*, तीर भूधर नदीन के | 
मन बहिराऊँ,, सन ही सन” रिम्लाऊँ, बीन 

ले के कर गाऊँ, गुन वाही परबीन के ॥ १७॥ 
करुना-निधान जातें पायो तें बिमल ज्ञान", | 

जाके दीने ग्रान, तन, सन धारियत है । 
जगत को करतार, बिस्व हू कों भरतार, 

हिय में निहार, सब ही निहारियत है।। 
सेनापति तासो, श्रेम प्रीति परतीति* छाँडि, 

उत्तम जनम पाइ, क्‍यों बिगारियत है। 
सब ही सहाई, बर-दानि, सब*” सुखदाई, 

ऐसौ राम साँ३, भाई यों विसारियत है ' || १८॥ 
धीवर को सखा है, सनेही बनचरन को २, 

गीध हू को बन्धु सबरी कों मिहमान है। 
पंडव को दूत, सारथी है अरजुन हू को, 

छाती बिप्र-लात को धरैया तज़ि मान है।। 
ब्याध अपराध-हारी स्वान समाधान-कारी, 

करे छरीदारी, बलि हू को दरबान है । 


मन मन ही (ज)। ८ जान (क) (ख); € परतीति प्रेम प्रीति (ज); १० बढ़ो (ज); ११ ऐसी 
प्रभु माधो साई यों विसारियतु दे (न)। १५ सखा धीवरन को सहाई वनचरन को (प); 


पॉचवी तरग १०१ 


ऐसी अवगुनी ! ताके सेइबे कों तरसत, 

जानिये न कोन सेनापति के* समान है || १६ | 
रोस करों तोसों, दोस तोही को सहस देहुँ, 

तोही कान्ह कोसो बोलि अनुचित बानिये | 
तुदी एक ईस, तोहि वजि और कासों कहो, 

कीजे झास जाकी अमरष 'ताकों मानिये ॥ 
जीवन हमारी, जग-जीवन तिहारे हाथ, 

सेनापति नाथ न रुखाई मन आनिये। 
तेरे पगन की धूरि, मेरे आनन की मूरि (१) 

कीजे लाल सोई, नीकी जोई जिय जानियै” ॥| २० | 
पान चरनामझृत को, गान गुन गननः |कों, 

हरि कथा सुनि* सदा हिय को हुलसिबों । 
प्रभु के उतीरन की, गूदरीयों चीरन की, 

भाल, भुज, कंठ, उर, छापन को लसिबों ॥ 
सेनापति चाहत है सकल जनम भरि, 

वन्दाबन-सीमा तें न बाहिर निकसिबौ। 
राधा-मन-रंजन की सोभसा नेंन-कंजन की, 

माल गरे गुंजन की, कुंजन को बसिबो ॥ २१ ॥ 
बिनती बनाई, कर जोरि हों कहत तातें, 

जातें तुम करता जगत उतपत्ति के। 
तुम सरनागत को देत हो अभय दान, 

तुम ही हो दाता अविचल अधिपत्ति” के || 
सदा इह लोक, पर लोक, तिह लोकन में, 

लोकपाल पालिब कों, हरता बिपत्ति के | 
सेनापति इस, ब्रिसे बीस, मोहिं महाराज" ! 

तेरोई भरोसा दसरथ चक्रवत्ति के ॥ २२ ॥ 


१ करे (भ); २ को (ज) ३ अमरप्त (ख); ४ सोई जोई नीडो मन जानिये (ज)। 
४ शुन गात्नन (जल); ६ खुने (क) (यग)॥। ७ आधिपत्ति (क) (न); ८ मोहि बोस बिसे 
महाराज (न)। 


१०२ कवित्त-र्ञाकर 


समोहिं सहाराज आप नीके पहिचानें, रानी 

जानकीयौ जानें, हेतु लकनन कुमार को | 
बिभीषन, हनूमान, तजि अभिमान, मेरों 

करें सनमान, जानि बड़ी सरकार को ॥ 
एरे' कलिकाल ! मोहि कालों न निद्रि सके, 

तू* तो मति मूढ़ अति कायरु गँवार को । 
सेनापति निरधार, पाइपोस . बरदार, क्‍ 

हों तो राजा रामचन्द जू के दरबार को ॥ २३ ॥ 
गिरत गंहत बाँह, घाम में करत छाँह, 

... पालत बिपत्ति माँह, कृपा-रस भीनों है । 

तन को बसन देत भूख में असन, प्यासे 

पानी हेतु सन*, बिन सॉँगे आनि दीनों है । 
चोकी तुही देत, अति हेतु के गरुड़-केतु ! 

हो* तो छखुख सोवत न सेवा परबीनो है । 
आलस की निधि, बुधि बाल, सु जगतपति ! 

सेनापति सेवक कहा धो जानि कीनो है || २४ ॥ 
श्री बृन्दाबन-चंद, सुभग धाराधर सुन्दर | 
दूनुज-बंस-बन-दहन, बीर जदुबंस “-पुरन्दर ॥ 
अति बिलसति बनमाल, चारु" सरसीरुह लोचन । 
बल बिद॒लित* गजराज, बिहित बसुदेव बिमोचन ॥ 
सेनापति कसला हृदय, कालिय-फन-भूषन चरन | 
करुनालय सेवो*” सदा, गोबरधन गिरवर-घरन ॥ २४॥ 
निगसमन गायो, गजराज-काज धायो, मोहिं* * 

संतन बतायो, नाथ पन्नगारि-केत है। 
सेनापति फेरत दुहाई तोहि** टेरत है, 

हेरत न इतत, जानिये न कित चेत है॥ 


का 








१ क्यो रे (क) (ख) (ज); २ ते (ज); ३ महा (न)। ४ पालक (क) (न); ५ सब ( 
६ सो (ख) (ग) (न) (छू) | ७ जय वस (न); ८ लाल (न); ६ विदल/त (ग); १० पा 
(न) । ११ मोइ (ख); १२ ताइ (ख); 


पॉचवीं तरंग १०३ 


और हैं न तोसे, सोवे* कॉन के भरोसे, कछू 

हे रहे इकोसे, हों न जानों कॉन हेत है। 
तू कृपा-निकेत, तेरों दीनन सो हेत, मोहिं 

मोह दुख देत, सुधि मेरी क्‍यों न लेत है॥ २६ ॥ 
बारन लगाई ही पुकार एक बार, ताकों 

बार न लगाई, रछ्चिपाल भ्रगतन के। 
देव*-सिरताज तुम, आज महाराज बैठि 

रहे तजि लाज, काज मो गरीब जन के || 
सेनापति राम भुवपाल जू कृपाल, आज 

जानि जन” हजिये सरन असरन के। 
धाइ हरि राइ, हे सहाइ आईइ दूरि करो, 

त्रास लछ मन के सु भेया लछमन के ॥| २७॥। 


आदर बिहीन, नाहिं परद्वार दीन जाइ'*, 

होत है भली न* बात सुनि अनबात की । 
सदा सुख पीन, रास-नाम" रस-लीन रहै, 

कौहू* चित चिंता न करत ग्रान-गात की ॥ 
आसरो न और को करत काह ठोर कों, जु 

सेनापति एक हरि राइ की कृपा तकी | 
जाके सिर पर आज राजत है महाराज, 

ताहि कहों परी परवाह कोन बात की ॥ २८॥ 


तुम करतार जन*” रच्छा के करनहार, 
पुजवनहार मनोरथ चित चाहे के | 

यह जिय जानि सेनापति है सरन आयो, 
हूजिये सरन महा पाप-ताप दाहे के ॥ 

जी कोह*' कहो कि तेरे करम न तैसे, हम 
गाहक हैं सुकृक्षि भगति रस लाहे के | 


. वे वे (क) (ग) (न) (अ)। २ सिंव (न); ३ आपु (न); ४ जिय (न)। ५ नाई (क) 
(ख) (न); ६ जोइ (क) (म); ७ मलीन (ज); ८ राम (क); ६ कोऊ (ख), केह (ज) | १० 
जग (न); ११ कहू (ख) | 


१०४ कवित्त-रक्ञाकर 


आपने करम करि हों ही निबहोंगो, तोब 

हों ही करतार, करतार तुम काहे के ? ॥ २६॥ 
तू है निरवान को निदान ज्ञान ध्यान करे 

तेरी चतुरानन, बसैया नाप्नि-मौन कों। 
सोई* सिरजनहार, भार को धरनहार, 

तू है प्रभु पाउक, पृष्ठुमि, पानी, पौन को ॥ 
दीजिये न पीठि, इत कीजिये दया की दीठि*; 

सेनापति पाल्यौ है तिहारे एक लौन को | 
आपु ही ऋपाल पाला राम भुवपाल, और 

दूसरो न तोसों, पेंड़ो देखत हों कोन को (॥ ३० ॥ 
धातु, सिला, दार, निरधार प्रतिमा को सार, 

सोन करतार तू बिचार बेठि गेह रे। 
राखु दीठि अंतर, कछू न सून-अंतर है, 

जीभ” को निरंतर जपाउ तू हरे हरे !॥ 
मंजन बिमल सेनापति मन-रंजन तू, 

जानि के निरंजन परम पद लेह रे। 
कर न संदेह रे, कही में चित देह रे, क- 

हा है“ बीच देहरे? कहा है बीच देह रे ? ॥ ३१॥ 
निगमन हेरि, समुझाइ, मन फेरि राख, 

मन ही को घेरि रूप देखि मचलत' है। 
सेनापति देख राम तोही में अलेख, धरि 

भगत को भेष कत बिस्व को छलत है॥ 
तोरि मरो पाउ करो कोटिक उपाउ, सब 

होत है अपाड, भाड चित्त को फलत है । 
हिए न भगति जातें होत सुभ गति", तन 

तीरथ चलत मन #ली रथ चलत है॥ ३२ ॥ 


१ गान (क); २ साई (ज); रे डीठि (क) (ज)। ४ जीव (जे; ५ कही है (ज)। 
६ मबलत (क) (ख) (ग); ७ हिए न भगत जाते होत न मगत (ज) । ँ 


पाँचवीं तर॑ग श्०्पू 


केतो करो कोई, पैये करम लिख्यौई, तातें 
दूसरी न कोई, डर सोई* उठहराइये। 
आधी तें सरस गई बीति के बरसर*, अब 
दुलनन-दरस-बीच न रस”  बढ़ाइये ॥ 
चिता अनुचित तजि, धीरज उचित 
सेनापतिह्ने सुचित राजा राम जस" गाइयै | 
चारि बरदानि तज़ि पाई कमलेच्छन के, 
पाइक मलेच्छन के काहे कों कहाइये ॥ ३३ ॥ 
सागर अथाह, भोर भारी, बिकराल गाह, 
जद्यपि पहार हु तें दीरघ लहरि है। 
देखि न डराहि, कतराहि* मति बार बार, 
बाउरे कछू न तेरी तऊ तो बिगरि है? ॥ 
बाँध्यो जिन सिंधु, जो" है दीनन को बंधु, जिन 
/. सेनापति कुंजर की कीनी धरहरि है। 
राम महाराज, धरि बिरद की ल्ाज, सोई 
साजि के जहाज को निबाह पार करिहै।॥ ३४ ॥ 
एरे मन मेरे, खोए बासर घनेरे, करि 
जोष* अमिलाष अजहूँ न उह रत** है। 
तजि के बिबेक, राम-नास को सरस रस, 
सेनापति महा मोह ही में बिहरत है ॥ 
जद्यपि दुलम तऊ ओर अभिलाष, देव 
जोग तें सुलभ, ज्यों घुनच्छुर परत है। 
कीजिये कहाँ लों तेर मन की बड़ाई, जातें 
सरेन के जीबे कों मनोरथ करत है।॥ १४ ॥ 
अरि करि आँकुस बिदास्थो हरिनाकुस है, 
दास को सदा कुसल, देत जे हरष हैं। 
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१ होश (ज); २ साइ (ञअ); ३ बोत गई है वरस (अ); ४ रस न (ज)॥ ५ रघपति गुन 
(अ)। ६ कदराहि (ज); ७ बाबरे तऊ न तेरो कछू पै विगरि है (क); ८ सो (ख)। ६ लाख 
(ञज); १० उघरत (ख) | 


१०६ कवित्त-रज्नाकर 


कुलिस करेरे, तोरा तमक' तरेरे*, दुख 

दलत दरेरे के, हरत कल्मष हैं॥ 
सेनापति नर होत ताहि तें निडर, डर 

तातें तू न कर, बर करुना-बरष हैं। 
अति अनियारे, चंद-कला से उजारे, " तेई 

मेरे रखबारे नरसिंह जू के नख हैं॥ २६॥ 
करि धीर नादै, कीनो पूरन प्रसादे दौरि, 

पाल्यौ प्रहलादे जिन ज्यायों भाँति सौ भली | 
कीजे न बिबादे नित्त, छाँड़ि के विषादे, मन 

ताही को सदा दे, जातें दास-कामना फली | 
पावै सुख-साजै, जग-मध्य सो बिराजे, सो 

मिटाबे जमराजे, रोग दोष की कहा चली । 
कहत सदा जिः, सेनापति भय भाजे, जाके 

सिर पर गाजे नरसिंह सों महा बली ॥ ३७॥। 
जोर* जल्चर, अति क्रुद्ध करि जुद्ध कीनो, 

बारन को परी आनि बार'* दुख-दंद की । 
हेके नकवानी दीन-बानी को सुनाइ, जो लो* 

ले के कर पानी, पूजा करे जगबंद की॥ 
तौ लॉ दौरि दास की पुकार लाग्यौ दीन-बंघु, 

सेनापति ग्रभ्नु मन हू की गति मंद की | 
जानी न परति, न बखानी जाति कछू, ताही* 

पानी मैं प्रगत्यों, किधो बानी मैं गयंद की ।॥ ३८ ॥ 
आह के गहे तें अति ब्याकुल बिहाल भयौ, 

प्रान-पत ताले", रहो एक ही उसास को । 
तहाँ सेनापति, महाराज बिना और कौन, 

धाई आइ सॉकरे, संघाती होइ दास को ॥ 
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१ तपकि (ज); २ सरेरे (ख)।२ जुरि (ख);४ अनिवार (क) (ख) (ग); ५ के जौ 
(क); ६ देखो (ज)। ७ प्रान पति ताने (ख), प्रार पर तायें (म)। 


पाँचवीं तरंग १०७ 


गाढ़ मैं गयंद, गरुड्ध्वज के पूजिबे को, 
एक जौ लों कोई कमल लपकि लेइ पास कों | 
तो लॉ, ताही बार, ताही बारन के हाथ परथोौ, 
कमल के लेत हाथ कमला-निवास कों॥ ३६ ॥ 


चीर के हरत* बलबीर जू बढ़ायो चीर*, 

दौरि मारि डास्थौो न दुसासन पगटि के। 
सेनापति जानि'* याकों जान्यो है निदान, सुनि 

जुगति बिचारो जीब रावरे मन टिके | 
जोई मुख माँग्यो, सोई दीनो बरदान, ओप 

दीनी द्रौपदी कों, रही पट सों लपटि के | 
रोबत में श्रीबरर कहत कही छीबर, सु 

, मेरे जान यातें चले छीबर उपरटि के* ॥ ४० ॥ 

पारथ की रानी, सभा बीच बिललानी, दुसा- 

सन अभिमानी, दौरि गही केस-पास में | 
तबहीं बिचारी, सारी खँचत पुकारी ान्ह ! 

कहाँ हो ? परी हो नीच लोगन के त्रास में?॥ 
सेनापति त्योहीं*, पट कोटिक उपटि चले, 

चारथो बेद उठे जस गाइ के अकास में । 
बैरिन के बास मैं, बिपत्ति के निवास में, ज- 

गन्निवास वा समैं, दिखाई * प्रीति बास में ॥ ४१॥ 
द्रौपदी सभा में आनि ठाढ़ी कीनी हठ करि, 

कौरव कुपित कह्मयो काहू" कौं न मानहीं | 
लच्छुक नरेस, पे न रक्षक उठत कोई, 

परी है बिपत्ति पति लागी पतता [नहीं || 
जब'* स्यामसुन्दर अनन्त हरे पीत-बास* ! 

कहि करि टेरी लाज जात है निदान ही | 
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” $ बीर (क*; २ जान (क);३ सीबर (ज); ४ रहे छीवर द्वी पटि के (ज)। ५४ तोही (क) 
(गे); है जनाई (ज)। ७ काऊ (ख); 5 पतितान की (ज); & तब (ख); १० बासदेव (ञ) । 


शै०्प् कवित्त-रक्ाकर 


सेनापति तब मेरे जान तेई हरि नाम, 
हे गए बसन हरि नाम के समान ही ॥ ४२ ॥ 


पति उतरति, देखो परी है बिपति अति, 

द्रौपदी पुकारि, सेनापति जदुनाइके | 
दुरजन-भीर जानि ताकी तब पीर, बर'* 

दीनौ बलबीर, बेद उठे जस गाइ के ॥ 
खँँचि खेंचि थाक्यी, न उसास है दुसासन में, 

अंध ज्यों धरनि धूमि गिरथो भहराइ के | 
समंदर मथत छीर-सागर के छीर जिमि, 

पेयत न छीर* चीर चले उफनाइ के॥ ४३॥ 
पढ़ी ओर बिद्या, गई छूटि न अबिद्या, जान्यो 

अच्छर न एक, घोख्यो* केयों तन मन* है। 
तातें कीजे गुरु, जाइ जगत-गुरू को, जातें 

ज्ञान पाइ जीउ होत चिदानंद घन है॥ 
मिटत है काम-क्रोव, ऐसो उपजत बोध, 

सेनापति कीनों सोध, कह्यौँ निगमन है | 
बारानसी जाइ, मनिकनिका अन्हाइ, मेरो 

संकर तें राम-नाम पढ़िब्रे कों मन है॥ ४४ | 
सोहति उतज्ज, उत्तमज्ञ, ससि सज्ञ गद्, 

गोरि अरधजन्लन, जो अनज्ञः प्रतिकूल है। 
देवन को मूल, सेनापति अनुकूल, कटि 

चाम सारदूल को, सदा कर त्रिसूल है॥ 
कहा भटकत ! अटकत क्यों न तासों मन ! 

जातें आठ सिद्धि नव निद्धि रिद्धि तू लहै। 
लेत ही चढ़ाइबे कों जाके एक बेलपात, 

चढ़त अगाऊ हाथ चारि फल फूल है ॥ ४४५॥ 
हित उपदेस लेह*, छाँड़ि दे कलेस, सदा 

सेइये महेस, ओर ठोर कहा भटके। 


१ बरु (क) (ग)। २ पैये न उच्चीर (क) (ख) (ग)। ३ देखे (अ); ४ जन (ज) 
भ लेइ (ख्र) । 


पाँचवीं तरंग श्०्हं 


सदन उषित रहु, संतत सुखित, मति 

होउ तू दुखित, जोग-जाग मैं निपट के |! 
चाहत धतूरे अरू आक के कुसुम द्रेक, 

जिनें लेत कोई कहूँ भूलि हू न हटके। 
सेनापति सेवक कों चारि बरदानि, देव 

देत हैं समृद्धि जो पुरंदर के खटके॥ ४६॥ 
जाकों महा जोगी, जोग साधन करत हहठि, 

जाकों सब जगत करत जज्ञ-जाप है। 
जहाँ चतुराननी अनेक जतनन जात, 

होत है न जाकों सनकादि को मिलाप है ।। 
ताही हरि-लोक गए कोसल-निवासी जीड, 

जे हे! थिर-जंगम, न देख्या भव-ताप है | 
सेनापति बेद मैं बखानें, तीनि लोक जानें, 

सो तौ महाराजा" रामचंद को प्रताप है।। ४७ | 


पति के अछत, सुरपति जिन पति कीनो, 
जाके नख-सिख, रोम-रोम भस्थों पाप है 
देह .दुति गई, तई,' बन मैं पान भई"* 
लाग्यों बिकराल रिपिराज को सराप है।। 
सोई है अहिल्या, सिय-सिवा के समान भई, 
पतित्रत पाइ, पायो सती कों प्रताप है| 
सेनापति बेद में बखानें, तीनि लोक जाने, 
सो तो महाराजा रामचंद को प्रताप है॥ ४८ ॥ 
महा मद-अंध दसकंध सनबन्ध छाड़ि, 
जाके लात मारी, न बिचारी होत पाप है । 
पाइ अपमान जातुधान की* सभा के बीच, 
बाम हू बिसारि, चल्यो करि परिताप है ॥ 
सोई बविभीषन, दिंगपाल सो बिराजत है, 
पाया पद पूरों पुरहुत को दुराप है। 
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£ ते हैं (ख) ; २ महाराज (क)। ३ नई (ख); ४ मई (क)। ५ जातुधानक (क) (ग) ' 


4११० 


कवित्त-रत्नाकर 


सेनापति बेद में बखाने, तीनि लोक जाने, 
सो तो महाराजा रामचंद को प्रताप है॥ ४६ | 


जाही हनूमान के अछत अपमान पाइ, 

भाज्यों भानु-सुत, करि जियो * जाप-थाप है । 
कौह बस्यो मन्दर मैं कोह मेरु कन्दरु में 

बस्यो बल मंद रहो करत सँताप है॥ 
सोई तरि सिधु को, निसंक लंक जारि आयो, 

लायोौ द्रोन अचल मिटायों परिताप है। 
सेनापति बेद में बखानें, तीनि लोक जानें, 

सो तो महाराजा रामचन्द को प्रताप है| ४५० ॥| 
यह कलिकाल बढ़थों दुरित कराल, देखि 

आई दुचिताई, सुचिताई सब लूट हीं। 
हम तपहीन, जाइ तरे कत दीन, तोसी 

दूसरी नदी न, देखि फिरे चहूँ खट हीं । 
सेनापति सिब-सिर संगिनी तरंगिनी तू, 

तोहि' अचबत पचवत कालकूट हीं। 
तजि के अपाइ, तीर बसें सुख पाइ, गंगा ! 

कीजे सो उपाइ, तेरे पाइ ज्यों न छूटहीं ॥ ५१ ॥ 
यह सरबस चतुरानन कसंडल को, 

सेनापति यह चरनोदक है हरि को। 
यह ईस-सीस हू की सोभा है परम, साढ़े 

तीन कोटि तीरथ में याकी सरवरि को ? || 
छाँड़ि देह तप तू, भुल्ाइ डार सबे जप, 

कोन की है चप तोहि, तेरी ओर अरि को ? 
मेटि जम-दुंद, द्वार नरक को मंद, बेनी 

मेंनका की गंद, बँद्‌रे पी के सुरसरि को॥ ४२ ॥ 
कोई महा पातकी मस्थों हो जाइ मगह मैं, 

सो तो बॉधि डारथो बीच नरक समाज के | 
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१ द्ियो (ज)। तोइ (ख)। ३ गुंद बद (ख) | 


पॉचवीं तरंग ११९ 


कीनों गर-जोरि और नारकीन बीच घेरि, 
जे हे निसि-बासर करैेया पाप काज के ॥ 
ताही के करके सेनापति गंग न्हैयान कों 
के लागत पवन जान आए सुर साज' के। 
सॉकरे. कटाई, जमदूत रपटाइ, सोइर 
ले चल्मो छुटाइ बन्दीवान जमराज के ॥ ४३ ॥ 
यह सुरसरि, कान करे सुर सरि याकी, 
भू पर जो ऊपर है तीरथ समाज के | 
घरम अधार घार याकी निरधार दाता 
याही के तरेंगेर सेनापति सुभ काज के ॥ 
को कहे बखानि, अवलोकन करत जाके, 
सोक न रहत, ओक होत सुख साज के | 
थोक नसें पापन के, दोक जल-कन चाख्ें, 
आओक भरि पियें लोक जीते जमराज के ॥ ४४ ॥ 


रास जू के पाई, सुनिमन न सकत पाइ, 

पेये जो समाधि, जोग, जप, तप, करिये | 
मोह-सर-सरसाने, हम कल्ति-मल-साने, 

पैंड़ी राम पाइ गहिबे* कों अटकरिये ॥ 
एके है उपाई, राम पाइन के पाइबे को 

सेनापति बेद कहें अंध की लकरिये | 
राम-पद्‌ संगिनी, तरंगिनी है गंगा, ताते 

याहि पकरे* तें पाइ राम के पकरिये ॥ ५५॥ 


सुरलोक सीतल करत अवनीतल तें 
गई घरनीतल, बटोही तीनि बाट की | 
गनें कोन गुन जाके, सुर नर मुनि थाके, 
मति अटकंति चतुरानन स भाट की ॥ 
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पर साज (ख): २ सो तो (ख)। ३ के तरेगे (3), के तरंगे (क) (ग) । ४ पाइबे 
"परसे (ख) | 


१२ 


कवितत-रत्ञाकर 


सोहति अधार, हेम-कंजन कों निरधार, 
गंगा जू की।धार, निधि सोभान के ठाट की । 
कछू बाँधि लीनी, कछू सेनापति लटकति, 
छापेदार पाग मानों पुरुष बिराट की ॥ ४६ 


कीने सो जनम ही में, जे अघ जन_ मही में 
दूरि जन होत धूरि तनकों, जु छूजिये । 
पाइ मघ वाके धरि, पाइ सघवा के धाम 
करे दुसमन सो' समन, सो न" दूजिये 
भीजें जाके बारि पद, पावे दानवारि पढ़, 
सेनापति मैं करि बिने करि जो पूजिये । 
देखें सुरसिधु-रन चढ़ें सुर-सिंधुरन, 
कूल-पानि हू पियें त्रिसूल-पानि हजिये॥ ४८ 
पतित उधारे हरि-पद्‌ पाँड धारे, देव- 
नदी नाँउ घारे, कोन तीनि-पथ धावई । 
ईस सीस लसे (बसे ?)१* बिघि के कमंडल में, 
काकों” भगीरथ नृप तप तन ताबई ॥ 
सब सरितान को बिसारि करि आप हरि, 
आपनी बिभूतिन मै कॉन कों गनावई । 
णते गुन-गन सेनापति कोन तीरथ मैं? 
तातें” सुरसरि जू की पदवी को पावई ॥ ४८ ॥ 
रास जू की आन कोई तीरथ न आन देख्यों, 
गंगा की समान होतो बेद तो बतावतों | 
सम सरिता की, जोब होती सरि ताकी, तो पे 
याही को कन्हैया क्‍यों बिभूति मैं गनाबतों ॥ 
सगर-कुमारन को सेनापति तारन को, 
तीरथ जो कोऊ सुरसरि सम पावतों। 
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१ सो (क) (ग); २ सो जु (क) (ग)। ३ यहाँ पर एक शब्द नही है । ५० शिवाश्नधार 
पॉडे ने इस स्थान पर बसे! शब्द होने की कल्पना की है ।--संपादक; ४ ताकों (ख) 
५ ताने (क) । हा 


पॉचवी तरंग 


गंगा ही के अरथ भगीरथ बिरथ हे, तो 

काहे कों बिरथ तप करि तन तावती ॥ ४६ 
काल ते कराल कालकूट कंठ माँक लसे 

ब्याल उर माल, आगि भाल सब ही समें | 
व्याधि के अरंग ऐसे व्यापि रहद्यों आधों अंग, 

रहथों आधोौ अंग सो सिवा की बकसीस में | 
ऐसे उपचार ते न लागती बिलात बार, 

पैयती न बाकी तिल एको कहूँ ईस में । 
सेनापति जिय जानी सुधा तें' सहस वानी, 

जो पै गंगा रानी को न पानी होतौं सीस मैं ॥| ६० 
कोह को घटाइ, लोभ सोहन मिटाइ कास 

हु तें निबटाइ करि, करति उधार है। 
देखें बारि दीन, दारिदी न होत सपने हु, 

पावे राज बसु, ताके* बस बसुधा रहै | 
रोग करे दूरि, भोग राखे भरपूरि, एक 

अमर करन मूरि मानहू सुधा रहे। 
धरम अधार, सेनापति जानी निरधार, 

गंगा तेरी धार कामघेनु तें दुधार है।॥ ६१ 
बिस्व की जुगति जीते जोग की जुर्गात हू कौं, 

भुकति-मुर्कात देत लाबति न पत्न है। 
जाको पौन लागें, दल दुरित के भागें, जाके 

आगे न चलत जमराज हू कौ बल है। 
सेनापति प्रीति-रीति, कीजे परतीति करि, 

गंगा जप-तप नेम-धरमस को फल है। 
रूप न बरन, उतपति न मरन, जाके 

कर न चरन, ताके चरन को जल है।॥ ६२ 
कोई एक गाइन अलापत हो साथी ताके, 

लागे सर देन,सेनापति सुख-दाइके | 
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दे (ल)। २ राज वंस जाके (क) (ग) । 


११४ कवित्त-रक़्ाकर 


तौही कही आप, सुर न दीजे प्रबीन,|हो अ- 


लापिहों अकेलौ, मित्त सुनो चित्त चाइके । 
धोखे 'सुरनदी जे! के कहत-सुनत, भए 

तीन्यौं तीनि देव, तीनि लोकन के नाइके । 
गाइन गरुड़-केतु भयों, ढ सखाऊ भए 

धाता महादेव, बैठे देब-लोक -जाइ के*॥ ६३॥ 
लहुरी ' लहरि दूजी ताँति सी लसति, जाके" 

बीच परे भौंर फटिका से सुधरत हैं। 
परे परवाह पानि ही में जे बसत सदा, 

सेनापति जुगति अनूप बरनत हैं॥ 
कोटि कलिकाल कलम सब काक जिमि, 

देखे उड़ि जात पात पात हे नसत हैं । 
सोहत गुलेला से बलूला सुरसरि जू के, 

लोल हैं कलोल ते गिलोल से लसत हैं ॥ ६४ ॥ 
जाकी नीर-धार, निरधार निरधार हू कौ, 

परम अधार आदि-अंत और अबूँ? । 


कक. अनररननन शनिनी-ा 


१ लहुरो (क); २ ताके (क) (ग) । ३ अवहू (ख)। 

+इस कवित्त के पहले *क' तथा “ग' प्रति मै एक कवित्त दिया है जो कि खंडित है। 
बछ' तथा *अः प्रति में वद नही है । “क' में वह इस रुप मे है-- ह 
जाद्दी लोक तीरथ के थोक पहुँचाबत 


2५ 2८ नन्‍हाइ न्हाइ जिन री 
है व है 4 व 
>< >< सेनापति जान्यो मन में ॥ 


तीरथ सकल एतो बासती भुवतल दी के 
धरि जे सकत क्‍यों हू पगन पगन में । 

यह तौ त्रिपथगा है जाने त्रिभुवन पथ 
यातें सुर पुर पहुँचावति हैं पल में ॥ 
“सेपार्दक 


पाँचवीं तरंग ११ 


सुख को निधान, सेनापति सन्निधान जो है, 

मुकति निदान भगवान मानी भव हूँ। 
ऐसी गंगा रानी बेद बानी में बखानी, जग 

जानी सनमानी, दीप सात खंड नव हूँ। 
कामधेनु हीन, सुरतरु वारि दीन, जाकों 

देखें बारि दीन दारिदी न होत कबहेँ।॥ ६५ || 
रहा पर लोक ही के सोक मैं सगन आप, 

साँची कहों हिन्दू कि मुसलमान राडरे। 
मेरी सिख लीजे, जामें कछुब' न छोीजे, 

मन माने तब कीजे तोसों कहत उपाउ रे ॥ 
चारि बर देनी, हरिपुर की नसेनी गंगा, 

सेनापति याकों* सेइ सोकहिं मिटाउ रे। 
न्हाइ के बिसुन-पदी, जाह तू बिसुन-पद, 

जाहनवी नहाइ जाह नबी पास बाउरे॥ ६8 || 
कहा जगत आधार ? कहा आधार प्रान कर ? | 
कहा बसत बिधु मध्य ? दीन बीनत कह घर घर ? ॥ 
कहा करत तिय रूसि ? कहा जाचत जाचक जन १ | 
कहा बसत मृगराज ? कहा कागर र को कारन ? ॥ 
धीर बीर हरषत कहा ? सेनापति आनंद घन ! । 
चारि बेद गावत कहा ? “अंत एक साधव सरन! || ६७॥ 
को मंडन संसार ? गीत मंडन पुनि को है? 
कहा मसृगपति को भच्छ ! कहा तरुनी मुख सोहै ? | 
को तीजी अवतार ? कवन जननो-मन-रंजन ? | 
को आयुध बलदेव हत्थ दानव-दल-गंजन ? ॥ 
राज अंग निज संग पुनि कहा नरिंद राखत सकल ? | 
सेनापति राखत कहा ? 'सीतापति को बाहु बल? ॥ ६८ ।॥! 
को पर नारी पीठ ? करन-हंता पुनि को है ?। 
को बिहंग पुनि पढ़इ ? कोन ग्रह पंकज कों है ? | 


१ कछूव (क) (ग); २ याइ (ख्र) । ३ कागद (ग)। 
श्र्‌ 


3१६ कवित्त-रत्ञाकर 


को तरू* प्रान निधान ? कवन बासी भुजंग मुख ? । 
को हरषत घन देखि ? कवन बाढ़त तुसार दुख ? ॥ 
आदान दान रच्छुन करन को ऋकपान धारे समर ? | 
सेनापति उर धरत कह ? 'जानकीस जग मोद* कर!॥ ६६॥ 


असरन सरन, सकल  खल करषन, 
दशरथ तनय, सघन अघ धरषन | 
जलज नयन, चर अचर अयन, जल 
सदन सयन, अरचन जन हरपषन || 
अचल धरन, गज दरद दलन, जग 
रछन करन, सस-धर गन द्रसन | 
नरक हरन, जय” कहत तरत नर, 
अरचत चरन गगन-चर अनगन || ७० ॥ 
जी में* दरद न छक्यो सकल मदन तरु (९) 
केतिक सदन काज काटे तें* हरे हरे | 
पाइ नर तन भयौ रास सों रत न बर, 
कंचन रतन पेट काज के हरे हरे॥ 
अबहूँ तू* चेत मन ! सीस* भयों सेत, सेना- 
पति सिख देत, जप हेतु सों हरे हरे । 
आर न जुगति जासों होति आज्ु गति, देति 
भुगति-मुकति हरि-भगति हरे हरे ॥७१। 
संतन के तीर, सेनापति बरती रहि के' 
तीरथ के तीर बसि बासर बराइहों" 
साया के बिलास, तातें छे करि उदास, हरि 
दासन की गनती मैं आप हू गनाइहों | 
राखों ओर साध न, चलोंगी मन* साधन के 
बिना जोग-साधन  प्रम-पद पाइहों। 


ता रथ मनन मर ?मकोना++>>बनक 3 जलन-म-भ«्ब 5 पानी 


१ तनु (क) (ख) (ग); २ मोह (ज)। ३ जामें (क) (ख) (ग): ४ ते (क) (ख) (यह 
५ तो (ज); ६ मद सोस (जअ)। ७ वर तीर हिये (ज); ८ बसाइ हो (ज); ६ मत (ख) (ग) 


१९७ 


विषे की कतार, ताकी करि हटतार, कोऊ' 
ले के करतार करतार गुन गाइहो ॥ ७२ ॥ 

लोली ललला लललली" ले ली* लीला* लाल | 
लाली लीला लोल ले* ले ले लीला लाल ॥ ७३ ॥ 
रे रे रामा मैं समे,' रोम रोम में रारि। 

रमी रमा में राम में, मार मार रे" सारि) ॥ ७७ ॥ 
लीला लोने नलिन* लों, ललना नेंनन लीन | 
लोल लोल लाली निले,'" नोल लाल लो लीन || ७४ ॥ 
मौन नेम, नामो नमे  *, सुनि सन * माने * * मेंस | 
मन-माने *” नामी, मनों सीन मानिनी नेंन | ७६ ॥ 
रे रे सूरो ! सुरसरी सोरो**, संसों सास। 
रोस रूसि'* संसार सोौं सोरे सो रस-रास ** || ७७ || 
दानी दिन दिन दादनी दाना दाना दीन। 
दाना-दंदन' दादि दे दाना दाना दीन ॥| ७८ ॥ 
हरि हरि हारी, हारिहै** हेरे रूरी हेरि। 
“हीरे हीरे!” हार है, रे हरि हीरे हेरि।॥ ७६ ॥ 
तो रति राती राति तैं**, रेती तारे तीर । 

तनत्री तें** रूरी ररे, त्री तेरी तरु** तीर ॥ ८०॥ 
अब सपरे सुरसरि करे सिव केसबव बिधि धाम * | 
अबस परे सुरसरि करे सिव के सब बिधि बाम ** || ८? ॥ 
मारगु मानी को पकरि, छॉड्यों ती छन तीर | 

मार गुमानी कोप करि, छॉड्यो तीछन तीर** || ८२ || 


अनजर. जनक अम७े &५-रत॑-बमन-पनमक जनम नननकरपाजन, 


£ कह (क) (ग» कह (ख)। २ लब्लला (क); ३ ले (जु); ४ लाला (ग); ५ लौ (क) 
(ग) । ६ रमें (क) (ख); ७ रै (क) (ग); ८ मारि मरू रे मारि (अ) । & ललिन (क); १० 
लालीनि ले (क) (ख) । ११ मनें (क) (ग); १२ मानि (क); १३ मानें (क) (ग), मानौ (ज) 
“ /£४ सुन (ज)। १४ सोरो (न); १६ रासि (ज); १७ सौर सौर छुरास"(क)। १८ दान; 
(क) (ज) । १६ हेरिहे (ज); २० होरे होरे (3); २१ हारू (क) (ग)। २२ ते (जओ); रश् तू 
' (डक २४ तनु (क) | २५ वाम (क); २६ धाम (ज), सुभ जन को करि के <रै जब संतन की 
नारि (क)। २७ हरि में तजि संसार में मिले अमय पद जाइ (क) 


# 5 
पाराशष्ट 
सूचना :--निम्नलिखित १७ छुन्द “अ? प्रति में हैं जो सं_ १६४१ को 
५ हुई है। इसके अतिरिक्त किसी अन्य प्राचीन प्रति में ये नहीं पाये जाते 
उसे इन्हें मूल-मंथ में नहीं दिया गया है। रचना-शैली की इृष्टि से ये 
'मापति कृत जान पड़ते हैं। अभ्रधिकाश छुन्दों में 'सेनापति! भी लिखा हुआ 
प्लता है । 






-- संपादक 


चन्द से न॒ तारे है न भारे कनकाचल से 

प्रान से न प्यारे न उजारे ओर बाम से | 
संकर से सिद्ध न समृद्ध न पुरन्दर से 

धावा से न वृद्ध है न वेद और साम से ॥। 
इन्द्रा सी दार न उदार पारिजात से न 
“ . वात से न बली अभिराम है न काम से | 
गंगा सी नदी न है नदीस से न सरवर 

सेना से न दीन हैन दीनबन्धु रास से ॥ १॥ 
तोसो एक तुही ओर दूसरों न राजा राम 

तेरे ई रचे है लोक सुर नर नागरे । 
सोई वीतराग तिन कीने जर जाग सेना- 

पति ताकी भाग जाको तोसों अनुराग रे |। 
आप तन देखिये न देखो करतूति मेरी 
है अधम उधारिबे की तेरे सिर पाग रे। 
मोसो अपराधी है न तोसो है सहनहार 

समोसे अबगुनी है न तोसे गुन आगरे ॥ २॥ 
जैसे जल मीन अति दीन हो अधीन तेरे 

रास परबीन क्‍यों रुखाई लीजियतु है। 
तुही जित तित कहौ जाहि ये अनत बेकि 

तक है ते न नेक इत उठि दीजियतु है ॥ 


१२० 


कवित्त-रक्षाकर 


धरा के अधार जग रछा के करनहार 

जो न तुम ऐसे केसे धरती जियतु है। 
वेद कहै सत्यसंघ सेनापति दीन बन्धु 

देव दयासिंधु दया क्‍यों न कीजियतु है ॥ ३॥ 
दानि तू निदान ज्ञान प्रान के निधान 

जानत आदि अन्त ओर अबहू। 
सेनापति सेवक ते साहेब जगतपति 

एके दीष सात हू अखंड खंड नव हू ॥ 
ओर सब साथिन को साथ है सराइ केसो 

तेरा पूरो साथ न वियोग छिन लव हू | 


ध क्र ० 
ध्ः 8 ६8 ॥। ४ ।॥ 


राम सत्यसंध दयासिन्धु दीनबन्धु यह 

रीति है तिहारी तीनि लोक मॉम गाई हे 4 
चारि बरदानि महा जान पत होत तुही 

सेनापति संतन के साकरे सहाई है॥ 
सेवक जजाल जाल में बँध्यो ऋपाल लाल 

पालिबे के ठोर मे कहा कठोरताई है । 
दे के निरभय बाह राखा निज छत्त छाह 

जानकी के नाह हिय माह दुचिताई है ॥ ४ ॥ 


साथी भय हाथी के बचायो गप्रहलाद धाइ 

द्रोपदी के लाज काज वेदन मे भाखे हो । 
सब समरथ करतार सबही के याते 

सब घर व्याषी सेनापति अभिलाखे हो । 
दीनबन्धु दीन के न वचन करत कान 

मोन हे रहे हो कछू भाँति मन माखे हो । 
याते राजा रास जगदीस जिय जानी जात 

मेरे कर करम कृपाल कीलि राखे हो ॥६॥ 
महामोह कंदनि मे जकतु जकंदनि मे 

दिन इुखदंदनि में जात है बिहाइ के 


परिशिष्ट १२१ 


सुख को न लेस है कलेस सब भाँतिन को 

सेनापति याही ते कहत अकुलाइ के॥। 
आये मन ऐसी घरवार परिवार तजो 

डारों लोक लाज के समाज बिसराइ के | 
हरिजन पुंजनि में वृन्दावन कुंजनि में 

रहो बैठि कहूँ तरबर तर जाइ के।॥७॥ 


सब गोपी अरू कूबरी सेनापति सब भोग । 
ही चर कक करे 
ते आलिंगति गिरघरे परी एक रति योग ॥ ८ ॥ 


है ७८ पक + 


राधे मिलि हरि तुम भये से सेनापति सम रीति | 
वरसाने सुख सो रहो नील्ांवर सों प्रीति ॥ ६ ॥ 
चल चित बाजी हारिहे जतन करे जो लाखु | 
' सेनापति तब जीतिहै मन मुह रामें राखु ॥१० | 
जोति सेत ते पाइये संतति नीकी होइ। 
सेनापति जो तप करे संपत पावे सोइ॥ ११॥ 
सेनापति जो कामिनी अंधी कछू लखे न । 
कविन बखाने कमल से ताही तिय के नेन ॥ १२ || 
सेनापति बरन्यो तुरंग उरग दमके पाइ। 
तीनि पाइ की भाँति ज्यों चलत चारिह््‌ पाइ ॥ १३ || 
पाइ एक सौ साठि हैं तिन में एक चले न । 
ताके सम बाजी चले सेनापति हारे न॥१४॥ 

आदि अन्त जाके है आदि। 

अन्त न जाके सोचो बादि॥ १५॥ 

देह बिना हो हू वरु जात। 

निसि दिन सोच कहो सो बात ॥ १६ ॥ 
जित पाटी सिर बोर है कीनी खरी अनूप | 
सेनापति बारह खरी तिय पल्का सम रूप ॥ १७॥। 


हि 





टिप्पणी 
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१ निरंतर > अविच्छिन्न, स्थाई | बहिरंतर -« बाहर-भीवर । अनवरत 
निरंतर, हमेशा | घन -- समूह । संतत >- स्वेदा | 

२ पचि > बहुत अधिक परिश्रम करके | खचित -« चित्रित | चितामनि ८८ 
“एक कल्पित रत्न जिसके विषय में प्रसिद्ध है कि उससे जो अमभिलाषा , की 
जाय, वह पूर्ण कर देता है? १। ठकुरानी > मालकिन । अघरखंडन ८ पापो 
को काठने वाली । 

३ परिहरि रस रोसो है -> राग द्वेष परित्याग कर, बीतराग होकर ( ताही 
कविताई कौं,.....नशओसोी है>-जिसे कवित्व-शक्ति को कवियों ने कठिन 
तपश्चर्या द्वारा प्राप्त किया है, उसी कवित्व-शक्ति की कीति को मैं प्राप्त कश्ने 
की इच्छा करता हूँ यद्यपि मुझे नया नया वर्ण-जश्ञान हुआ है। तात्पर्य यह है कि 
मुझे अभी वर्ण-ज्ञान भी ठीक-ठीक नहीं हुआ है किंतु मेश हौसला यह है 
कि मैं बढ़े कबियों की कीर्ति को प्राप्त करूँ; मुझे भी उनका सा यश मिले । 
पायो बोध-सार......इ० >- अहल्या को सरस्वती के ज्ञान का मूल भाग इतनी 
घुगमता से मिल गया जैसे कोई व्यक्ति अपनी रक्‍्खी हुईं वस्तु उठा लाता 
है। खरो सौ- निश्चित सा | 


४ अर्थ :-- ( तुम ) राजाओ (के ) भूषण (हो ), दूसरे (के) 
दोषों (को) छिपाते हो (और) शरीर पाकर (तुमने) किसी क्षण भी कह वचन 
नहीं कहा । महाश्ञानियों के (तुम) राजा (हो), समस्त कलाओं से परिपूर्ण हो, 
सेनापति (कहते है कि तुम) शुणों के भांडार हो (और) दूसरो को भी शुण देने 
वाले हो (अर्थात्‌ दूसरों को शुणी बनाते हो) | तम्हीं ने कुछ बताया है ( इससे ) 

(मैंने) कुछ कबिता बनाई है; उसमें (अर्थात्‌ हमारी कविता में) योग्यता 


१ यह तथा 'टिप्पणी? के अन्य अथथ-सम्बन्धी उद्धरण “हिंदी शब्रसागर के-हैं-- 
संपादक । 


ना 
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संद्ग्धि रूप में ही होगी (मैं निश्चित रूप से नहीं कह सकता कि मेरी कविता 
उत्कृष्ट होगी) | (अतएव) है कवियों के नेता, बुद्धि के अग्रगए्य (सर्वश्रेष्ठ) 
गोसाई ! (मै) शिर क्ुका कर कहता हूँ (कि आप हमारी कविता की त्रटियों 
को) सुधार लीजिए | 

मु ५ गगाधार ८८ शिव । 


३ शब्दार्थ--कोई है अंग. .....प्रवाह की:--कोई पद (अर्थ की 

खा से) स्वतः पूर्ण है (तथा) किसी के खंड करने पड़ते हैं, (पर पंक्ति के ) 

-. पूर्ण पदों पर विचार-पूर्वक देखने से (कबिता में ) अमृत का सा ( मधुर ) 
प्रवाह है। 

«विशेष :---अमंग” तथा “समंग? से कवि का सकेत श्लेषालंकार के भेदों 
की ओर है | जहाँ पूरे शब्द का अर्थ और होता है, किंठु उसके भंग करने 
पर दूसरा होता है, वहाँ सभंग पद श्लेष होता है| जहाँ समूचे शब्द से ही दो 
अर्थ निकल आते हैं वहाँ अमंग-पद श्लेष होता है | 


७ शब्दार्थ:--कीने अरबीन परवीन कोई सुनि है-+अरबीन? शब्द का 
अर्थ स्पष्ट नही है । कुछ विद्वानों के अनुसार 'कीने अरबी न......इ०* पाठ 
रहु,होगा और इस पंक्ति का अर्थ यो किया जा सकता है--यत्मपि मेरी कविता 
शुण-रहित तथा दोष-युक्त है फिर भी यदि मै उसे अरबी न कर दूँगा अर्थात्‌ 
उसे जटिल न बना दूँगा तो कोई प्रवीण व्यक्ति उसे अवश्य छुनेगा | कुछ 

गीगो के अनुसार कवि ने 'परबीन” के जोड़ पर “अरबीन” यों ही लिख दिया 
री; इसका कोई विशेष अर्थ नही है। बोलचाल में ऐसे निरर्थक शब्द पाये 
जाते है (जैसे--रोटी-ओटी) । उक्त दोनों मतों में प्रथम अधिक युक्तियुक्त 
जचता है | रस रूप यामै घुनि है-- इस कविता में रस ध्वनि है। रामै अरचत 
+ लक जुनि-चुनि है ++ ऐसा कोई महात्मा नहीं है जो भूषण-रहित और 
सदोष कविता बना कर ख्याति पा सके | इसीसे सेनापति दोनों काम करते 
हैं---राम की पूजा करते हैं और अपने काव्य में उनकी चर्चा करते हैं (राम- 
कथा-संबंधी काव्य बनाते हैं) तथा पदों को चुन-चुन कर कविता बनाते 
हैं । अपनी ख्याति के लिए अपने काव्य को सावधानी से बनाने के साथ-साथ 
राम की पूजा ओर चर्चा भी करते हैं क्योकि कोई कार्य, चाहे जितनी सावधानी 
के साथु किया जाय, बिना भगवत्कृपा के उसमें रुफलता नहीं मिल सकती । 
८ शब्दाथ:--दोषै > १ दोष को २ रात्रि को । पिंगल-- १ छुंदः 
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शात्र २ पीत वर्ण | बुध कवि- १ बुद्धिमान कवि २ बुध तथा शुक्र नक्षत्र | 
उपकंठ-5 १ कंठ में २ समीप | कनरस >- कर्ुसस, गाना-बजाना अथवा 
अन्य किसी बात के सुनने का आनन्द । बिशद्‌-१ सुन्दर २ स्पष्ट, साफ। 
सविता >- सूर्य । 

अर्थ :--मानों उस (कविता) की छवि उदय होते हुए सूर्य की छवि 
है; सेनापति कवि की कविता (इस प्रकार ) शोमित हो रही है | 

कविता-पक्त में--दोष को नहीं रखती, छंदःशालत्र के लक्षणों को पुष्ट 
करती है (छुंदोमंग दोष उसमें नहीं हैं); जो (कविता) बुद्धिमान्‌ कवियों के « 
कंठ (में) ही रहती है (विद्वान्‌ कवि जिसे मुखस्थ कर लेते हैं)। पद देखने 
(पढ़ने) पर मन को हर्ष उत्पन्न करती है (चित प्रसन्न करती है), कर्ण॑रस (से) 
जो (कविता) छंद (को) भूषित करती है उसे कौन छोड़े ! (अर्थात्‌ सुन्दर 
कर्णुरस से विभूषित छुंद सभी को प्रिय हैं)। अक्षर सुन्दर हैं (कविता) ईख 
(उखे”) के रस (आप?) के समान (रस) (उत्पन्न) करती है (ईख के समान 
मधुर रस उत्पन्न करती है) जिससे संसार का अज्ञान दूर हो जाता है (काव्य का 
अध्ययन करने से लोग बुद्धिमान्‌ हो जाते हैं) | 


सूर्य-पक्त में:--(उदय होते हुये सू॑ की छुबि) रात्रि को नहीं ज्च्ती 
(रात्रि को विनष्ट कर देती है), पीत वर्ण के लक्षण को पुष्ट करती है (पीते 
वर्ण की रोशनी होती है); जो बुध तथा शुक्र के समीप भी रहती है (लगभग 
उषाकाल के समय ही बुध तथा शुक्र नक्षत्री का उदय होता है)। देखने पर 
कमलों को (“दमन को?) हर्ष उत्पन्न करती है (सूरमोंदय के समय कमल 
विकसित होते हैं), (उदय होते हुए! सूर्य की छवि के) जिस रस को कोक 
नहीं तजता (उसी से) (सूर्य का) मंडल (छुंद) शोमित होता है (जिस छवि 
को कोक बहुत प्यार करता है उसी से सूर्य मंडल शोमायमान है) । आकाश 
स्वच्छ है, ऊपा को अपने समान कर लेती है (उषा थोड़े समय बाद सूर्योंदः 
के रूप मे परिवर्तित हो जाती है); जिस से संसार का अंधकार (“जड़ता?) 'भ॑ 
दूर हो जाता है | 

अलंकार :--श्लेप से पुष्ठ उत्प्रेज्ना | 

विशेष: 'जातै जगत की जडताऊ बिनसति है? के स्थान पर “जगत 
की जातें जड़ताऊ बिनसत है? पाठ होने से इस पक्ति का प्रवाह अधिक अच्छा 
हो जाता, किन्तु पोथियों में पहला पाठ होने के कारण वही रखा गया है। 


पहली तरंग १२५ 


६ शब्दार्थ :--तुक- १ अंत्यानुप्रास २ घुंडी जो तीर के अग्र भाग 
पर लगी होती है । ज्यारी"साहस | पक्षु>१ काव्य में वर्िंत वस्तु २ तीर 
में लगा हुआ पर । शुन८१ काव्य के शुण ( माधुयं, ओज, प्रसाद ) २ डोरी 
धनुष की प्रत्यंचा । 

अर्थ :---सेनापति कवि के कवित्त अत्यत शोभा पाते है, मेरी समम 
( से ) (ये मानो) (किसी) पक्के धनुर्द्धारी के बाण हैं । 


कवित्त-पक्ष में :---अंत्यानुप्रास सहित शुभ फल को धारण करते है; 
सीधे दूर तक जाते हैं ( मम की बात कहते है अर्थात्‌ दूर की कोडी लाते हैं ), 
जो धीर ( व्यक्तियों ) के हृदय के साहस है ( जिन्हे कंठस्थ करने: से विद्वानों को 
» बड़ा पैर रहता है )। ( कवित्तो में ) विभिन्न पक्ष लगते हैं. ( श्लिष्ट कवित्तों के 
दोनो पक्तो का अर्थ निकलता चला जाता है ), शुणो सहित शोमित हैं, कानो 
से मिलते ही वास्तविक कीर्ति प्रकाशित करने वाले है (अर्थात्‌ घुनत ही 
उनका वास्तविक महत्व स्पष्ट हो जाता है ) | जिसके हृदय में भली प्रकार 
चुम जाते हैं ( जो उनके अर्थ को समझ जाता है ) वही (हप॑ से) शिर धुनता है; 
( वे ) शीघ्र ही असर करते हैं ( उनमें प्रसाद गुण विशेष रूप से है), स्त्री- 
पुरुष के (सभी के) मन को मोहित करते हैं | 
की 


वाण-पक्ष में :--तुकों के सहित उत्तम गॉसी ( “फल” ) को धारण करते 
हैं; जो सीधे दूर तक जाते हैं ( और ) धीर व्यक्ति के हृदय के साहस हैं (धीर 
व्यक्तिऐसे ही बाणों के रहने से छुदय की दृढ़ता रख पाते हैं )। ( जिनमें ) नाना 
प्रकार के पक्त लगते हैं (और चलाने के समय ) प्रत्यंचा (के) साथ शोमित होते 
हैं; ( जिनका ) आदि भाग कानो के मूल ( से ) मिलते ही ( अर्थात्‌ कानों तक 
खींचकर चलाए. जाने पर ) कीर्ति (को ) उज्बल करने वाला है ( वाण विपत्नी 
को नष्ट कर अपनी उज्बल कीर्ति प्रकाशित करते हैं ५») जिसके हृदय में भली 
प्रकार चुम जाते हैं, वही (पीडा से) शिर पीटने लगता है; तुरन्त ही चुम जाते 
है, त्री-पुरुप के (अर्थात्‌ जिस किसी के ) लगते हैं मन (को ) मोहित कर देते 
हैं ( बेहोश कर देते हैं ) । 
अलंकार :--श्लेप से प॒ष्ठ उत्प्रेज्ञा । 
१० शब्दार्थ :--ब्रानी > १ चमक २ सरस्वती | सुबरन >+ १ सुबरखाँ 
“>ह अच्छा वण | अरथ -- १ घन, सपत्ति २ शब्द का अरभिप्राय । अलंकार ८८ 
१ आभूषण २ काव्यालंकार | चसर्न-- १ कोडी २ छुंद का' चतुर्थाश ॥ थाती ++ 
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धरोहर | 

अवतरण :--कवि, कदाचित्‌, किसी राजा से अपने काब्य को सुर- 
क्लित रखने की प्रार्थना कर रहा है | 

अथ :--मै (ने) धन की धरोहर के समान राज्य को कवित्तों की 
( धरोहर ) सौपी है । 

थाती-पक्ष में :---जहाँ कान्ति युक्त सुबर्ण की मोहरे है, ( जो ) बहुत 
प्रकार की संपत्ति के समुदाय को रखतीं है । इस ( थाती में ) बहुत आभूषण हैं, 
(इनकी) संख्या कर लीजिए, ( अर्थात्‌ इन्हें गिन लीजिए ), ऐसी सुन्दर सामग्री 
को ऊपर (अर्थात्‌ बाहर ) मत रखिए (इसे किसी तहखाने आदि सुरक्षित स्थान 
में रखिए) | हे महाजन! ( आज कल ) चार कौडियो की ( भी ) चोरी हो जाती 
है; सेनापति ( कहते हैं ) इसी से ( धरोहर रखने वाला ) ब्याज (सूद) को छोड़ 
कर कहता है (कि) ( आप इसकी ) रक्ता कर लीजिए, जिसमें इसे कोई न चुराएं 
(अर्थात्‌ मैं सूद नही चाहता, केबल अपनी थाती को सुरक्षित रखना चाहता हूँ) । 


कवित्त-पक्त में :---जहाँ सरस्वती के साथ, सुन्दर वर्ण मुख में रहते हैं, 
( अर्थात्‌ कविता में छुन्दर वर्ण हैं ओर सरस्वती का वास है) ( कविता ) अनेक 
प्रकार के अर्थ-समुदाय को धारण करती है। इस ( काव्य ) में अनेक प्रकार के 
अलंकार हैं; (उनकी) संख्या कर लीजिये ( गिन लीजिए); ऐसे रसयुक्त साज को 
(सर्वदा) मति के ऊपर रखिए, (अर्थात्‌ इसे कमी न भूलिए )। हे श्रेष्ठ व्यक्ति ! 
( आज-कल ) चार चस्णो ( तक ) की चोरी हो जाती है ( लोग दूसरे का पूरा 
कविक्त चुरा लेते हैं )। इसी से सेनापतिं विलंब ( “ब्याज” ) छोड़ कर कहते हैं 
(कि आप) (इसे) बचा लीजिये जिसमें (इसे) कोई चुरा न पाये । 

अलंकार :--उपमा, श्लेष । 

११ शब्दार्थ :--सीतै >> १ शीतलता को २ सीता को। उच्यारी ८८ 
१ चॉदनी २ स्वच्छुता | सुधाईं 5-5१ अमृत सी २ सरलता। खर८ १ तीक्ष्णु 
२ एक राक्षस जो रावण का भाई था | तेज -१ ताप २ प्रताप | कल्ला ८ १ 
चंद्रमा क। सोलहवाँ भाग २ कौतुक, लीला। करन> १ किरण २ हाथ । 
तारे-- १ नक्षत्र २ उद्धार किए | 

अर्थ :--सेनापति ( ने ) राजा रामचंद्र तथा पूर्णिमा के उदय हुए 
चंद्र, दोनों की एकता वर्णित की है । 

चंद्र-पक्ष में :--जिनकी कीति (रूपी) चाँदनी देश-देश ( में ) ( तथा ) 
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विश्व (भर में) व्याप्त है, (जो) शीतलता को साथ लिए हुए (है) ( अर्थात्‌ जो 
शीतलता है), जिसमें केवल अमृत ही है ( अन्य कोई वस्तु है ही नहीं) । 
देवता, मनुष्य (तथा ) मुनि जिसके दर्शन को तरसते हैं; (जो) तीक्षण ताप 
नहीं रखता, जिसमें कला का सौंदर्य है।जो (अपनी) किरण के बल से 
रात्रि के कलंक ( अन्धकार ) को पराजित कर लेता है, ( जिसके ) नक्षत्र सेवक 
हैं, जिनकी गणना नहीं' (हो) पाई है । 
राम-पक्ष में :--जिनकी कीर्ति (की) उज्बलता देश-देश (में ) 
* (तथा) विश्व (भर में) व्याप्त है, ( जो ) सीता को साथ लिए हुए (हैं), जिनमें 
केवल सरलता है ( अर्थात्‌ जो नितात सरल हैं) | देवता, मनुष्य (तथा) मुनि 
जिनके दर्शन को तरसते हैं; जो खर के तेज को नहीं रखते ( अर्थात्‌ उसके 
*प्रत्माप को नष्ठ कर देते हैं ); (जिनमें) लीला का सौदय है( अर्थात्‌ जो अनेक 
अपूर्व लीलाएँ करते है) | (जो) निडर (नेसाक'--निःशंक ) (होकर) बाहु- 
बल से लंका को जीत लेते हैं; ( जिन्होने ) ( अनेक ) सेवको को तार दिया 
है, जिनकी गणना नहीं हो सकी है । 
अलंकार :--श्लेष । 
विशेष :--कला?--चंद्रमा मे सोलह कलाएँ मानी जाती हैं-.- 
“अ्रम्रत, मानदा, पूषा, तुष्टि, रति, घरति, शशनी, चंद्रिका, काति, ज्योत्ना, 
श्री, प्रीति, अंगदा, पूर्णा ओर पूर्णाम्रता। “पुराणों में लिखा है कि चंद्रमा 
में अम्रत रहता है जिसे देवता लोग पीते हैं | चंद्रमा शुक्ल पक्तु में कल्ला-कला 
करके बढ़ता है और पूर्णिमा के दिन उसकी सोलहवीं कला पूर्ण हो जाती 
है। कृष्णपत्त में उसके संचित अमृत को कला-कला करके देवतागण इस 
भाँति पी जाते हैं---? | 
१२ शब्दार्थ :--सारंग-- १ चातक २ वंशी | घन रस १ प्रचुर 
जल २ प्रचुर आनंद । मोर - १ मयूर २ मेरा। जीवन अधार-:१ जल का 
आश्रय २ प्राणाधार | गरज करनहार ८5 १ गरजने वाला २ आवश्यकता की 
पूर्ति करने वाला | संपै-- १ विद्युत २ संपत्ति, ऐश्वर्य | 
अर्थ :--( है ) सखी ! काले मेघ (क्या ) आए हैं मानो कृष्ण 
(आए) हैं | ह 
__ मेघ-क्ष में :--(मेषर) प्रचुर जल बरसाते हैं (जिससे) चातक (अपनी) 
बाली सुनाता है( स्वाति-विदु के लिए. रट रहा है ), मयूर ( के ) मन (को ) 
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प्रसन्न करता है तथा अत्यंत सुन्दर है। जल (का) आश्रय (है), इंहत्‌ गर्जन 
करने वाला ( है ), गरमी हरने वाला ( है ), मन ( को ) कामोदीत करता है। 
सेनापति (कहते हैं कि) जिसकी संदर ( और ) शीतल छाया ( में ) संसार तन 
(तथा) मन में बहुत विश्राम पाता है । बृष्टि करने वाले (“बरसाऊ”) (मेघध ) 
तेरे सामने विद्युत (कों) साथ लिए हुए (आए हैं) । 

कृष्ण-पक्त में :--(कष्ण) वंशी-ध्वनि सुनाते हैं | प्रचुर आनंद ( की ) 
वृष्टि करते हैं, मेरे मन(को) प्रसन्न करते है (और ) अत्यत सुन्दर हैं । 
प्राणाधार बड़ी आवश्यकताओं की पूर्ति करने वाले हैं, ( छृदय के ) संताप 
(को) हरने वाले हैं (और) मन-कामना (को) देते है (पूर्ण करते हैं) । सेनापति 
(कहते है कि) जिनकी छुन्दर (और) शीतल छाया (में) संसार ( के लोग ) तन 
(तथा) मन (में) विश्राम पाते हैं | ऐश्वर्य ( को ) साथ लिए हुए. ( विभूति से 
युक्त ), (तथा) (उस ऐश्वर्य की) वर्षा करने वाले (कृष्ण) तेरे सामने (आए. हैं) १ 

अलकार :--उद्प्रेज्ञा, यमक, श्लेप । 

विशेष :---“कवित्त-रज्ञाक” की समस्त पोथियों में इस कवित्त की 
प्रथम पक्ति एक सी ही मिलती है। किंतु इस पाठ के रहने से गति-भंग दोप 
आ जाता है| पक्ति के आरंभ मे ही दो विपम पदों ( “सारज्ञ! तथा सुनावे”) के 
बीच में सम पद रखा हुआ है जिसके कारण लय बिंगड गई है (“दोब 
विषमन बीच सम पद राखिए ना, राखे लय भद् होत अति ही ब्रिंगरि के”) | 
यदि उक्त पक्ति का पाठ यो होता तो दोष का परिहार हो जाता-- 


“सारद्भ सुनावै धुनि, रस बरसावै घन, 
मन हरपावै मोर अति अभिराम है” | 
१३ शब्दार्थ :--लाह & १ लाख २ काति | नग> १ पेड, २ रत्न, 
मणि | सिगार हार ८ १ हरतिगार नामक दक्ष २ शझंगार की माला। छाया८-« 
१ साथा २ दीपि, कान्ति | सोन जरद-१ सोन जुही, पीली जूही २ पीली 
नहीं है (सो न जरद”) | जुद्दी की>१ स्वर्णयूथिका की २ हृदय की (जुही 
की”) । रौस- १ क्यारियों के त्रीच का मार्ग २ गति, चाल । रम्मा> केला । 
निवारी > जूही की जाति का एक फैलने वाला पौधा । सरस>१ रस-युक्त २ 
भावपूर्ण | बनमाली ८ १ बादल २ कृष्ण | रस १ जल २ प्रेम । फूलमरी-- 
£ पुष्यों से युक्त २ रजोधर्मा | मुदुलता -- १ कोमल लता २ कोमलता | 
अर्थ :--नव-यौवना स्त्री कामदेव की वाठिका के समान जान पड़ती है। 
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वाठिका-पक्ष मे :--(वटिका) लाख (के वुक्तो) सहित शोमित होती 
है, हरसिगार वुक्ष (वहाँ पर) शोमित है; सोनजुही (तथा) जूही (के बुक्षों की) 
छाया अत्यन्त प्रिय है. (अर्थात्‌ भली मालूम होती है) । जिसकी रौस मनोहर 
है, आमो की बगिया (अभी) वाल्यावस्था में है (वक्ष छोटे-छोटे है), (जिसका) 
, रूप-माधुर्य अनुपम है, (तथा जिसमे) रंभा तथा निवारी (के वक्ष) हैं। (जो) 
'रसीले कुल की है (अ्रथोत्‌ जिसमें उत्तम श्रेणी के पौधे लगाए गए: हैं), 
सेनापति (कहते हैं कि) जिसे बादल प्रचुर जल (से) सींचते हैं, (ओर जिसे) 
'मैंने पुष्पो से मरा पूरा देखा है। वन की जो समस्त शोभा है, (वह) कोमलता 
का भांडार है अथवा (वाटिका की) समस्त शोभा दर्शनीय है (और वह अर्थात्‌ 
वाटिका) कोमल लताओं का भाडार है | 
. ज्ली-पक्ष में :--(नव-यौवना) कान्ति-युक्त शोमित है, शंगार (के) 
हार (मे) रत्न शोभा पा रहे हैं; (जिसकी) दीपि में जर्दी नहीं है, (चेहरे पर 
पीलापन नही है), (ओर वह) हृदय की अत्यंत प्यारी (मली) है। जिसकी चाल 
मनमोहक है, (जो) बाल मनोहर बनी है, (जिसका) रुप-माधु्य॑ अनुपम है, उस 
पर रभा (नामक अप्सरा) निछावर कर दी गई है (अर्थात्‌ उसकी सुन्दरता के 
कारण रभा भी तुच्छु जान पड़ती है)। (जो) भाव-पूर्ण (मुद्रा से) जा रही है, 
सेनामति (कहते हैं कि) जिसे (स्वयं) कृष्ण प्रचुर ग्रेम द्वारा सींचते हैं (जिससे 
" कृष्ण बहुत प्रेम करते हैं), (और जिसे) मैंने रजोधर्म युत देखा है। (उसकी) 
समस्त शोभा युवावस्था की है (और वह) कोमलता का भांडार है। 
अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उत्प्रेज्षा | 
१४ शब्दार्थ :--छुम- १ कल्याणकारी २ उत्तम | सुहाग! 
सौभाग्य २ सुहागा । भाग -5 १ ललाट २ हिस्सा, अंश । रसाल-- मनोहर | 
नाहै-> १ पति को २ मालिक को ।जर८>घन | रती>१ काम-क्रीडा २ 
रत्ती | आगरी > श्चवतुर रनिधि। बानी ८ श्बोली रआमा या दमक। 
तोरा > टोटा, कमी । रूपौ-१ सौंदर्य २ चाँदी। नीधन+-+निर्धन | बाठ-८ 
१ मार्ग २ बॉठ | 
अथथ :--यह श्रेष्ठ ज्नी सुबर्ण की मोहर के समान है | 
ज्ली-पक्तु में :--जिसका चेहरा मगल-प्रद है (और जिसके) ललाट पर 
'सौभाग्य (का चिह) रक्‍्खा है; जब्र पति को दिखलाई पड़ती है तो पूर्णतया 
“मनोहर लगती । धन के बल से चलती है (धन खर्च करने पर ही ग्राप्त होती 
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है), रति में चतुर है, अनुपम वाणी है (और) जहाँ (धन का) टोटा है वहाँ 
बात नहीं करती । सेनापति (कहते हैं कि) जिसमें रूप भी है (और) (अनेक) 
गुण भी (हैं), जिसको देख कर निर्धन का हृदय तरसता है। (जो) मार्ग (के) 
कॉटों पर भी पैर रख कर धनी (मनुष्यों) के यहाँ जाती है । 

मोहर-पक्त में :--जिसका उत्तम चेहरा सुहागा का (कुछ) अंश (देकर) 
सवारा गया है, जब अपने स्वामी को दिखलाई पड़ती' है तो पूर्णतया मनोहर 
लगती है| धन के बल से चलती है (धनी व्यक्ति ही उसे ग्राप्त कर सकते है), 
रत्तियों की (जो) निधि (है), जहाँ (घन का) टोटा है (वहाँ) बात नहीं करती 
(निधन व्यक्ति उसे नहीं खरीद सकते) | सेनापति (कहते हैं कि) जिसमें सर्वदा , 
कई शुना चाँदी भी है ( एक तोले की मोहर से कई तोले चाँदी खरीदी जा 
सकती है), जिसे देख कर निर्धन का हृदय तरसता है । बॉट तथा कॉटे ही 
में पैर रख कर (तौली जाकर ) धनी (मनुष्यों) के यहाँ जाती है । 

अलंकार :--उपमा, श्लेष | 


१५ शब्दार्थ :--कौल> १ वादा, कथन २ अच्छी जात की। 
रंचक- छोटी । लोल--हिलती-डोलती, कंपायमान | नथ>१ नथनी २ 
तलवार की मूठ पर लगा हुआ छुल्ला | अतोल >> अनुपम, बेजोंड | 

अर्थ :--ल््री पक्ष मे--(जो) वादे की सच्ची है (बात की धनी है), - 
जिसका सौदर्य दिन-दिन बढ़ता है; छोटी सी कंपायमान, सुन्दर नथनी झल- 
कती (चमकती) है | (स्त्री) मित्रता करके रहती है, साथ (में) बिजली के समान 
(चंचल भाव से) रमण करती है (संग रमे दामिनी सी); निदान, जिसके 
बिछुड़ने पर कौन थैर्य धर सकता है! (अर्थात्‌ इसके वियोग में कोई चैय॑ 
नहीं धारण कर सकता )। यह नव-यौवना स्त्री, सचमुच, कामदेव की तलवार 
के समान (है), (किठ) मन ( में ) एक अनुपम आश्चर्य होता है। सेनापति 
( कहते हैं कि जब कोई इसे अपने ) बाहुपाश में रखता है, तो बार-बार 
जैसे जैसे (यह) मुड़ जाती है ( नठती है अ्रथवा निषेध-सूचक क्रियाएँ करती है) 
वैसे-वैसे ( यह ) अमोल कहलाती है (आश्चर्य इस बात में है कि यत्रपि यह्‌ 
सहज में आलिगन नहीं करने देती--इधर उधर मुडकर भी प्रकार 
आलिगन करने में बाधा पहुँचाती है--फिर भी रसिक-जन इन चेष्टाओं पर 
मुग्ध होकर इसे बहुत ही उत्तम कहते हैं) | हि 

तलवार-पक्ष में :--(जो) अच्छी जात की है (अर्थात्‌ बहुत बढ़िया लौह 
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की है ), जिसकी कांति दिन-दिन बढ़ती जाती है; छोटा सा कंपायमान सुन्दर 
छुल्ला चमकता है। (तलवार) मित्रता करके रहती है (मौके पर काम आती 
है),संग्राम (में) बिजली के समान (चलती है); निदान, जिसके बिछुड़ने पर 
कौन पैय धारण कर सकता है! (अर्थात्‌ इसके न रहने पर वीरों का थैर्य 
छूट जाता है । (किंठ) मन (में) एक अनुपम आश्चर्य होता है; (युद्धस्थल 
में) सेना-नायक जब (इसें) हाथ (में) धारण करता है, वो (चलाते समय 
अथवा वार करते समय) बार-बार, जितनी ही (अधिक) मुडती है (लपती 
है) उतनी ही अमोल कही जाती है (प्रायः लचीली वस्तुओं की प्रशंसा नहीं 
होती, किठु तलवार जितनी लपती है उतनी ही अच्छी समम्की जाती है, यही 
आश्चर्य की बात है) । 
अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उपमा | 

* १६ शब्दार्थ :--नारि-- १ ञ्ली २ गरदन। चाहैं--१ चाहती हैं २ 
देखते हैं। बनी> १ वाठिका २ नव विवाहिता । तरुन- १ युवा (पुरुष) २ 
तत्ञो | हावी (सं०्हात)-पथक्‌ , अलग। लता+१ सुन्दरी ह्ली २ कोमल 
काड या शाखा | मिहीं > महींन | 


अर्थ :--.्यारी महीन मेहँदी (अर्थात्‌ पिसी हुईं मेहँदी) की बराबरी 
, “को पहुँचती है (अर्थात्‌ पिसी मेहँदी के समान है) । 

मेहँदी-पत्ष में :--(सेनापति) कहते हैं कि जिसे बार-बार सब स्त्रियाँ 
चाहती हैं, नए इच्चो के बीच, वाटिका (“बनी”) (में) रहती है। (मेहँदी) 
सब्जी का (जो) नाता है, उसे अलग डालती है (अर्थात्‌ तोड़ी जाने पर 
'“बाटिका की अन्य हरी-भरी चीजो से अपना संबंध तोड़ देती हैं) (और) 
हाथ ( को ) पाकर (उसे) लाल करती है; जो स्नेह से (बड़े यत्ञ से) पनपती 
(“सरसति” है। शरीर (के ) साथ (के) लिये पिस जाती है; अनुराग (रस) 
के स्वाभाविक रंग में (अर्थात्‌ लाल रंग में) मिलकर रचती है (और) शोमित 
होती है। जिस (मेहँदी) में कोमल शाखा की सुंदरता भली बन पड़ी है 
(अर्थात्‌ जिसकी कोमल शाजाएँ, बड़ी सुन्दर हैं) । 


ज्ली-पक्ष में :---जिसे गरदन मोड़-मोड़ कर सच देखते हैं, नव विवाहिता 
वधू नवथुवक के हृदय (में) बसती है। जी के समस्त संबंधों (को) उथक्‌ कर 
देती है (अर्थात्‌ अन्य समस्त संबंधियों से अपना नाता तोड़ देती है), लाल 
(प्रिय) (को) पाकर हाथ में करती है (अपने वश में करती है), (और) जो स्नेह, 
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(युक्त) शोभित होती है। प्रिय (के) (श्रंग) (के) साथ के लिए विनम्र होकर 
रहती (है) स्वाभाविक काम-क्रीडा रस राग”) में लिप्त (होकर) अ्रनुरक्त 
रहती (है) (ओर) शोमित होती है। जिसमें संंदरी रक्नी (की सी) सुन्दरता 
खूब बन पडी ( है ) ( अर्थात्‌ जो सुन्दरी स्त्रियों के समान है )। 

गअलकार :--श्लेष | , 

१७ शब्दार्थ:--घरी -- १ घड़ी २ तह। तन सुख > १ स्वस्थ शरीर 
२ एक प्रकार का बढ़िया फूलदार कपड़ा ( 'तनसुख” ) । मिही ७-१ कोमल, 
मदुल २ महीन, पतला | बरदार- १ श्रेष्ठ स्त्री ( बरदार! ) २ ऐंठन वाल्ली, 
बटी हुईं ( बलदार ) | 


अथ:--विधाता ( ने) कामिनी को कामदेव की पगड़ी के समान 
बनाया है । 
कामिनी-पक्ष में :--उत्तम घड़ी (में) प्राप्त होती है, शरीर सुखी ( है ) 
( अर्थात्‌ स्वस्थ शरीर की है ), सर्व-गुण संपन्न है; नवीन, अनुपम, ( और ) 
मृदुल रूप का सौंदय है| अच्छी (स्त्रियों से) चुन कर आई (है) ( अर्थात्‌ अच्छी 
स्त्रियों में सर्वश्रेष्ठ है ) कई युक्तियो से मिली है, प्रिय (स्त्री) ज्यो-ज्यों मन (को) 
अच्छी लगी, त्यों-त्यो सिर चढ़ा दी गई है ( बहुत बढ़ा दी गई है )। श्रेष्ठ स्त्री 
पूर्ण ( रूप से ) गज-गामिनी (है) (और) अत्यंत मनोहर है; सेनापति ( कहते हैं) 
कि बुद्धि (को) उपमा सूक गईं (झर्थात्‌ कामिनी पगड़ी के समान है यह 
उपमा मुझे सूक गई है) | (कामिनी) (अपने) प्रेम से (लोगों को) अच्छी प्रकार 
वश में कर लेती है (और) छुवि थिरकाए, रहती है (सौंदर्य-युक्त रहती है) । 

पाग-पक्त में :--.घुन्दर तह मिलती (है) (पगड़ी भली प्रकार घड़ी की 
हुई है), तनसुख (कपड़े की है), स्व शुणो से संपन्न है; नवीन अनुपम महींन* 
रूप का सौदय है (अर्थात्‌ सुन्दर नए महीन कपडे की बनी हुई पगड़ी है) | 
सुन्दर (पगड़ी) चुन कर आई है, कई युक्तियो से हस्तगत हुई है; (प्रिय पगड़ी) 
जैसे-जैसे मन को अच्छी लगी वैसे-बैसे शिर पर पहनी गई है (जितनी ही अच्छी 
लगी उतनी ही जी भर कर व्यवहार में लाई गई है)। पूरे गजों की (है) 
(अर्थात्‌ १८ गज की है, लंबाई में किसी प्रकार छोटी नहीं है), बटी हुई 
अत्यन्त सुन्दर है। (ऐसी पगड़ी को) प्रीति से (रुचि से) अच्छी प्रकार (शिर 
पर) बाँधना चाहिए (और) छुवि थिरका कर रखनी चाहिए (पगड़ी-को 
धारण कर अपने मुख को शोमान्वित करना चाहिए) । 
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अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उपमा | 

श्८ शब्दार्थ :--छुघराई -- १ प्रबीणता, निपुणाई २ राग विशेष | 
ललित १ सुन्दर २ राग विशेष | गौरी>२ गौर वर्ण की २ राग विशेष | 
सूहा -- १ लाल रंग २ राग विशेष | गूजरी > पैरों में पहनने का एक आभूषण । 

अर्थ :--गूजरी की थोड़ी (सी) मनोहर भनकार में हम (ने) एक 
बाला देखी (जो कि) राग-माला के समान शोमायमान है (गूजरी की कनकार 
करती हुई बाला राग-माला-सी जान पडती है) । 

बाला-पक्षु में :--निपुणता से युक्त (है), रति-क्रीड़ा के उपयुक्त सुन्दर 
अंग शोमायमान (हैं), (अपने) घर ही में रहती है। गौर वर्ण वाली, सुन्दर 
(अभिराम) बनाई हुई रस-युक्त शोमित है, लाल रंग (के) स्पर्श (से) (अर्थात्‌ 
सिंदूर आदि के मस्तक पर धारण करने (से) कल्याण की वृद्धि करती है। 
सेनापति (कहते है कि) जिसके सुन्दर स्वरूप (में) मन उलक जाता है (जिसके 
दर्शन से लोग मोढ्त हो जाते हैं); (जो अपनी) वीणा में मृदु-व्यनि (रूपी) 
अमृत वरसाती है | 

राग माला-पक्ष मे :--साथ (में) सुधड़ाई लिए हुए है (तथा) (भगवान) 
के ध्यान के योग्य ललित (के) अग (में) शोमायमान है (ललित राग को लिए 

“ हुए है जो भगवान्‌ का ध्यान करने में विशेष सहायक तिद्ध होता है); (राग- 
माला) (अपने) घरो (में) ही रहती है (अपने निश्चित पदों अथवा थुरों से 
बाहर नहीं जाती) । गौरी नव रखों (से पूर्य है) | श्रेष्ठ रामकली शोमित होती 
है (जो) सूहे के स्पर्श (से) कल्याय (सी) शोमित होती है (सूहे के सवबरों के 
मिश्रण से कल्याण के समान जान पड़ती है) । सेनापति (कहते हैं कि) जिस 
, (राग-माला) के सुन्दर रूप में मन उलमक जाता है; (जो) वीणा में (बजाए 

जाने पर) मदु-ध्वनि (रूपी) सुधा (की) वृष्टि करती है । 

अलकार :--श्लेष से पुष्ट उपमा | 

१६ शब्दार्थ :--चीर >> वस्र | दसा+> १ स्थिति २ अवस्था | मैन 
१ मोम २ कामदेव । निधान ८१ आधार, आश्रय | तम८१ अधकार २ 
जिशुणें (सत, रज, तम) में से एक | रोसन - १ प्रदीत्त २ प्रसिद्ध | पतंग ८१ 
फर्तिगा | २ प्रेमी | तरुन > युवा, जवान । समादान ८ “वह आधार जिसमे 
भोम की.बत्ती लगा कर जलाते है” । 


के 


अर्थ :---हे प्रिये | तुम तो निदान यह की शमादान हो | 
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शपमादान-पक्त में :---(शमादान) अनेक प्रकार से, वलतो द्वारा लपेटी 
(हुईं), सबंदा शोभा देती है; जिसके बीच का भाग तो मोम का आधार है 
(जिसके बीच में मोमबत्ती लगाई जाती है) । (जो) अन्धकार को नहीं रखतीः 
सेनापति (कहते हैं. कि जो) अत्यंत प्रदीप्त है, जिसके बिना (कुछ) नहीं 
दिखलाई पडता (है), अंधकार के कारण संसार व्याकुल हो जाता है। फतविंगे 
(आकर) (उस पर) गिरते हैँ, (बह) उन युवको के मन (को) मोहित करती 
है; (उसकी) ज्योति खराब नहीं (“रद न?) होती, (फर्तिगो की) प्रीति अंत (तक) 
(रहती) है। च्विकनाहट का पूर्ण भांडार (है), (जिसके) शरीर की उज्बलता 
प्रकाशमान हो रही है । 


स्री-पक्षु में :--(जो) सर्वंदा अनेक प्रकार के वस्तरो से लपेटी (अर्थात्‌ 
अनेक प्रकार के वस्त्र पहने हुए) शोमा देती है । जिसकी मध्यावस्था कामदेव 
का आश्रय है | (जो) तम को नहीं रखती (अर्थात्‌ जो क्रोधी नहीं है), सेनापति 
(कहते हूँ कि जो) अत्यत प्रसिद्ध है; जिसके मिना (जिसके वियोग में) कुछ 
नहीं सूभता, संसार व्याकुल हो जाता है। प्रेमी (आकर) पड़ते हैँ (उसके वश 
में हो जाते हैं), (बह) उन युवकों के मन (को) मोहित करती है; (उसके) 
दाँतो की द्ुति होती है (और वह) अंत तक सुन्दर प्रीति (करती है)। स्नेह 
की वह पूरी निधि है. (और उसके) शरीर की आभा दीपित (प्रकाशित) है।' 

अलंकार :--अभेद रूपक, श्लेष | 


२० शब्दार्थ :--पुजबति - पूर्ण करती है । हौस- कामना, हौसला। 
उरबसी -- १ हृदय पर पहनने का एक आभूषण २ उवशी नामक अप्सरा। 


अर्थ :--(है) लाल ! नव यौवना बाला लाई ( हूँ ); (वह) मानों फूल 
की माला है । 


बाला-पक्ष में :--जिसे सब चाहते हैं, (जो) रति के भ्रम (में) रहती 

है (“भ्रम रहे?) (अर्थात्‌ उसे देखकर लोगों को रति का भ्रम हो जाता है;.वे 
उस्ते रति समभने लगते हैं), (जो) भव्य है (और) उवंशी का हौसला पूर्ण 
करती है (उर्वशी के टक्कर की है) । भली प्रकार बनी (हुई), रस-पूर्ण नव- 
यौवन है; सेनापति (कहते है कि) प्यारे ऋष्ण की प्रेमिका है। सुगन्ध धारण 
करती है, अब संपूर्ण गुणे का भाडार (है), कलिकाल (में) ऐसी सत्र अंगों 
(से) कौन विकसित हुई है ! (अर्थात्‌ कलिकाल में ऐसी सर्वाज्ञीण सुन्दरी कोई 
नहीं है) । जिस प्रकार (यह) प्रभाहीन न हो, (इसे) कंठ (से) लगाकर हृदय 
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(से) लगा लीजिये । 

माला-पक्त में:--समस्त भौरे जिसे प्रीति कर चाहते है, जो प्रसिद्ध 
उवंशी के हौसले (को) पूर्ण करती है ( उबशी से मी बढ़कर है )। भली प्रकार 
बनाई गई है, रसयुक्त (है), ( जो ) ( अभी ) नई बनी है ( “नव जो बनी है? ); 
सेनापति ( कहते हैं कि जो ) प्यारे कृष्ण को प्रिय है। छुगंध ( को ) धारण 
करती है, संपूर्ण डोरी ( जिस ) का निवास-स्थान है। ऐसी सर्वाज्ञीण प्रस्फुटित 
कलिका कौन प्राप्त करता है?! ( कौन कलिका लहै? ) | जिस प्रकार ( यह ) 
सूख न जाय, ( इसे ) कंठ ( से ) लाकर हृदय ( पर ) धारण कर लीजिये | 

अलंकार:--5्प्रेज्ञा, श्लेष । 

२१ शब्दार्थ :-- भारे - शभारी, बड़े २ भरे हुए। मित्र «१ नायक 
२ सूर्य | तपति -- गरमी, जलन | तामरस -- कमल । 

अर्थ :--सेनापति (कहते हैं कि ) (हे) प्रिये ! तू (ने) ही संसार की 
शोमा धारण की है ( संसार की समस्त शोभा ठुर में ही देखी जाती है ), तू 
पद्मिनी है ( और ) तेरा मुख कमल है। 

स्री-पक्ष में :---तेरे केश बड़े हैं, नायक ( ने ) ( उन्हें अपने ) हाथो से 
सँवारा है; तक ही में अत्यत सुन्दर प्रीति मिलती है। गरमी शांत करने को 
, (तंथा ) हृदय शीतल करने को, तेरे शरीर का स्पर्श केले ( के स्पर्श ) से (भी) 
बढ़कर है। आज इस ( ज््री का ) नाम प्रत्येक घर ( तथा ) (समस्त) नगर (में) 
लिया जाता है (इसकी रूप-चर्चा सर्वत्र हो रही है ); जिसके हँसते ही चंद्रमा 
की छवि (“दरस”) मलिन ( हो जाती ) है। 

कमल-पक्ष में :--- (कमल) केसर अथवा पराग (से) भरे हैं (“केसर हैं 
भारे?), सूर्य (ने) (अपनी) किरणो से तेरे (दलों को) सुधारा है ( अर्थात्‌ तुमे 
विकसित किया है ) ठुक ही में अत्यंत मीठा मधु (रस) मिलता है। गरमी 
शांत करने को (तथा) हृदय शीतल करने को तेरे शरीर का स्पश ( तेरा स्पर्श 
केले (के स्पश) से (भी) बढ़कर है; आज प्रत्येक घर (में) (तू) “पुरइन” (कमल) 
(के) नाम से प्रसिद्ध है। जिसके प्रस्फुटित होने से ही चंद्रमा की छुबि मलिन 
( हो जाती ) है ( अर्थात्‌ कमल के खिलते ही चन्द्रमा अस्त हो जाता है ) | 

अलंकार :--रूपक, श्लेष | 

, २२ अर्थ --मै ( ने ) भावती को ( प्रियवमा को ) इंद्रपुरी के समान 

शोमित देखा है । 
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भावती-पक्त में :--जहाँ सरस ( 'झुरस” ) शोभा (भा”) का निवास है 
( जो ) प्रथ्वी का सार (है), जिससें ऐशावत की गति भी पाई जाती है ( अर्थात्‌ 
जो गजगामिनी है )। देखने पर हृदय ( में ) बस गई ( “उर बसी? ), इस प्रकार 
की दूसरी कैसे है ! ( अर्थात्‌ दूसरी स्तल्रियाँ इस प्रकार की नहीं हैं) छ॒वि में ( “द्यति 
मैं? ) किसी की (सी) नहीं (काहू की न”) ( है ), ( ओर ) जो हृदय को हर लेती 
है। सेनापति (कहते हैं कि) सचमुच जिसकी शोभा कहतें नही बनती; उसके 
बिना (अर्थात्‌ प्रियतम के बिना) पल (भर) (भी) चैन ( से ) किसी प्रकार नहीं 
रहती (“कल पल ता बिना न कैसे हू रहति है?) | कृष्ण जिसके जागरण कराने 
वाले होते हैं (कऋष्ण के कारण जो रात को जगती हैं) । 


इन्द्रपुरी-पक्त में :--जहाँ देवताओं (की) सभा, संंदर इन्द्र (सु बासव” 
(और) छुधा का सार है; जिसमें ऐराबत की चाल भी मिलती है (जहाँ ऐरावत 
देखग५कों मिलता है ) | देखने में उर्वशी के समान और (अर्थात्‌ दूसरी “्त्री) 
कैसे है ! (तात्पय यह कि उबंशी के टक्कर की दूसरी नहीं है; (मैने) मेनका 
की भी छ॒वि (“दरुति” देखी, जो हृदय को हर लेती है। सेनापति (कहते हैं) 
कि (जिस इन्द्राणी की शोभा कहते नहीं बनती (वह) (वहाँ है), (इन्द्रपुरी) 
कल्पतरु (से) रहित किसी प्रकार नही रहती (अर्थात्‌ कल्पतरु वहाँ सबंदा पाया 
जाता है )। जिसके बिहारी (अर्थात्‌ जिसमें रहने वाले ) जागरण करने दाले 
होते है (जिस इन्द्रपुरी के निवासी देवता हैं जो कभी नहीं सोते )। 

अलंकार :--उपमा, श्लेष | 

विशेष :--अ्रंतिम पंक्ति में गति-भंग दोष है । 

२३ शब्दार्थ :--पासा- १ प्रेम-पाश २ हाथी दाँत अथवा हड्डी के 
बने हुए, तीन चौपहल टुकड़े जिन्हें फेंक कर, चौसर खेलने में, गोटों की चाल 
निश्चित की जाती है। नरद-१ ध्वनि, नाद १ चौसर खेलने की गोठ। 
बिसाति-- १ आधार २ चोपड़ खेलने का कपड़ा जिस पर खाने बने हुए होते 
हैं। मीठी -प्रिय । चौपर८ चौपड, एक प॒कार का खेल जो चार रंग की 
चार-चार गोटो द्वारा खेला जाता है। 

अर्थ :--प्रिय ज्री निश्चित रूप से मानो सजाई हुई चौपड़ है | 

स्री-पक्ष में :--सेनापति (कहते हैं कि) उसके प्रेम-पाश की सुन्दरता का 
वर्णन नहीं करते बनता (जिन युक्तियो से वह लोगों को अपने प्रेम में फँसा 
लेती है उनका वर्णन करना कठिन है), वह (मधुर) ध्वनि करती है (सो नरद 
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करि रहै?--अर्थात्‌ मधुर वाणी से बोलती है), (उसने) सुन्दर दाँत धारण किए, 
हैं (उसके दाँत अत्यत छुन्दर हैं) | वह शोभा का आधार (है) (शोभा से परि- 
पूर्ण है), अनेक प्रकार के वस्रो को धारण करती है, (उसका) मुख प्रवीण है 
(मुखसे उसकी प्रवीणता कलकती है), गिन-गिन (कर) कदम रखती है (गज- 

, गामिनी है) | विधाता (ने) संसार (में) (उसे) कामदेव से बचने का उपाय 
((को उपाउ”) बनाया है (उसी की शरण में जाने से कामदेव से रक्षा होती 
है), जिस (ब्नी) के वश (में) संत (भी) पड़ जाते हैं (जिसे देख संत भी मोहित 
हो जाते है), (तथा) (वे) कहते हैं (कि हम) (इस पर) निछावर हैं (अपने को 
निछाबर कर देते हैं) अथवा जिसके वश (में) पड़ने से संत (जन) कहते हैं 
(कि) बाला (का) त्याग कर दो (संत कह तजु बारी हैं?)। ञ्ली विजय की 
निधि है (सब पर विजय प्राप्त करती है), (तथा) हार को धारण करती है । 


” च्ौपड-पत्त में :---सेनापति (कहते हैं कि) पासे की सुन्दरता वर्णन करते 
नहीं बनती, गोटें हाथी दाँत द्वारा सुधारी गई हैं. (सुधार कर बनाई गई हैं) । 
बिसात शोभा वाली (है), अनेक प्रकार के वस्त्रों (को) धारण करती है (विसात 
के खाने नाना प्रकार के रंगीन वस्रों द्वार बनाए गए हैं), (उसका) मुख 
चौकोर है (ब्रिसात कपड़े के चार चौकोर टुकड़ो द्वारा बनाई गई है), (जिसमें) 

- गो्ें गिन-गिन कर चली गई हैं | (गोटों को) पिठने से बचाकर कोई (व्यक्ति) 
यज्ञ करने पर (बाजी) को पाता है (जीत जाता है); संसार (में) जिसके वश 
(में) पड़ने से सज्जन (लोग) जुवाडी कहते हैं (चौपड़ खेलने वालों को लोग 
“जुवाड़ी? की संज्ञा देते हैं | (चौपड़) जीत की निधि है (खूब जिता देती है) , 
(तथा) धन (को) हार को (भी) धारण करती है (कभी-कभी हरा मी देती है) । 


अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उप्प्रेत्षा । 

२४ शब्दार्थ :--धन -+ १ युवती, २ सपत्ति | तारे८5-१ आँख की 
पुतली २ ताटंक । 

अवतरण :---एक पतक्तु में नायिका अपने प्रियतम को अन्य ख्तरियो में 
अनुरक्त होने के कारण तथा उससे उदासीन रहने के कारण उलाहना दे रही 
है। दूसरे पक्ु में कोई सुनार अपने स्वामी के पास ताटक बना कर लाया है 
ओर उसे इस बात का उलाहना देता है कि वह अन्य लोगों के प्रति अधिक 
कृपा-दृष्टि रखता है तथा उसकी अवहेलना करता है। 

नायिका-पक्त में :--हे) प्रियतम ! तुम्हारी अनेक अमूल्य प्रियतमाएँ: 
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हैं, इसी से मेरे कंचन-वर्ण (वाले) शरीर (को) अपमानित करते हो। (हम) 
(तुम्हारे) पैरों पडती हैं (किंतु तुम्हें हमारा कुछ भी ध्यान नहीं); प्रार्थना करने 
से भी जो स्त्रियाँ अधर नहीं देती हैं उन्हीं की ओर तुम आइप्ट होते हो। माग्गे 
में टकटक़ी लगाकर (हे) प्रियतम ! (तुम्हें) अनेक प्रकार (से) तौला (तुम्हारी 
प्रतीक्षा कर तुम्हारे वचनों की सत्यता परखी अर्थात्‌ नियत समय पर न आने 
से तुम्हारे वादों तथा तुम्हारे प्रेम को समक लिया); (ठम्हें) प्राण सहित (सब 
कुछ) अपरण कर दिया, तिस पर भी तुम हठ करते हो (हमारे यहाँ नहीं आते) | 
नीच व्यक्तियों (को) पीछे छोड कर (उनका साथ छोड कर) हमने तुम्हें दूना 
मन दिया है (दुगने चाव से तुम्हें प्रेम किया है) किन्तु (हे) नाथ ! तुम यहाँ 
पैर तक नही रखते (एक बार भी नहीं आते हो) | 


सुनार-पक्त में :--हे स्वामी ! तुम्हारे अगणित (तथा) अमूल्य संपत्ति है, 
इसी से तुम मेरे थोड़े से सोने (को) निराहत करते हो। (हम) पैरों पड़ते है, 
प्रार्थना भी करते हैं (किठु तुम हमारी एक बात भी नहीं सुनते हो), ठम को 
जो आधी रत्ती भी नहीं देते (हैं) उन्हीं की ओर तुम आक्ृष्ट होते हो (उन्हीं 
से प्रसन्न रहते हो)। मैने ताटंको (को) बाँठों में मिला कर अनेक प्रकार से 
तौला (जिससे आप को संतोष हो जाय), (वथा) कुछ जिंदा तौला है, फिर भी 
ठुम हठ करते हो (कि अभी कम तौला) । हम (ने) तुम्हें दूने मन से (यह 
आभूषण) दिया है (अर्थात्‌ बडे' उत्साह पूर्वक तौल से कुछ अधिक दिया है); 
(फिर भी) नीच व्यक्तियों (को) पीछे रख कर (उन्हें सहारा देकर) हे नाथ ! 
तुम (अब भी) पावना निकालते हो (अश्रब भी कहते हो कि हमें कुछ मिलना है) | 
। अलंकार :---श्लेष, मुद्रा (मन, अधमन तथा पाव आदि तौलों के नाम 
आ गये हैं) । 


२५ सून सेज रत......करति है>-१ (संयोगिनी-पक्ष में) पष्पशैय्या 
में अनुरक्त होकर रति-क्रीड़ा करती है। २ (वियोगिनी-पतक्ष में रति-शैय्या, सूती 
है, जो कामनाओं की केलि किया करती है | आगामी संयोग के छुखों की 
कल्पना में ही तत्लीन रहती है। जाके घरी है बरस ८-१ संयोगिनी पक्तु में 
सुंयोग-सुख के कारण एक वर्ष भी घड़ी भर के बराबर है । २ (वियोगिनी-पक्त में) 
जिसके लिए घड़ी भर संयम भी एक वर्ष के समान है। 


२६ शब्दार्थ--धन -- १ स्री, २ संपत्ति । अनुकूल ८-१ वह. नायक 
जो, एक ही विकाहित स्त्री में अनुसक्त रूता हो, २ वह व्यक्ति जो किसी बात 
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का पक्तपाती हो | बनिजु-!१ स््री (बनि जु”) “व्यापार की वस्तु | लक्लि 
पाइहै-- १ देख पाओगे २ लक्ष्मी अथवा उ्रंधत्ति पाओगे । पतियार८-- 
विश्वास करने योग्य अथवा विश्वसनीय २ र। वन 55१ बनकर २ जल | 
बल्‍ली -- १ लता २ मल्लाहो का बॉस | आसना > प्रेमिका । 

अर्थ :--ख्री-पक्त में--ल्लरी मोती, मणि (तथा) माणिक्य द्वारा पूर्ण 
हैं) (मोती, मणि आदि उसके आमृषणों में लगे हुए हैं), विशुद्ध (आभूषणों 
के) बोक (से) भरी हुई अनुकूल (नायक) (के) मन (को) अच्छी लगेगी । स्री 
जिसके घर (में) रहेगी उसी का उत्तम भाग्य (समझना चाहिए), (सेनापति 
कहते हैं कि) जब (तुम) (उसे) देख पाओगे (तब) प्रसन्न होगे। तुम विश्वस- 
नीय (हो) (ठुम विश्वास-पात्र हो, उसे धोखा नहीं दोगे (अतणव) तुम्हीं उसके 
हाथ पकड़ो (उससे विवाह कर लो), सुन्दर लता बन, ठम्हारे हृदय (तौ ही”) 
(से) भली प्रकार लग कर ठहरेगी (लता के सद्ृश तुमसे चिपटी रहेगी), 
(वह) रस सिंधु (के) मध्य (में है) (अर्थात्‌ अत्यंत रस-पूर्ण है) मानों सिंहल 
द्वीप) से आई (है); (यही नहीं) तुम्हारी प्रेमिका भी (है), (इसके ) शुण ग्रहण 
करो (इसकी विशेषताओं को देखो), (यह) (तुम्हारे) समीप आयेगी (तुम्हारी 
होकर रहेगी) | 


नौका-पक्ष में :--मोती, मणि, माणिक्य (आदि) संपत्ति द्वारा पूर्य 
(है), बहुत बोभ (से) लदी है, अनुकूल (व्यक्ति) (के) मन (को) अच्छी लगेगी 
(जो घन्र की इच्छा करता है उसे रुचेगी)। जिसके घर (में) व्यापार की (वह) 
सामग्री रहेगी उसी का उत्तम भाग्य ( समझना चाहिए ), सेनापति (कहते 
कि) जब (उस) संपत्ति (को) पाओगे (तब) प्रसन्न होगे । उसके (उस नौका 
के) ठम पतवार (तथा) तुर्हीं कर्णघार (मॉमी) (हो), ठम्हीं जल (में) सुन्दर 
(अथवा मज़बूत) बल्ली लगाकर (उसे) ठहराओगें | तुम्हारी आशा (से) 
सिधु (के) जल (के) बीच (है); वह मानो सिहल (द्वीप) से आई है; नौका 
(की) रस्सी पकडो, (वह) किनारे आएगी (ठम्हारे ही लिए वह नौका सिंहल 
द्वीप से आई है, उसकी डोरी पकड कर खींच लो तो किनारे आ जायगी)। 


अलंकार :---श्लेष | 


विशेष :--सिंहल द्वीप--भारतवर्ष के दक्षिण की ओर का एक द्वीप 
जो प्राचीन काल में व्यापार के लिए बहुत प्रसिद्ध था। कहा जाता है कि यहाँ 
को स्त्रियाँ अत्यंत रूपवती होती थीं | कुछ लोग इसे रामायण वाली लंका 
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कहते हैं । 

२७ शब्दार्थ :--वूल>१ तुल्य २ रूई, कपास । चौर--चैंवर, 
लकड़ी अथवा सोने चॉदी की डंडी में लगा हुआ घुरागाय की पूछ के बालों 
का शुच्छा जो राजाओं अथवा देवताओं के सिर पर डुलाया जाता है । 

अर्थ ;:--सेनापति (कहते हैं कि स्त्री) हरे (तथा) लाल वस्त्र (पहने 
हुए) देखी जाती है, वारी स्त्री (बारी नारी”? निदान बुढ़िया (की भाँति) 
(अर्थात्‌ बुढ़िया के लक्षणों से युक्त) घर (में) बसती है । 

युवा-पक्त॒ में :--देखने में नवीन है, पर्वव (के आकार के) कुच सीने 
(पर) (शोमित) हो रहे हैं, (मैंने उसे अच्छी प्रकार) देखा, (तू भी) भली 
प्रकार (से) देख, (उसके) मुख में दाँत हैं। वर्षों में सोलह (की है), नवीन 
(है), एक (ही) निपुण है (अर्थात्‌ बड़ी चतुर है); यौवन के मद (से) पूर्ण, 
मंद (गति) (से) ही चलती है। (उसके) केश मानों चेंवर (के) समान (है), 
(जो) उसके बीच (उसके शिर पर) भजञक रहे हैं, वस्त्र के (अन्दर के) (श्रर्थात्‌ 
घूँघट के) कपोल, (तथा) मुख शोभा धारण करने वाले हैं । 

वृद्धा-पक्ष में :--देखने में कुकी है (कमर झुक गई है), कुच सीने 
(पर) गिर गए हैं (लटक गए हैं); (मैंने उसे अच्छी प्रकार) देखा, (तू भी 
भली प्रकार देख ले, (उसके) मुख में (एक भी) दॉत नहीं हैं रद न है”) । 
वर्षों मे नवासी (से भी) एक (वर्ष) अधिक है (अर्थात्‌ ८६--१५७०६० वध 
की है); धीरे धीरे चलती (है), (उसमें) यौवन (का) मद नहीं है । केश 
मानों रूई के चैंवर (के समान) (है) (जो) उसके बीच (अर्थात्‌ शिर पर) 
मलक रहे है; कपोल पिचके हुए (हैं) (तथा) मुख शोभा धारण करने वाला 
नहीं है (सोभा धर न बदन है”) । 

अलंकार :--श्लेष, उद्पेक्ञा | 

र८ शब्दार्थ :---इन्द्रनील -- नीलम । पदमराग ८ कमल के रंग वाले | 
तारे-२ नेत्र २ ताले | तारी+ १ निद्रा । २ ताली । तासौं लगे तारे...... 
इ०८० १ (यदि) उस (स्त्री) (से) नेत्र लग गए. (तो) फिर किसी प्रकार नींद 
नहीं पड़ती; (जिन लोगों के) मन (उसके सौंदर्य) (में) लीन हो गए. हैं वे अब 
(तिं--अब”) किस प्रकार निकल सकते हैं! (अर्थात्‌ उसके प्रेम में फँस जाने 
से मन अपने वश में नहीं रहता है) २ उस (कोठरी में) ताले लगे हुए . (हैं), 
फिर किसी प्रकार ताली नहीं लगती; (जो) रत्न मन”) (उसमें) फँस गए: (हैं) 
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वे अब किस प्रकार निकल सकते हैं । (अर्थात्र्‌ कोठरी में ताला लग जाने से 
उसके भीतर के रत्न लोगों को अप्राप्य हो जाते है क्योंकि उस कोठरी के ताले 
में दूसरी ताली नहीं लग सकती) । 

अलंकार :---प्रस्तुत कवित्त प्रधानतया सांग रूपक है, केवल अंतिम 
पंक्ति श्लिष्ट है। 

२६ शब्दार्थ :--ज्यारी -- हृदय की हृढ़ता, साहस | गोसे -- १ एकांत 
स्थान २ कमान की दोनों नोके | तीर-- १ समीप २ वाण | 

अथ :--(हे सखी) कृष्ण ऐसे फिर गए. (चले गए) जैसे कमान फिर 
जाती है (कृष्ण के रूठ कर चले जाने से वैसी ही विवशता होती है जैसी कमान 
के, फिर जाने से) । 

कृष्ण-पक्तु में :---कष्ण का दूसरा ही रुख हो गया है, इससे (हे) सखी ! 
(अब हृदय को) कैसे साहस हो; (कृष्ण को वश में करने की) युक्तियाँ व्यर्थ 
हुई; (अपना) कुछ भी वश नहीं है (अपने काबू के बाहर की बात है) । 
(कर्मी) एकांत (में) नहीं मिलते, (उनके) समीप (होने) का किस श्रकार सयोग 
हो (यदि एकांत में मिलें तो उनकी सहचचरी बनने के लिए. उनसे प्रार्थना करूँ); 
पहले का सा रुकान किस प्रकार प्राप्त किया जा सकता है (पहले जो अनुरक्ति 
. उन्होने दिखलाई थी उसे किस प्रकार प्राप्त किया जा सकता है)। लाल 
(का) श्याम वर्ण चित्त (में) चुम रहा है; (यह) दुखदाई वर्षाऋतु किस 
प्रकार व्यतीत होती है (लाल के वियोग में वर्षाऋतु किस प्रकार व्यतीत हो) ॥ 
हाथ पकड़ने से पाँच (भले) आदमियों से लज्जा आती है (यदि में किसी दिन 
मार्ग में उनका हाथ पकड़ कर उन्हें रोकने का विचार करूँ तो लोक-लाज का: 
संकोच होने लगता है) । 


कमान-पक्ष में :--(कमान) का रुख दूसरा; हो गया (है) (उसके 
दोनो सिरे ऊपर की ओर घृम गए, है); इससे (हे) सखी ! घैर्य किस प्रकार 
हो | (कमान के) जोड़ व्यर्थ हो गए हैं (अर्थात्‌ वे काम नहीं करते हैं), 
(अपना) कुछ मी वश नही है (अपनी शक्ति के बाहर की बात है)। कमान 
के सिरे (अब) नहीं मिलते, तीर (चलने का) संयोग किस प्रकार हो (धनुष्कोटि 
के न मिलने के कारण तीर नहीं चलाया जा रुकता है); (कमान का) पहले' 
का सा क्रुकाव किस प्रकार ग्राप्त हो सकता है | सेनापति (कहते हैं कि पत्तियों 
आदि के लाल (तथा) श्याम (आदि) रंग चित्त (में) चुम रहे है, दुखदाई 
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वर्षा ऋतु किस प्रकार व्यतीत (हो) सकती है । (कमान को) हाथ (में) लेने 
से पाँच आदमियों से लज्जा आती है (ऐसी बेढगी कमान हाथ में लेकर पॉन्च 
भले आदमियों के सामने निकलने में लज्जा लगती है) | 

अलंकार :---उदाहरण, श्लेष | 

विशेष :--कमान-पक्ष में “सेनापति लाल स्थाम रंग... ...इ०? का 
अर्थ स्पष्ट नहीं है | अन्य किसी समुचित अर्थ के अभाव में उपलिखित अर्थ 
दे दिया गया है यद्यपि वह बहुत संतोष-जनक नहीं है | 

३० शब्दार्थ :--सीरक >- शीतल । रजाई--१ लिहाफ़ २ आशा । 
दुसाल - १ दुशाला २ दूना सालने वाले अर्थात्‌ बहुत अधिक वेदना उत्पन्न 
करने वाले | ु 

अर्थ :--प्रिय स््री समस्त शीत दूर करने वाले बच्नों का समूह है; 
(फिर) हृदय के अन्दर स्थान देने से (अर्थात्‌ हृदय में धारण करने से) “शीत 
क्यो नही हरती ! 


स्त्री वस्त्रो के समूह के रूप में :--समस्त रात्रि साथ सोने पर हृदय 
शीतल हो जाता है; थोड़ा सा आलिंगन करने से रज़ाई (का सा सुख) 
मिलता है। वही उरोज (अर्थात्‌ उस स्त्री के उरोज) हृदय से लग कर दुशाला 
हो जाते हैं (उरोजों का सर्श ढुशाले के समान सुख-दायक है), (स्त्री का) 
शरीर नवीन सुवर्ण से (भी) अधिक स्वच्छ (है)। जिस (स्त्री) के शरीर (को) 
थोड़ा सा छूने से तनमुख (कपडे) (की) राशि (के) (छूने का सा अनुभव 
होता है); सेनापति (कहते हैं कि) (जिसे) समीप लेने' से (जिसके समीप रहने 
से) कामदेव स्थिर (रहता) है (“थिर मार है?) (स्त्री के समीप रहने से काम-पीडा 
नहीं सताती है) | 

स्त्री-पक्ष में :---(जिसके) साथ समस्त रात्रि सोने पर हृदय शीतल हो 
जाता है; (जिसे) आलिगन (अ्रादि) करने से (रति-क्रीड़ा की) आशा मिलती है । 
वही उरोज (अथथांत्‌ उस स्त्री के उरोज) हृदय से लग कर बहुत अधिक पीड़ा 
ऊतक करने वाले हो जाते हैं (उरोजो का स्पर्श काम पीड़ा को बहुत अधिक 
बढ़ा देख है); (उत्का) शरीर नवीन खुवर्ण से (भी) अधिक स्वच्छ (है) । 
जिसके शरीर के थोड़ा सा छू जाने से शरीर (को) सुख (की) राशि (अर्थात्‌ 
अत्यंत सुख) (का) (अनुभव होता है); सेनापति (कहते हैं. कि) (जिसे) 
समीप रखने से स्थिस्‍्ता /थिरमा) रहती है (अर्थात्‌ चित्त सावधान 


पहली-वरग १७४३ 


रहता है ) 
अलंकार :---रूपक, श्लेष । 
विशेष :--(१) इस कवित्त में रूपक अलंकार को इस ढंग से श्लेष 
के साथ मिला दिया गया है कि दोनो पक्नो को निर्धारित करना कठिन हो 
जाता है। कदाचित्‌ उपलिंखित दोनों पक्ष ही कवि को अभीष्ठ रहे होगे | 
(२) कवि ने “थिरता? के स्थान पर “थिरमा? शब्द गढ़ लिया 
है क्योंकि दूसरे पक्त में वह पद-मंग-श्लेष द्वारा थथिर मार है? 
का अर्थ निकालना चाहता है | 


, ३१ शब्दार्थ ---अरून >> १ लाल २ सूर्य । अधर> १ ओठ २ 
आकाश, अंतरित्त । जुव जन > १ युवा पुरुष २ सबंदा युवा रहने वाले देवता | 
कविः- १ पंडित २ शुक्राचार्य | मंद गति - शनिश्चर, जिसकी चाल अन्य 
नक्षत्रों से बहुत धीमी मानी गईं है। तम>राहु जो श्याम वर्ण का माना 
जाता है। अंबर>-१ व २ आकाश । रासि- १ ढेरी, समूह २ सूर्य-पथ के 
मंडल के एक भाग को राशि कहते हैं। राशियाँ बारह मानी जाती हैं। 
नवग्रह -- फलित ज्योतिष में सूर्य, चन्द्र, मंगल, बुध, शुरु, शुक्र, शनि, राहु 
आए केतु ये नो अह माने गये हैं । 


अर्थ :--मेरी समर में बाला नवग्रहों की माला है। 


बाला-पक्तु में :---लाल ओठ शोभित हो रहे हैं, समस्त मुख चन्द्रमा 
(सा) (शोमित हो रहा है) । उस स्त्री का दर्शन मंगल-प्रद (है), (बुद्धि) बुद्धि- 
मानों (की) बुद्धि से (भी) बड़ी है। सेनापति ( कहते हैं कि ) जिससे समस्त 
युवा पुरुष (उसके) सेवक (“जीवक”) हैं (उक्त गुणों के कारण युवा पुरुष 
उसके दास बनने को तैयार हैं ); (बह) पंडिता (है), अ्रत्यंत मंद्‌ गति (से) 
(गज-गामिनी सी) मनोहर (चाल) चलती है | (उसके) केश अंधकार ( के वर्ण 
वाले) हैं ( अर्थात्‌ काले हैं), (वह) कामदेव की विजय (के) भांडार (की) 
पताका (केतु? है (अर्थात्‌ उसी के द्वारा कामदेव ने सारे संसार पर विजय 
प्राप्त की है), जिस (स्त्री) की ज्योति के समूह (से) संसार जगमगा रहा है। 
वस्त्रों (में) शोमित होती है (और) सुख (के) समृहो का भोग कराती है (अर्थात 
लोगों को अनेक सुखो का उपभोग कराती है) । 


नवग्रह-पक्त म :--सू्य आकाश (में) शोमित है, कलाओं सहित चन्रमा 
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(का) मंडल ( भी ) ( शोभा पा रहा है), मंगल दर्शनीय (हैं), बुद्धि द्वारा बुध 
भव्य (विसाल?) है ( अपनी बुद्धिमता के कारण बुध बहुत मनोहर लगता 
है) | सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसे सब देवता लोग इृहस्पति कहते हैं (“जीव 
कहैँ? ) (वह) विराजमान है ; शुक्र (भी है) , अत्यंत मंद गति ( शनि ) मनोहर 
( गति से ) चल रहा है । केश ( के रंग वाला ) राहु है ( राहु श्याम वर्ण का 
है ) केतु कामनाओं की विजय का भाडार है ( प्राप-अह होने के कारण केतु 
लोगों की इच्छाओं को पूर्ण नहीं होने देता, उसके पास ऐसे कष्ट कर फल 
देने की सामग्री है कि लोगों की मनोकामना कभी पूर्ण ही नहीं होने पाती, 
(वह सब पर विजय ग्राप्त करता है), जिन (नवग्रहों) (की) ज्योति के समूह (द्वारा) 
संसार जगमगाता है ( ऐसी नवग्रहों की माला ) आकाश (में) शोमित होती 
है ( और ) राशियो के सुखा ( तथा दुःखा ) का उपभोग कराती है । 

अलंकार:--उत्प्रेत्ना, श्लेष | 

३२ अवतरणः---एक पक्ष में कोई स्त्री अपनी सहचरी के कपोल 
के काले तिल का वर्णन कर रही है, दूसरे पक्ष में कोई व्यक्ति काली तिल्‍ली 
का वर्णन कर रहा है। 


अर्थ:--कपोल के तिल के पक्ष मे :--कमल ( रूपी ) मुख के साथ ही 
जिसका जन्म ( हुआ है ), अजन ( का ) सुन्दर रंग जिसकी समता ( को ) नहीं 
पहुँचता है। सेनापति ( कहते है कि यह तिल ) जब, जिसे, थोडा सा (भी ) 
दिखलाई पड़ता है (तो उसे मुग्ध कर देता है), ( इसे देख कर ) अत्यंत विरक्त 
मुनियो का हृदय भी प्रेम-युक्त हो जाता है। ( तेरे कपोल का तिल तेरे) रूप 
को बढ़ाता है, समस्त रसिक जनों क्रो अच्छा लगता है, ( लोगो के हृदय में ) 
मधुर प्रेम उत्पन्न करता है ( लोग उससे प्रेम करने लगते हैं ), कितु (बह) स्वयं , 
नष्ट नहीं होता है ( विल का सौदर्य एक सा ही बना रहता है ) (है) सखी ! 
कृष्ण ( “बनमाली?” ) (ने) ( अपना ) मन (तुम्हारे) फूल (के से मुख) में बसाया 
है ( अर्थात्‌ तुम्हारे कमल-मुख में उसका चित्त रम गया है ), तेरे कपोल ( पर”) 
( जो ) बहुमूल्य तिल है वह शोभा पा रहा है । 


तिल्‍ली-पक्तु मे :--मुख (रूपी) कमल के साथ ही जिसका जन्म हुआ 
है ( कमलों के खिलने के साथ ही विल के पौधे ने भी जन्म लिया है ), अंजन 
का सुन्दर रग (भी) जिसकी समता (को) नहीं पहुँचता (अर्थात्‌ तिल अंजन से 
भी अधिक काले वर्ण का है )॥ ( तिल का पुष्प ) अत्यंत विरक्त मुनियों ( के ) 
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हृदय को भी सरस कर देता है; सेनापति ( कहते हैं कि यह ) जब, जिसे, 
थोड़ा सा दिखलाई पड़ता है (तो उसे मुग्ध कर देता है )। (पेरे जाने पर 
अथवा तेल बनाए. जाने पर तिल ) रूप को बढ़ाता है, समस्त रसिक जनों को 
अच्छा लगता है ( और ) मीठा तेल उत्पन्न करता है कित॒ स्वयं विनष्ट नहीं 
होता है ( खली के रूप में वह फिर दूसरे काम में आता है ) ।( हे ) सखी ! 
बन (के) माली ( ने) (इस तिल को ) मनों फूलों में बसाया है । 

अलंकार :--श्लेष, रूपक, प्रतीप ( बदन सरोरुह”--प्रसिद्ध उपमान 
कमल को उपमेय कहा गया है तथा उपमेय मुख को उपमान का स्थान 
दिया गया है ) | 

विशेष :--“तिल?ः--तिल्‍ली आपषादढ़ मास मे बोई जाती है ( जब कमल 
खिलते हैं ) और क्वाँर में काटी जाती है। इसकी एक दूसरी फसल भी होती 
है जे चैत में काटी जाती है। इसका तेल मीठा होता है । इसे फूलों में 
बसा कर अनेक प्रकार के सुगंधित तेल बनाए जाते हैं | किसी बड़े हौज में 
एक तह तिल्‍ली की बिछा दी जाती है तथा उसके ऊपर एक तह फूलों की; 
इसी प्रकार हौज्‌ भर दिया जाता है। फूलों के सड़ कर सूख जाने पर वे फेंक 
दिए जाते हैं और तिल्‍्ली को पेर कर तेल निकाल लिया जाता है | 


३३ शब्दार्थ :--बीच > १ तरंग, लहर २ मध्य भाग |रंग>! 
युवावस्था २ आनद-उत्सव | काम-१ कामदेव २ कारीगरी, रचना, बना- 
बट | भुव- १ भौंह २ प्रृथ्वी | अंबर--१ वस्य २ आकाश | चटमटः: 
चपल | सुद्ध ८ श्शुद्ध २ सीधा | चितै>- १ देख कर २ चित्त को | ललन ८- 
प्रिय नायक । 

अर्थ :--प्रिये ! नायक (के) सामने तेरे नेत्र नट (के) समान नाचते हैं । 

नेत्र-पक्त में :--कानों को छूते हैं ( अर्थात्‌ बहुत बड़े हैं ); कुंडल के 
(समीप) तरंगवत्‌ जाते हैं; युवावस्था में कामदेव के योद्धा के समान ओड़ा 
करते हैं| चंचल भ्रू सहित वस्त्र (के) अन्दर (अर्थात्‌ घूँघट में) खेलते हैं, 
देखते ही (प्रेम-पाश में) बॉघ लेते (हैं , (नेत्नो की चितवन चपल रहती है )। 
शुद्ध, शुणवान्‌ ऊँचे वंश ( वाले व्यक्ति को ) देख कर शीघ्र ही (जा) लगते है 
( उससे ग्रीति जोड़ते हैं ), रति ( के समय ) हावमाव (“कला”) करते हैं ( और ) 
देखकर (मन को) अत्यंत मुग्ध ( कर देते हैं )। सेनापति (कहते हैं कि) (मेत्रो 
ने) नायक (“अ्रभु)) (को) (अपने) संकेतों के वश (में) कर लिया (है) | 
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नट-पक्त में :--हाथ ( से ) नही छूते ( बिना हाथ से छए ही), कुंडल 
के मध्य भाग (से) होकर ( निकल ) जाते हैं, आनंद-उत्सव के समय खेल- 
तमाशा करते हैं; (अपनी) कारीगरी (में) योदाओ के समान (हैं) (अपनी 
कला में योदाओ के समान कठिन से कठिन काम कर दिखलाते हैं )। पृथ्वी 
(तथा) आकाश में चलता से खेलते हैं, देखते ही नजर बॉध देते हैं (जादू 
आदि के प्रभाव से कुछ का कुछ कर दिखातें हैं) (और) (बहुत) फ॒र्तीले 
रहते हैं | रस्सी सहित (श्रर्थात्‌ डोरियो से बँधा हुआ) ऊँचा (तथा) सीधा 
ब्रॉस देख, दौड़ कर (उस पर) चढ् जाते हैं. (और) कलाबाज्ी करके चित्त 
को बिलकुल मोहित करते हैं। सेनापति (कहते है कि) (इन्होने) श्रेष्ठ स्वामी 
(को) भली प्रकार (“ननीके”) वश में किया (है) । 

अलंकार :--उपमा, इलेष । 

विशेष :--कुंडल'--(१) कान का एक आभूषण विशेष (२) रस्सी 
का वह गोल फंदा जिसे नट लोग शूज्य में बाँसों की सहायता से बाँध कर 
तैयार करते हैं| वे उस फंदे के भीतर से कलाबाज़ी खाते हुए निकलते हैं 
और अनेक प्रकार के खेल-तमाशे दिखलाते हैं । 


३४ भूलि के भवन भरतार जनि रहिये :--प्रियवम के आने पर 
नायिका अपने श्लिष्ट-कथन द्वारा उलाहना भी देती है ओर साथ ही उसे 
रात्रि में ठहरने को भी कहती है--१ प्रियतम ! (आप) भूल कर (भी) (मेरे) 
घर (में) मत रहिए.। २ प्रियतम ! (“भरता”) भूल कर (ही) (मेरे) घर (एक) 
रात रहिए! (रजनि रहिये” | 

4५ शब्दार्थ :--केसौ -- १ कृष्ण २ केश | पति-१ प्रतिष्ठा २ 
स्वामी | करन -- १ कर्ण २ कान । चीर- १ बहादुर २ “एक आभूषण , 
जिसे स्त्रियाँ कान में पहनती हैं| यह गोल चक्राकार होता है और इसका 
ऊपरी भाग ढलुओं और उठा हुआ होता है तथा इसके दूसरी ओर खुँटी 
होती है जो कान के छेद में डाल कर पहनी जाती है । इसमें ढाई तीन 
अँगुल लंबी कंगनीदार पूँछु सी निकली रहती है जिसमें प्रायः स्त्रियों रेशम 
आदि का रूब्बा लगवाती हैं। यह मब्बा पहनते समय सामने कान की 
ओर रहता है” | संतनु १ चंद्रवंशी राजा शांतनु २ संत लोग। तने 
१ पुत्र को २ शरीर को | अनी ८ सेना । 


अर्थ :--(यह) महाभारत की सेना (है) या बनी-ठनी सुन्दर स्त्री है 
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महाभारत की सेना के पक्ष में :--जहाँ (पर) अर्जुन की मर्यादा (की 
रक्षा के) लिए अत्यंत बडे कृष्ण (हैं), अत्यत चाल (वाली) (अर्थात्‌ अ्रत्यत 
वेज) घोड़ो की (पंक्ति) मलीमॉति (से) सुधारी (हुई) है। मणिण (के) समान 
वीर कर्ण दुर्योधन के साथ (है), शांतनु (के) पुत्र (भीष्म) (को) देखकर 
(लोगो ने) सुध-बुध भुला दी है (भीष्म को देख कर लोग घबड़ा से गए, हैं) |. 
तैनापति (कहते हैं कि) नकुल का शील सवंदा शोमित होता है (भला लगता 
है), देखिए, भीमसेन (के) शरीर (की) शोभा महान्‌ है। जिस (महाभारत की 
तैना) के (शुण) आदि? (तथा) “सभा”, पर्व (आदि सभा परन”) कहते हैं वह 
नैयार हो रही है (सो सपरति”) | 


,  ज्ली-पक्ष में :--जहाँ केश भी अत्यंत बड़े (हैं), पति (के) कार्य (में) 
अड़ नहीं है (अर जुन पति-कांज”) (अर्थात्‌ त्री पति का काम करे में 
अड़ती नहीं, किसी प्रकार का हठ नहीं करती, तुरन्त कर डालती है); (उसकी 
चाल बहुत अच्छी (है) (गति अति भली”), (जो) विधाता (रूपी) बाजीगर 
की बनाई हुई है | कानों (के) बीर मणि-युक्त (हैं) (करन बीर मनी सौ”) | 
(तथा) जो सत्रीकी बाली (दुर”) के साथ (हैं) (जो धन के दुर संग”) संतों 
(ने) शरीर को देखकर (ब्रह्म का) ध्यान भी (धघुरत्यो?) भुला दिया है (स््रीके 

_आरीर' को देखकर संतो का ध्यान भंग हो गया है) । सबंदा अ्रनुकूल 
(प्रसन्च) शोमित होती है) (सोहत सदानुकूल”); सेनापति (कहते हैं कि उसके 
सामने ) शील क्या है ! (अर्थात्‌ बड़ी शीलवान्‌ है), (उसके) बड़े नेच्ें “भीम 
सैनः) (को) देखिए, शरीर (की) कांति महान्‌ है| जिस (स्त्री) के कहने आदि 

. से सभा पराधीन हो जाती है (अर्थात्‌ जिसकी बातचीत आदि सुन कर लोग 
अपने वश में नहीं रहते, उस पर मुग्ध हो जाते हैं) । 

अलंकार :---संदेह, श्लेष, रूपक, उपमा | 
विशेष :---१ <ुर-यह शब्द फारसी का है | यहाँ पर कान की. 
बाली के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है । उदाहरण :--- 
कान कुंवर को कनछेदनो है हाथ सुहारी भेली शुर की । 
कंचन के द्वे दुर मेंगाय लिए, कहै कहा छेदन आतुर की | 
(सूर) 
२ 'सपरना? क्रिया के ग्रायः दो अर्थ पाए जाते हैं | पश्चिमी प्रदेशों में 
*यह स्नान करने के अर्थ में प्रयुक्त होती है| पूत्रों प्रदेशों में इसका प्रयोग तैयार. 
९४ 
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होने के अ्रथ में होता है। यहाँ पर यह पूर्वी अर्थ में प्रयुक्त हुईं है । 


३६ शब्दार्थ :--पति > १ स्वामी २ प्रतिष्ठा, मर्यादा । अरगजा +-- 
एक सुगंधित लेप जो कपूर, केशर और चंदन आदि को मिलाकर बनाया 
जाता है। नासि कै-- १ नष्ट करके २ नाक को | 


अर्थ ;--मान पक्ष में--(मान के कारण नायिका ने) लाल रंग में ही रंगे 
हुए वस्त्र धारण कर रक्‍्खे हैं; अवशुण (रूपी) ग्रन्थि पड़ी (हुई) है जिससे 
(मान) ठहरता है | (अर्थात्‌ नायक में किसी दुर्गंण के होने के कारण ही 
नायिका मान किए हुए है) | यौवन के प्रेम (के) साथ भली प्रकार मिलाकर 
रक्‍्खा है (फिर भी मान शान्त नहीं होता--रतिं की प्रबल इच्छा उत्पन्न 
करनेवाली युवावस्था के होते हुए भी नायिका ने मान कर रखा है »। 
(मान) कामाम्नि से भी जल कर शान्ति नहीं होती है। सेनापति (कहते है कि) 
जिस (मान के प्रभाव से पति अलग है) (पति है अरग”); इससे (अर्थात्‌ 
'नायक-नायिका को पएथक्‌ कर देने वाले शुण के कारण) समोग (के) सुख को 
नष्ट कर अच्छा लगता है (मान पहले नायक नायिका को पुथक्‌ कर रति-सुख 
को नष्ट कर देता है कितु बाद में उसका फल बहुत ही मघुर होता है--कुछ 
काल तक वियोगावस्था में रहने के कारण नायक-नाथिका का पारस्परिक प्रेम 
और भी बढ़ जाता है )। (मान) सुख का भांडार (है), संसार की त्रिविध वायु *- 
(शीतल, मंद, सुगंध) (के) मिलने से (संपर्क से) मान (ऐसे उड़ जाता है) जैसे 
कपूर उड़ जाता है । 


कपूर-पक्त में :--लाल रंग (से) रंगे हुए वस्त्र में ही रक्खा गया (है) | 
अब रस्सी (अब शुन”) (की) गाँठ पडी हुई है जिससे (वह) ठहरता है (कपूर 
'को लाल कपड़े में रख कर सुतली से गॉठ दे दी गई है जिससे वह उड़ नही. 
गया है )। जो (कपूर) बन की घेंघची (“जो बन की रती?) से भमलीमाँति 
'मिलाकर रक्‍्खा गया है; (जो) कामाम्नि से जलकर बुझता नहीं है. (अर्थात्‌ 
विरहिणियों के शरीर पर लेप किए जाने पर भी जलकर भस्म नहीं होता-- 
शैसे ही बना रहता है)। सेनापति (कहते हैं कि ) हे कपूर ! त्‌ (तैं?, अरुगजा की 
प्रतिष्ठा (तथा) गौरब (है) (बिना कपूर के मिलाएं अरगजा की बड़ाईं नहीं होती 
>है); इससे (तुमसे) (लोगों को) अत्यत प्रेम (तथा) सुख (है), (क्योकि तू ) 
'चाक को अच्छा लगता है (तेरी गंध सँघने में अच्छी है) | (तू) सुख का भांडार 
है), तीनों लोकों (स्वर्ग लोक, मृत्यु लोक तथा पाताल) (की) वायु के मिलने 
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से ( कपूर उड़ जाता है ) | 

अलंकार :--उदाहरण, श्लेष, विशेषोक्ति (कपूर कामाम्नि के संसगे से 
भी जल कर भस्म नहीं होता, (“जहँ परिपूरन हेतु ते प्रगट होत नहिं काज””) | 

विशेष :--ऋर्पुर-संरक्षण-विधि में लिखा हुआ है कि कपूर को लाल 
रंग से विशेष प्रेम होता है। लाल रंग के वस्त्र अथवा लाल रंग की घँधची में 
रखने से वह उड़ता नहीं है। लाल रग के वस्त्र में रख कर डोरे अथवा 
सुतली आ्रादि से गॉठ दे देने पर तो वह और भी सुरक्षित हो जाता है। गॉठ 
के कारण हवा से उसका संसर्ग बहुत कम हो जाता है । 


३७ शब्दा्थ :--अपसर-5 १ अप्सरा २ वाष्प-कण । लौग >> लौग 
की आकार का एक आभूषण, इसे स्त्रियाँ कान अथवा नाक में पहनती हैं। 
यहाँ पर कवि का अमिप्राय कान की लोंग से जान पड़ता है| लुगाई > स्त्री । 


* अर्थ ३--ल्ली (को) लौंग सा कर, वाणी ( के ) व्याज ( से ) वर्शित 
किया है, जिन्होंने ( इस ) भेद से (इस भेद को समझ कर ) विचार किया है 
(उन्होंने) उत्के (उस वर्णन के ) दो प्रकार (से) (अर्थ) लगाए हैं । 

स्री-पक्त में :--जो अप्सरा की ही अनुपम शोभा धारण (किए) रहती 
है (तथा) (जो) सुन्दर सौन्दर्य वाली चतुर स्त्री (सु नारी?) है। सेनापति (कहते 
« हैं कि ) उसके हृदय (में) एक प्रियतम ही रहते हैं (दूसरे के लिए वहाँ 
स्थान नहीं है ); संसार (में) कामदेव (“मैन”) की मूर्ति (है) (अर्थात्‌ कामदेव के 
उपासक उसी की सेवा करते हैं ), (उसने) सुन्दर रत्न धारण किया है (“रतन 
सुधारी है? )। उसे देखने से ( लोगों) की प्रीव बढ़ गई है (उसके दर्शन पाने 
से लोग उस पर और आसक्त हो गए हैं) (तथा) दूसरी बालाओ ( के ) सौदर्य 
(को) ( उसने ) जला दिया है ( भ्रीहीन कर दिया है ); ( वह ) सर्वदा शुम 

* आभूषणों को धारण करती है, (उसके) शरीर (की) कान्ति महान है | 
लौंग-पक्षु में :--जो वाष्य कण की ही अनुपम शोमा (को ) धारण 
(किए, रहती है) (लोग पर जड़े हुए रत्न वाष्प-कण के समान जान पढ़ते हैं), 
सुन्दर सोंदर्य लिए हुए (है), चतुर सुनारी है (अर्थात्‌ उसके बनाने में सुनार ने 
बड़ी बुद्धिमानी से काम किया है) । सेनापति कहते है कि (उसके रत्न) (“मन?) 
बाला में हां रहते है ( लीग के चारो ओर जड़े हुए. रत्न कान में पहनी जाने 
वाली बाली से ब्रिलकुल मिले हुए. रहते है ); (ऐसी) एक मूर्ति संसार में नहीं 
(है) (लौंग की ठक्कर का दूसरा कोई आभूषण नहीं है ), (बह) रत्नों ( द्वारा) 
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सुधारी (गई) है | ( उसे ) देखने से (नाथिका पर) अनुराग बढ़ गया (है) तथा 
केशों का सौदर्य छीण हो गया (हैं) ( श्रर्थात्‌ लौग के रत्नों की चमक के 
सामने केशो का सौंदर्य फीका पड गया है ); ( सौभाग्यवती स्त्री उसे ) शुभ 
अभूषणों में रखती है ( समभती है ), ( उसके अंग की कान्ति महान है) ( बड़ी 
सुन्दर लौंग है ) | 

अलकार :--उपमा, श्लैष । 

३८ शब्दार्थ :--गौरी +- १ पार्वती २ उच्चल। मदन कौ >- १ काम 
देव को २ मदो को । रमै -- १ समता है २ समा अथया लदछ्मी को | नगन ++ 
१ सम्न २ पर्वत । जानि ८ शानी | उमराधव ८ उना के पति शिव | 
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अर्थ :--शिव-पक्ष में-“-जिसका नदी (गण) सवदा हा (मे) आसा 
(लिए, हुए) विराजमान है (शिव की सेवा के लिए. उनके गण सबंदा पस्तुत 
रहते हैं), (जिसके) शरीर का वर्ण कर्पर से भी अ्रच्छा है । (जो) शबन (का) 
सुख रखता है ( योग-निद्रा में सोया करता है )) जिसके मस्तक ( जाके सेखर”) 
(में) सुधा (की) दुति रहती है (जिसके मस्तक पर चन्धमा शोभित है , जिसके 
(ृदय में पार्वती की प्रीति) (है), जो कामदेव को नष्ट करने वाला है, समस्त 
भूता के मध्य निवास करता है, (और उन्हीं मे) स्मण करता है, हृदय (पर) 
साँपी (को) धारण करता (है), नग्ता का बेप धारण करता है ( दिगंबर : बेघ- 
में रहता है) । ज्ञानी बिना कहे हुए, ही (बिना बताए: ही) जान लेते (हैं) (उससे 
परिचित हैं), सेनापति मान कर (समझ बुर कर); मन के भेद को छोड़कर 
(मेद-बुद्धि परित्याग कर) बहुवा शिव को कहते हैं. (शैवों तथा वैष्णवो के 
फगढ़े को छोड़ कर सेनापति शिव का गुण॒-गान करते हैं) । 


विषधणु-पक्च मे ;--(जो) सदानदी' (है) (जो सबंदा आनंद्मय है), . 
जिसका आशा-कर ( लोगों की रक्षा करने वाला वरद-हुद 'विराज मान है, 
( जिसके ) शरीर का वर्ण कर्पर से भी अच्छा है। जा शयन-छुड एडता है 
(द्वीरसागर में शयन किया करता है), जिसके (ऊपर) सुधा द्युति ( वाला ) 
(अर्थात्‌ रवेंत बर्ण का) शेष रहता है (जिसके ऊपर शेष नाग अपना फन किए, 
रहा है), जिसकी शुभ कीर्ति (“कीरति”) (हैं), जो मदों को नष्ट करनेवाला 
है। जो समस्त भूतो (वराचर) के अन्दर वाद करता है (सब में व्याप्त है), 
समा (लक्ष्मी) (कों) हृदय (में) धारण करता है, (जिसका) भोगी ब्ेष है 
(जिसका वेष विलासियों का सा है अर्थात्‌ जो शिव आदि की भाँति दिरगंबर 


के 
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नहीं रहता है, सांसारिको की भाँति वस्त्र आदि पहने रहता है ), (जो) 
पवतों (को) धारण करता है (ऋृष्णावतार में जिसने गोवर्द्धन को उठाकर 
ब्रजवासियो को इंद्र के कोप से बचाया था ) | ज्ञानी बिना कहे ही जान (लेते) 
हैं ( उन्हें बतलाने की आवश्यकता नहों पडती ), सेनापति मान कर ( समझ- 
बूक कर ), मन (की) भेद-बुद्धि को छोड़ कर अक्सर (“बहुधाउ”) माधव 
( विष्णु ) को कहते हैं ( उनका शुण-गान करते हैं ) / जो ज्ञानी हैं वे तो शिव 
तथा विष्णु के ऐक्य को जानते ही हैं किंतु सेनापति समभझने-बूकने पर इस 
तत्व पर पहुँचते हैं ) | 

अलंकार :--श्लेष, यमक । 
«३६ शब्दार्थ :--बल्ली >- १ लता २ वह डंडा जिससे नाव खेते हैं । 
राम बीर-- १ बलराम के भाई कृष्ण २ वीर रामचंद्र । तिमिर--१ अंधकार 
२ मंत्स्य विशेष | जोग -- १ योग २ उपाय | आगर ८ चतुर, दक्त । 

अथ :--( जो गोपियाँ ) कृष्ण के रहने पर कुंजों में रति-क्रीडा करने 
में निपुण थी, वे ही कृष्ण के बिना वियोग का समुद्र हो गई । 

गोपियों के पक्तु में :--( विरह के कारण ) किसी प्रकार कालक्षेप नहीं 
करते बनता, लताएँ अच्छी नहीं लगती, सोचते ( सोचते ) लोगो का मन 


* अहुत जड़ हो गया है ( अर्थात्‌ विरहाग्नि से मुक्त होने का कोई उपाय समता 


ही नही है )। दीनों के नाथ (कृष्ण) नहीं हैं (अनुपस्थित है), इससे (गोपियों 
की) किसी ( वस्तु ) पर अनुरक्ति नही बन पड़ती (थया्तें काहू पै रत न बने? ); 
सेनापति ( कहते हैं कि ) कुष्ण निःशोक करने वाले हैं ! जहाँ (कोई) बड़ा 
अहीर ( चिता के कारण ) लंबी आहे भर रहा है (“जहाँ भारी अहिर दीरघ 
उसास लेत है? ) ( गोपियों की विरह-दशा गोपो को चिंतित कर रही है ); 
€ गोपियो के सम्मुख ) विकट अंधकार है (क्योंकि) (उद्धव ने) गोपियों को 
योग का मार्ग बताया है ) उद्धव ने गोपियों को योग द्वारा कृष्णु-प्राप्ति का 
मार्ग बताया, इसी से उन्हें कुछ नहीं सकता है ) । 


सागर-पत्तु में :--( समुद्र में ) (नाव) नही खेते बनती, (क्योंकि वहाँ 
किसी प्रकार भी भलीमाँति बल्‍ली नहीं लगती; सोचते ( सोचते ) सब लोगों 
का मन बहुत जड़ हो गया है। (यह) नदियों का नाथ (है) (अर्थात्‌ समुद्र 
है) इसं कारण किसी (से) तैरते (भी) नहीं बनता (है) । सेमापति (कहते हैं 


कि समुद्र ) वीर राम (के) शोक को दूर करने वाला (है)। (जहाँ) दीर्ष 
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निःश्वास लेता हुआ बड़ा सर्प रहता है; भयानक मत्स्य (है); ( ऐसे सागर 
ने ) पंथ ( बनाने के ) उपाय को बताया। ( सेठ बॉधने के समय समृद्र ने राम 
को नल-नील की सहायता लेने की राय दी थी क्योंकि नल-नील को यह वर 
था कि वे जिस पत्थर को छू लेंगे वह तैरने लगेगा ) । 

अलंकार :--श्लेष | 

४० शब्दार्थ :--प८८८ १ वल्ल २ दरवाज़ा । प्रापति ७ पाति, आम- 
दनी । घटी ८ १ घड़ी २ कमी | भोगी 5 १ सांसारिक सुखों का उपभोग करने 
वाला व्यक्ति २ सर्प । 

अर्थ :-- सेनापति ( कहते हैं कि हमारे ) शब्दों की रचना (पर ) 
विचार करो, जिसमें दानी तथा कंजूस एक से कर दिए गए: हैं। ह 

दाता-पक्षु मे :--( याचको के मॉगने पर दानी व्यक्ति ) “नहीं? «नहीं 
करते ( किसी से यह नहीं कहते कि हम तुम्हे नहीं देंगे ), थोडी ( वस्ठु ) 
मॉगने पर संपूर्ण देने (को) कहते हैं; याचको को देख कर बारार वस्त्र 
देते हैं। जिनको मिल जाते हैं ( उन्हे ) प्राप्ति का उत्तम अवसर होता है 
( जिससे भेंट हो जाती है उसे निहाल कर देते है ), निश्चय (ही) (ये) सर्वदा 
सब लोगो (के) मन (के) अच्छे लगे हैं (सबंदा सब्र लोगों को प्रिय रहे हैं।। 
भोग-विलास करने वाले बन कर रहते है (और) प्रथ्वी में शोमित होते हैं; " 
सुवर्ण नही जोड़ते ( “'कनक न जोरें ?), ( उनके यहाँ ) दान (के) समूहों 
(“परिवार”) (के) पाठ (होते) हैं ( उनके यहाँ सदा यही चर्चा होती है कि आज 
एक व्यक्ति को इतना मिला तथा दूसरे ने अमुक बस्तुएँ पाई ) | 


सूप्त-पक्तु में :---( याचकों के मॉगने पर) नहीं नहीं” करते हैं (याचकों 
से स्पष्ट कह देते है कि हम तुम्हे कुछ नहीं देगे), थोड़ी (वस्तु) मॉँगने पर शब्द " 
ही नहीं कहते (“सबदे न कहें?) ( मुख से बोलते ही नहीं ), याचकों को देख कर 
बार बार किवाड़ बन्द कर लेते हैं। जिनको मिल जाते हैं ( उन्हें ) आमदनी 
की विशेष कमी हो जाती है (सूम्र का मुख देखने पर प्राप्ति बहुत कम हो जाती 
है); निश्चय (ही) सदा सब लोगों (के) मन (कों) अच्छे नहीं लगे हैं। सपे 
होकर पृथ्वी के अन्दर विल्ञास करते हैं (रहते हैं), थोड़ा थोडा (करके) (वस्तुओं 
को जोडते हैं (तथा) दान (के) पाठ (की) परिवा रहते हैं (“परिवा रहै”) | 

अलकार :--श्लेष, यमक | 

विशेष :--£ सूमरों के विषय में यह प्रसिद्ध है कि झत्यु के बाद वे सपे 
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होकर अपने गड़े हुए, धन की रक्ता करते हैं । 

२ प्रतिपदा को अनध्याय रहता है| सूमो के यहाँ सवंदा ही दान के 
पाठ की प्रतिपदा रहती है अर्थात्‌ उनके यहाँ कभी यह सुनने में नहीं आता 
कि आज उन्होने किसी को कुछ दिया है | 

४१ शब्दार्थ :--होत ८ १ पास में धन होने की अवस्था, संपन्नता 
२ वित्त, धन | रिस> क्रोध । 

अर्थ :--सेनापति की हयर्थक (दो अर्थ देने वाली) वाणी ( को ) 
विचार कर देखो (भल्ी प्रकार समझो) (जिसमें) दाता तथा सूत्र दोनों बराबर 
कर दिये गए हैं (दोनों को समान कर दिखाया गया है) । 

* दाता-पक्त में :---संपन्न अवस्था में कुछ थोड़ा (सा) (धन) माँगने 
पर प्राण तक नही रखते (अर्थात्‌ ऐसे दानी हैं कि आवश्यकता पड़ने पर 
प्राण तक देने को उद्यत हो जाते हैं), मन में (मौ”) रूखे (तथा) क्रोध-पूर्ण 
होकर नहीं (न?) रहते हैं (याचको के धन मॉँगने पर न तो क्रुद्ध हो जाते 
हैं और न किसी प्रकार की उदासीनता ही प्रकट करते हैं)। अपने वच्र दे 
देते हैं | वे कीति जोड़ लेते (हैं) (“वे कीरति जोरि लेतः?), पृथ्वी (के) (हित 
को) हृदय में धारण कर धन बाँटते जाते हैं (लोगो के हित के लिये अपनी 
संपत्ति लुगा देते हैं) मॉगते ही, याचक से, स्पष्ट कहते हैं (कि) तुम फिक्र 
मत करो, हम उसे आसान कर देंगे (तुम्हारी कठिनाइयों को हम सरल 
कर देंगे ) । 

सम-पक्षु में :--कुछ थोड़ा (सा ही) मॉगने पर प्राण तक नहीं 
रखते (प्राण तक देने को तैयार हो जाते हैं, किंतु थोड़ा सा धन नहीं दे सकते 
है); बेमुरौवती (से) मौन होकर नाराज हो जाते हैं. (रुपए! पैसे के मामले में 
मुरौवत नहीं करते, उलटे याचकों से नाराज हो जाते हैं)। अपने वश (मे) 
(किसी को) नहीं देते (जहाँ तक उनका वश चलता है उनके यहाँ से कोई कानी 
कौड़ी भी नहीं ले सकता ), संचय करने की प्रीति लेते हैं (अर्थात्‌ संचय करने 
से उन्हें बड़ी प्रीति रहती है, सवंदा धन जोड़ कर रखते हैं); धन (को) पृथ्वी 
ही में रख कर (गाड कर), वित्त (धन) (ही) (में) अनुस्क चले जाते है 
(आजन्म धन में अनुरक्ति रखते हुए अन्त में मर जाते हैं)।। याचकों से 
माँगते (ही) स्पष्ट कह देते (हैं) (कि) तुम मति( में) चिता करो (अपने मन में 
फिक्र करो ), सो हम ऐसा (“असा”) नहीं करेंगे (न करिहें?) (अर्थात्‌ हम 
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तुम्हारी मॉग नहीं पूरी करेगे, इससे तुम अपनी फिक्र करो )। 


अलंकार :--श्लेप | 

४२ शब्दार्थ :--प८ १ घुँघठ, पर्दा, २ दखवाजा। धन १ युवती 
स्त्री २ रुपया-पैसा | सत्त-- १ शक्ति २ सत्य | खोजा>-वे नपुंसक व्यक्ति जो 
मुसलमान राजाओं के हस्मो में सेवक के रूप में रक्खे जाते थे | 

अर्थ :--परमात्मा ( ने ) खोजा और सम, दोनों को एक सा बनाया है 
(ये) (किसी) काम नहीं आते (और) सेनापति को नही अच्छे लगते (हैं) । 


खोजा-पक्ष में :--बहुधा (शरीर के) समस्त अंगों पर थोड़े से रत्न 
धारण करते है (स्त्रिया की माँति आभूषणादि घारण करते हैं ; जो मुख (के) 

ऊपर भी क्कुके हुए (नइत'--नमित) बाल रखते हैं. (अर्थात्‌ जो अपनी पाटी 
के बालो को मस्तक के दोनो सिरों पर भुकावदार रखते हैं )। ( जो) - धीमें 
स्वर में बोलते हैं (जिनकी आवाज़ जनानी है), सभा को देखते ही घूँघट नहीं 
खोलते (लोगों को देखते ही पर्दा कर लेते है), (जिन्होंने) बेगमो की रक्षा के 
लिए. ही अवतार पाया है (जो सबंदा हरमों में बेगमों की सेवा किया करते 
हैं) | जन्म से (ही) जो कभी, भ्रम से (भी), नहीं माँगे जाते (राजाओं के यहाँ 
से लोग अनेक चीजे मेंगनी में ले जाते हैं, पर इन्हें ले जाने का कोई "नहीं 
आग्रह करता); (जो) शक्तिहीन (हैं), जिनके सामने सर्वदा (कोई) काम नहीं 
रहता (जो निकम्मे हैं) | 

सूम-पक्त में :--बहुधा सब उपायों (“अंग”) से छोदे-मोटे रक्नादि जोड़ते 
हैं (प्रत्येक उपाय से धन संचित करते हैं), जो मुख पर भी विश्वास नहीं रखते 
(अर्थात्‌ अपने चेहरे के रंग-ठग से यह स्पष्ट कर देते हैं कि रुपये पैसे के मामले 
में वे किसी का विश्वास नही करते है) | (जो) हलकी बाते करते हैं, भय देखते 
'(ही) दरवाज़ा नहीं खोलते; (जिन्होंने) राज्य-धन (की) रक्ता करने को अवतार 
पाया है (अभिप्राय यह है कि जब वे मर जाते है तो उनका धन राज्य-कोष 
में चला जाता है), जो जन्म से कभी (भी) प्रम से (मी), नहीं माँगे जाते (“सूम 
के नाम से प्रसिद्ध है), (जो) भूंठे हैं (स्वदा कहा करते है कि मै दरिद्र हूँ), 
सवेदा मुख पर नकार रखते हैं (माँगते ही “नहीं' कर देते हैं)। 

अलंकार :--श्लेष । 

४३ शब्दा्थ :--अमल>- १ नशा २ खच्छु अथवा शासन । 
असील - १ अशील, दुर्वितीत २ सच्चे | देत-१ दैत्य, बड़ा २ देते हैं। 
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बाजी - १ जिसका पेशा बाजा बजाना हो, साज़िन्दा २ घोडा ! 
अवतरण :---इस कवित्त में कवि ने दुष्ट तथा शुणवान्‌ राजाओं का 
वर्णुन किया है। 


किक 


अर्थ :--दुष्ट राजाओं के पक्षु में :---(जो) खेत के रहने वाले (हैं) 
(अर्थात्‌ छोटे गाँव के रहने वाले हैं), अत्यंत नशे (के कारण) ,जिनके) नेत्र 
लाल (हैं); (जो) आदि (“ओर”) से दुर्विनीत शुणों के ही भाडार हैं (प्रारंभ 
से ही जिनमें अनेक दुर्विनीत गुण हैं)। संसार (में) (यह बात) प्रसिद्ध (है) 
(कि ये ही) कलिकाल के करने वाले (हैं) ऐसे ही व्यक्तियों के होने के कारण 
इस युग को लोग कलिकाल कहते हैं; कलिकाल की समस्त बुराइयो का 
उत्तरदायित्व ऐसे ही लोगो पर है): कहीं (किसी स्थान पर) युद्ध (में) विजय 
समेत नहीं (हुए) हैं (सर्वत्र हारे हैं) | सेनापति कहते हैं (कि) (हे) सुमति! 
(अच्छी बुद्धि वाले व्यक्ति) ऐसे स्वामियों (की) समझ-बूक कर सेवा करो; 
(है) प्रवीण (व्यक्ति ) ! (तुम इनसे) मगो, क्योंकि (ये तो) मदिरा (/आसब”) 
(के बल से ही) सचेत (रहते) है (अर्थात्‌ ये ऐसे व्यसनी हैं कि जब तक शराब 
न पिएँ, इनको चैन नहीं) ब्राह्मणों को रोक कर, मणि (तथा) कंचन गणिका 
को देसे हैं (आह्मणे के लिए तो मनहाई कर देते हैं किंतु वेश्याओं को संपत्ति 
जुटाते फिरते है); साधारण (सहज”)बजाने वाले (“बाजी”) को प्रसन्न होकर 
(एक) बड़ा हाथी दे देते हैं (ये ऐसे मूल हैं कि एक मामूली साजिन्दे को प्रसन्न 
होंकर एक विशाल हाथी दान कर देते हैं) । 


शुणी राजाओ के पक्त में :---(जो) संग्राम-भूमि में काम आते हैं (युद्ध 
में लड़कर वीर-गति को प्राप्त होते है), (जिनके) नेत्र अत्यंत स्वच्छु (तथा) 
लाल हैं (अथवा जिनका “अमल? या शासन बडा है, जिनके नेत्र लाल हैं); (जो) 
आदि के सच्चे (हैं) “प्रारंभ से ही बात के धनी हैं), जो शुणों के भांडार हैं। 
संसार (में) प्रसिद्ध (है) (कि ये) कलिकाल के कर्ण हैं, (जो) किसी युद्ध में 
नहीं हारे, (सत्र) विजयी (हुए) हैं। सेनापति (कहते हैं कि) (हे) घुमति ! 
(बुद्धि में) विचार (समझ बूक्त कर) ऐसे प्रवीण स्वामियों (की) सेवा करो 
(छुमति ! विचारि, ऐसे परबीन साहिबन भजों); जिनसे (लोगों के) चित्त 
आशा-पूर्ण हैं (“जातें आस बस चेत हैं?) (अर्थात्‌ जो लोगों को अभीष्ट वस्तु 
दे देने वाले हैं) | ब्राह्मणों को रोक कर (उन्हें ठहरा कर) मणि (तथा) कचन 
(अर्थात्‌ अतुल सपत्ति) गिन कर दे देते हैं, प्रसन्न होकर (तो) हाथी दे देते 
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मिलान करने पर निश्चित की जाती है। 

नाग्रक-पक्षु में :--( जो ) निर्दोष (है), तथा जिसमें आठों पहर 
अखंड (निरंतर एक सा रहनेवाला) उत्साह रहता है; इस प्रकार की तेरी 
पूर्ण रति द्वारा (नायक) प्रथ्वी की भाँति (अचल) कर दिया गया है (अर्थात्‌, 
तेरे गुणों का वर्णन कर मैंने नायक के हृदय में वह प्रेम अंकुरित करा दिया 
है जो सवंथा दोष-रहित है, जिसमें सदा तेरे देखने की लालसा बनी रहती 
है (तेरे प्रति नायक का प्रेम स्थायी है)। (अन्य) स्त्रियों की (राम) देख 
कर क्षण (भर भी) उनकी इच्छा (रजा?) नहीं करताः (और न प्रसन्नता से) 
दूना (ही होता है) (अर्थात्‌ जब मैं अन्य स्त्रियों की ओर उसका ध्यान 
आकर्षित करती हूँ तोन तो वह अपनी स्वीकृति देता है ओर न उन ख्रियों 
को देख कर प्रसन्न ही होता हैः; उसे ही (ऐसे नायक को ही) (मैंने) सोच- 
समझ कर (तुमे) बताया है। (उसका प्रेम ) किसी (हरी) में कुछ कम तथा 
किसी में कुछ अधिक है, यह बात गलत है, मैने (तुके) सूचित (ही) कर 
दिया है (कि) ठुभमें (उसका अ्ेम) पूर्ण रूप (से) (है) (और सर्वदा) एक 
रूप (में) (रहता है) । जिससे संसार का सुन्दर वर्ण (तथा) रूप परखा जाता 
है वह सदा प्रसन्न रहने वाला (नायक) बन-ठन कर (“बनि?) तुममें अनुरक्त 
होकर ( “तो रातोहि! ) आया है । 

अलंकार :--श्लेष । 

४५ शब्दार्थ :--मेव + मेवाती । सहेत - १ “वह निर्दिष्ट स्थान जहाँ 
प्रेमी-पेमिका मिलते हैं?, सहेद २ सप्रयोजन । लंगर-5 १ लैंगोट २ “वह 
भोजन जो ग्रायः नित्य दरिद्रों को बॉदा जाता है”; सदावर्त | भूखन+ १ 
भूखो को २ आमृूषण | कनक--१ एक कण २ सोना। मनै>१ वर्जित २ 
मन को । बीस बिस्वा-१ बीस वेश्याएँ (बिसवा? या 'बिसवा?) २ पूर्ण 
रूप से | दादनी «| वह धन जो किसी को देना हो । 


अवतरण :---इस कवित्त में उच्च श्रेणी तथा निम्न श्रेणी के राजाओ 
का वर्णन किया गया है। कवि ने जहाँ एक ओर सत्‌ राजाओं के शुणो को 
गिनाया है वहीं ओछी रुचि वाल्ले दुष्ट राजाओ का भी चित्रण किया है। 

अर्थ :--अच्छे राजाओं के पक्ष में :--(जिनके) घर में जन्म (भर) 
कम्ती नही (होती) (अर्थात्‌ जो सदा संपन्न रहते हैं); युद्ध (के) मीतर वीर हैं (“बीर 
जुद्ध भीतर हैं? ); मेवाती, धन सहित ( धन देकर ), ( जिन्हें ) नमस्कार 


श्प्ष् कृवित्त-रत्ञाकर 


करते हैं ('मेव नमै सदाम”; (जो राजा) सहेट नहीं रखते हैं (जिनके यहाँ 
हरम नहीं हैं) | (जो) सदावर्त के दाता (हैं) और (याचका को) सुवर्ण (के) 
आमृषण देते (हैं), एक साधु (के। मन को पूर्ण रूप से रख लेते हैं (उसकी , 
इच्छा पूरी करते हैं)। सेनापति (कहते हैं कि) हे बुद्धिमान्‌ पुरुष! इनकी 
समझ बूफ कर सेवा करो (कोई त्रुटि न होने पाए), अब संसार जानता है 
(कि) ये तो शुण के भाडार हैं| ये बड़े उदार है, (किसी को) जब बकाया 
श्वन देना होता (हैं) तब अंत में सी की जगह दो सौ एक देते हैं । 


निकृष्ट राजाओं के पक्ष में :--(जो) जन्म (से ही) कप्तीने (नीच) 
(हैं), घर (में) वीर (तथा) युद्ध में भयभीत रहते हँ; (जो) सदा (अपना) मन, 
सग्रयोजन (“सहेत”) मेवातियों में रखते हैँ (अर्थात्‌ मेबातियों के साथ 'इस 
अभिप्राय से मैत्री करते हैं कि उनकी लूट-मार में उन्हें भी कुछ मिल ज़्ाय)। 
लँगोटी के दाता हैं (यदि कमी किसी को वच्र देना हुआ तो कोई छोटा- 
मो वस्त्र दे देते हैं) ओर चुधितों (कों) एक-आध कण (दें) देते (हैं); 
( जिनके यहाँ आने को ) केत्रल साधु-संत (ही ) वर्जित (हैं), (यद्यपि वे ) बीस 
(बीस) वेश्याएँ रख लेते हैं| सेनापति (कहते है कि ) हे बुड्धिमान्‌ पुरुष ! 
( ज़रा ) सोच समझ कर इनकी सेवा करो। ससार जानता है (कि) ये तो 
अवशुणो के भांडार हैं | ये बडे उदार हैं! (किसी को) जब बकाया धन देना * 
होता (है) तब, अंत में सौ की जगह केवल दोष ही देते हैं। (अर्थात्‌ रुपया 
देने के समय नाना प्रकार के दोषारोपण कर टाल देते हैं) | 

अलंकार :--श्लेष | 


विशेष :--(१) मेवात राजपूताने और सिंध के बीच के प्रदेश का 
पुराना नाम है।इस प्रदेश के लोग मेवाती कहलाते हैं | यह एक लुटेरी 
जाति थी। कितु वत्तमान सम्रय में मेवाती शहस्थों की भाँति रहते हैं । 

(२) डेँचे राजाओं के पक्त में 'अवशुन” को “अब शुन” करके पढ़ना 
पड़ता है। यमक, श्लेप, तथा चित्रादि अलंकारों में “व, बा, तथा *र' 
ल” आदि वर्णों में अन्तर नही माना जाता है-- 

“यमकादो भवेदेक्यं डलोब॑बोलरोस्तथा” 

४६ शुब्दार्थ :--विंकच -» १ बिना बाल का २ विकसित | विकच 
करें -- १ लोगों को चेला बना कर मूड़ लेते हैं २ लोगों को विकसित ' अर्थात्‌ 
प्रसन्न करते हैं । 
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अथ :--सेनापति (कहते हैं कि) (हे) बुद्धिमान्‌ पुरुषो ! भली प्रकार 
विचार कर देख लो, कलिकाल के गोसाई' मानों मिखमंगो के समान हीः 
(होते हैं) । 
ढ गोसाई-पक्ष में :--गीत सुनाते है, ( मस्तक पर) तिलक चमकाते 
(लगाते) हैं, द्वारका जाते ही मोढ़ों को छुपा लेते हैं (देव-मूर्तियों की छाप 
डला लेते हैं)। (उनका) वेष वैष्णवो (का सा होता है), भक्तो की पैदा की 
हुईं संपत्ति से अपना पेट पालते हैं (भक्त लोग जो कुछ दे देते हैं उसी से 
अपनी जीविका निर्वाह करते है), (यह) सच है (कि) निदान (ये) (अपने) 
स्वामी विष्णु की सेवा नहीं करते (है)। (इनकी) पोशाक देख कर (श्रद्धा 
से) सब लोगो की गर्दन क्रुक जाती है (सब्च लोग इन्हे प्रणाम करते हैं) । 
(अपने आडंबर द्वारा लोगो को) मोहित कर मूड़ लेते हैं (सब कुछ ले लेते 
है), (तथा) मन (में) धन का ही ध्यान करते हैं | 


मिखमंगो के पक्तु में :--गीत सुनाते हैं, तिल (के) कण दिखलाते हैं 
(यह सूचित करते है कि हमारे पास केवल ये ही है), किसी के द्वार जाने पर 
(अपने) भ्रुज-मूला को नही छिपाते (थ्रर्थात्‌ काई वस्त्र आदि पहन कर अपने 
शरीर को नहीं देँकते)। नई उमर (बस नव”) (हैं), भक्तों (के) वेष की 
. कमाई खाते हैं (अर्थात्‌ ईश्वर-मक्तो की भाँति कपडे रंग लेते हैं और उनके 
रंगे बस्च्रों को देख कर लोग उन्हें खाने को दे देते है), निदान भगवान्‌ (की) 
सेवा नहीं करते, (यह) सच है । (उनके फटे) लिबास (कों) देख कर सब 
लोगो की गदंन (शर्म से) झुक जाती है, (अपनी दीनता-सूचक बातों द्वारा 
तथा गाना आदि गाकर) (लोगों को) मोहित कर प्रसन्न कर लेते हैं (तथा) 
मन (में) धन (का) ही ध्यान करते हैं । 
अलंकार :--श्लेष, देहरी दीपक (भोहिके बिकच करें मन धन 
ध्यान ही?) | 
* विशेष :--भ्रुज मूलन छुपाव--बैष्णब लोग शंख, चक्र आदि 
चिह्न गरम धातु से अपने अंगो पर अकित करा लेते है | 
४७ शब्दार्थ :--मालै -- १ माला को २ सामग्री को। बरत> ८ १ ब्रत 
२ व्यवहार । मुद्रा ८- १ छाप २ रुपया | निगम >> १ वेद २ पथ, मार्ग | 
अर्थ :--देखो सेनापति (नें) देख कर (तथा) विचार कर बताया है. 
(कि) कलिकाल के गोस्वामी मानों संसार के मिखमगे (हैं) ) 
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गोस्वामी-पक्ष में :--हठ कर (जबर्दस्ती) माला लेकर अच्छे आदमियों 
(को) ये छोड़ देते हैं, (इन्हें) राज-भोग ही से प्रयोजन (रहता है), (ये) बत 
की रीति (को) नहीं करते (है) (ब्रतादि के नियमों का पालन हा करते) । 
(हाथ) (में) छाप लेते हैं, इस प्रकार शरीर को बुरा बनाते हैं. (कुरूप कर 
लेते हैं, वेद की शंका छोड स्त्री प्रसंग (अबला जन रमत”) की रीति को 
करते हैं) (वेद-विहित मार्ग पर न चल कर आसक्ति का मार्ग अहण करते हैं) ।' 
जो निदान (अपने) पैर पकड़वाते है (अपनी पूजा करवाते हैं) (तथा) उपदेश 
करते हैं; जन्म से ही रास-उत्सव मनाने में अनुरक्त रहे (हैं) । 


मिक्तकों के पक्तु में :-जिद कर (हाथ के) सामान को लेकर ये सत्‌ 
प्ुरुषा (को) तथा (अपने) देश (को) छोड़ देते हैं (अर्थात्‌ ये हाथ की वस्तु 
को भी नाना प्रकार की बातें बना कर ले लेते हैं, भल्ले आदमियो का 'सग 
नही करते, अपना देश छोड़ कर दूसरी जगह भीख मॉगते फिरते हैं), (इन्हे) 
भोजन (“भोग”) से ही प्रयोजन (हैं), (ये) व्यवहार की रीति (को) नहीं करते 
(सासारिक पुरुषों के समान आचरण नहीं करते, शरीर से हृष्ट-पुष्ट होने पर 
भीख मॉगते फिरते हैं)। हाथ में रुपया लेते है (यदि किसी ने दे दिया 
तो तुरंत हाथ पसार कर ले लेते हैं), शरीर को ऐसा कुरूप बना लेते है 
(कि कुछ कहा नहीं जाता) मार्ग की शका छोड़ कर अब इन्हें मारे-मारे 
फिरने की लज्जा नहीं है (पेट के लिए घूमते-फिरते रहने से ये लज्जित नहीं" 
होते हैं, मार्ग में पड़े रहने में भी इन्हें संकोच नहीं होता है)। जो (इन्हे) 
उपदेश करते हैं (जो लोग इनसे कहते हैं कि इतना बड़ा शरीर लेकर क्‍या 
भीख माँगते फिरते हो) (वे) अत में (अपने) पैर पकड़वाते है (मिक्षुक उनका 
पैर पकड़ लेते हैं, वे कहते हैं कि कुछ तो देते जाइए, हम बड़े भूखे हैं. ..), 
रास-उत्सव से (तो) उनकी अनुरक्ति जन्म कीही (है) वाल्य-काल से ही 
जहाँ कहीं उत्सव होता है वहाँ ये पहुँच जाते हैं ) | 


अलकार :--श्लैप से पुष्ट उत्प्रेन्ना । 

४८ शब्दाथ :--धाट « १ किसी जलाशय का वह स्थान जहाँ लोग 
स्नानादि करते हैं २ तलवार की घार। वानी >स्वमाव | पानी> १ जल 
२ कांति । रज-> १ धूल, बालू २ ज्षात्र धरम, रजपती । पतवारि « त्रिकोणा- 
कार बना हुआ नाव का वह महत्व-पृर्ण अग जो नाव के पीछे की ओर लगा 
“रहता है । इसी के सहारे नाव मोड़ी जाती है। असील - सच्ची, असली, श्रेष्ठ 


पहली वरंग १६१ 


अर्थ :--पाप (की) (नौका) ( के ) पतवार को नष्ट करने के लिए गंगा 

' पुण्य की श्रेष्ठ तलवार की भाँति शोमित हो रही है । 
[ गंगा पक्ष में :---जिसकी धारा समस्त तीर्थों से अधिक पवित्र है। 
'प्रापी जहाँ मर कर इन्द्रपुरी का मालिक होता है (इंद्र की पदवी को आआत्त 
होता है ) | जिसका सन्दर घाथ देखते ही पहिचाना जाता है ( लोग देखते ही 
* उमर लेते हैं कि यह गगा-तट है ) जिसके पानी का सर्वदा एक सा स्वभाव 
रहता है ( गगाजल की मर्यादा सर्वदा एक रूप रहती है, स्नान करते ही 
लोग जीवन्मुक्त हो जाते हैं)। जो बहुत बालू रखती है (श्रर्थात्‌ जिसके 
किनारे बहुत बालू है), जिसको महान्‌ चैयंवान्‌ (सिद्ध-पुरुष) (भी) तरसते हैं 
(जिसके दर्शनों को लालायित रहते है); सेनापति (कहते हैं कि) जो स्थान- 

स्थान (पर) सुन्दर गति (से) बहती है। 


* तलवार-पक्ष में :--जिसकी धार समस्त तीथों से अधिक पावन है, 
जहाँ मर कर पापी इद्रपुरी का स्वामी हो जाता है (पापी भी रखणक्षेत्र में मरने 
से देवलोक का स्वामी होता है)। जिसकी सुन्दर धार देखते ही पहिचानी 
जाती है, जिसकी काति का स्वभाव स्वंदा एकरूप रहता है (जो स्वदा 
चमकती रहती है), जो महत्व-पूर्ण ज्षात्र धर्म की रक्षा करती है, जिसको बड़े 
घैर्यवान, व्यक्ति (भी) तसरसते है (घीर व्यक्ति भी जिसके पाने के लिए लाला- 
यित रहते हैं), सेनापति (कहते है! कि) (जो) स्थान-स्थान पर सुन्द्रता-पर्वक 
चलती है (युद्ध में बड़े कोशल से वैरियो का सहार करती है) | 

अलंकार :---उपमा, श्लेष, रूपक | 


शब्दार्थ :---त्रिविध ताप 5-१ तीन प्रकार का बुखार---बातज्वर, 

पित्तज्वर तथा कफज्वर २ तीन प्रकार का कष्ठ--आध्यात्मिक, आधिदेविक 

तथा आधिभौतिक । गुरू चरन-१ वन की शुर्च ('शुरूब रन?) २ शुरू के 

चरण । बेद- १ वैद्य २ वेद | कुपथ - १ कुपथ्य, स्वास्थ्य को हानि पहुँचाने 

वांला आहार २ कुमार्ग | सात पुरीन कौ-१ सात पुड़ियो को २ धार्मिको 

के अनुसार मोक्ष देने वाली सात नगरी, जिनके नाम इस अ्रकार हैं-- 
अयोध्या, मथुरा, माया, काशी, काची, अबन्तिका तथा द्वारावती | 

अवतरण :--कबि किसी ऐसे व्यक्ति को उपदेश दे रहा है जिसे 

क्षुता नहीं लगती और जिसका स्वास्थ्य विंगड़ रहा है। दसरी ओर बह किसी 

धनी व्यक्ति को उपदेश दे रहा है और मोक्ष-प्रात्ति के विधान को समझा 
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रहा है। 

अर्थ :--रोगी-पक्ष में--तेरे भूख नहीं है, इससे ( तेरा ) कुछ (भी) 
सुधार नहीं होगा ( अर्थात्‌ छुधा का न लगना बड़ी खराब बात है ), (इससे ) 
तीनो प्रकार का ज्वर बढ़ेगा और (तू ) दुःख से सतप्त होगा। तू वन (की) 
गुर्च (का) सेवन कर, काम ( के ) बल को जीत ( कामदेव के वशीभूत मत हो ) 
वैद्य से भी पूछ, (वह भी ) ठुक से यही तत्व ( की बात ) कहेगा। सेनापर्ति 
( कहते हैं कि ) कुपथ्य को छोड़ और पशथ्य को ग्रहण कर ( लाभदायक बस्तुएँ 
खाया कर); ( यह ) शिक्षा जान कर ( समर कर ) मान ले, ( तू ) सर्वदा सुख 
प्रात्त करेगा । प्रातःकाल “अच्युत अनंतः कह कर ( औषधि की ) सात पुड़ियों 
को क्रम (से) खाया कर, (तू ) अमर होकर रहेगा । 


धनी-पक्त में:--तेरे ( पास ) आभूषण हैं (तू धनी है ), इससे ( तेरा) 
कुछ ( भी ) सुधार न होगा, तीनो प्रकार की ताप बढ़ेगी ( और तू दुश्ख से 
सतप्त होगा ), तू शुरू ( के ) चरणों ( की ) सेवा कर, कामदेव के बल को जीत, 
वेद से भी पूछ, ( वह ) भी तुझ से यही तत्व कहेगा (वासनाओं का शमन 
करना तथा शुरु की सेवा करना, ये ही उपदेश वेदो में भी दिए गए है)। 
(कुमार्ग को छोड़ बुरे काम मत कर ), सेनापति (कहते हैं कि ) सत्‌ पथ पर 
चल, यह शिक्षा जान कर ( समझर-बूककर ) मान ले (तो सदा सुख प्राप्त 
करेगा ) | प्रातःकाल अच्युत अनंत” कह कर ( परमात्मा के नाम लेकर ) तथा 
सात प्रियों के नाम कह कर क्रम (से) ( एक-एक करके ) कर्मों (को) कर, 
( तू ) अमर होकर रहेगा। अपने कत्तंव्यों का पालन कर इसी से तेरा मोक्ष 
हो जागया ) | 
अलंकार :--श्लेष, यमक, देहरी दीपक | 
विशेष :--१ वैशद्यक में औषधि खाने के सात समय कहे गए हैं---प्रात:,' 
पूर्वाह, मध्याह, अपराह, साय, रात्रि में भोजन के पूर्व तथा 
पृवह्ि रात्रि । * 

२ शुर्च--एक प्रकार की मोटी बेल जो बक्षों पर चढ़ जाती है। 
वैद्यक_्य के अनुसार इसमें अनेक गुण हैं। वैद्यों का कहना है कि 
बस्ती से बाहर जंगल के बृक्षों पर जो शुर्च पाई जाती है वह 
अधिक लाभदायक होती है । 

३ अच्युत झानंत 'कहि!--रोगी को औषधि खिलाने के पूर्वी यह 
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श्लोक पढ़ा जाता है :-- 
“अच्युदानंद गोविंद नामोच्चारण भेषजम्‌ | 
नष्यन्ती सकलान रोगान्‌ सत्यसत्य वदाम्यहम? || 
४ पहली पक्ति की गति बिगडी हुई है । दिया हुआ पाठ ही 
समस्त प्रतियों में मिलता है । 
५ रोगी-पक्ष में तेरे भूख न है......? में व्याकरण की अशुद्धि 
हो जाती है यद्रपि दूसरे पक्ष की दृष्टि से यह पाठ भिलकुल 
ठीक है। “कवित्त-रत्नाकर! के कई श्िलिष्ट कवित्तो मे इस प्रकार की 
कठिनाई पड़ती है। 
५० शब्दार्थ :--सुथरी >> स्वच्छु | सुत्रास-- १ सुन्दर वस्त्र २ सुन्दर 
निवास | तन > १ शरीर २ कम, थोड़ा (सं० तनु 5 अल्प) । 
« अर्थ ;--सेनातति (कहते हैं कि मैने) श्रीष्म तथा शीत, दोनों ऋतुश्रों 
(को) एक प्रकार की बना दिया है, (यह) समझ लीजिए | 


प्रीष्म-पक्ष में :--रात के समय बिना शीतलता के नहीं सोया जाता, 
स्वच्छ शरीर (वाली) प्रियतमा अत्यंत सुख देने वाली है। रंगे हुए, सुन्दर वस्त्र 
राजाओं (की) रशोह्ो (रुचि रसाल?) (को) रखते हैं (अर्थात्‌ वे उन्हें ' 
बड़ी रुचि से पहनते है), सूर्य की तत्त किरण (ने) शरीर (को) तपा दिया है। 
चंदन बहुत शीतल है इससे अच्छा लगता है; आँगन (में) ही चैन मिलती है, 
किसो प्रकार गर्मी बचाई है ( गर्मी से छुटकारा पाया है) । 


शीत-पक्त में;:--रात के समय बिना शीतल (जल) कणों (“सीरकन”) 
(के ही) सोया जाता है (अ्रर्थात्‌ यदि थोड़े से जल का संसर्ग/शरीर से हो जावा 
है तो नींद नहीं पड़ती); स्वच्छु शरीर (वाली) -प्रियतमा अत्यंत छुखदाई है। 
राजा लोग रंगे हुए सुन्दर दुशाले (तथा) सुन्दर निवासस्थान (“सुबास”) रखते 
हैं । सूर्य की गरम किरण (भी) कम तपने (लगी) है (अर्थात्‌ सूर्य की किररों में 
भी गरमी कम पड़ गई है) | चंद्रमा (/चद”) बहुत शीतल है इससे नहीं अच्छा 
लगता (न सुहात/), आंगन में अग्नि जलवा कर ही किसी प्रकार चेन पड़ती है 
(आग तापने से ही चित्त को थोड़ा-बहुत संतोष होता है | 
अलंकार :--श्लेष | 
,५१ शब्दार्थ :--मकर 5-१ मछली २ मात्र मास। करक८ ८१ 
कड़कड़ाहट का शब्द २ रुक-रुककर होने वाली पीड़ा । पॉउरी> १ खड़ाऊँ 
रे, 


५६४ कवित्त-रज्ञाकर 


२ दालान । 

अर्थ :--सेनापति (ने) वर्षा ((था) शिशिर ऋतु (का) वर्णन किया 
है, जो मू्खों के लिए. दु्बोध (है) (उनकी बुद्धि के परे है) (और) चतुर व्यक्तियों 
को सरल (है) । 

वर्षा-पक्तु में :---जल-बइष्टि, निश्चय (ही), तीर से (भी) अधिक (तेज) 
है; मछलियो (अथवा मगरो) (को) बहुत दुःखद है (क्योंकि वर्षा ऋतु में नदियों 
का बहाव तेज होने के कारण वे बहे-बहे फिरते हैं)। नदियों को चैन होती 
है (वे प्रचुर जल से परिपूर्ण हो जाती हैं)। अत्यंत बड़ी कड़कड़ाहट (की) 
(घ्वनि) होती है; (विरह के कारण) रात नहीं कटती; विरहियो की पीड़ा तिल- 
तिल (करके) पूरी बढ़ती है (अर्थात्‌ उनकी विरह-वेदना धीरे-धीरे बहुत बढ 
जाती है) | ग्रीष्म की (अपेज्ञा) अधिक शीतलता (है), चारों ओर अब पानी 
है (अब नीर है”); पादुकाओं (के) बिना धनिको को किसी प्रकार नहीं बनता 
(अर्थात्‌ कीचड़ के कारण बिना पादुकाओं के उनका काम नहीं चलता है)। 


शिशिर-पक्त में :---जल (की) धार, निश्चय (ही), तीर से (भी) अधिक 
(तेज) है, अत्यंत दुःखद माध मास (में) गरीबों को (दीन कौ”) सुख नहीं 
होता (अर्थात्‌ उन्हें कष्ट होता है) | (जाड़े की) अत्यंत बड़ी रात समाप्त नहीं 
होती (है), रुक-रक कर विरह की पीड़ा होती है; विरहियों की पीड़ा .थीडा- 
थोड़ा करके बहुत बढ़ जाती है (अर्थात्‌ उन्हें विरह-पीड़ा बहुत व्यथित करने 
लगती है) । पृथ्वी (में) चारों ओर अधिक ठंढक रहती (है), दालानों के 
बिना धनिकों को किसी प्रकार नहीं बनता (सर्दी के कारण बाहर नहीं सोया 
जाता है) । 

अलंकार $--श्लेष । 

५२ शब्दार्थ :--नेह- १ स्नेह २ घुत । भभूक «ज्वाला, लपढ।' 
सीरी -- शीतल । दल ८ फूल की पंखड़ी । तुषार>बरफ़ । हरि १ कृष्ण २ 
अग्नि | सुहार -- सुहाल, तिकोनी आकार का एक नमकीन पकवान | 

अवतरण :--एक पतक्ु में किसी विरहिणी नायिका का वर्णन है, दूसरे 
में, कदाचित्‌, किसी ऐसी स्त्री का वर्णन है जो सुहाल बनाने जा रही थी किठ॒ 
जल जाने के कारण न बना सकी | 

अर्थ :--विरहिणी-पक्ष में स्त्री प्रेम (से) पूर्ण (है), (विरहाग्नि के 
कारण) हाथ (तथा) हृदय में अत्यंत तप रही है (अर्थात्‌ उसका सारा शरीर 
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विरहाग्नि के कारण तप रहा है), जिसको आध घड़ी बीतने से (ऐसा जान 
पड़ता है मानों) हजार वर्ष (व्यतीत हो गए. हो) | हृदय (पर) शुलाब छिडकने 
से लपटें उठती (हैं) सुन्दर नव विवाहिता त्ली (के) अंग अंगारो (के) समान 
जलते हैं । शीतल समझ कर बाला के वक्षुस्थल (पर) कमल (की) माला 
रखी गई जिसके दल बरफ के समान शीवल (हैं)। कृष्ण के (साथ) बिहार 
न होंने (के कारण) उस हार के कमल सूख कर सुहाल के समान हो जाते हैं, 
(जरा सी) (भी देरी) (“बार”) नही लगती (है) । 


सुहाल-पक्त में--हे सखी ! धुत (से) पूर्ण नहीं है (“री ! नेह भरी 
ना?), (केवल) कड़ाही ही (“करहिये”) अत्यंत तप रही है (चूल्हे पर केवल 
कढ़ाही ही चढ़ी है, उसमें घृत नहीं है), जिसको आध घड़ी बीतने से (ऐसा 
जान पडता है मानो) हजार वर्ष (व्यतीत हो) गए हों, तपती हुईं कड़ाही के 
लिए आध घड़ी का समय बहुत अधिक होता है) । (बसाने के निमित्त) 
मध्य (उर)) में शुज्ञाब के छोड़ते ही लपटें उठती (हैं), (फलतः) घुन्दर नव- 
विवाहिता ञ्ली के अंग-प्रत्यग अंगारे के समान जल जाते है। शीतल समझ कर 
बाला के वक्षुस्थल (पर) कमल (की) माला रक््खी गई है), सेनापति (कहते 
हैं (कि) जिसके दल बरफ के समान शीतल (हैं)। अग्नि (अथवा आँच) के 
बिहार (के कारण) (अर्थात्‌ ऑँच द्वारा जल जाने से), उंसी माला के कमल 
सूखकर सुहाल (के) समान हो जाते हैं, उन (“बिन”) (कमलों) (को) देरी नही 
लगती (बार न लागत”) | 
अलंकार :---उपमा, श्लेष | 
' 'विशेष:--१ सुहाल-पक्त में इस कविता का अर्थ ठीक नहीं लगता। 
किसी अन्य समीचीन अर्थ के अभाव में उपलिंखित रीति से अर्थ किया गया 
है| आग से जल जाने पर शीतोपचार नहीं किया जाता है| अत्एव “सीरी 
जानि छाती धरी......... इ०? नितांत अनुपयुक्त है। , हि 
(.. २ ब्रज में “बिन! शब्द का प्रयोग सर्वनाम के रूप में भी होता है । 
..._ ४३ शब्दार्थ :--भर- १ ताप २ भड़ी। जोति> १ लपट, लौ २ 
प्रकाश | भादव - १ दावाग्नि की भा (दीमि) २ भाद्र मास। जलद पवन र॑ 
१ तेज वायु (लू) २ बादलों की घटा (मेघवाई”) | सेक- १ सेंक २ जल- 
सिंचेन + तरनि 5 १ सूर्य २ नोका। सीरी>> शीतल । घनछॉह १ मेघों की 
छाया २ घनी छाया । 
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अर्थ :--सनापति (कहते हैं कि) (इस) कविता की चतुराई (को) देखो, 

(जिसने) भीषण ग्रीष्म (ऋतु) (को) वर्षा का समकत्ष कर दिया है | 

ग्रीष्म-पक्षु में :--देखने से प्रथ्वी (तथा) आकाश (के) चारों ओर 
छार (सब स्थल) जल रहे हैं; तृण (और) बच्ष, सभी का रूप (औीष्म ने) हर 
लिया है (सब्र को श्री-हीन कर दिया है) | बड़ी गरमी लगती है, दावाग्नि 
(के) प्रकाश की दीति होती (है), तेज वायु ( लू ) चलती है; उसके स्पर्श (से) 
(ऐसा जान पड़ता हैं) मानों शरीर (पर) सेंक दी गई है । भीषण सूर्य 
(भगवान्‌) वल (तपा) रहे है, सब (लोग) नदी (में) (स्नानादि करने से) घुख पाते 
हैं, पित्त शीतल मेथो की छाया देखने मे ही लगा है (चित्त घन-षटा देखने 
के लिए उद्दिग्न है) | 

वर्षा-पक्ष में :--देखने से प्रथ्वी (तथा) आकाश, चारो तरफ जल ही 
जल है; तृण, इच्त (आदि) सभी का रूप हरा है (चारो ओर हरियाली दिखलाई 
पड़ती है) | महान्‌ कड़ी लगती है, भाद्र (मास) की च्ुति (शोभा) हो रही है 
बादलों को घटा (इधर-उधर) आती-जाती है, (छोटी-छोटी बेंदे पड़ने से ऐसा 
जान पड़ता है) मानों शरीर (पर) जलसिचन किया गया है | (लोग) 
भीपण नदिये। (को) नौका (से) पार कर सुख पाते हैं (सुखी होते हैं ; (अधिक 
वरष्टि के कारण) (लाग) शीतल घनी छाया वाले (स्थान) (की) खोज भें ही 
तहलीन है (जिससे वे भीग न जायें) 

अलंकार :--श्लेप । 

४४ शब्दार्थ :--द्विजन - १ दाँतो २ ब्राह्मणों | बरन55१ प्रकार 
२ वर्ण | ख्रुति + १ कान २ वेद | जवन +- १ “जब न! २ यवन । आसा+- १ 
डंडा २ तृष्णा | 


अर्थ :---इसी से (इन कारणों से) बृद्धापा कलिकाल के समान है । 


वृद्धापा-पक्ष में :--जिसम॑ दातों की प्रतिष्ठा नहीं रह जाती (दाँत टूट 
जात है); अत (में) शरीर का (तन को”) पहले प्रकार का (युवावस्था का) 
वेष नही है (युवावस्था की सी सुसजित वेश-भूषा अब नहीं है) । शरीर की 
छुवि लुप्त (हो गई है); कानों (से) आवाज नहीं सुनाई पड़ती, अब लार लगी 
हुई है, नाक का भी शान नहीं है (नाक बहा करती है) | जब बहुत सी जगा- 
लियें में शोभा नहीं दिखलाई पड़ती (भोजन करते समय बार-बार मुँह चलाना 
देख कर अच्छा नहीं लगता है); जहाँ काले बालों का (“ऋष्ण केसौ कौ”) नाम 
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से भी नाता नहीं है (अर्थात्‌ एक भी बाल काला नही रह गया है)। 
सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसमें संसार डंडा के सहारे ( इधर-उधर ) मटकता 
फिरता है ( इद्धापा में छुड़ी आदि के सहारे ही लोग चल पाते है ) । 


कालिकाल-पक्ष में :--जिसमें ब्राह्मणों की प्रतिष्ठा छूट जाती है ( नष्ट 
हो जाती है ), निदान पहले वर्ण (अर्थात्‌ ब्राह्मणों) का थोड़ा सा भी वेश नहीं 
है ( ब्राह्यणो की सी वेश-भूषा कहीं दिखलाई ही नहीं पड़ती )। ( लोग ) शरीर 
की छुवि (में) लीन (हैं) (शारीरिक शोभा-बद्धि में तल्लीन हैं), ( किसी के ) 
मुख (से) वेद्‌ ध्वनि नहीं सुनाई पड़ती; स्री लगी रहती है (लागी अबला 
रहे?) ( लोग ख्रियो में अनुस्क्त रहते हैं ); ( अपनी ) प्रतिष्ठा का भी (किसी को) 
ज्ञान नही है अथवा स्वर्ग की भी किसी को चिंता नहीं है । गलियों में 
(“'जु गलीन मॉन्क) अनेक यवनो की शोभा दिखाई पड़ती है ( यवन गलियों 
में बहुत बडी संख्या में देंखे जाते हैं ); जहाँ कृष्ण ( तथा ) विष्णु का नाम से 
भी नाता नहीं है ( कोई उनके नाम का भी स्मरण नहीं करता है )। सेनापति 
( कहते हैं कि ) जिसमें संसार तृष्णा ही से भठकता फिरता है ( अपनी इच्छाओं 
की पूर्ति के लिए लोग व्यर्थ इधर उधर मारे-मारे फिरते हैं ) । 

अलकार :--उपमा, श्लेष । 

५७५ शब्दार्थ :--भौ >> भव,संसार | बिसद-- १ सुन्दर ९ स्वच्छ । 
बरन -- १ वर्ण २ रंग | बानी -- १ वाणी, वचन २ स्वभाव । सियरानी 5 १ 
सीता रानी २ शीतल हुईं | तीरथ -- १ अबतार २ तीथे । 

अर्थ :--राम-कथा को गंगा की धारा के समान वर्णित किया है । 

राम-कथा-पक्त में :---कुश-लव (के) शुणों (रस?) से युक्त ( है), 
देवताओं (ने) लय (“थुनि?) से कह कर गाया (है); तिम्वुवन ( स्वर्ग, नक॑ और 
पाताल ) जानता है (कि यह राम कथा ) संतों के मन (को) अच्छी लगी है। 
सुंसार (से) छुटकारा दिलाने का देवताओं (ने) यही (एक) उपाय किया है; 
जिस ( राम-कथा ) के वर्ण सुन्दर (हैं), (और) (जिसके) वचन सुधा के समान 
(मद) हैं । पुण्यशील विष्णु राजा (के) रूप ( में ) शरीर-धारी ( हुए ) ( और ) 
सीता रानी स्वर्ग से प्रृथ्वी पर आई । सेनापति ( ने ) ( इस ) अवतार (को) 
सब (का) शिरोमणि ( स्वे-भ्रेष् ) जाना । 

। " गंगाननक्ष में :---कुश-लव (ने) प्रीति से /रस करि) “सुरधुनि!ः कह 

कर ( जिसे ) गाया ( अर्थात्‌ जिसका शुणानुवाद किया ), त्रिभुवन जानता है 
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(कि गंगा) संतों के मन को भाई हैं ( उन्हें प्रिय हैं )। संसार ( रूपी सागर .से » 
पार होने का देवताओं ( ने ) यही ( एक ) उपाय निकाला है; जिस ( गंगा ) 
का वर्ण ( रंग ) स्वच्छ (है), (श्रोर जिसका) स्वभाव सुधा के समान है (अर्थात्‌ 
जो अमर कर देती है)। (जिसकी) लहर (लहरि”) प्रथ्वी का पालन करने 
वाली (है), त्रिख्प (में) (अर्थात्‌ तीन रूपों में ), शरीर धारण किए हुए पुण्य 
के समान (तिरूप देहधारी पुन्न सी? ), स्वर्ग से, आई है; पथ्वी शीतल हो गई 
है| सेनापति (ने) इसे सब तीथों (का) शिरोमणि जाना | ह 

अलंकार :--श्लेष | | 

विशेष :--तिरूप--धामिकों के अनुसार गंगा की तीन धाराएँ 
बहती हैं---पहली स्वर्ग लोक में, दूसरी मर्त्य-लोक में, तथा तीसरी पाताल में 
इसी से गड्जा को “त्रिपथगामिनी' कहते हैं | 

५६ शब्दार्थ :--उज्यागै> १ कांतिमान्‌ २ उज्वल, स्वच्छ । 
लाल +१ पुत्र २ प्रिय व्यक्ति | बैन--१ वशी ( बेन ) २ वचन । नगर १ 
प्बत २ रत्न | गाइन को १ गायों को २ गायको को । 

अवतरण :--इस कवित्त में सूर्यब्ज्नी अथवा सूरजबली नाम के किसी 
राजा का वर्णन है जिसकी समता कृष्ण से दी गई है। 

सूर्यबली-पक्त में :---(है) सूर्यबली ! (तेर) यश (जसु” वीरो का सा 
( है ) ( श्रर्थात्‌ कीर्ति वीरों की सी है ); हे प्रिय व्यक्ति | (तू ) निर्मल (अथवा 
स्वच्छ) मति का है, ( अपने मधुर ) बचनो (को) सुनाकर चित्त को प्रसन्न करता 
है [सेनापति (कहते हैं कि) (तेर) रूप सुन्दर रमणी (सु रमनी”) को सवंदा 
वश (में) करने वाला (है); (तूनें) सहायता करके सब की मनोकामना पूर्ण की 
है। (तू) अनेक रत्नों को धारण करता (है), (धन आदि देकर) गायकों को , 
सुख देता (है); तू (ने) ऐसा अचल छुत्र, ऊँचा करके, धारण किया है 
(अर्थात्‌ तेरा राज्य अचल तथा सर्वश्रेष्ठ है) | (हे) महाराज ! कृष्ण ( के ) 
समान (आपने भी) अपने ब्रज ( को ) मुसलमानी सेना (धार) से, भली 
प्रकार, बचा कर रक्खा है (रक्षा की हैं) । 


॥ 


कृष्णु-पक्तु में :---(है) शूरवीर (तथा) बलवान, यशोदा के कांतिमान्‌ 
पुत्र (कृष्ण ) | (तू) वंशी को घुनाकर चित्त को प्रसन्न करता है। सेनापति 
( कहते हैं कि ) (तू) सबंदा देवताओं (के) मणि (इंद्र) को वशीभूत करनेवाज्ञा 
(है); तू ने पव॑तों (“अचल”) (के) ऐसे छत्र (को), ऊँचा करके, धारण किया 
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है, (तू ने) सहायता करके सब का कार्य पूरा किया है। ( तू) गायों को सुख 
देता (है), अनेक पर्वतों के समूह (को) धारण करता (है) । 

अलंकार :---उदाहरण, श्लेष । 

विशेष :--१ “नीके निज अज...६०? का एक दूसरा अर्थ भी हो सकता 
है---(है) महाराज ! कृष्ण (ने) जिस ग्रकार अपने ब्रज (को) भली प्रकार 
(बचाया था) (वैसे ही) तू (“तैं?)) ने मुसलमानी सेना (घार”) बचाकर रक्‍्खी 
(अर्थात्‌ उसकी रक्षा की है) | इस अर्थ की दृष्टि से सूर्यबली मुसलमानों का 
सहायक माना जायगा | 

२ ब्रजवासियों को अपनी पूजा न करते देख एक समय इन्द्र अत्यत 
'कुपित हुआ । उसने अत्यंत भयंकर उपलबृष्टि करनी प्रारंभ कर दी | उस अव- 
सर पर ऋष्ण ने गोवर्द्धन पर्वत को हाथ में उठाकर ब्रज-वासियों की रक्षा की थी। 


५७ शब्दार्थ :--धानरन राखै-- १ बन्दरों को रखता है२ रण में 
(अपना) हटठ रखता है। लक्रै-- १ लंका को २ कमर को । बीर लछुन ८ १ 
भाई लक्ष्मण २ वीर (के) लक्षण । अंगद--१ बलि का पुत्र २ बाजूबन्द । 
हरि १ बन्दर २ कृष्ण । ढ 

अर्थ :---बसुदेव का महा बलवान्‌ (तथा) बीर बेटा कृष्ण तो, मेरी 
समक में, राजा राम के समान है | 

राम-पक्त में :---बन्दरो को रखता है, वैरी (की) लड्ढा को तोड़ डालता 
(है) (मिया देता है अथवा नष्ट कर देता है); जिसका भाई लक्षमण (साथ में) 
शोमित है। (जो) अज्ञर को (अपना) सहायक (“बाहु” रखता (है) (अथवा 
अज्भद को अपनी शरण में रखता है), दूषण (नामक दैत्य) को दूर करता (है) 
(अर्थात्‌ उसके प्राण हर लेता है), बन्द्रों (की) सभा (में) शोमित होता है 
(तथा) राजसी तेज का भाडार है। जिसे आऑडखों (से) देख सीता रानी आनन्द 
(में) मग्न (है); सेनापति (कहते हैं कि) जिसके सुवर्ण-नगरी का दान है 
(जिसने सोने की लक्ढा विभीषण को दान कर दी है) | 

कष्णु-पक्ष में :--(जो) रण में (अपना) हठ रखता (है) (मन-चाही 
बात कर लेता है), वैशे (की) कमर तोड़ डालता है (मुख्य शक्ति नष्ट कर 
देता है) तथा जिसके वीर (के से) लक्षण विद्यमान हैं । (जो) बाहु (में) 
बाजूबन्द रखता (है) (धारण करता है)। कृष्ण सभा (में) शोमित होता है 
ओर राजी तेज का भांडार है। आँखे जिसे देख शीतल हो गईं; (जो) 
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आनन्द (में) मग्न (रहता है); सेनापति (कहते हैं कि) जिसके हेम नगर का 
दान है (जिसने सुदामा को सुवर्ण-नगरी दे दी है) । 

अलंकार :---उपमा, श्लेष | 

विशेष :--हृगः---“कवित्त-रत्ञाकर' में यह शब्द कई स्थलों पर ज्ी- 
लिंग में ही प्रयुक्त हुआ है | 

५-८ शब्दार्थ :--उद्दै -- १ वृद्धि, बढ़ती २ उदय । सूर८१ शुरवीर 
२ सूर्य । माहात््य २ महान्‌ अंधकार ( महा तम! ) । पदमिनी>८ १ 
लक्ष्मी (सीता) २ कमलिनी । 

अर्थ :--(मैने) दशरथ के छुयोग्य पुत्र, धीर (तथा) बलवान राजा 
राम (को क्‍या) देखा, मानो सूर्य को (देखा) | * 

राम-पक्ष में :--जिसकी प्रत्येक दिन बृद्धि होती है ( जिसकी महिमा 
दिन-दिन बढ़ती है ), जिससे ( अर्थात्‌ जिसे देख कर ) मन गसन्न ( रहता ) 
है; जिसके अत्यंत उत्साह से आए (हुए) पताका देखे जाते हैं | जिसे शूरबीर 
(कह) कर वर्णन करते हैं, सब का प्रिय कहते हैं, ओर वैरी (का) माहात्म्य 
(प्रतिष्ठा) जिसके द्वारा नष्ठ हो जाता है ( अर्थात्‌ जो वैरियों के गये को चूर्ण 
कर देता है), जिसकी श्रेष्ठ मूर्ति सबंदा शोमित होती है; सेनापति (कहले हैं 
कि) जो सीता (को) सुख देने वाला है । 


सूर्य-पक्त में :--जिसका प्रत्येक दिन उदय होता (है), जिससे मन 
गसन्न (रहता) है; जिसके अत्यंत उत्साह-पूवक आने पर रात्रि नहीं (“निसा 
न?) दिखलाई देती (अर्थात्‌ रात्रि का अंत हो जाता है )। जिसे “सूर्य” (कह) 
कर वर्णन करते हैं, सब का हितू कहते हैं (और) ( जिसका ) महान वैरी 
अंधकार जिससे (जिसके आने पर) ग़ायब हो जाता है। जिसकी उत्तम सरत 
प्रत्येक दिन शोभा पाती है। सेनापति (कहते हैं कि) जो कमलिनी (को) मुख 
दायक है (कमलिनी को प्रस्फुटित करने वाला हैं) ; 

अलंकार :--उद्पेक्षा, श्लेप । 

५६ शब्दार्थ :--रसाल-- १ आम २ प्रिय । मौर-१ मंजरी, बोर 
२ ताड़ के पत्तों का बना हुआ एक शिरोभूपण जो विवाह के समय वर को 
पहनाया जाता है। सिरस - शिरीष वृक्ष | रुचि >> शोभा | लाज-- १ लज्जा 
२ लाजा | भौंरी ८१ भ्रमरी २ भाँवर। अलि- १ अमर २ सखी। अबंनी+-- 
बनस्थली । 
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अवतरण :--एक पक्ष में कवि ने बसंत का वर्णन किया है दूसरे से 
प्रेमी तथा प्रेमिका के पाणिग्रहण का चित्रण है | 


बसंत-पक्तु में :--आम (ने) मंजरियों (को) धारण किया है,शिरीषबृत्ष (की) 
शोभा उत्तम (है), ऊँचे बकुल (के वृक्षों के) सहित (“>झँचे सबकुल”) मिले (हुए, हैं), 
* गिनने (से) (जिनका) अंत नहीं (मिलता) है (असंख्य आम तथा शिरीष के वृक्त 
बकुल के वृक्षों के साथ लगे हुए हैं), निबारी (का दत्त) पवित्र है, अब वहाँ पर 
लज्जा (का) हवन हो गया (बसंत ऋतु के आगमन से नायक-नायिकाओं ने 
लज्जा का परित्याग किया है); श्रमरी (कों) देख कर भ्रमर (को) बहुत आनन्द 
होता है | सूर्य (अग”) (की) कांति सुन्दर हो रही है (“अगवानी नीकी होति”) (बसंत 
में ,सूर्य सुहावना लग रहा है--उसकी किरणें बहुत तेज़ नहीं है), उससे सब 
लोगों (को) सुख (है); वे लताएँ सजी (सजी ते लताई”) (लताओ ने कोमल 
किशलैयों से अपने को आभूषित किया), चेन (से)लोगो के मैन-मय विचार 
(मंत”) (हो रहे) हैं (लोगों के विचार कामुकता-पूर्ण हैं) । सेनापति (कहते हैं कि) 
पत्ची (द्विज') शाखाओं (पर) कलरव कर रहे हैं; देखो वनस्थलि दूल्हन बनी 
हुईं है (तथा ) वसंत दूल्हा है । 


विवाह-पक्त में--प्रियतम (ने) मौर धारण किया है, शिरीष (पुष्प) (की) 
शोभा उत्तम है (मौर पर शिरीष के पुष्प लगे हुए हैं), समस्त उच्चकुल (वाले 
लोग) एकनत्नित हुए; (हैं), गिनने (से) (जिनका) अंत (नहीं मिलता) (है) (बहुत से 
उच्च कुल वाले संबंधी एकत्रित हैं) | एथ्वी जल (द्वारा) पवित्र (की गई) है,वहाँ 
(उस स्थल पर) लाजा (का) हवन हुआ, माँवरो (को) देखकर सखियों (को) बहुत 
आनन्द होता है। घुन्दर अगवानी हो रही है, जनवासे (में) सब प्रकार (का) घुग्व 
, हैं), तेल (तथा) ताई सजी है, मायन (मैंनः) (में) लोग) चैन (से) मदमत्त हैं । 
सेनापति (कहते हैं कि) बाह्मण वाणी (से) शालोच्चार कर रहे है । 
« अलंकार :--श्लेप, यमक, रूपक | 


विशेष :---१ लाजा--भून कर फुलाया हुआ धान, लावा । विवाह के 
अवसर पर इसके द्वारा हवन किया जाता कैन 


२--विवाह के पूर्व वर और वधू के ऊपर हल्दी मिला हुआ तेल दृब 
द्वारा छिड़का जाता है । उसे (तल चढ़ाना” कहते हैं। जिस तिथि को मातृका 
पूजन और पितृ-निमत्रण होता है उसे 'मायन? कहते हैं। विवाह के समय बर 
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वधू के वंश आदि के परिचय देने को 'शाखोच्चारण कहते हैं | 

६० शब्दार्थ :--अयानी>अजान, निर्ुद्धि | जेंवत ही वाके... 
का प्राए हौ > भोजन करने के समग्र तो उससे घनिष्ठता रखते हो, किन्तु 
हाथ धोते ही उससे अपना संबंध तोड़ देते हो अर्थात्‌ अपना काम जब तक 
नहीं निकलता तब्र तक तो तुम उससे बहुत घनिष्ठता जोडते हो, किंतु काम 
निकल जाने पर तुम ऐसे बन जाते हो मानो कोई अपरचित व्यक्ति हो । 
आरत > आर््त॑, दुखी । पहिले तो मन मोहौ... ...कहाए हौ>१ पहिले तो 
तुम मन को मोहित करते हो, पीछे हाथ तथा शरीर को भी मोहित कर लेते 
हो (श्र्थात्‌ मन के मोहित हो जाने के बाद शरीर भी बेकाम हो जाता है) (प्रेम 
विभोर हो जाने के कारण उसमें शिथिलता आ जाती है); है प्रिय ! तुम ट्ीक 
हो मनमोहन” कहे जाते हो | २ पहले तो मन को मोहित करते हो, पीछे प्रेम 
नही करते (“पीछे करत न मोहौ”); हे प्रिय ! तुम ठीक ही निर्मोही। (मन मोह 
न) कहे जाते हो । 

अलंकार :--परिकर, श्लेष | 

६१ शब्दार्थ :--मंजु <- मनोहर । बोष #नाद । दुति>शोभा । 
हरि १ कृष्ण २ इंद्र । अधरज-+ श्ञोष्ठ २जो पकड़ा नजा सके अर्थात्‌ 
अप्राप्य | ह 

अथ :--प्यारी इंद्रपुरी के भी सुखा की वर्षा करती है। 

स््ी-पक्ष में :--(जिसके) कपोल (का) उत्तम तिल अनुपम सौंदर्य को 
जीत लेता है (अर्थात्‌ जो बहुत सुन्दर है) (जो) प्रत्येक शब्द के बोलने में मनो- 
हर नाद की वर्षा करती है। मैने उर्वशी (माला) में (जैसी) उत्तम शोभा देखी 
(वैध) और किसी में /काहू मै?) नहीं (देखी) (त्ली अत्यत सुन्दर माला पहने 
हुए है); युगल जद्भाओ की शोमा केला को भी निराहत करती है।तो सच- 
मुच बताओ और (दूसरी स्त्री) ऐसी किस प्रकार है १ अर्थात्‌ दूसरी त्त्रियाँ 
इस प्रकार की नही है), त्री (नारि”) सर्वदा प्रिय कृष्ण की रति को करती है 
(कृष्ण ही में अनुस्क रहती है) । सेनापति (कहते है कि) प्रथ्बी पर जिसके 
ओठों में अमृत है (ससार मे केवाबदिसी के ओंठो में अमृत पाया जाता है). 


| 


इन्द्रपुरी-पक्ष में :---तिलोत्तमा के कपोल का अनुपम रूप (मन को) 
जीत लेता है (मन को अपने वश में कर लेता है), (जो) प्रत्येक शब्द में मनोहर 
नाद की वर्षा करती है। (मैंने) (इन्द्रपुरी में) उबशी (तथा) मेनका में भी सरस 
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शोभा देखी, जिधकी यगल-जड्जाओं की शोमा रंमा को भी निराहत करती है। 
भला इंद्राणी (सच्ची?) के समान दूसरी स्त्री किस प्रकार है? (अर्थात्‌ किग्ी 
प्रकार नहीं है), (वह) सर्वदा प्रिय इन्द्र की प्रीति को करती है । सेनापतिं (कहते 
हैं कि), जिस (इंद्रपुरी) के (पास) एथ्वी में अप्राप्य अमृत है । 


अलंकार :--श्लेष, प्रतीप । 

६२ शब्दार्थ :--शुरु- १ बृहस्पति नक्षत्र जिसका रंग पीला माना 
जाता है २ वृहत | मोतिन के- १ मोतियों के २ मुके उनके (मो तिनकें?) 
अर्थात्‌ नायक श्रीकृष्ण के । 

अर्थ :--मोतियो के पक्ष में :--(बुलाक में लगे रहने पर) ओठों का 
रस अहण करते हैं (ओठो को स्वदा छूते रहते हैं), (माला के रूप में) गले 
(से) लिपट कर रहते हैं; सेनापति (कहते हैं कि) (जिनका) रूप चद्रमा से भी 
बढ़कर है (चंद्रमा से भी अधिक उज्वल हैं) । जो बहुत धन के हैं (जो बड़ें' 
कीमती हैं), मन को मुग्ध करने वाले है, दृदय पर धारण करने पर शीतल 
स्पर्श (का) सुख (होता) है। जिनके अत्यंत (अच्छी प्रकार) आने पर हाथी 
(“गज”) राज गति प्राप्त करता है. (श्रर्थात्‌ मुक्ता आने पर ही हाथी को “गजराज! 
की संज्ञा दी जाती हैं); (जिनके द्वारा) माँग (मंग?) शोभा प्राप्त करती है 
(“लहै शोभा”) (मॉग, मोतियो द्वारा मरी जाने पर, शोमित होती है), (जिनका) 
सुन्दर दर्शन वृहस्पति (का सा) है (श्रर्थात्‌ मोतियो में हलका पीलापन है) 
(है) सखी ! सुन, (मैं) सच कहती हूँ मोतियों के देखने में जैसा आनंद है 
( वैसा ) दूसरा आनन्द नहीं है (दूसरी वस्तुओं के देखने में वैसा आनन्द 
नहीं मिलता है) । 


े कष्ण-पक्तु में :--(जो) अधरामृत पान करते है, कंठ से लिपट कर 
रहते हैं, सेनापति (कहते हैं कि) (जिनका) रूप चंद्रपा से बढ़कर है। 

बहुत संपत्ति के हैं (जिनके पास अठुल संपत्ति है अथवा जिनकी अनेक 
प्रेमिकाएँ है), मन को मोहित करने वाले हैं, (जिन्हें) हृदय पर रखने पर 
(आलिंगन करने पर) शीतल स्पश का सुख (होता) है (चित्त को शांति मिलती 
हैं) । जिनके आते ही गजराज बड़ी (अच्छी) गति पाता है (जिनके पहुँच 
जाने पर गजराज ग्राह के त्रास से मुक्त हो जाता है); जिनकी छुवि मंगल-प्रद 
है (तथा) जिनका श्रेष्ठ दशन सुन्दर है। (हे) सखी ! छुन, मुझे उनके 
(कृष्ण के) देखने में जैसा कुछ आनन्द (आता) है (वैसा) ओर आनन्द 
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नहीं है (कृष्ण के दर्शनों से अधिक आनन्द और किसी बात में नहीं है), 
(मै) सच कहती हूँ । 


अलकार :--श्लेष, प्रतीप । 

६३ शब्दार्थ :--माधव > १ कृष्ण २ वैसाल । घनश्याम १ 
कृष्ण २ मेत्र । 

अर्थ :--माघव के बिहुरे ते .........-«- छाया घनश्याम की जो पूरे 
पुन्न पाइयै-- 

कष्णु-पक्ष में :--कष्णु के वियोग से क्षण (भर) (भी) शांति नहीं 
मिलती, (वेरह की ऐसी) अधिक जलन पड़ी है (हो रही है), मानों शरीर ' 
जला जा रहा है | जो सपूर्ण पुण्य (के कारण) कृष्ण की शरण मिले (कृष्ण 
से सयोग हो जाय) तो वृषभानु की सौगध (खाकर कहती हूँ), (शरीर की) कुछ 
(भी) जलन न रह जाय | 


मेष्र-पक्ष में :--वैशाख के बिछुड़ने से (व्यतीत होने से) क्षण (भर) 
भी शाति नहीं मिलती, बहुत गरमी पडी है, मानो शरीर जला जा रहा है। 
जो संपूर्ण पुण्य (के कारण) काले बादलों की छाया मिले तो बूख (राशि के) 
सूर्य की गरमी कुछ (भी) न रह जाय (इतनी दुखदाई न ग्रतीत हो) 

६४ शब्दाथ :--लाल->१ कंष्ण अथवा नायक २ मानिक। 
ब्रलि -5 सखी । 


विशेष :--दूती ने नायक ( लाल”) का रंदेसा नायिका से आकर 
कहा | इतने ही में सास आ गई। नायिका ने दूती द्वारा प्रयुक “लाल? शब्द 
का दूसरा अर्थ 'मानिक” लिया ताकि सास के मन में किसी प्रकार की शंका 
':म हो | उसने अपना भी उत्तर श्लिष्ट ही दिया है। उसने “जिसे तू लाल 
कहती है उसे मैं हार में पिरोऊँगी' तथा 'कऋष्ण को मैं हार बनाऊँगी--गले से ' 
लगाऊँगी,! इन दो अर्थों को व्यक्त किया | 

के 

६५ विशेष :--विरहिणी नायिका बेहोश सी हो रही थी। सखियो 
ने उसके कान में कृष्ण का नाम कहा जिससे उसे चेत हो आया। शुरु-जनो 
के सप्तीप होने के कारण नायिका अत्यन्व लज्जित हो गईं, क्‍योंकि थे उसे 
बीमार समभते थे | शुरुजनो की शका के निवारणार्थ नायिका ने ऐसे श्लिष्ट- 
बचन कहै जिससे संखियो को उसके अगाघ प्रेम का परिचय ,मिल गया तथा 
नँंदन आदि की शंका भी निमृल हो गई । वह बोली--१ तू कौन है! कहाँ 
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से आई है ! हे सखी ! मैं अपने वश में नहीं हूँ (कृष्ण के वियोग में मेरी मति 
भ्रष्ट हो गई है); तू ने 'कष्ण-कृष्ण” कह कर कानो में मधुर ध्वनि की (जिससे 
मुझे थोड़ा सा चेत हो आया)। २ कौन है, कहाँ से आईं है ! (तू ने आकर) 
'कान्ह कान्ह” कह कर हैरानी (कलकान” अथवा कलकानि) की (€श्रर्थात्‌ मैं तो 
थों ही अपने ज्वर के कारण वेसुध पड़ी थी, ऊपर से तू और बक-बक करने लगी 
जिससे मै बहुत हैरान हो गई हूँ ) । 

६६ शब्दार्थ :---सूल <+ १ पीडा, कसक २ माला का ऊपरी भाग | 

अवतरण :--उद्धव ने गोपियों को समझाया कि कृष्ण ब्रह्म हैं| वे सब 


, प्र समान प्रीति करते हैं। ठुम में तथा कुब्जा में कोई भेद नहीं है । गोपियाँ 


उद्धव के वचनो के दूसरे ही अर्थ करती हैं और यह दिखाती हैं कि कुब्जा 
वैथा उनकी स्थिति में बहुत भेद है। इस कवितत में एक ओर गोपियों 
कुब्जा का एक सा चित्रण किया गया है, दूसरी ओर दोनों में विषमता 
दिखलाई गई है। 

अर्थ :---(है) उद्ब | हम (तथा) वे (अर्थात्‌ कुब्जा) कित कारण से 
समान (है), (उस कारण को हमसे) कहो, (क्योकि) उन्होने (अपने को) सुखी 
माना है (तथा) हम ने (अपने को) दुखी मान लिया है (तात्पर्य यह कि 
यदि" कृष्ण हमको कुब्जा की ही भाँति चाहते हों तो हम अपने को दुखी क्‍यों 
समझती ) । 


समता सूचक-पक्तु में :--कुब्जा (ने) (कृष्ण को) छुदय (से) लगाया 
है, हम (ने) भी (उन्हें) हृदय (से) लगाया; प्रियतम दोनों के (यहाँ) रहता (है) 
('पी रहै दुहू के), (हम दोनों ने अपने तन (तथा) मन (को) 'कुष्ण पर) 
निछावर कर दिया है। रति (के) योग्य वह तो एक (ही) (है) (अर्थात्‌ निराली 


है » हम (भी) रति (के) योग्य एक (ही' (है); (कृष्ण ने) उनके हृदय (में) 


(प्रेम की) पीड़ा उत्पन्न कर हमारे (हृदय में भी) पीड़ा (उत्पन्न) की है ( अर्थात्‌ 
जैँहोँ उन्होंने उनसे प्रेम किया है वहाँ हमसे भी किया है।। इस प्रकार कुब्जा 
सुद् (“कज्ञ!) पाएगी, यहाँ पर हम (भी) छुख पाएँगी; सेनापति (कहत हैं कि) 
कृष्णु इस प्रकार (हम दोनो को) सममते है (हम दोनों को एक सा समझते 
है क्योकि वे) प्रवीण हैं | 

, विषमतासूचक-पक्ष में :--कुब्जा (ने) (कृष्ण को) छृदय (से) लगाया, 
हम (ने) भी पीड़ा (पीर?) छदय (से) लगाई; (हम) दोनो के तन मन है (जिसे) 
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(हम दोनों ने कृष्ण पर) निछावर कर दिया है (अर्थात्‌ यद्यपि कुब्जा के पास 
हमारी ही माँति तन तथा मन है और उसने भी हमारी तरह अपने तन-मन 
को कृष्ण पर निछावर कर दिया है फिर मी हम दोनों की परिस्थिति मिन्न 
है---उसने कृष्ण को हृदय से लगाया और हमें केवल विरह-वेदना मिली ) । 
केवल वे रति (के) योग्य (हैं), हम तो यह योग (साधना) करती हैं (“हम ए. 
करति जोग”); (कृष्ण ने उनके गले में) माला पहना कर (उनका पाणिग्रहण 
कर) हमारे (द्ृदय में) शूल (उत्पन्न ) किया है । कुब्जा इस प्रकार सुख पाएगी 
(ओर) यहाँ पर हम कलपती हैं (“कलपै हैं?); कृष्ण ही (इस लीला को) सम 
(क्योंकि वे) इतने प्रवीण हैं (कृष्ण ही अपनी इन मायावी लीलाओं का 
भेद जानें) | 


अलंकार :--इस कवित्त में श्लेघालंकार नाम-मात्र को केवल एक 
स्थल पर है (पी रहै! को भग-पद-श्लेप द्वारा पीर है! करके अर्थ लगाना 
पड़ता है)। बाकी सारे कवित्त में भग-पद-यमक व्याप्त है। जहाँ एक शब्द के 
दो बार प्रयुक्त होने के कारण दो अर्थ निकलते हैं वहाँ यमक मानी जाती 


की आर 


है। श्लेष में एक ही शब्द दो अर्थों मे प्रयुक्त होता है । 
विशेष :--पहली पक्ति में गति भग दोष है। दो “विषमो? (“कुबिजा? 
'वथा लगाई”) के बीच में एक “सम? /उर”) रखा हुआ है। हे 
६७ शब्दार्थ :--बाग --१ लगाम २ वाटिका। सिर कटाहैं- १ 
सिर कट देते हैं २ श्वगाल ( (सिरकटा? ) हैं। रज-१ क्वात्र धर्म,स्जपूती २ 
घूल । कर करैं-- १ रक्षा करते है. २ बलिष्ठ व्यक्ति की (“करकरें?) । 


अर्थ :---शर-पक्त में :--कई कोसो तक निकाल कर ( अपने वैरियो 
को भगा कर ) पीछे को नहीं देखते ( आगे बढ़ते हुए बैरियों को मगाते जाना 
ही उनका काम है, (पीछे की ओर देखना तो वे जानते ही नहीं हैं ); तलवार 
लेकर लगाम लिए (हुए) शोभा पाते हैं. ( घोड़े पर चढ़कर हाथ में लगाम लिए 
शीमित होते है ); संकट पडने पर, साहस के समय, (अपना ) सिर कटा देते है 
( वीरता के समय उन्हे प्राणा तक की चिता नहीं रहती ); शक्ति से भी लंड़कर 
(लरि) मर्यादा (कानि?) को छोड़ देते है (अ्रर्थात्‌ ऐसे बीर हैं कि यदि स्वयं 
दुर्गा युद्धस्थल में आ जायें तो उनसे भी निडर हो कर युद्ध करते हैं, यद्यपि 
शेसा करने में मर्यादा का उल्लंघन हो जाता है फिर भी उन्हें इसकी .चिंता 
नहीं होती है )। नगाड़ा रुबते हैं ( उनके आगे डंका वजता चलता है); 
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युद्ध में रजपूती (से) पूर्ण रहते हैं (ब्ञात्र धम का पालन करते हैं); सेनापति 
(कहते हैं कि) वीर से लड़ते समय हाथ जोड़ते हैं; इसी से शूर (तथा) कायर 
एक से जान पड़ते हैं । 

कायर-पक्षु में :--कई कोसो से (कई कोसो तक भागने पर भी) पीछे 
“के) मैदान (निकास) को नहीं देखते (युद्ध से इतना भयभीत हो जाते है कि 
कोसो भाग चुकने पर पीछे की ओर मुडकर देखने का साहस नहीं करते), 
तलवार लेकर (किसी) बाग (में) पहुँचते (हैं) (और वहाँ) आमोद-प्रमोद 
करते हैं | साहस के समय, संकट पड़ने पर, श्थगाल हैं (आपत्ति के समय 
श्रगालों की भाँति भाग जाते हैं), तिनका (खडकने के शब्द की) शंका से 
ही (“सक तिन हू सौ”) लड़को को छोड़ देते हैं (थोडे' से अनिप्ट की आशंका 
से इतने भयभीत हो जाते हैं कि लड़के-बच्चे छोड़कर भाग खड़े होते हैं)। 
(जो) आत्म-सम्मान /गारौ”) नहीं रखते, समर में धूल (से) परिपूर्ण रहते हैं 
(युद्ध-मीरु होने के कारण संग्राम भूमि में सब से आगे न रहकर पीछे की 
ओर रहते हैं और घूल खाया करते हैं); जो सदा बलिष्ठ व्यक्ति (की) शरण 
को खोजा करते हैं (जिससे कि वे सुरक्षित रहें) | सेनापति (कहते हैं किं) 
(कायर) वीरो से लडते समय हाथ जोड़ते हैं (अर्थात्‌ अधीनता स्वीकार 
करते हैं) | 

अलकार :--श्लेष | 

&८ शब्दारथे :---आरवी < भीषण शब्द | 


अर्थ :--सेनापति (ने) महाराज रामचन्द्र (का) वर्णन किया है अथवा 
मुधारे (हुए) हाथियों (का वर्णन किया है), (जो) सवारी के लिए उपयुक्त हैं । 


धर राम-पक्त में :--करोडों गढ़ों (तथा) पर्वबतों (को) दहा देते हैं (यत्रपि) 
जिनके पास (कोई) किले नहीं हैं (दुर्ग ना हैं) जिनके बल की शोमा 
महान्‌ (है), (और जो) भीषण हुंकार सहित हैं (अर्थात्‌ जिनकी एक हुंकार 
में सृष्टि को उलट-पुलट कर देने की शक्ति है | जिसमें सदा अत्यंत मंद (तथा); 
गम्भीर गति देखी जाती है (जो मन्द-मन्द गति से मनोहर चाल चलते हैं); 
मानों वे मेघ (हैं) (उनका वर्ण मेघ्रों का सा है); (जिन्होंने) (अपना) तेज 
नित्य कर रखा है (तेज करि राखे नित हैं) (जिनका तेज सबंदा एक सा 
रहता है) | महान्‌ डगो से चलते (हैं) (वामनावतार में जिन्होंने दो डगो में 
ही सारा ब्रह्माड नाप लिया था) (जिन्होंने) (संसार को) कर्मों के आधीन कर 
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रक्‍्खा है; सब (लोग) कहते हैं (कि ये) समुद्र (में) रहते हैं (“सिधु रहें) (अर्थात्‌ 
राम द्धीरसागर में शेष-शब्या पर सोने वाले विष्णु के अवतार है), (जो) प्रत्येक 
स्थान में (दर-दर”) (अर्थात्‌ सब लोगो के) हितू हैं (सब्र पर समान अनुराग 
रखने वाले हैं) | ह 

हाथियो के पक्ष मः--करोडों गढ़ो (तथा) प्व॑तो (कों) ढह देते हैं, 
जिनके लिए दुर्ग (कोई चीज) नहीं है (बड़े-बड़े दुर्गों को जो कुछ, नहीं सम- 
भते); जिनके बल की छुवि महान (है), (और जो) (भीषण) चिग्घाड़ सहित 
हैं। जिनमें सदा अ्त्यत मंद गति देखी जाती है, (और जो बहुत) बड़े (हैं); 
वे मानों बादलों (से) (हैं) (बादलों के समान हैं), वे (ति” नित्य (जन्जीरों से) 
जकड़ कर रक्खे गए हैं| डगो से चलते (हैं), (उन्हें) महाबतों (ने) भी 
प्रकार वश (में) कर ख़खा है, सब (लोग) उन्हें (सिधुर (हाथी) कहते हैं; (थे) 
दया (दरद”) रहित है । 

अलंकार :--श्लेष, उत्प्रेत्षा | 

६६ शब्दार्थ :--पारिजात « समुद्र मंधन के समय निकला हुआ एक 
बत्च | यह इंद्र के नंदन कानन में है। कहते हैं कि इसकी शाखाओं मे अनेक 
प्रकार के रन लगे रहते हैँ | यह अतुल सपत्ति का देने वाला है। प्रसिद्ध है 
कि सत्यभामा को प्रसन्न करने के लिए कृष्ण इसे स्वर्ग म इंद्र से युद्ध करके लाए, 
थे और पुनः उन्हें लौठा आए ये | छुर मनी>१ देवताओआ॥ के मणि, इद्र २ 
सुंदर रमनी (सु स्मनी”) | बैन-> १ वचन २ वंशी | 


अर्थ:--राजा दशरथ के पुत्र रामचंद्र के शुण् मानों वसुदेव के पुत्र 
(कृष्ण) के (से है) । 

राम-पक्ष में:--राम “सत्य” कामनाओं को पूर्ण करते हैं. (याचक 
को उसकी इच्छानुकूल वस्तु देते हैं), त्लरी (मामा? -सीता जी) (के) सुल्ल (के) 
सागर हैं (सीवा जी को असीम आनद देने वाले है), (अपने) हाथ के बल से 
पारिजात को भी जीत लेते हैं (अपने हाथों से इतनी संपत्ति, दे डालते हैं*कि 
पारिजात के बहुमूल्य रत्न उसके सामने नितांत तुच्छु लगते हैं (जितना धन वे 
दे डालते हैं, पारिजात उतना नहीं दे सकता है)। सेनापति (कहते हैं कि जो 
सर्वंदा बल, बीरता, बैये तथा सुख (से) शोमित होते हैं (सबंदा प्रसन्न रहते हैं 
आनंदमय हैं), जो युद्ध में विजय की बाजी रखते हैं (स्वंदा विजयी होते हैं) । 
(जिनका रूप अनुपम है, इंद्र को मोहित करने वाला है, जिनके बचने सुनने 
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पर महापुरुषों के (हृदयों को) शाति मिलती है | 

कृष्ण-पक्ष में :--धत्यभामा (की) इच्छा पूर्ण करते हैं (पारिजात को 
इंद्र के यहाँ से ले आते हैं), सुख (के) सागर हैं, (अपने) बाहु-बल (से) 
पारिजात को भी जीत लेते है (जीत कर ले आते हैं)। सेनापति (कहते हैं कि) 
(जिनके) बैयंवान्‌ भाई (“बीर”)) बलराम सर्वदा सुख (से) शोमित हैं. (जिनके 
भाई बलराम सबंदा प्रसन्न-बदन शोमित होते हैं), जो युद्ध में विजय (की) 
बाजी (अपने) हाथ रखते हैं (सवंदा विजयी होते हैं)। (जिनका) रूप अनुपम 
है, सुन्दर र्मणियों को मोहित करने वाला है। जिनकी बंशी सुनने पर महापुरुषों 
के (हृदयो को) शाति होती है । 

अलंकार :--उत्प्रेज्ञा, श्लेष, रूपक, प्रतीप । 

७० शब्दार्थ :--बीरें “१ वीरों को २ पान के बीड़े को । श्ररि-- 
१ वैसी २ सखी (अलि) | निरवार -- १ रोकती है २ त्याग देती है। वारन 
१ प्रहारो को २ आवरण, परदा । आड़ ८-१ रुकावट २ लंबी टिकली जिसे 
स्त्रियाँ मस्तक पर लगाती हैं। नीर-- १ कांति २ जल । 

अर्थ :--तलवार पक्ष में--(अनेक) वीरों को मार रही है, इससे 
रक्तमुख वाली (तलवार) शोभित है; वैरियों की शंका छोड़, म्यान से निकल कर 
चली* है. (अर्थात्‌ उससे बहुत से वार किए, गए हैं )। प्रहारों (को) रोकती है, 
पुनः हार को भी भुला देती है (हारना तो जानती ही नहीं) रुकावटो (की) 
परवाह नहीं करती (विज्नों की उसे चिंता नहीं), (उसकी) संपूर्ण धार कांतियुक्त 
है। सेनापति (कहते हैं कि जो अपने) प्रभुश्ना को सचेत रखती है, जो शरीर 
की अनुकूल स्थिति जान (सुयोग्य अवसर देख) पहले ही बार कर देती है। 
जिसकी ओर झुक पड़ती है, उसे मार कर (रक्त से) लाल कर देती है; (इस 
प्रकार) युद्ध (में) राम की तलवार (स्री के समान) फाग खेलती है | 


सज्री-पक्ष में :--पान खाए, हुए है, इससे मुख लाल किए हुए, शोमित 
है; न्सलियों की भीड़ की (अर्थात्‌ सखियो की) शंका को छोड़ निर्लेज होकर 
इधर-उधर फिरी है (उसे इस बात की शंका नहीं है कि उसकी सखियाँ उसे 
बुरा कहेंगी )। परदा त्याग देती है, पुनः (फाग खेलने की धुन में) हार खो 
देती है, आड़ (को) भी भुला देती है, एड़ी से लेकर चोटी तक पानी से तर 
(है) | सेनापति (कहते हैं कि जो) (अपने) प्रेमियों को होशियार रखती है, 
जो शरीर की अनुकूल स्थिति देखकर, पहले ही (पिचकारी की) धार चला 
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देती है। जिसकी ओर क्कुक पडती है उसे एकदम (“मारि?) (रंग से) लाल कर 
डालती है । 
अलंकार :---रूपक, श्लेप । 


७१ शब्दार्थ :--त्रिमंगी ८ १कुटिल, घुंघराले २ वह व्यक्ति जिसके 
खड़े होने में पेट, कमर, तथा गरदन में कुछ टेढ़ापन रहता है; कृष्ण | रस> , 
१ जल २ काम-कीड़ा केलि। उमहत हैं- उमंग में आते है; प्रसन्न होते है। 
नेह- १ तेल २ स्नेह | केसी ७ १ बाल २ कृष्ण । 

अर्थ :--बालो के पक्ष में :--(हे सखी ! यद्यपि मेरे बाल) बडे (है), 
पर (ये) कुटिल (है), ये जल मे भी सीधे नहीं होते (अर्थात्‌ स्नानादि करने 
पर भी ये घँघराले बने रहते हैं)। सुन्दर स्वाभाविक श्यामता धारण करत है 
(मैने) (इन्हे) सिर (पर) धारण कर (तथा) लज्जा छोड़कर, (इनकी) सेवा की 
इससे (धर) (के) नीरस बड़े-बूढ़े कटोर वचन ही कहते हैं (अर्थात्‌ मैं निर्लज्ज की 
भाँति नित्य सिर खोल कर बालों को भाड़ने में संलग्न रहती हूँ. इसी से शुरुनन 
मुझे डॉटा करते है) । मृग-नयनी, कृष्ण को सुनाकर, सखी से कहती है; 
कानों (में) (इन) चतुराई (भरे वचनों के) पडने पर कृष्ण प्रसन्न होते हैं । 
आर किसी (वस्तु) की बात ही क्या, पुष्प के तेल (से) चिकनाने पर (भी) 
मेरे, प्राणों से (भी) प्रिय; बाल रूखे ही रहते है (तेल छोड़ने पर भी इनका 
रूखापन नही जाता है) । 


कृष्ण-पक्षु में :--(कृष्ण यद्यपि) बड़े (हैं) पर (ये) त्रिभंगी (हैं) (महान 
पुरुष होते हुए. भी ये बड़े कुटिल हैं ) !, काम-क्रीड़ा (के समय) भी सीधे नहीं 
होते (इनका नटखटपन उस समय भी चलता रहता है), सुन्दर स्वाभाविक: 
श्यामता धारण करते हैं। (मैने) (इनको) सादर अंगीकार कर लज्जा छोडकर 
(इनकी) सेवा की; इसी से नीरस शुरु-जन कठोर वचन ही कहा करते हैं १ 
ओर किसी की बात ही क्या, मन (“सुमन”) के स्नेह (से) चिकनाए, जाने पर 
(मी) मेरे, प्राणो से (भी) प्रिय, कृष्ण (मुझसे) विरक्त ही रहते हैं (यद्रथि हम 
मे अपना मन तक कृष्ण को दे दिया है फिर भी वे मुझ पर अनुरक्त नहीं हैं) 

अलंकार :--श्लेष | 

विशेष :-अंतिम पंक्ति में गति-मंग दोप है। 

७२ शब्दार्थ :--रस-- १ प्रीति २ धातुओं को फुँक कर बनाई हुई 
अस्म, जैसे अ्रश्नक, चंद्रोदय आदि । नारी-- १ ञ््री २ नाड़ी | ' 
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अर्थ: --ल्री-पक्त में--सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसके घर के रहने 
(से) सुख मिलता (है), जिससे चित्त को मली प्रकार व॒ुष्टि होती है। जिसकी 
सुन्दर भक्ति (सुभगति”) (पति-भक्ति) देखने पर (उससे) बहुत श्रीति मानी 
' जाती है, (जिसके) थोडा (सा) न बोलने पर (अर्थात्‌ रूठ जाने से) मन 
आकुल हो उठता है । (वही स्री) आँखों के सामने, देखते ही देखते गायतर 
हो गई (भाग गई), (उसका) हाथ पकड कर रखा, (किंतु) वह किसी प्रकार 
नहीं ठहरी । (उसे) सर्वस्व जान कर, बार बार प्रीति देकर रक्खा (अर्थात्‌ 
उससे ग्रेम कर अपने बश में रखना चाहा), (कितु) त्री (इस प्रकार छूट 
गई (चली गई) जैसे नाड़ी छूट जाती है । 
« नाडी-क्ष में :--सेनापति (कहते है कि) जिसके नियत स्थान के रहने 
(से) सुख मिलता (है), (और) जिससे चित्त को भली प्रकार तुष्टि होती है। 
जिसकी उत्तम चाल (सुभ गति”) देखने पर (उससे) बहुत प्रीति मानी जाती 
है (क्योकि नाड़ी की गति ठीक होना शुभ लक्षण है), (उसके) थोड़ा (सा) 
न चलने पर (थोड़े समय के लिए रुक जाने से) चित्त उदछ्िग्न हो उठता है। 
(वह) आँखों के सामने देखते ही देखते गायब हो गई (क्रिया शूत्य हो गई), 
(वैद्य) हाथ पकड़े रहा (नाड़ी की गति की परीक्षा करता रहा) (किंतु) वह 
किसी प्रकार नहीं ठहरी | (उसे) स्वेस्व जान कर (रोगी को) रस (आदि) 
खिला कर रक्खा (पर नाड़ी छूट गई) । 


अलंकार :---बमक, उदाहरण, श्लेप | 


७३ शब्दार्थ :--धाम ++ १ ग्रह २ किरण । अंबर८- १ वद्र २ 
आकाश । मित्त -- १ मित्र, २ सू्े । 

अर्थ :--मित्र पक्ष में--जिसकी ज्योति पाकर (जिसके दर्शन मिलने 
से) संसार जगमगा उठता है (अच्छा लगने लगता है); पश्चिनी (स्त्रियों का) 
समूह (जिसके) पैरो (तक को) नहीं पहुँचता है (जिसके चरण पद्मिनी स्त्रियों से 
कहीं सुन्दर हैं) । जिसके देखने से हृदय-कमल प्रसन्नता (से) प्रस्फुटित हो जाता 
(है); (जिसको) पाकर (हृदय) के नेत्र खुल जाते हैं (हुदय का अंधकार दूर 
हो जाता है) (ओर) सुख बढ़ जाता है। (जो) घर की निधि है (घर में सबसे 
महत्वपूर्ण व्यक्ति है), जिसके सामने चंद्रमा (की) छवि मंद (है) (जो चंद्रमा 
से भी सुन्दर है); (जिसका) रूप अनुपम है, (जो) वस्रो के मध्य में शोमित है 
(जो नाना प्रकार के सु दर बस्र धारण किए हुए है), जिसकी सु दर मूत्ति नित्य 
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शोमित होती है, सेनापति (कहते हैं कि) वहीं मित्र चित्त में बसता है। 

सूर्य-पक्त में :--जिसके प्रकाश (को) पाकर संसार जगमगा उठता है 
(चारो ओर प्रकाश फैल जाता है), (जो) किरणों से कमलिनी समूह (को) 
सर्श करता है। जिसके देखने से कमल का कोष प्रसन्नता (से) प्रस्फुटित हो 
जाता है, (जिसे) पाकर नेत्र खुल जाते है (निद्रा भग हो जाती है), (तथा) 
सुख बढ़ता है.। (जो) किरणो का खज़ाना है, जिसके सामने चंद्रमा (की) छुवि 
मंद (हो जाती है) (अर्थात्‌ चद्रमा अस्त हो जाता है), (जिसका) रूप बेजोड़ 
है, (जो) आकाश में शोमित होता है। जिसकी उत्तम मूर्ति प्रत्येक दिन 
शोभित होती है; सेनापति (कहते हैं कि) वही सूर्य चित्त में बसता है (उसकी 
हम आराधना करते हैं) । 

अलंकार :--श्लेष; प्रतीप । 

७७ शब्दार्थ :--तारन कीः१ नेत्रो की २ तारों की । जगतैर १ 
संसार २ जागता हुआ | द्विंज १ ब्राह्मण २ पक्की । कोशिक- £ विश्वामित्र 
२ उल्लू | सज्जन - १ भला पुरुष २ शब्याएँ (सज्जा-- शय्या)। हरि -« विष्णु । 
रत्रि अरुन लाल सूर्य (उदय होता हुआ सूर्य) | तमी - रात्रि | 

अर्थ :--(इस) कविता (के) वबचनों की (यह) मर्यादा (है) (कि) 
(इसमें) सेनापति विष्णु, लाल सूर्य, (तथा) रात्रि का वर्णन करता है (कवि 
का अमिप्राय यह है कि हमारी वाणी की मर्यादा अथवा प्रतिष्ठा इसी में है 
कि उससे विभिन्‍न पक्षों के अर्थ बर्बस निकलते चले आते हैं)। 

विष्णु-पक्त में :--जिंससे मिलने पर नेत्रो को ज्योति स्वच्छु हो जाती है 
(हृदय का अज्ञान दूर हो जाता है और अंतदृष्टि की ज्योति स्वच्छ हो जाती 
है); जिसके पैरों के साथ में समुद्र (नदीप”) शोमित होता है (शेष-शबय्या पर, 
लेटे हुए. विष्णु अपने चरणों की द्युति से क्षीस्सागर को शोमित करते हैं) । 
जिसके हृदय (का) प्रकाश ऊंपर, नीचे, (तथा समस्त) संसार में जाना जाता 
है, (संसार) में जो कुछ प्रकाश है बह सब्र उसी को ज्योति को कलक मात्र है)। 
वह उसी (संसार) (के) मध्य (में व्यात्त हैं). (वथा) जितके मध्य (समस्त) 
ससार रहता है (विष्यु जगत्‌ में रहता है ओर समस्त जगत्‌ उसमें रहता है) । 
द्विज विश्वामित्र (जिसकी कृपा से) सब प्रकार से (अपनी) कामना पूर्ण करते 
हैं) अपने अभीष्ट की सिद्धि करते है); जिसे सज्जन (व्यक्ति) भजता है, (तथा) 
(जिसके) माहात्मय (में) प्रीति (से) अनुरक्त रहता है. (गुणानुवाद किया करता है) | 
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स्य-पक्त में :--जिससे मिलने पर नेत्रों की ज्योति स्वच्छु हो जाती है 
(सयोंदय होने से नेत्र सांसारिक वस्तुओं को भली प्रकार देख सकते हैं 
जिसकी किरण (“पाइ”) (के) साथ में दीप नहीं (“मै न दीप”) शोमित होता है 
(सूयोद्य होने पर दीप की ज्योति मलिन हो जाती हैं)। (जिसके) उर (का) 
प्रकाश ऊपर, नीचे, (तथा समस्त) संसार में जाना जाता है; सोता हुआ 
(सोउत”) व्यक्ति ही जिसके मध्य (जिसके रहने पर) जगता रहता है (जो लोग 
रात्रि में सोए हुए थे वे ही सये के निकलने पर जगते रहते हैं; अन्य प्राणी 
जैसे चोर अथवा उलूक सूर्य के निकलने पर सो जाते हैं)। उल्लू पत्ती (अपना) 
मनोरथ नहीं पूर्ण कर पाता है (काम ना लहत द्विज कौसिक”); सज्जन 
(व्यक्ति) सब प्रकार से (सूर्य की) पूजा करता है (और) महान्‌ अंधकार से 
मुक्त होता है (महा तमहिं तरत है?) । 

रात्रि-पक्तु में :--जिससे मिलने पर नक्षत्रों की ज्योति स्वच्छ होती है 
(रात्रि आने पर नक्षत्र चमकने लगते हैं)। जिसका साथ पाने पर कामदेव (का) 
दीपक तेज होता है (रात्रि के समय अधिक कामोद्दीपन होता हैं) (“मैंन दीप 
सरसत हैं?) । (रात्रि के) बीच (उर”) ऊपर, नीचे, (तथा समस्त) संसार 
(में) प्रकाश नहीं (“भुव न प्रकास”) जाना जाता है (रात्रि में चारों ओर अंध- 
कार रहता है), जिसके मध्य (सारा) संसार सोता ही रहता है ((सोउत ही मध्य 
जाके जगते रहत है”) । उल्लू पक्षी, सब प्रकार से, अपनी मनोकामना 
लहता है (प्राप्त करता है); (मनुष्य) शय्याओ्रो (फों) मजता हुआ घने अंधकार 
से मुक्त होता है (अर्थात्‌ शय्याओं पर सोकर लोग रात बिताते हैं) । 

अलंकार :--श्लेष, देहरी दीपक (“सोड तहीं मध्य जाके जगते रहत 
है?) । 

विशेष :--रामावतार में विष्णु ने विश्वामित्र के साथ जाकर उनके 
यक्षों की रक्षा की थी | 
..._ ७५ शब्दार्थ :--तिमिर- १ अज्ञान २ अंधकार । राम>१ृ रामचंद्र 
२ अभिराम, स्म्य | दुरजन ८ १ दुष्ट जन २ दुष्ट रात्रि (दु--रजन”) | धन ८८ 
१ संपत्ति २ धन राशि, जिसमें सूय की गरमी मंद पड़ जाती है, दिन बहुत 
छोटा होता है, तथा रात्रि बड़ी होती है । दिनकर - १ सूर्य २ दिन करनेवाला। 

« अर्थ :--राम-पक्ष में :--जिसका प्रबल प्रताप सातों द्वीपों (में) तपता 

है (जिसका आतंक सव्वत्र है); (जो) तीनों लोकों (के) अज्ञान के समूह (को) 
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नष्ट करता है। सेनापति (कहते हैं कि) रामचन्द्र रूपी सूर्य देखने में अनुपम 
(है); जिसे देखने से समस्त अमिलाषाएँ, फलती हैं । (है) नीच ! उसी (को) 
हृदय में धारण करो, दुजन को भुला दो, (क्योकि) (वह) महा तुच्छ थोडा 
धन पाकर बहुत प्रसन्‍न हो जाता है। श्रेष्ठ देवताश्रों (की) सभा (में) सर्वश्रेष्ठ, 
सब प्रकार पूर्ण, यह सूर्य (बंशी) बीर उबल नहीं पडता है (अपने यअशुत्व 
का इसे थोडा सा भी गये नहीं है )। 


सय-पक्तु में :--जिसका प्रचंड ताप (थअ्रवाप”!) खाती द्वीपो (में) तपता 
है, (जो) तीनो लोको (के) अंधकार के समूह (को) नष्ट करता है। सेनापति 
(कहते हैं कि) रम्य रूप (वाला) रवि देखने में अनुपम (है), जिसे देखने से 
समस्त अमिलाषाएँ फलती हैं | (है) नीच ! उसी (को) हृदय में धारण करो 
(उसी की आराधना करो), दुष्ट राज्ि को भुला दो, (क्योंकि) (वह) महा ठुच्छ 
डा] (सा) (कुछ दिन के लिए) धन (राशि) (को) पाकर उबल पड़ती है 
(बहुत बडी हो जाती है) । श्रेष्ठ सूर्य उत्तम किरणों सहित ('सुरवर स भा 
रूरौ), सत्र प्रकार पूर्ण (है), यह दिन करने वाला सूर्य (पुनः) उत्तराणण चला 
आता है (यद्रपि धनराशि में थोड़े दिनों के लिए सूम का प्रभुत्व कुछ कम 
हो जाता है तथापि थोड़े समय बाद वह फिर उत्तर की ओर आ जाता है और 
उसकी ग्रचंडता पहले की सी हो जाती है) । 


अलंकार :--श्लेष, रूपक | अंतिम पक्ति से व्यतिरेक अलंकार भी 
ध्वनित होता है | दिनकर-बंश के सूर्य राम में यह विशेषता है कि वे उत्तरा- 
यण नही चलते हैं | सबंदा लोगों पर कृपा-दष्टि बनाए रखते हैं। उनके प्रबल 
प्रताप के कारण कभी किसी को दुःख नहीं पहुँचता है। कितु सूर्य कुछ दिनों 
के लिए. उत्तरायण चला जाता है ओर उसी समय भीषण गरमी पड़ती है । 

७६ शब्दार्थ :--बसुधा > पृथ्वी | छुत्रपति > राजा । सूर--१ शुर- 
वीर २ सूर्य । चल -- अस्थिर । 


अलंकार :--इस कवित्त में प्रतीप अलंकार व्याप्त है । श्लेषालंकार 
तो इसमें कहीं है ही नही | पहली पंक्ति के दो अर्थ निकलते हैं :--2१ तेरें 
(पास) सुन्दर प्रथ्वी है, उसके (चंद्रमा के) (पास) तो प्रथ्वी नहीं है, तू तो राजा 
(हैं), वह राजा नहीं माना जाता है। २तेरे पास सुन्दर पृथ्वी है तो उसके 
(पास) नवीन सुधा है (“नव सुधा है”), तू तो राजा (है), वह (भी) नक्षत्रों "(का) 
स्वामी माना जाता है। कितु ये दोनों अर्थ भंग पद-यमक द्वारा प्राप्त होते है, न 
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कि श्लेष द्वारा। ६६ वें कवित्त में भी इसी प्रकार यमक द्वारा दो अर्थ लगाए 
गए हैं । 

७७ शब्दार्थ :--अरस (आ० अश)-१ आकाश २ स्वर्ग | घन- 
स्थाम 5 १ मेघ २ कृष्ण | बरसाऊ- बरसने वाले | 

अवतरण :--- एक पक्ष में कोई व्यक्ति ग्रथवा मवयं कवि आकाश में 
आच्छादित मेत्रों से बरसने के लिए. बिनय कर रहा है | दूसरे पक्ष में कोई 
स्री ऋष्ण से प्रेम की याचना कर रही है। 

अर्थ:--मेध-पक्ष में--(त॒म्हारी बूंदों के) उत्तम स्पर्श से आँखें शीतल 
हो जातीं, दृदव की ताप शांत हो जाती, शरीर (का) रोयाँ रोयोाँ प्रसन्न हो 
जाँता । हम तुम्हारे आधीन (हैं), तुम्हारे बिना अत्यंत दीन (हैं), नहीं तो ) 
जल-विहीन मीन (के) समान (हम) क्‍यों तरसते ? (हमारी परवशता तो इसी 
से सूचित हो जाती है कि वृष्टि न होने से हम मछली की भॉति तड़पने लगते 
है) । सेनापति (कहते हैं कि) तुम निश्चय ही जीवों (के) अ्रवलंब (हो) (बुष्टि 
न होने से जीवधारियों का जीवित रहना ही दूरूह हो जायगा), (तुम) जिधर 
भुकते हो उधर आकाश से टूट पड़ते हो (जिधर आकृष्ट हो जाते हो उधर 
ही वुष्टि करने लगते हो) | (हे) बनश्याम ! (तुम) उमड़-घुमड़ कर गरजते 
(हुए) आए, (हो); बरसाऊ होकर (भला) एक बार तो बरसते । 

कष्ण-पक्तु में :--(तुम्हारे) शरीर (के) उत्तम स्र्श से आँखें शीतल 
हो जातीं, हृदय की गरमी (विरहाग्नि) शांत हो जाती, (शरीर का) रोयाँ-रोयाँ 
प्रसन्न हो जाता | हम तुम्हारे अधीन (हैं) तुम्हारे बिना अत्यंत दीन (हैं), 
(नहीं तो) नीर-विंहीन मछली (के) समान (हम) क्यो तरसती । सेनापति (कहते 
हैं कि) तुम निश्चय (ही) (हमारे) जीवन (के) अधार (हो) (तुम्हारे बिना 
हमारा जीवन दुलंभ है), (तुम) जिस पर कृपा करते हो, उसके समीप स्वर्ग से 
आ जाते हो (जिस पर पसन्न हो जाते हो उसके लिए तुरंत दौडे' आते हो) । 
उमड़-घुमड़ कर, गरज कर ग्ररज़ ( के समय) आए, (हो) (अर्थात्‌ ऐसे समय 
आए हो जन्न हमें तुम्हारी आवश्यकता है), (अतः है) घनश्याम ! बरसाऊ हो- 
कर (रस की वर्षा करने वाले होते हुए) (भला) एक बार तो बरसते (एक बार 
तो हम पर कृपा करते) । 

* अलंकार :--श्लेष, यमक | 
विशेष :---१ इस कवित्त को हम किसी मक्त का कथन भी मान 
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सकते हैं जिसमें भक्त कृष्ण से कपा-दृष्टि करने की याचना कर रहा है | 
(ऐम! शब्द का प्रयोग स्त्रीलिंग में किया गया है| 


७८ शब्दार्थ :--मनुहारि> “वह विनती जो किसी का मान छुटाने 
के लिए की जाती है” खुशामद | आखियै> कहना चाहिए। नाखियै>- नष्ट 
करती हुई। पाती पाती कहै......हरा मैं बाँधि राखियै-- नायिका अपने डिश्रष्ट 
वबचनों द्वारा दूती का भी संतोष कर देती है तथा शुरुजनों पर भी भेद प्रकट 
नहीं होने देती । वह कहती है--१ “पाती,पाती? कहता हुआ जो कोई व्यक्ति 
कहीं का पत्र लाए तो उस सुअर को (हरामैं)) सिर तथा पैर एक करके 
बाँध रखना चाहिए अर्थात्‌ यदि कोई हमारे यहाँ इस प्रकार से दूसरों के पत्र 
लाएगा तो हम उसे कड़ी सजा देगी। २ (पाती पाती? कहता हुआ जो कोई 
व्यक्ति कही का पत्र लाए, तो उसे 'सिरपाउ? देकर बत्रिंदा करना चाहिए तृथा 
पत्र को हार में बाँध रखना चाहिए। 


विशेष :--'सिरपाउ? > प्राचीन काल में दरबारों में जब किसी दूत 
अथवा अन्य व्यक्ति का सम्मान किया जाता था तो उसे सिर से लेकर पैर 
तक के कपड़े देकर विदा किया जाता था। सिरपाव में अंगा, पगडी, पायजामा, 
पटुका और इपद्म दिया जाता था। 


७६--शब्दार्थ :--नारि - गरदन । जानि >- जानकर | कुंदन - बहुत 

बढ़िया सोना । सुनारी- १ अच्छी स्नरी २ सुनार की स्नी। बलिहारी -+ निछा- 
बर | चोकी - १ बहुत बढ़िया २ आभूषण विशेष जिसमें चौकोर पटरी लगी 
रहती है। यह गले में पहना जाता है। होइ ज्यों सरस काम..... देह दू 
सेंजोग कोई लाल कौं:- १ नायिका दूती से कहती है कि तू प्रियतम से कह 
देना कि जिस प्रकार उत्तम काम बन पढ़े अर्थात्‌ जिस युक्ति से मेरा तथा 
उनका संमिलन हो वही उन्हें करनी चाहिए क्‍योंकि मेरा सोने का घर उनके 
बिना सुना है । उनसे कह देना कि उन्हें मैं कुंदन-वर्ण वाला शरीर दूँगी जो 
बहुत ही भव्य ओर सुन्दर है। हे सुन्दर ञ्री ! प्रियतम से मेरा यह सँदेसा कह 
कर तू कृष्ण से मिलने का कोई संयोग कर अर्थात्‌ कृष्ण से मेरे रूप की 
प्रशंसा कर मुझे उनसे मिला दे। में तेरी बलि जाती हूँ । २ शुरु-जनों से 
अपना भेद छिपाने के लिए नायिका दती से इस ढंग से बात करती है जैसे 
वह किसी सुनार की ज्री हों। वह कहती है कि तू अपने प्रियतम से कहना 
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कि जिस प्रकार उत्तम कारीगरी बन पड़े वही वह करे; हमारे सोने का खाना 
अर्थात्‌ हमारी चौकी की पटरी काति-हीन है, वह उसे ठीक कर दे | मै उसे वह 
, उत्तम सोना दूँगी जो बहुत रुपया लगाकर खरीदा गया है। है सुनार की 
स्री! में तेरी बलि जाती हूँ, तू अपने प्रियतम से कह देना कि वह मेरी चौकी 
० में किसी लाल अथवा नग को जड़ दे | 
अलंकार :--श्लेष, देहरी दीपक । 
८० शब्दार्थ :--नीरें - १ जल के समीप २ समीप (नियरे) | खई -- 
१ क्षयी, यक्ममा २ तकरार, कगडा। अरूसे-१ अड्डसा, जो यच्मा में बहुत 
' लाभप्रद सिद्ध होता है | वैद्यों का कहना है कि इसके फूलों तथा पत्तियों के 
ररू को विधिवत्‌ सेवन करने से यक््मा तथा कासश्वास वाले रोगियों को विशेष 
लाभ होता है २ बिना रूठे (अ--रूसे) । 


अवतरण :---इस कवित्त में एक ओर तो कोई दती कृष्ण से मान 
छोड़ने का आग्रह कर रही है और वह युक्ति बतलाती है जिससे कृष्ण का 
भंगड़ा नायिका से मिंट जायगा, दूसरी ओर कोई व्यक्ति किसी यक्ष्मा के रोगी 
को उपदेश दे रहा है ओर उन उपचारों को बता रहा है जिनसे रोगी यच्ष्मा 
से मुक्त हो जायगा | 


कृष्णु-पक्ष में :-- और) जितनी (“जेतीब?) सुन्दर स्त्रियाँ हैं, उनकी 

ओर दौड़ मत करो (अन्य ञ्लियो की इच्छा मत करो) । मन को एक स्थान 
पर (एक व्यक्ति पर', भली प्रकार वश में करके रक्खो। बार-बार ( दूसरी 

, बालाओं की) गोराई (तथा) चिकनाई देखकर भूल कर (भी) मत ललचाओ 
(दूसरी स्त्रियों के सुन्दर तथा सचिक्कण शरीर देख कर तुम लालायित मत 
हो), अब भैय का ही समय (है) (अर्थात्‌ इस समय यदि तुम थैये से काम 
लो तो उसे फिर पा सकते हो) । सेनापति (कहते हैं कि) (है) कृष्ण ! (तुम) 
(उम़के) यौवन (“रंग”) (का) उपभोग कर सुखी होगे; मैने सममा कर, उत्तम 
उपाय बताया है। पीले पान खाकर (नायिका के) समीप, भूलकर (भी) मत 
जाओ (अर्थात्‌ नायिका जन्न तुम्हारे पान खाए हुए मुख की छवि को देखेंगी 
तो वह ठुम से मिलने के लिए आतुर हो उठेगी, किंतु यदि ठुम उसके समीप 
चले जाओगे तो हृदय में वह ओत्सुक्य न रह जायगा ) | ( मेरा कहना ) 
मानो, बिना रूठे (रहने) के उपाय (से) ही रूगड़ा मिठ जायगा (यदि तुम 
* रूठना छोड़कर उसके प्रति अनुराग प्रदर्शित करोगे तो स्वाभाविक रूप से 
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वह भी मान छोड़ देगी) । 

रोगी-पक्ष में :--बन की (और) जितनी बेलें ( हैं ) (अन्य जितना 
वनस्पतियोँ हैं), उनकी ओर दौड़ मत करो (उनकी इच्छा मत करो), मन 
को भली प्रकार वश में करके एक स्थान में रखो (अर्थात्‌ चित्त को स्थिर 
करो, विभिन्न प्रकार की औषधियों के सेवन करने के लिए उत्सुक मत हो) | 
बार-बार (स्त्रियो के) गौर वर्ण (तथा) सचिक्कण (शरीर) देख कर भूल कर 
(भी) मत लुब्ध हो, अब घीरता ही का समय है (अभिप्राय यह कि ठुम क्षयी 
के रोगी हो, तुम्हें काम-सुख की अमिलाषा न करनी चाहिए. क्योकि इससे 
बड़ी हानि होने की संभावना हैं) | सेनापति (कहते हैं कि) स्थाम रंग (बाली 
अड़से की पत्ती का) सेवन करके (तुम) सुखी होगे, मैने समकाकर उचम 
उपाय बतलाया है। पीले पान खाया करो (क्योकि वे रक्त वद्धक हैं)। जल 
के समीप भूलकर (भी) मत जाओ; (मेरा कहना) मानों, (तुम्हारी) क्षयी अड़से के 
रस में ही अच्छी हो जायगी | 

अलंकार :--श्लेप | 

८१ शब्दार्थ :--बानक > सज-धज । मोतिये -- १ मोतियों को २ मुझ 
स्रीको (मो तिये) | ि ; 

विशेष :--सखियो से घिरी हुई होने के कारण नायिका स्पष्ट रूप से " 
अपनी इच्छा कुष्ण पर न प्रकट कर सकी | वह सखी से कहती है कि मोतियो 
को भली प्रकार परख कर अर्थात्‌ अच्छे-अच्छे चुन कर आज लाल रेशम 
(के डोरे) को सफल करो--उस डोरे से मोतियों को पिरो दो | दूसरी ओर वह 
कृष्ण से कहती है कि हे ('रे)) लाल ! मुझ स्त्री को, प्रीति से, ध्यान देकर _ 
परख लो और आज आकर (मेरे) समय को सफल करो (क्योंकि तुम्हारे वियोग 
में मेरा समय व्यथ व्यतीत हुआ जाता है | 


८२ शब्दार्थ:--सेंजोए - सजाए हुए । साज -- १ ठाठ-बाट २ उपकरूए 
सामग्री | अरि-- १ बैरी २ सपत्ञी | जान -- जानकार | अवदात - स्वच्छ, शुद्ध । 
निसान कौं -- १ निशाने को २ रातो को । 


अथ :--मान (ऐसे) छूट जाता है, जैसे वाण छूट जाता है | सेनापति 
(ने) दोनों (कों) समान करके वर्शित किया (है) (दोनों को एक कर दिया 
है), उन्हें जानकार (व्यक्ति), जिसके स्वच्छु ज्ञान है, जानता है. (अर्थात्‌ जो ज्ञानी 
है वह इस बात को जानता है) । 
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वाण-पक्तु में :--छूटने पर काम आता है, सजाए हुए ठाट-बाद (को) 
उथक्‌ कर देता है (बैरी के शरीर पर लगने से जिरह-बख्तर आदि को छिल्- 
»भिन्न कर देता है), अब प्रत्यंचा (शुन” (को) ग्रहण करता है (प्रत्यंचा में 
चढ़ा कर चलाया जाता है), (जिसका) चिकना स्वरूप शोमित होता है (वाण 
“के तेज चलने के लिए, उस पर तेल लगा दिया जाता है उसके कारण उसका 
सचिक्कण स्वरूप शोमित होता (है) | (बाण) तेज किया (गया) है, जिससे 
स्वामी (अर्थात्‌ वाण चलाने वाले) (की) जीत होती है, छृदय (में) लगने पर 
लाल कर देता है (रक्त की धारा बह चलती है), (तथा) बैरी (का) शरीर 
“ठढा पड़ जाता है (वैरी की मृत्यु हो जाती है) | निशाने को पाकर धनुही' 
(“धनही”) के मध्य से (छूट) पड़ता है। 


_ मान-पक्ष मेश--छूटने पर काम बनता है (सान छूटने से नायक- 
नायिका का संमिलन होता है), सजाई हुईं सामग्री (को) प्थक्‌ कर देता है 
(नायिका ने मान के कारण जो वेश-विन्यास धारण किया था उसे वह त्याग 
देती है), जो अवशुन ग्रहण करता है (अर्थात्‌ नायक के किसी दुर्गण को 
देख कर नायिका मान करती है), स्नेह (के) स्वरूप को शोभित करता है 
(मान नायक-नायिका के पारस्परिक स्नेह को बढ़ाता है), स्त्री (ने) क्षण (“ती 

* छुन”) (भर ही) किया है, जिससे पति (को) जीत कर (ही) होती है (रहती है 
अथवा शोमित होती है) (ओर नायिका के) लाल (प्रियतम के) हृदय (से) 
लगने पर सपत्नियो (का) शरीर टंढा पड़ता है (सपत्नियो को दुःख होता 
है) । रातों को पाकर (अर्थात्‌ रात में) की (के) हृदय के अन्दर से (निकल) पड़ता 

है (रात में नायिका मान छोड देती है) । 

अलंकार :---उदाहरण, श्लेष, असंगति | 

प्र३ शब्दार्थ :--कलेस -- १ कक्‍्लेश २ कलाओ का ईश । विस कों 
प्रसन - १ विष का पुष्प २ कमल (कमल की नाल को “विस” कहते हैं, इसी 
से कमल का एक नाम “बिस-प्रसूतः पड़ा) | कष्टवारी है--१ कष्टप्रद है (गरम 
होने के कारण) २ केशर का वाग़ (वारी')) बहुत कठिनाई से लगाया जाता 
है। जिस ज़मीन में केशर बोनी होती है उसे आठ वर्ष पहले से परती छोड़ 
दिया जाता है । 

अर्थ :--तेरा मुख आनन्द का कन्द (है), उसके समान चंद्रमा कैसे 

* किया जाय (मुख की उपमा चंद्रमा से कैसे दे), (उसका) नाम “कलेस? (क्लेशः 
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खखा गया है (वह लोगों को क्लेश-कर है किंतु तेरा मुख ऐसा नहीं है)। 
तेरे हाथ आठों पहर (रात दिन) ताप हरण करने वाले हैं, कमल (तो) विष 
का प्रसून (है), (वह) उनके समान कैसे हो सकता है। तेरा सुख देने वाला 
शरीर ज्योति के समान नहीं हो सकता (ज्योति शरीर के सामने फीकी जँचती 
है); (यदि तेरे शरीर को) केशर (के) समान कहें (तो) (केशर भी) कष्ट-प्रद है. 
(केशर गरम होती है इससे कभी-कभी नुक्सान भी कर सकती है किन्त॒ तेरा 
शरीर तो सर्वदा घुख-प्रद है) | सेनापति (कहते हैं कि) तू प्रभु (की) (प्रियतम 
की) अनुपम (तथा) प्राणो से (भी) प्रिय त्ली (है), तेरी उपमा की रीति समझ 
में नहीं आती (तेरी उपमा किससे दी जाय यही समझ में नहीं आता, तेरे 
समान तो कोई है ही नहीं) । 

अलंकार :--प्रतीप, श्लेष | 

विशेष :---इस पूरे कवित्त का कोई दूसरा अर्थ नहीं है। इसमें केवल 
तीन शब्द श्लिष्ट हैं जो एक दूसरे अर्थ को ध्वनित-मान्न करते हैं | प्रकट में 
यद्यपि कवि यही कहता है कि चद्रमा मुख के समान नहीं है पर 'क्लेश” के 
प्रयोग से वह यह सूचित करता है कि सत्री का मुख इतना सुन्दर है कि उसकी 
उपमा कलाओं के ईश चन्द्रमा से दी जाती है। हाथों का उपमान कमल कहा 
जाता है और कमल मृणाल के कोमल दर्ड पर लगता है इससे यह अनुमान 
किया जा सकता है कि हाथ कितने उत्तम हैं| शरीर के वर्ण की समता केशर 
के रंग से दी जाती है जो इतने कष्ट से पैदा की जाती है। इन सब्र से यही ध्वनित 
कराने का प्रयत्न किया गया है कि स्त्री बहुत श्रेष्ठ है । 


८४ शब्दार्थ :--जुगारति -- १ नष्ट करती है ( “जु गारति') २ जुगाली 
करती है। तिनही कों-- १ उन्हीं को, नायक (कृष्ण) को २ घास ही को | मधु ८ 
१ अम्गत २ पानी | मदन ८ १ कामदेव २ धमंडी, गविष्ठ | 

अथ :--अ्रज की विरहिणी (ऐसे) (रहती है) जैसे हरिणी रहती है। 

विरहिणी-पक्ष में :--(जिसके) साथ कष्ण नहीं है, (जो) बैठी (हुई) 
योवन नष्ट कर रही है (कुष्ण का साहचय॑ न होने के कारण जिसका यौवन 
व्यथ ही व्यतीत हुआ जाता है); मन, वचन, (तथा कर्म) (से) (वह) उन्हीं को 
(कृष्ण को) (प्रात्त कने की) इच्छा करती है | जिसका मन' अनुराग रूपी 
मठ (के) वश में हो गया है (जो कष्ण की प्रीति में लिप्त है), (जिखके) बड़े- 
बढ़े नेत्र हैं, (ज्ञो) स्थिर दृष्टि से देख रही है (बड़े-बड़े लोचन, निचंचल 
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चहति है?) (विरह के कारण उसके नेत्रों का चाचल्य जाता रहा) |. सेनापति 
(कहते हैं कि) वहाँ, बार-बार, मदन महीप (राजा) शिकार खेल रहे हैं, इससे 
(वह) सुख नहीं पाती है (कामदेव अपने शरण से उसे विद्ध कर रहा है इससे 
उसे बड़ा कष्ट है) | कुंजो (की) छाया (में) (वह अपने) शरीर (को) गरमी 
; (विरहाम्नि) (से) बचा रही है । 

हरिणी-पक्ष में :--(जिसके) साथ हरिण है, जो बन (में) बेठी हुई 
जुगाली कर रही है, (जो) मन, वचन; (तथा) कम (से) घास ही की इच्छा 
करती है (स्वेदा घास चरने में व्यस्त रहती है)। जिसका मन (हरिण की) 
- ग्रीति (के) वश (में) हो रहा है। (जो) बड़े-बड़े नेत्रो से, उद्वि्न (होकर). जल 
(के लिए.) देखती है (जल की इच्छा से उद्विग्न होकर इधर-उधर देखती है) । 
सेनापति (कहते हैं कि) वहाँ बार-बार, गर्विष्ठ महीप्र शिकार खेलते हैं. इससे 
(बह)- सुख नही पाती (शिकारी महीपो के कारण हरिणी को विशेष कष्ट रहता 
है) | (वह कुंजों) की छाया (में), (अपने) शरीर (को) गरमी (से) बचा रही 
है (औष्म ऋतु में हरिणी कुजो की छाया में घूमा करती है) । 

अलंकार :---उदाहरण, श्लेष, रूपक | 

८५ विशेष :--इस कवित्त में पति-पत्नी के वियोग का वर्णंन किया 
गया है कितु दूसरा पक्ष स्पष्ट नहीं है । 

८६ शब्दार्थ :--कमलै >> १ कमल को २ लक्ष्मी को । रागज १ 
रंग २ इर्षा, देष । हरि: १ कृष्ण २ विष्णु । मॉति>- रीति । 

अर्थ :--सेनापति (ने) प्यारी के युगल चरणो (का) वर्णन किया है। 
उनकी (उन चरणों की) समस्त रीति श्रेष्ठ मुनियों मे पाई जाती है (चरणों का 
ऐसा वर्णन किया है मानों मुनियों का वर्णन हो) । 

चरणों के पक्ष में :--(जो) कमल को समाहत नहीं करते (कमल जिनके 
सामने तुच्छु लगते हैं) | लाल रंग को धारण करते है (जिनमें स्वाभाविक 
ललाई विद्यमान्‌ है) | चित्त को वश (में) करते हैं, नरम (चरणों को) फूल 
नमते हैं (नरमै चरनें फूल नमै) (अर्थात्‌ चरणों की कोमलता को पृष्प भी स्वी 
कार करते हैं, चरणो की कोमलता के सामने पुष्पो की कोमलता नितांत दुच्छ 
है। | हस (की) परम (उत्कृष्ट) चाल लेकर चलते हैं (अर्थात्‌ हंस की सी चाल 
चलते है )। (जो) महावर (द्वारा) रेंगे जाते हैं, जो आठो पहर (रात-द्नि) कृष्ण 
से मिलकर रहते है (कृष्ण से जिनका विच्छेद कभी होता ही नही)। संसार में 
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समस्त जीवों (का) जन्म सफल करते हैं (लोग जिनके दशन पाकर अपने को 
धन्य मानते हैं); जिनके सत्संग (से) (लोग) (ऐसे) सुख पाते हैं (जैसे) कल्पतरु 
में (मिलते हैं) (जो चरण कल्पतरु के समान मनवांछित वस्तु देने वाले है) । । 
मुनियों के पक्ष में :--लक्ष्मी का आदर नहीं करते और राग द्वेप नहीं 
रखते (जो राग-द्वेष से परे हैं) | चित्त को वश (में) कर लेते हैं (मोहित करते 
हैं); फूलने में नहीं रमते (कभी गब॑ नहीं करते, सवंदा विनम्र रहते हैं) । महान्‌ 
'परमहंस गति लेकर चलते हैं, दृदय (ब्रह्म की प्रीति में) अनुरक्त रखते हैं; जो 
आठो पहर विष्णु से मिले रहते हैं (रात-दिन ब्रह्म के ही ध्यान में संलग्न रहते 
हैं) । संसार (में) (अपना) जन्म (तथा) जीवन सब्च सफल करते (हैं) (जो अपने, 
जीवन को व्यर्थ में नष्ट न कर, ईश्वर की भक्ति करके उसे सफल करते हैं) | 
जिनके सत्संग (से) (लोग) (ऐसे) सुख पाते हैं (जैसे) कल्पतरु में (मुनियों का 
सत्संग करने से लोगों को अभीष्ट वस्तु मिल जाती है) । 
अलंकार :--श्लेष, प्रतीप । 

८७ शब्दार्थ :--बढ़ि जात ८ १ अधिक हो जाता है २ समाप्त हो 
जाता है। कर ८ १ हाथ २ किरण | सुखित> सुखी है २ सूखी हुईं, शुप्क | 
'सरस - १ सुन्दर २ रसीली अथवा रसयुक्त (वस्तुएँ) । 

अर्थ :--सेनापति (ने) बचनों की रचना बनाकर (काव्य रचकर) * 
औष्म ऋतु (को) श्रेष्ठ बधू के समान कर दिया (ग्रीष्म ऋतु तथा नव-विवा- 
हिता बधू एक सी जँचने लगीं) । 

स्री-पक्त में :-- जिसके मिलते ही घर (में) रति-सुख अधिक हो जाता 
है (ओर) थोड़ा-सा वस्त्र फैलाकर डाल दिया जाता है (नव वधू के आने पर घर ' 
के दरवाजे पर छोटा-सा वस्त्र डाल दिया जाता है; घर में परदा डालने की 
आवश्यकता पड़ती है) । जिसके आते ही चंद्रमा अच्छा नहीं लगता (अर्थात्‌ 
जो चंद्रमा से सुन्दर है); प्यारी (के) सुखदायक लोचनो की छाया (की) 
इच्छा होती है (मन में यही इच्छा रहती है कि इसकी क्ृपा-दृष्टि स्वल्श“व्नी 
रहे) | पति, अब नित्य, जिसके लाल हाथो (को) पाकर (तथा) जिसके उत्तम 
'साहचर्य (साथ) को पाकर सुखी है (उसके साथ रहने में पति को अत्यंत मुख 
का अनुभव होता है) । ह 


ग्रीष्म-पक्त में :--जिसके मिलते ही (आते ही) सुख समाप्त हो ज़ाता है, 
'पर में नहीं (मिलता है )। श्रर्थात्‌ गरमी के कारण अब घर में चैन नहीं पडदी “ 
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है); शरीर (के) वस्त्र को फैलाकर डाल देते हैं (जिससे कि पसीने से तर वस्त्र 
सूख जाय) । जिसके आते ही चन्दन अच्छा लगता है, नेत्रो के (लिए) प्रिय, 
सुखदायक छाया (की) इच्छा होती है (अर्थात्‌ नेत्र अब धूप देखना पसन्द 
नही करते, उन्हें छाया देखने की इच्छा होती है)। श्रीष्म के (सूर्य की) अरुण 
किरणों (को) पाकर प्र॒थ्वी तपती है (अवनि तपति?), जिसके संयोग को पाकर 
रसीली (बस्तुएँ) सूखी हुई (हो गई हैं) (गरमी के कारण रसयुक्त वस्तुएँ शुष्क 
हो जाती हैं) । 

अलंकार :--श्लेष, प्रतीप | 

व्यू अर्थ :--सेनापति “प्यारी का घर्णन करते है अथवा क्र॒प्यारी” 
का; (अपने) वचनों (के) पेच (से) (दोनो को) समान ही करते हैं (अपनी 
पेंचीदी वाणी के बल से दोनो को एक-सा कर दिखाया है, प्रिय तथा अग्रिय 
ञ्री को एक ही कवित्त में वर्णित किया है) । । 

प्रिय स्त्री के पक्ष में :---रूप देखते ही हृदय के संमस्त रोगो (गद”) 
(को) हर लेती है (जिसकी ओर देख देती है उसके समस्त रोग दूर हो जाते 
हैं), (बड़ा) सुन्दर शुल है, कुछ कहते नहीं बनता (उसका सुन्दर स्वरूप लोगो 
के हृदय में भाला चुभने की-सी पीड़ा उत्पन्न करता है, लोग उसके सौंदर्य को 
देखकर विहल हो जाते हैं) । देवांगगाओ (का सा) स्वरूप (है), इसी कारण 
जो स्त्री पति को भाती (अच्छी लगती है), जिसके मुख की ओर देख ही 
देती है वह (अपने) मन (में) (उसे) वरण कर लेता है। (उसे) देखते ही 
रसिक (व्यक्ति) के हृदय में कामोद्दीयन होने लगता है, (उसके) शरीर (का) 
तारुण्य देखने से चित्त उसमें रत (हो जाता ) है (सहृदय पुरुष उसके योवन 
को देखने से ही उससे प्रीति करने लगते हैं) | 


अपग्रिय स्री के पक्त में :--देखने से गधी का समस्त रूप हर लेती है 
(अत्यत कुरूपा है), (बड़ा) अच्छा शूल है, कुछ कहते नहीं बनता (स्त्री ऐसी 
कुक है कि उसकी चितवन भाले के चुमने की सी पीड़ा उत्पन्न कर देती 
है) । (उसके) अग (में) सोदर्य नही (है) (अंग ना स्वरूप”), इसी से जो स्त्री 
नहीं भाती (देखने में अच्छी नही लगती), जिसका सुख देख लेती है (जिसकी 
ओर जरा भी देख लेती है) वह मन (ही मन) जलने लगता है (उसका कुरूप 
देखते ही लोग जल उठते हैं)। देखते ही सह्ृदय (व्यक्ति) के चित्त में नहीं 
) आती) (सरस व्यक्ति की नज़रों में वह नितांत वुच्छ लगती है), तरू (की) 
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अर्थ :---सेनापति (कहते हैं कि) महान्‌ सिद्ध मुनियों (के) यश की 
वाणी (ऐसी है) (कि) उसे सुन कर चोर भय के मारे मरे जाते हैं । 

मुनि-पक्ष में :---धर से निकल कर (परिवार त्याग कर) कामदेव 
(मार?) (को) पकड़ कर मारते हैं (कामदेव पर विजय प्राप्त करते हैं), मन में 
निर्मीक (होकर) वन (तथा) तीर्थ (आदि) घूम्ता करते हैं। संतों के मार्ग (में) 
पड़ते (है) (संतों की रीति-मॉँति का आचरण करते हैं), सर्वदा ही कुश लेकर 
चलते (हैं), दूधरे (का) धन हरने की इच्छा नहीं करते हैं । कर्मों का नागा करते 
हैं (कर्मों का करना ही त्याग देते हैं क्योकि बिना इसके मुक्ति मिलना कठिन 
है), बाद को (ससार से) अदृश्य होकर (अंतर्ध्यान होकर) वे (या तो) विष्णु में 
लीन हो जाते हैं अथवा शिव सें लीन हो जाते हैं। 
, चोरों के पक्ष में :--घधर से निकल कर मार्ग में ही (मारगहि” मार 
डालते हैं (लोगों को लूट-लाट कर उन्हे समाप्त कर देते हैं), मन में निर्मीक 
(होकर) बन (तथा) तीर्थों (आदि) (में) घूमा करते हैं। संतो का मार्ग रोकते 
है, सदा ही बुरे मार्ग (“कुमैले?) में चलते हैं; दूसरों (के) घन (को) हर लेने का 
उपाय (“साधन”) करते हैं | वे छिप कर बुरे कर्मों को करते हैं, पीछे सिंह (केन 
मुख) में पड़ जाते हैं अथवा फाँदी पर चढ़ जाते हैं (या तो बन में घूमते घूमते 
हटात्‌ सिंह आदि से भेंट होने पर उनका जीवन-दीप बुक जाता है अ्रथवा कहीं 
चोरी में पकड़े जाते हैं और फॉथी पा जाते हैं) । 

अलंकार ;--श्लेप । 

६१ इस कवि में एक ओर ज्री का मान वर्णित है, दूसरी ओर रति 
का वर्णन है। किंतु दोनों पक्षो के श्रथों' में विशेष मिन्नता नहीं जान पड़ती है । 


६२ शब्दार्थ :--ईस>शिवर | अलकें- १ (कुबेर की) अलकापुरी 
को २ हठ कर (अलकें? अथवा “अर के) | दब्छिन + १ दिशा २ वह नायक 
जिसका प्रेम अपनी समस्त नायिकाओं पर समान रूप से हो | ईठ- 
१ प्रिय २ मित्र | निधि-कुबेर “के नौ प्रकार के रत्न--पत्न, महापग्म शंख, 
मकेरकच्छुप, मुकुन्द, कुन्द, नील तथा बच्च | बास -- १ निवास स्थान २ वस्र । 


अवतरण :--एक पक्ष में कोई व्यक्ति कुबेर की प्रशंसा कर रहा है, 
दूसरे में नायिका कृष्ण के विलंब करके आने पर उन्हें उलाहना दे रही है। 
कुबेर-पक्त में :--आप शिव (के) पर्वत (हिमालय) में ही अलकापुरी 
को बसा कर रखते हो (और) उधर ही प्रीति रखते हो । वे लोग धनी हैं (घनी 
. छ हे 
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हो जाते हैं) जिनकी आशाओ (को) तुम पूर्ण करते हो, तुम सर्वंदा दक्षिण 
दिशा की गति (का) त्याग किए रहते हो (दक्षिण दिशा की ओर कमी नहं' 
जाते हो) । सेनापति (कहते हैं कि) हे प्रिय ! तुम्हारी दृष्टि एक सी नहीं (रहती 
है, सब (लोगो को) दो ढंगो (से) देखते हो (श्रर्थात्‌ एक मनुष्य को तुम पहले 
धनी कर देते हो, किंतु कुछु काल बाद उसे ही दर कर देते हो; इससे 
स्पष्ट है कि तुम सब्र को दो दृष्टियों से देखते हो )। “नील” (रूपी) निधि धारण , 
.करते हो (रखते हो), (अपना) निवासस्थान उत्तर (में) रखते हो; हे कुबेर ! 
(ठुम) आए, हो, (ठुम) अठुल संपत्ति (के) स्वामी हो । 


कृष्ण-पत्तु में :--स्वयं मैंने शिव से (/ईस से?) हठ कर (अर के) (तुम्हे, 
प्रा्त किया (है), (किंतु) ठुम वहाँ (अन्य खस्रियों का) पालन करते हो (और) 
(उनसे) प्रीति मानते हो (हमारे परिश्रम की कुछ भी परवाह न कर तुम अध्य 
ह्लियों में अनुरक्त हों)। वे लोग धन्य हैं जिनकी इच्छा तुम पूर्ण करते हो 
तुम सवंदा दक्षिण (नायक) की गति छोड़े रहते हो (अर्थात्‌ तुम अपनी सब 
नायिकाओं पर समान कृपा नहीं करते हो) | सेनापति (कहते हैं. कि) हे मित्र ! 
तुम्हारी दृष्टि एक सी नहीं (रहती है), सभी से दो ढंगों से पेश आते हो 
(दक्षिण नायक के शुण तो तुम में हैं ही नहीं, अपनी नायिकाश्रों में से जिनको 
तुम प्यार करते भी हो उन्हें भी कुछ दिनों बाद भूल जाते हो। कभी उन पर 
कृपा करते हो तथा कभी उनसे रूठ जाते हो ) | विभूति धारण करते हो (दिव्य 
शक्तियाँ रखते हो ), नीला उत्तरीय वस्त्र (उपर्ना अथवा दुपट्टा) धारण करते 
'हो; (हे कृष्ण ! ) (ठुम) कुबेला (अर्थात्‌ बहुत बिलंब करके आए. हो, तुम 
'अनेक स्त्रियों (“बन”) के पति हो (ठ॒म्हारी अनेक प्रेमिकाएँ हैं इसी से तुम 
विलब करके आए हो) । 

अलंकार :--श्लेष । 

विशेष :--कुबेर'--“ये रावण के सोतेले भाई माने जाते हैं। ऐसा 
अस्तिद्ध है कि इन्होंने विश्वकर्मा से लंका बनवाई थी कितु पीछे रावण ने इससे 
लंका छीन ली और इनको वहाँ से निकाल दिया । इन्होने बड़ी तपस्या के बाद 
ब्रह्मा को प्रसन्‍न किया ब्रह्मा ने इन्हें इंद्र का भंडारी बना दिया ओर उत्तर 
दिशा का राजा बनाया। यद्यपि ये देवता माने जाते हैं किठु फिर भी इनकी 
यूजा नहीं होती है |? 
।.... ६३ शब्दार्थ +--गाँठि १ शुत्थी, पेद्ींदी बात २ ईख में थोड़े-थोड़े 
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अंतर पर कुछ उमरा हुआ मंडल | परब्र -- १ कथानक, वर्णन (जैसे महाभारत 
के पर्व) २ ईल में दो गाँठों के बीच का स्थान । पियूष अमृत | खबन की ८+ 
१ कान की २ अ्रत्रण नक्षत्र की अर्थात्‌ जिस समय श्रवण नक्षत्र हो उस समय 
की (अवरण - अश्विनी आदि नक्षत्रो मे से बाइसवों नक्षत्र ) । 

अथ :--आपके बोल माह (तथा) पूस (मास) की ईंख के समान मधुर 
जान पड़ते हैं। 


बोल-पक्षु में :--जो शुत्थियों (को) नहीं छोड़ते (सदा मम भरा बातो से 
युक्त रहते हैं) (अपने अमिप्राय को वाच्याथ द्वारा न प्रकट कर व्यंग्यात्मक 
दंग से व्यक्त करते हैं) तथा (जो) अनेक कथानको से पर्ण हैं (जिनमें अनेक 
प्रासंगिक घटनाओं का उल्लेख होता है) जैसे-जैसे आदि से अंत तक (उनको 
कोई सुनता है, (वैसे-वैसे) अधिक आनद की चृद्धि करते हैं (जैसे-जैसे उन 
पर विचार किया जाता है वैसे-वैसे वास्तविक रहस्य का पता चलता है) । 
(जो) नाना अकार की कह्पनाओं द्वारा स्व कर झुसज्जित किए जाते हैं (तथा) , 
भली प्रकार आदर से बोले जाते हैं; दृदय (की) जलनशांत करने वाले (हैं), 
हृदय (के) बीच शीतलता उत्पन्न करते हैं; सेनापति (कहतें हैं कि) संसार (ने) 
जिनको रसीला (कहकर) वर्णित किया है (जिन्हें लोग मधुर संभाषण कहते 
हैं), हृदय में पित्त (का) प्रकोप बढ़ने पर (अर्थात्‌ क्रोध उमड़ने पर) जिनके 
(प्रमाव) से नहीं ठहरता (ऐसे मधुर बोल हैं कि क्रोधी व्यक्ति के क्रोध को हर 
( लेते है)। (जिनके सुनने से) कानों की भूख (में) मानों अमृत बढ़ जाता है 
(अर्थात्‌ जिन्हें एक बार सुन लेने से दुबारा सुनने के लिए. कान लालायित 
रहते हैं) । 

' ईंख-पक्त में :---जो अथियों (को) नहीं छोड़ते (जिनमें गॉंठे हैं), (जो) 
अनेक पोरों से युक्त हैं; ऊपर से लेकर जैसे-जेसे नीचे की ओर (उनको चुहा 
जाता है) वैसे-बैसे (वे) अधिक रस बढ़ाते है (नीचे की ओर बहुत रसीले है) । 
(जिन्हें , (लोग) सेमाल-संभाल कर छीलते है, भली प्रकार आदर से बोलते है 
(एक दूसरे से ईख चुहने का आग्रह करते हैं); (जो) तपन हरने वाले है (और) 
हृदय में शीतल्ता (उत्पन्न) करते हैं । सेनापति (कहते हैं कि) संसार (ने) 
जिनको 'रसीले” (कह कर) वर्णित किया है (जिन्हें लोग अत्यंत रस-युक्त कहते 
है); पित्त (का) प्रकोप बढ़ने पर जिन (के) (प्रभाव से) नहीं ठहस्ता (अर्थात्‌ 
जिनका सेवन करने से पित्त का प्रकोप शांत हो जाता है) । (ईख चुहने से) 


श्ष्प् कवित्त-रत्लाकर 


अवशण की भूख (में) मानों अमृत बढ़ जाता है (अर्थात्‌ लोगों की पाचनशक्ति 
ठीक हो जाती है और उनको खूब भूख लगती है) । 

अलंकार :--श्लेष । 

६४ शब्दार्थ :--छुतियाँ सकुच-- १ उसका वक्षुस्थल संकुचित है 
( कसा हुआ है, उसमें ढीलापन नहीं है ) २ उसका वक्षुस्थल कुचों सहित 
है। पनर-प्रण, हठ | बलमहिं पाग राखै--१ बल-पूर्वक अर्थात्‌ कस कर 
पगड़ी धारण करता है (अपनी पगडी को कस कर बॉधता है) २ ग्रियतम को 
अनुस्क्त रखती है । खन> चुण । 


््र्ध्ब शब्दार्थ :--तिमिर-- १ अज्ञान २ आँखों में धुँधघला दिखाई 
पढ़ेनी, रात को न दिखाई पड़ना आदि आँखों में होने वाले विकार । बेदन 
१ वेदों ने २ वैद्यों ने। बीच 55 १ तरंग २ मध्य | मंजन ८ स्नान । ण 


अर्थ ;:--गंगा-स्नान के पक्ष में--(हृदव के) मैल को घटाता है, महान्‌ 
, अजान नष्ट करता है, चारो वेदों (ने) बताया है (कि गंगा स्नान) उत्तम दृष्टि 
को बढ़ाता है. (गंगा-स्नान से अंतदष्टि खूब स्वच्छ हो जाती है) । शीतल 
सलिल (जल) पानी (में) सने हुए कपूर के समान (है) (अ्रर्थात्‌ गंगा-जल 
इतना शीतल है जितना पानी में पिसा हुआ कर्पुर), सेनापति (कहते हैं 
कि) पिछले जन्मों (के) पुए्यो के कारण ही मिला है (पूर्व-संचित अच्छे 
कर्मों के फल-स्वरूप ही गंगा-स्नान का सौभाग्य प्राप्त हुआ है) । (गंगा का 
महत्व) मन (में) कैसे आ सकता है (उसकी महिमा दृदयंगम नहीं की जा 
सकती है), (वह) आश्चर्य उत्पन्न करती है, (अपनी) तरंग (को) फूलों 
(से) छुशोमित करती है (मानों उसने) पीला वस्न धारण किया हो ( पीले-पीले 
पुष्प गंगा में बहते हुए, देख ऐसा जान पड़ता है मानों गंगा जी ने पीला वस्त्र 
धारण किया हो) | ससार (के) दुःखों (को) नष्ट करने को (जन्म-मस्ण आदि 
के दुःख से निव॒त्त होने को), (तथा) परत्नह्न के देखने को गंगा जी का स्नान 
अंजन के समान बनाया गया है (अर्थात्‌ जिस प्रकार अंजन के लगाने से 
आँखों की ज्योति बढ़ जाती है और सांसारिक वस्तुएँ भली प्रकार दिखलाई 
पड़ती हैं वैसे ही गंगा-स्नान से संसार द्वारा मुक्ति मिल जाती है और ब्रह्म के 
दर्शन मिलते हैं )। 

अंजन-पक्त में :--(आँखों के) मैल को छॉटता है, महान तिमिर (को) 
मिटाब्ा, है, उत्तम दृष्टि को बढ़ाता है, चार वैद्यों ने ( भी ) ( यही ) बतलाया है 


पहली तरंग श्६६ 


करपर (से) सम (मात्रा में), प्रीति (“रस”) (से), शीतल जल (में) सना छुआ 
है, सेनापति (कहते हैं कि) पूर्व-जन्म (के) पुण्य से ही (ऐसा अंजन) मिला है। 
(इसका महत्व) कैसे समझ (में) आए, (यह) आश्चर्य उत्पन्न करता है; (आँख 
के बीच (की) फूली तक बहा देता है (रसाबै) (अन्य विकारों को नष्ट 
करने के साथ ही आँख की फूली को भी धीरे-धीरे बहा देता है), तथा 
पीतल (के) बरतन में रक्खा गया है। 

अलंकार :--श्लेष, उत्प्रेज्ञा । 

६६ शब्दार्थ :--रोजनामे « रोजनामचे (रोजनामचा ८ “वह वही जिसमें 
नित्य-प्रति का हिसाब-किताब्र अ्रथवा रोज का किया हुआ काम दर्ज किया जाता 
हैं?) । सेस -- शेषनाग २ जमा से खर्च घटा देने के बाद तहबील में जो बाकी 
बच जाय । पुर-१ लोक, भुवन २ नगर, शहर | कोठा बड़ी कोठरी, भांडार । 
सुरति > स्मरण, सुधि, चेत | बानियै--१ वाणी से अपनी कविता द्वारा २ 
बनिये को | हुंडी - “बह पत्र या कागज जिस पर एक महाजन दूसरे महाजन 
को, जिससे लेन-देन का व्यवहार होता है, कुछ रुपया देने के लिए. लिखकर किसी 
को रुपए, के बदले में देता है। “चेक! ।?? 


अर्थ :--राम-पक्ष में--जिसके रोजनामचे (को) शेषनाग (अपने) 
सहस्र मुखों (से) पढ़ते हैं; यद्यपि (वे) उत्तम बुद्धि के सागर हैं. (बड़े बुद्धिमान 
हैं), (तथापि) (वे) पार नहीं पाते (शेषनाग $ी राम के शुणानुवाद करने में 
समर्थ नहीं हैं) । कोई महापुरुष जिसकी बराबरी को नहीं पहुँचता; आकाश 
(तथा) जल-स्थल (में) (बह) विचित्र गति वाला व्याप्त रहता है (ऐसा कोई 
स्थल नहीं है जहाँ राम व्याप्त न हो) | प्रत्येक लोक के लिए (उसके पास) 
असंख्य भांडार हैं, (आवश्यकता पड़ने पर वह) वहाँ स्वयं पहुँच जाता है, साथ 
में चेत-वाला (होशियार) साथी नहीं (रहता) (उसे अकेले ही समस्त लोकों 
के फेख-भाल करनी पड़ती है, सहायता के लिए बहुत से सहायक रखने की 
भी आवश्यकता नहीं पड़ती) | जिसकी हुंडी कभी नहीं फिरती (जिसकी आशय 
का कभी उल्लंघन नहीं होता है, जिसकी समस्त इच्छाएँ पूर्ण हो जाती हैं), 
(उसे हम) वाणी द्वारा वर्णित करते हैं; वही सीता रानी का पति, सेनापति 
का महाजन है। 

साहुपक्ष में :--जिसके लेखे (रोजनामचे) में (नित्य) सहखों (की) 
बाकी (निकलती है) (जिसकी तहब्रील में रोज हजारों रुपए, बच रहते हैं); 


२०० कवित्त-रत्ाकर 


चाहे (कोई) उत्तम बुद्धि का सागर ही (क्यों न ) हो, (उसका) मुख ( लेखे को) 
पढ़ कर समाप्त नहीं कर पाता । कोई साहूकार जिसको बराबरी को नहीं 
पहुँचता | आकाश (तथा) जल-स्थल में (अर्थात्‌ सब्रेत्र) (वह) विचिचन्न गति, 
वाला व्याप्त रहता है (सर्वत्र ही उस साहूकार की कीर्ति फैली रहती है )॥ 
प्रत्येक नगर के लिए. (उसके यहाँ) असंख्य कोठियाँ बनी हुई है; वहाँ (बह) 
स्वय पहुँच पाता है, साथ में होशियार साथी नहीं (रहता) (महाजन इतना 
बुद्धिमान्‌ है कि बिना किसी सहायक के वह स्वयं अपनी कोठियों में चला 
जाता है) | ( हम ) ( उस ) बनिए, का वर्णुन करते हैं जिसकी डुंडी कभी नहीं 
*लौटती है। का 

अलंकार:--रूपक-प्रधान श्लेप । सा 

विशेष :--हुंडी फिर्ना-" जिसकी हुंडी पर महाजन रुपया न देना 
स्वीकार करे वह देवालिया समभा जाता है। किसी महाजन की हुंडी फिरना 
उसके लिए, बड़े अपमान की बात समभी जाती है । 


न्‍अिषयराथतर+मगसकनल “ता. लडानमामपापाभाक का आना अत. 


दूसरी तरंग 


१ अनियारे-नुकीले, पैने | दरारे ++ किसी की ओर शीत्र ही श्राकृष्ट 
होने वाले | सिरात है -- शीतल हो जाता है। । 

३ हेति- सबंधी | सेनापति ज्यारी जिय॑ की-सेनापति कहते हैं कि 
चितबन ही हृदय की दृढ़ता है। इसी को देख कर हृदय में साहस रहता है | 


४ कोट > दूग, किला | तमसे > पापी | तरल - चंचल | 


६ किसलय++ नया निकला हुआ पत्ता । झाँई >परछाई। अतकर्त 
४( सं० अलक्त )- लाख का बना हुआ रंग जिसे स्त्रियों पैर में लगाती है; 
महावर ।” झाँई नाहिं जिनकी धरत...इ० > महावर चरणों की स्वाभाविक 
लाई को नहीं पा सकता है। दिनकर सारथी >सूर्य का सारथी अरुशु 
(लालिमा) । आरकत (सं० आरक्त) 5 लाल । आसकत - लुन्ध, मोहित । 

७ कालिंदी की घार निरधार है अ्रधर-नायिका के खुले हुए. केश 
ऐसे जान पड़ते हैं मानों अंतरिक्ष में निराधार यमुना की धारा लग्क रही हो । 


दूसरी तरंग २०१ 


गन अलि के धरत......लेस हैं -- भ्रमरों के समूह केशों की थोड़ी सी सुन्दरता 
भी नहीं रखते हैं| अहिराज >- शेषनाग । सिखंडि-- मयूर की पूँछ | इन्द्रनील 
कीरति कराई नाहिं ए सहैँ -- नीलम के कालेपन ,की कीर्ति को ये नहीं सहते हैं 
अर्थात्‌ नीलम से भी अधिक काले है। हिय के हरघ-कर 55 हृदय को प्रसन्न 
करने वाले | सटकारे > चिकने ओर लंबे । 


८ जोबनवारी > यौवन वाली | ही > थी । बन वारी>बन में रहने 
वाली । बनवारी ८ कंष्ण | तेरी चितवन ताके......बनिता के-ताकने पर 
(देखने पर) तेरी चितवन स्त्री के चित्त में चुभ गईं। बनि>- बन-ठन कर, सज-, 
धज कर | माया > प्रेम । निकेतन की ८ घर की । मीनकेतन 5 कामदेव । अन- 
वरैत -- लगातार | बरत >व्रत, संकल्प | वाके और न बरत “तुझे छोड उसे 
और किसी के पाने की इच्छा नहीं है । नव रत >+नया ग्रेम । 


६ हवाई १ हवा २ बान, एक प्रकार की आतशबाजी। लागती << 
१ लगती है २ जलाती है। सेनापति स्थाम......सहाई है - तुम्हारे आने की 
अवधि की आशा ने सहायक होकर बहुत दुःख दिया है। तुम्हारे आने की 
आशा से पहले तो कुछ सहायता मिली कितु पीछे तुम्हारे न आने से मुझे 
बहुत व्यथा सहनी पड़ी । हम जाति. .... .अ-बलाई है -- हम अबला जाति की 
हैं, सवंदा निरबंल रहती हैं।जों तुम लगाई......इ० - जिस अंग रूपी लता 
को तुमने जमाया था, जिसकी तुमने रक्ना की थी, उसी को कामदेव ने जला 
दिया है । 

१० कुंद से दसन धन-5स्त्री के दाँत कुंद पृष्प के समान हैं । 
कुंदन - उत्तम सुबण | कुंद सी उतारि धारी >ख्री तोड़े हुए. कमल के पुष्प के 
समान है । 

११ रही रति हू के उः सालि>रति के हृदय में भी चुम रही है; 
अपने जऔैदय के कारण रति के हृदय में भी ईर्षा उत्पन्न करती है। हुरद्‌ 
हाथी । भरपूर - परिपूर्ण । पहिरे कपूर-धूरि-- शरीर पर कर्पर का लेप किए. 
हुए है। नागरी >- नगर में रहने वाली, प्रवीण त्नी। अमर-मूरि-- अमर कर 
देने वाली जड़ी । नागरी अमर-मूरि......इ० कामदेव की पीडा से शांति 
देने के लिए स्त्री अमर-मूरि के समान है; वह काम-पीड़ा को नष्ट करती है | 
मंग-लंछुन -- चंद्र मा | मुग-राज ८- सिंह । मृगमद -- कस्तूरी । न 
ह १२ अलक -> मस्तक के इधर-उधर लटके हुए बाल । श्रोल ८ “वह 
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क्स्तु या व्यक्ति जो दूसरे के पास जमानत में उस समय तक रहे, जब तक 
उसका मालिक वा उसके घर का प्राणी उस दूसरे आदमी को कुछ रुपया 
न दे या उसकी कोई शर्त पूरी न करे” , स्थानापन्न व्यक्ति। मैनका न ओोल 
जाकी...... ०+जिस स्त्री के अंग के हाव-भाव देखने पर यह स्पष्ट हो 
जाता है कि मेनका उसकी स्थानापन्न नहीं हो सकती है अर्थात्‌ वह उसके 
लिए बराबर नहीं है । 


१५. कुल-कानि >वश -मर्यादा । भरियत है -- कठिनता से व्यतीत 
करती हैं । कानाबाती > कानाफूसी | कानाबाती हैं करत--नायक से ग्रेम हो 
जाने की चर्चा एक दूसरे से करते हैं। घाती- घातक, संहारक । रंग 
आमोद-प्रमोद । 


१६ नन तेरे मतवारे......... इ००-तेरे मतवाले नेत्र मेरे मत के 
नहीं है, मुझसे सहमत नहीं हैं । 

१७ लोयन लवन कौ > लोगो के कानों को । चेटक > जादू । 

१८ प्रीति करि मोही........ . इ० “पहले मुभसे प्रेम कर मुमे 


मोहित कर लेते हो किंतु बाद में मेरी इच्छाओं को अपूर्ण रख कर मुझे तरसाते 
हो । अरकसी <: आलस्य । 


१६ विवि>दो | वैसी करि......... विवि देह - तुमने पहले तो 
ऐसा प्रेम किया मानों हम दोनों दो शरीर धारण किए हुए एक-ही प्राण 
रखते हों । ताते -- गरम । सिराइहौ -- शीतल करोगे । निरधार >+ निश्चय | 

२० अमस्प>-क्रोध । कीजे आस......... मानियै-- जिससे कुछ 
आशा की जाती है उसका क्रोध भी सहा जाता है (हम तुमसे प्रेम की आशा 
करती हैं इसीसे तुम्हारे क्रोध को भी सहती हैं) । 

विशेष :--अंतिम चरण की गति बिगड़ी हुई है । 

२१५ मधियाती >मध्यवर्ती | 


' २३ सेनापति मानों.........राख्यो है-नायिका के नेचें से अश्र 
धारो बहने के कारण दोनों कुच जलमग्न हो गए. हैं; ऐसा जान पड़ता है 
मानों उसने प्रियतम के दश्शन पाने की इच्छा से शिव की दो मूर्तियों को जल 
मंग्न कर रक्खा है जिससे शिव जी पूजा से प्रसन्न होकर उसकी मनोकामना 
पूर्ण कर दें । ' 

२४ भई ही साँमी बार सी>सायंकाल हो चला था, संध्या हो गई 
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थी। कहत अधीनता कौं......... इ० ०5 जिसके नेत्र 'प्रियतम से मिल कर 
हुंदय की पराधीनता की सूचना दे देते हैं - नायिका के कामोतत्त होने का 
मेद्‌, प्रकट कर देते हैं तथा उसके लिए, स्वयं सिफारिश भी करते हैं। आरसी ८ 
शीशा | आर सी > अनी के समान । 

२५ बिच ८ कुंदरू | 

२६ जलजात ८ कमल | पात“>पाता है । पातकी >पापी। काम 
भूप सोवत सो जागत है >मुग्धा नायिका कामदेव से अनभिज्ञ होते हुए भी 
कुछ-कुछ परिचित होने लगी है। अ्रथीत >> अस्त हो रही है। रॉई -- छाया, 
भलक । भाई पाई परभात की>मुग्धा नायिका में शैशव रूपी रात्रि का 
अंत हो रहा है तथा यौवन रूपी दिन का उदय हो रहा है; इस वयःसंधि के 
अवसर पर नायिका की छवि प्रभात काल की सो है । 


, २७ विरति ८ उदासीनता । परन-साला (सं० पर्ण शाला) पत्तों 
की बनी हुई झोपड़ी । पंचागिनि 5 “एक विशेष प्रकार की तपस्या जिसमें तपस्या 
करने वाला अपने चारों ओर अ्रमरि जला कर दिन में धूप में बैठा रहता है? । 
संजम -+ इन्द्रिय-निग्रह । सुरति > ध्यान | सौक ८ एक सौ। जप-छाला 5 माला 
जपने के कारण पड़े हुए उँगलियों के छाले । 

, २८ जातरूप भूषन......... सुहाति है -- घुवर्ण के आभूषणों को पह- 
नने से तेरे सोंदर्य की इद्धि नही होती क्योंकि तेरा वर्ण खुवर्ण से भी अच्छा है। 
३० सयान > चतुराई । 


३१ जाउक> महावर । परतछछ - प्रत्यज्ञ | अछछ - अच्छी प्रकार 
से | आरसीले -- अलसाए हुए.। आरती > शीशा | 


३२ नख-छत > नाखूनों द्वार किया हुआ घाव। कहा है सकुच 

मेरी - मेरे लिए तुम्हें क्या संकोच होता है। खौरि-- चदन का टीका | 
«... ३६ मृगमद - कस्तूरी । असित -- श्याम वर्ण की । 

३७ नग मनी के >> रक्ष और मणियों के | जाके निरखत खन बढ़े 
री , इ०-- जिसको देखते ही कामदेव हुदय में अधिक पीड़ा उत्पन्न करने 
लगता है, रति की इच्छा बढ़ जाती है तथा सुख अधिक होता है । 

४२ लोल > चचल । कपोल > तरंगें । पारावार > समुद्र । पटबास ८ 
वह वस्तु जिक्षसे बच्च सुगंधित किया जाय | 

४रईे अरग अलग । अरगजा>कर्पर, चंदन आदि द्वारा तैयार 
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किया हुआ शीतल लेप | मार८कामदेव | प्रीतम अरग जातें...मार कौं- 
प्रियवम का वियोग है इसी से अरगजा से शीतलता नहीं होती और काम 
ज्वर प्राण लिए लेता है। घनसार--कपर। घन >लोहारों का बड़ा हथौड़ा 
जिससे वे गरम लोहा पीटते हैं| सार - लोहा | ६... 3 

४४ हालाल्‍मदिरा । हाला में हलाई>मदिरा में मिला कर | 
हलाहल «5 भयंकर विष | 

४५ कीजै ताही सौं सयान......इ०-+जो चतुर कहलाती हैं, आप 
उन्हीं से चतुराई की बातें किया कीजिए. | 

४६ गंधसार-- चदन । हजि - वह सामग्री जिसकी हवन करते समय 
आहुति दी जाय । ऐन >> बिलकुल, उपयुक्त। मैंन रत्रि है-कामदेव रूपी 
सूर्य है। ही-तम -- छृदय का अंधकार | ८ 

४६ तनसुख "एक प्रकार का बढ़िया फूलदार कपड़ा। सारीकः 
साड़ी | किनारी >- पाढ़ | मंडल>-वर्षा ऋठ में चंद्रमा के चारों ओर पढ़ने 
वाला घेरा, परिवेश । 

५० काम-केलि कथा£>रति-क्रीड़ा का वर्णन। कनाटेरी दे धशुनन 
लागी -- कान लगा कर घुनने लगी है। केलि -> खेल कूद । 

५२ रवन “८स्वामी। ताही एक रति उन......पल कल गए हैं: 
तुम्हारे शुणों को पल भर मधुर ध्वनि के साथ गाने पर उस गात्रि को' नायिका 
थोड़ी देर के लिए सो सकी | 

५४४ गाइन ब्न्गवैया | ताल गीत बिन......अलापचारी है-गायक 
लोग अपना गीत प्रारंभ करने के पूर्व उस राग के रबरों को भरते हैं. जिसका 
गीत उन्हें गाना होता है। इसका उद्देश्य किसी राग विशेष के स्वरूप को 
चित्रित करना होता है।। इसे अलाप कहते हैं और इसमें गीत के शब्दों तथा 
ताल आदि का कोई बंधन नहीं रहता है। ऐसी अलापों में राग के शुद्ध स्वरूप 
के दर्शन होते हैं। कृत्रिम शंगारों से विहीन नायिका केवल अपने स्वाभार्विक 
स्वरूप से इस प्रकार शोमित हो रही है जैसे किसी गायक की अलाप । 

४५४, इन्द्रगोप - बीरबहूटी । 

५७ पोतवि- काँच की शुरिया । 

घ८ू असोग - शोक-रहित, शुभ । जग-मनि “संसार में सर्वश्रेष्ठ । 
ज्रे फैंश स्रे नापति है--ऐसे चलती है जैसे कोई डग नाप रहा हो, संभाल कर 
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"कदम रखती जा रही है | लाइक न्ूयोग्य | सची सील-गति.. ....३० -» उसका 
आचरण सच्चा है, उसमें बनावट नहीं है इसी से वह इंद्राणी (सची”) सी 
जान पड़ती है। उन बाल मति हारी निद्रा --उस नासमझ ने तुम्हारी निद्रा 
हर ली है। नाहि मैक रति...इ०- उसके हृदय में तुम्हारे प्रति थोड़ा भी 
अनुराग नहीं है इसी से तुम्हारे प्रस्ताव के उत्तर में “नहीं! कह दिया करती 
है। न दरप धारौ...कीनी नव नति है--दूती रूठे हुए नायक को समभाती 
है कि नायिका एक तो नासमर है दूसरे तुम्हारे प्रति उसके हृदय में कोई 
विशेष अनुराग भी नहीं है; अतणव तुम्हें इस अवसर से लाभ उठाना चाहिये। 
हे प्रिय व्यक्ति ! तुम अहंकार छोड़ दो और सादर उसके यहाँ जाओ । नायिका 
का यौवन बढ़ती पर है, वह पूर्ण-यौवना हो रही है तथा उसने नया रुकान 
भी किया है अर्थात्‌ तुम्हारी ओर उसका ध्यान फिर से गया है इसी से तुम्हें 
सावधान हो जाना चाहिये | 
५६ जो सुख वरस की है--जो सुख की वर्षा करने वाली है, सुख 
देने वाली है। गूजरी>पैरों में पहनने का एक आभूषण । मनि गूजरी 
कनक - रत्न- जठित गूजरी की कनकार करते हुए | गूजरी-गुजरी जाति की 
त्री, ग्वालिन | चनक बनी >- सजधज के साथ । नंद के कुमार वारी> कृष्ण 
बालीं अर्थात्‌ ऋष्ण की प्रेमिका । वारी “बाला, कम उमर वाली। मारवारी 
न्‍_्मारवाड़ी । नारि मार वारी है-- कामदेव की स्त्री श्रर्थात्‌ रति है।' 


६४ बिलोचमन्‍न्ननेत्र । जोरावर> बलवान । नेह-आदू- स्नेह रूपी 
जन्जीर । पंकज की पंक मैं......मससान्यी है-मेर नेत्र प्रिय के कमल 
रूपी मुख की शोभा के बीच में जा फँसे | मेने अपने सन रूपी हाथी के नेत्रों 
को निकाल लाने के लिए भेजा | किंतु मन भी प्रेम के फन्‍्दे में उलर गया | 
मैने कमल रूपी मुख की शोभा के कीच में मन को हाथी समान चलाया 
और.उसे लौटाने का प्रय्त किया | इसका फल यह हुआ कि अब तो नेत्रों 
के समेत मन भी उक्त कीच में धैंस गया। तात्पय यह है कि अब में मन तथा 
नेत्र दोनों से ही हाथ धो बैठी | 

. ६५ मल्हावति है--पुचकारती है । होरिल>नवजात बालक। 
परयपान >- दुग्ध-पान । 

६६ मानद “मान देने वाले | ही>"थी | जाके बड़े नेंना बैंनी -- 
जिसके बड़े नेत्र बातचीत करने वाले हैं, हृदय के भाव को वूसरों पर प्रकट 
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करने में समर्थ हैं। मेंना-बैनी < मैना पत्ती के समान बोलने वाली, मिष्टमाषी। 
सैना-बैनी सी करति है-नेत्रों के इशारों से बातचीत करती है। 


७० अगना > अच्छे अग वाली सत्री, कामिनी । नाहै>पति को। 
अंगना <- आँगन । वसुधा रति है - यह प्रथ्वी की रति है। 


श़ 


७१ दरपक ( सं० दर्पषक)८>-कामदेव | ऐसे जैसे लीने संग दरपक 
रति है - तुके पाकर वह तेरे पास इस प्रकार शोभित होगी जैसे कामदेव को 
साथ में लिए हुए. रति शोमित होती है। अर पकरति है-हठ करती है। 
जाते सब सुखन की. .....इ०-- जाते ही समस्त सुखों की राशि अर्पित कर. 


देती है । ,ी 

७२ बागौ -“अंगे की तरह पुराने समय का एक पहनावा, जामा” | 
बागौ निसि-बासर सुधारत हौ......सुरत हौ-"-खंडिता नायिका अपमे पति. 
से कहती है कि तुम सदा अपना बागा सँभाला करते हो, रात्रि में उस झ्री* 
के यहाँ रह कर रति-फ्रीड़ा करते हो । दे के सरबस भरमावत हो उनें - 
उन्हें सब कुछ देकर गौरवान्वित करते हो। मेरी मन सरब्रस........ .इ० 
भूठी बातें कह कर मेरे समस्त मन को भठकाया करते हो। सादर, सुहास- 
पंन ताही कों करत साल--आदर सहित प्रसन्नचित्त होकर उसके हृदय की - 
इच्छाओं की पूर्ति करते हो। सादर सुहासपन ताही कौं करत हौ «उसे समा- 
इत कर उसी को प्रफुल्लित करते हो। मानो अनुराग. ..धरत हौ--उसी का 
अनुराग मानते हो, उसी से प्रीति करते हो; मस्तक पर महावर लगाए: हुए हो, 
ऐसा जान पड़ता है मानो यह उसके हृदय का (“उर कौं? महान्‌ (महा) 
अनुराग है जो तुमने धारण कर रक्‍्खा है (प्रीति अथवा अनुराग का रंग लाल 
माना जाता है) । 


७३ पारिन>पानी रोकने वाला बॉध या किनारा, मेड । लागी 
आस-पास ...जाति है - जलाशय के चारों ओर मेड़ बनी हुई है जो उें चारों 
ओर से घेरे हुए है। पंचब्रान - कामदेव | बैस वारी-उमर वाली । बनि८ 
बन-ठन कर | ग्राम >संगीत में सात स्वर माने जाते हैं। इन सात ख्वरों के 
समूह को आ्राम्त अथवा सप्तक कहते हैं | ग्राम तीन होते हैं---१ मंद २ मध्य 
तथा ३ तार | सबसे ऊँचे स्बरों के सतक को तार सप्तक तथा सबसे धीमे स्वरो 
के ससक को मंद ससक कहते हैं | जिस सप्तक के स्वर न तो बहुत धीमे हो, 
ओर न बहुत ऊँचे ही हों उसे मध्य सप्तक कहते हैं। तान-कई खबरों को', 
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गीत से दुगनी अथवा तिशुनी लय में कह कर पुनः गीत के सम पर मिलने 
, को तान लेना कहते हैं । रही ताननि में बसि...३इ० - अनेक प्रकार की' 
तानें लेने में तल्लीन है। ताल में कोई भूल नहीं करती है । तान समात्त 
टोने पर पुनः सम पर मिल जाती है। सेनापति मानौ रति, नीकी निरखत 
अति > सेनापति कहते हैं कि वह मानो रति है, देखने में अत्यंत सुन्दर है। 
«सेरेस बनिता- इंद्र की र्री सची | 
७४ भासमान >द्युतिमानू । सोभव हैं............«-- बरनत केज८ 
वर्णन करने में द्युतिमान्‌ अंग शोभा पा रहे हैं; नायिका का कांतिमान्‌ शरीर 
शोमित हो रहा है। कीब इस शब्द का अर्थ स्पष्ट नहीं है। संभवतः यह 
“की! तथा “अब को एक करके गढ़ लिया गया है। “कवित्त-रक्ञाकर' में इसः 
प्रकार के कुछ अन्य शब्द भी पाए जाते है -- जोब (जी--अ्रब), तेब (ते-- 
अब) । वाकी तरुनाईं......बरुनत के-अब नायिका की युवावस्था तथा, 
निपुणाई आदि का वर्णन उसकी अर्थात्‌ नायक कृष्ण की सभा सें समान 
रूप से हुआ--सब ने समान रूप से उसके रूप तथा शुण की प्रशंसा की । 
पँचन ही >युक्तियों द्वारा ही | बल्लभा>-प्रिय क्री | पाए फल वल्लभा, 
समान बर न तके>-अपने परिश्रम के फल स्वरूप कृष्ण ने प्रिय ज्ञी को प्राप्त 
किया; देखने पर कोई दूसरी क्ली उसके समान श्रेष्ठ नही है| बहुत खोजने पर 
| भी नायिका के समान रूपवती स्री नहीं देखी जाती है। दिन-दिन प्रीति नई 
4400 कर बरन तके ->नायक-नायिका की प्रीति बढ़ती ही गई; नायिका 
के बाई ओर सुशोभित होने के कारण कृष्ण के वाम भाग की कांति अनुपम 
हो गई; वर्ण को देखने पर वह नायिका की काति के समान प्रतीत होती है 
अर्थात्‌ कृष्ण तथा नायिका का वर्ण एक ही प्रकार का है। 


का कममममावम्पथम$+ ०००ाााकरपप्मपाआामया) समाामपभपककपशाओ 
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३ कुटज - एक जंगली पेड़ जिसके पुष्प बड़े सुन्दर होते हैं। घन ८८ 
बहुत अधिक । चंपक >> चंपा । फूल-जाल -पुष्पो के समूह । आडछे अलि 
अछुर- सुन्दर भोरे अक्षरों के समान जान पड़ते है | जे कारज के मित्त है -- 
मौरे मतलब के साथी हैं; मकरंद के लोम से ही वहाँ एकत्रित हुए है। कागद- 
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रंगीन मैं......कवित्त हैं “विविध वरणों' के पुष्पों पर बैठी हुई भौंरों की पंक्ति 
को देखकर ऐसा जान पड़ता है मानों चतुर वसत ने, रंगीन कागज पर, कामदेव 
रूपी चक्रवर्ती राजा के पराक्रम को वर्णित करने वाले कवित्त लिख दिए हों । 
४ केस >टेसू , पलाश | बिलास «सुन्दर और भव्य । संग स्थाम रंग* 
इ० टेसू के पुष्प शुच्छो मे फूलते हैं। ये शुच्छे घुंडियों से निकलते हैं 
शुडियो का रंग गहरा कत्थई होता है, किंतु दूर से देखने पर काला जान पड़ ताल 
है इसीसे कवि ने “संग स्थाम रंग भेंटिं! लिखा है। टेसू के पुष्प काली घुडियों 
के साथ ऐसे जान पड़ते है मानों उनका एक सिरा स्याही में डबो दिया गया 
हो | आधे अन-सुलगि...परचाए है>-लाल लाल पुष्प काली घुडियों तथा 
पृष्पों पर बैठी हुईं भ्रमरावली के साथ ऐसे जान पड़ते हैं मानो कामदेव ने' 
वियोगियों को जलाने के लिए, क्वैला छुलगाया हो । लाल पुष्प क्वैली के ज़ले 
हुए अंश से जान पडढते हैं तथा काली घुडियाो के गुच्छे बिना जले हुए 
क्वैलों के सहश प्रतीत होते हैं। के 


; ५ सेनापति सॉवरे की... ...बिंहाल है - फूला हुआ रसाल प्रिय की 
मूर्ति की प्रीति (“सुरति”) का स्मरण कराकर वियोगियों को वेचेन कर डालता 
है। दछिन-पवन -- मलयानिल । एती ताहू की दवन प्रिय के विदेश में होने 
के कारण मलयानिल भी इतनी गरम जान पड़ती है । प्ब्राल ८ मूँगा | जुऊ८- 
यद्यपि। साल>-वृक्ष | जऊ फूले और साल ...इ०--यद्पिं प्रवाल आदि 
जन्य अनेक दत्त फूले हुए हैं कितु रसाल (आम) छृदय को सालने वालां है 
(छिंदने वाला है अर्थात्‌ पीड़ा पहुँचाने वाला हैं) (“रसाल” से प्रिय का स्मरण 
हो आता है इसी से वह विशेष दुखदाई है)। 

६ विराब > कलरव | सुरत-लम-सीकर सुभाव के: रति के परिश्रम से 
उत्पन्न स्वाभाविक पसीने की ब्रेंदे | अनुकूल -- विवाहिता स्री में ही अनुसक्त 
रहने वाला नायक | सीसफूल < शिर पर पहनने का एक आभूषण | पाँवड़ेऊ+- 
“वस्त्र आदि जो आदर के लिए किंसी के मार्ग में विछाया जाय |”? 

७ देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ५६ | हे 

८ मनी > अहंकार । राजे >> रंग जाते हैं, अनुरक्त हो जाते हैं | 

£ अच्छिन 5 शीघ्रता-पृवंक । 

१५० तल>-नीचे का भाग | ताख> आला । जल-जंगर « फौहारे आदि 
की भाँति के जल के यत्र | सुधा>चूना। ऊँचे ऊँचे अटा......इ० ४ ऊँचे 


खली 
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महलों को चूने से पोता कर दुरुस्त कर रहे हैं। सार उत्तम, श्रेष्ठ | वार- 
बहुत अच्छा मोती । सार तार हार......इ० उत्तम मोतियों की मालाओं 
को मोल लेकर रख रहे है। सीरे- शीतल । 


११ बष को तरनि> इंष राशि के सूे | तचति धरनि-प्रृथ्वी तपती 
है| करनि>- ताप । सीरीर- शीतल । प्थी>ूपथिक । पछी>“परक्ी । नेंक 
दुपहरी के ढरत - दोपहर के थोड़ा ढलने पर अर्थात्‌ लगमग दो बजने पर | 
धमका 5 ऊमस । होता धमका...खरकत है--ऐसी बिकट ऊमस होती है कि 
कहीं पत्ती तक नहीं हिलती । मेरे जान पोनों...,..वितबत हैं - मेरी समर में 
ग्रीष्म की भीषण ताप से थक कर हवा भी किसी शीतल स्थान में बैठ कर 


0० 


एक धडी के लिए विश्राम कर रही है। 


«विशेष :--धमका” के स्थान पर अनेक स्थानों में बमका' शब्द का 
प्रयोग सुना जाता है कितु “कवित्त-रत्लाकरः की समस्त पोथियों में “घमकाः 
शब्द ही प्रयुक्त हुआ है । अतएव इस शब्द को इसी रूप में रक्खा गया है। 


१२ दिनकर >सूर्य । लाग्यो है तबन-+तपने लगा है। भूतलौ-- 
पृथ्वी को भी | मानों सीत काल...धराइ कै>-भीषण गरमी के कारण शीत- 
लता केबल तहखानो में मिलती है; मानो विधाता ने शरदकऋतु में शीत रूपी 
लता के जमाने के लिए, पृथ्वी के भीतर, बीज रूप में, थोड़ी सी ठंढक रख 
छोड़ी है, जेसे किसान अन्न के बीज को प॒थ्वी में गाड़ कर रखते हैं । ब्रह्मा ने 
भविष्य के विचार से ही तहखानो में थोड़ी ठठक बचा रक्‍खी है जिसमें शीत 
का अस्तित्व ही संसार से न उठ जाय | 


१४ उसीर->खस । बाम“खसत्री। सोइ जागे जानेँ..... .कहत है-- 
गंसी के दिनों में बहुत अधिक रो जाने के बाद कभी-कभी जब गोधूली के 
लगभग नींद खुलती है तो बहुधा साने वाले को ऐसा प्रतीत होने लगता है 
मानों सबेरा हो गया हो । दूसरे दिन के भ्रम से ग्रातः काल किए, गए. कायों 
को वह पिछले दिन का समझने लगता है; जिन बातों को उसने सबेरे ही किया 
था उनके सबंध में इस प्रकार कहता है जैसे उन्हें कल किया हो । 

१४ भारज-भाड़ । ब्योम|-्आकाश । आतताई- आग लगाने 
वाला । पुट-पाक - किसी धातु आदि की भस्म बनाने के लिए वैद्य लोग उसे 
मिट्टी के मुँहबन्द बरतन में स्खकर आग में पकाते है। पुट-पाक सौं करता 
है ग्रीष्य की भीषण गरमी पड़ रही है, मानो जेठ सारे संसार का पुठ-पाक 
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सा बना रहा है। 

१६ तापकी > ताप वाला | मानों बड़वानल सौं......इ० >जेठ. की 
ताप के कारण शरीर अग्नि के समान जल रहा है किंतु आषाढ़ के आगमन 
से शरीर में शीतलता का भी संचार होने लगता है। शरीर पर इन दोनों का 
संपरोग एक ही समग्र देख कर ऐसा जान पड़ता है मानो समुद्र ' बड़वाग्नि 
सहित जल रहा है | 

१७ सैनी सीरक उसीर कीःशीतल खस की टट्टियों की श्रेणी । 
पढीर- एक प्रकार का चंदन । छिरकी पटीर--नीर ...इ० “स्थान स्थान 
की टट्टियाँ चंदन के कीच द्वारा छिडकी गई है। 

श्य देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ४३ । 

१६ देखिए पहली तरग कवित्त सं० ५० | कि 

२१ काम धरे बाढ..... ३० | कामदेव ने तलवार, तीर तथा “जम- 
डाढ़ पर सान ख़खा है। गाढ़ ८ सकट । 

३४ वृष -- १ वृष राशि २ बैल । भूत-पति>शिव | धनुष्र--१ धन 
राशि २ कमान | खग-- १ सूर्य २ पक्षी । पोव"१ पारी २ पक्षी का छोटा 
बच्चा | कोबिंद -- विद्वान। गोत समूह । धनुष कौ पाइ......पोत है-- 
धन राशि में सूर्य तीर की भाँति शीघरता-पूर्वक चला जाता है अर्थात्‌ सर्यास्त 
अत्यत शीघ्रता-पूबंक हो जाता है | जब देखो तब्र रात ही है, दिन को'अपनी 
पारी ही नहीं मिलती; सवेदा रात्रि का ही प्रभ्ु॒त्व दिखलाई देता है २ पक्षी 
धनुष को देखकर तीर से ऐसे भग जाता है मानो रात्रि हो रही हो और उसे 
अपना बच्चा न मिल रहा हो। यातें जानी जात..... .इ० - ग्रीष्म तथा शीत 
ऋतु के इस महान अंतर को देख कर यह जान पड़ता है कि जेठ मास में 
सुर्य सहल कर वाले रहते हैं कितु पूस में वही सूर्य हजार चरणों वाले हो 
जाते हैं । ह 

२५ पाउस “वर्षा ऋतु | अंत -- दूसरी जगह, अन्यत्र | तरजत है- 
धमकाता है | लरजत तन-मन >मन तथा शरीर कामदेव के भय 'से कॉपे 
जाते हैं। रंग -- आमोद-प्रमोद । किलकी > बेचैनी, दुःख । केका--मोर की 
बोली । एक़ाके -+ (एकाकी) अकेला । 

विशेष :-कृपाउस”---.पाउस? के जोड़ पर कवि ने “'कृपाउस” लिख 
दिख है | इसी प्रकार अंतिम पंक्ति में 'केका के के जोड़ पर 'एकाके रख दिया 
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है | शब्दालंकारों की अत्यधिक रुचि के कारण कुछ ब्रजमाषा के कबियों ने 
शब्दों के मनमाने रूप रख दिए हैं | 

२६ कलापी > मोर । सीकर ते सीतल..... .३० वायु के भोंकों के कारण' 
जल-बिंदु शीतल लगते हैं | 

२७ खगवारो > गले में पहनने का एक गोल आमृषण, हँसली। त्रिबिध 
बरन परथो..... .३० - वर्षा रूपी बधू, विविध आभूषणों से सुसज्जित होकर, 
सावन रूपी प्रियतम से विवाह कर रही है। त्रिविध (लाल, हरे तथा पीले) वर्णों 
से युक्त इंद्रधनुप ऐसा जान पड़ता है मानो वह, लाल तथा पन्ना (हरे रंग का) 
से जड़ी हुई सुवर्ण की खगवारी है, जिसे वर्षा रूपी वधू ने अपने विवाह के 
अवसर पर पहन रक्खा है | 


& र८ धीर> गभीर | दरकी > विदी् हो गई । सुहागिन ८ सौभाग्य- 
वती स्री । छोह भरी छतियाँ ८ शोक-पूर्ण ्वद्य | बर की >प्रियतम की | डग: 
भई बावन की. .....३० >> वामन अवतार में राजा बलि को छुलते समय जिस 
प्रकार विष्णु भगवान्‌ का डग बहुत विस्तृत हो गया था उसी प्रकार, विरह के 
कारण, श्रावण की रात्रि बहुत ही लंबी हो गईं है । 

र६घनाधन - बरसने वाले बादल | सेनापति नैंक हू न......... 
इ०म- घोर अंधकार के कारण आंखें निश्चल हो जाती हैं। दमक>-लौ। 
जोगनान की कमक - जुगनुओं की चमक | मानों महा तिमिर तैँ......३०४- 
काले मेघों के कारण इतना अंधकार है कि रवि, शशि तथा नक्षत्रों का कहीं 
पता नहीं मिलता | मानो घोर अंधकार के कारण ये सब अपना-अपना मार्ग 
भूल गए, हों ओर इधर-उधर मारे-मारे फिरते हों । इन सब का कहीं पता तक. 
नहीं लगता है । 

३० मयमंत ८ मदमत्त । खाई बिस की डरी... ...३० है कृष्ण ! 
में विष की डली खाकर मर जाऊँगी क्‍योंकि तुम्हारे विर के कारण मुझे. 
प्रोर कष्ट हो रहा है | 

३१ उनए>घिर आए | तोइ:-- जल | चारि मास भरिं,.....३६० ४ 
“पुराणों के अनुसार आषाद शुक्ल एकादशी के दिन विष्णु भगवान्‌ शेष की 
शय्या पर सोते हैं ओर फिर कार्तिक की प्रबोधिनी एकादशी को उठते हैं?” 
प्रायः इन्हीं चार महीनों में वर्षा भी अधिक होती है | इसी के आधार पर कवि 
कहता है कि चोमासे भर मेघ्रों के कारण इतना अंधकार रहता है कि श्याम 

श्द् 
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निशा का श्रम होने लगता है | इसी भ्रम में पड़ कर विष्णु भी चार महीने 
सोया करते हैं ! 

२२ उन एते दिन लाए - प्रियतम ने इतने दिन लगाए.। सीकरन -< 
बँदें । तातें ते समीर. .....६०७जो हवाएँ तुषार के समान शीतल हैं, वे भी 
विरह के कारण, गरम लगती हैं। बिरह छुहरि रहो--बँदें क्‍या पड़ रही हैं, 
मानो श्याम का विरह है जो छितरा रहा है। प्रतिकूल विरोधी | तन डारत 
पजार से -- शरीर को जला सा डालते हैं| खन +- क्षण । 

३४ देखिये पहली तरंग-कवित्त सं० १२। 

३६ सारंग>मेघ | अनुहारि - आकृति | 

३७ निकास“- समाप्ति | बारिज -- कमल । कास 5 एक प्रकार की लंबी 
घास । हरद -- हल्दी | सालि ८ जड़हन धान । जरद ८ पीला, जद । दुरद+- 
हाथी । मिस्यौ खंजन-दरद ८ कहा जाता है कि गरमी से त्रस्त होकर खंजन पक्ी 
पहाड़ों पर चला जाता है और जाड़ों के आरंभ में उतरता है । क्‍ 

३८ दिगमंडल--सम्पूर्ण दिशाएँ । सज्ञ>चोटी। फटिक > काँच '' 
की तरह सफेद रंग का पारदर्शक पत्थर । अडबर> गंभीर शब्द | छिल्ुकें- 
छिड़कते हैं | छुछारे -- छीटें | मानों सुधा के महल मानौ चूने से पुते हुए 
महल हैं | तूल -- रूई । पहल - घुनी हुईं रूई की मोटी तह | रजत >- चाँदी । 

३६ पयोधर८१ बादल २ स्तन । रसः--१ जल २ दुग्ध । उन्नत 
'पयोधर बरसि रस गिरि रहे -- १ जल-बृष्टि कर चुकने पर बड़े-बड़े मेघ कांति 
'हीन हो गए, हैं, उनमें वर्षा ऋतु की सी शोभा नहीं रह गई है । २ उठे 
हुए, स्तन दुग्ध की वर्षा करने के बाद अर्थात्‌ बच्चों को अधिक दुग्ध पिलाने 
के बाद अब ढल गए हैं, उनमें पहले की सी शोभा नहीं रह गईं है। कास <- 
'एक प्रकार की लंत्री घास जिसमें सफेद रंग के लंबे फूल लगते हैं। कुंम- 
जोनि -- अगस्त नक्षत्र | जोबन हरन......केश हैं -- १ जल (“बन?) का हर्ण 
करनेवाले अगस्त नक्षत्र के उदय होने से वर्षा मानो वृद्धा हो गई है और स्थान 
स्थान पर फूले हुए कास मानो उस बृद्धा के श्वेत केश हैं | २ कलशाकार कुच 
यौवन की छवि को नष्ट करने वाले हैं; संतान-उत्पत्ति की शक्ति को छोड़ देने 
से (“जोनिउ दएतें?) अर्थात्‌ विविध जीव-जंतुओं के उत्पत्ति की शक्ति न रहने से 
वर्षा इद्धा के समान जान पड़ती है; फूले हुए, कास मानो उसके श्वेत केश हैं । 

४१ कलाधर- चंद्रमा | बढ़ती के राखे......इ० > ब्रह्म ने चद्रमा 


तीसरी तरंग २१३ 


को संपूर्ण कलाओं का भांडार नहीं बनाया है । जितनी कलाश्ोों से रात्रि की 
शोमा-बृद्धि होती थी, केवल उतनी ही कलाएँ उन्होंने चंद्रमा में रकक्‍्खीं । 
उनको भय था कि यदि चंद्रमा मं अनेक कलाएँ हो गई तो रात से दिन हो 
जायगा, रात कभी होगी ही नहीं | इसी विचार से उन्होंने कुछ कलाएँ 
चंद्रमा से निकाल लीं जिसके कारण चंद्रमा मे कलंक दिखलाई पड़ता है। 


४२ पीन“#संपन्न, छुवि-युक्त । अबनी रज>एथ्बी की धूल । 
नीरज > कमल | अब नीरज है लीन >- शरद ऋतु में कमलो का फूलना बंद 
हो जाता है। राजहंस -- एक गकार का हंस, सोना पक्तछी | हिमकर+--चंद्रमा । 
भा प्रकाश, दीहि | दुहूँ समता है परसी जिस प्रकार मेघ-रहित आकाश 
नीला दिखलाई पडता है उसी प्रकार वर्षा ऋतु बीत जाने के कारण सरोवर 
का जल नीले वर्ण का हो गया है। वश-साम्य तथा थोडा बहुत आकार- 
साम्प्र के कारण भी दोनो एक से जान पड़ते हैं | 


४३ धूप > पूजा-पाठ के अवसर पर अथवा सुगंध के लिए कई गंध 
द्रव्यो (जैसे कपूर, अगर आदि) को जला कर उठाया हुआ घुआँ। धूप को 
अगर... ...३० > धूप देने के लिए अगर है तथा सुगंध के लिए सोधा है | 
(सोंधा--एक प्रकार का सुबंधित मसाला जिससे स्त्रियाँ केश धोती हैं) | 


४४ सूरे तजि भाजी..... .उतरति है-कार्त्तिक मास में हिमालय से 
चर्फ की सिना? उतरती चली आ रही है, इस बात को सुनकर गरमी सूर्य को 
छोड़कर भाग खड़ी हुईं । प्रचंड मात्तेंड के आश्रय में भी उसने अपना कल्याण 
न समझता, इसी से उसे त्याग दिया | आए अगहन कीने गहन दहन हूँ कों-- 
अगहन मास में गरमी ने अभि (दहन?) को अहण किया। कात्तिक मास से 
खूर्य की गरमी मंद पड़ने लगी, अगहन में लोगो को आग तापने की आवश्यकता 
पड़ने लगी । हल+-पीड़ा । दौरि गहि, तजी तूल->जब्य अग्नि की ताप 
भी मंद पड़ने लगी तो गरमी ने रूई का आश्रय अहण किया; कितु थोड़े ही 
समय बाद उसने उसे भी छोड़ दिया अर्थात्‌ रूई के बस्त्रों से भी लोगों की 
सर्दी कम न हुईं। मूल -5 उद्गम-स्थान | कुच-कनकाचल - कुच रूपी सुमेर 
परत | गढ़नै मरम भई. ......लरति है--अनेक आश्रयो के ग्रहण करने पर 
भी गरमी जब अपने अस्तित्व की रक्षा करने में समर्थ न हुईं तो उसने अपने 
डद्गम-स्थान की शरण ली । विविध उपायो द्वारा बैरी का सामना करने में 
असमर्थ होने पर जिस प्रकार राजा अपने गढ़ के अन्दर रह कर अपने वैरी 
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का सामना करता है उसी प्रकार गरमी अपने कुच रूपी सुमेर पर्वत के गढ़ के 
अन्दर पहुँच कर शीत से सामना करती है । 

विशेष :---इस कवित्त का अमिप्राय यही है कि हेमंत में 'कुच-कनकाचल!' 
को छोड कर गरमी का कहीं पता नही मिलता । उक्त भाव अनेक कवियों की 
रचनाओ में पाया जाता है कितु यहाँ पर उसे सुंदर ढज्ञ से व्यजित किया गया है। 

४६ केलि ही सो मन मूसों-क्रीड़ा कोतुक द्वारा कंत के मन को 
ठगो; उसे अपने वश में कर लो | प्रात बेगिदे न होत>-शीघरतापृर्वंक सबेरा 
नहीं होता, सूर्योदय जल्दी नहीं होता । होत द्रौपदी ......महत है «द्रौपदी 
की साड़ी की भाँति रावे लंबी हो जाती हैं, उनका अंत ही नहीं होने आता । 
कहलाइ कै पीड़ित होकर | है 

४७ दामिनी ज्यों भानु ऐसे जात है चमकि...इ०--सूर्य, बिजली के 
समान, अपनी एक चमक-मात्र दिखला कर अस्त हो जाता है, वह इतनी 
जल्दी अदृश्य हो जाता है कि सरोवरों के कमल तक खिलने नहीं पाते ! 

४८ अराति > शन्नु | सीत पार न परत है>-सर्दी से छुटकारा नहीं 
मिलता है। घन -- १ धन राशि २ युवती | और की कहा है......परत है-- 
शीत का ऐसा आतंक है कि सूर्य भी उसके आने पर धन राशि में आ जाते 
हैं (सूर्य के धन राशि में आने पर सर्दी अधिक पडती है)। जब सूर्य ऐसे 
प्रतापी की यह गति है तो आपको तो निश्चय ही धन विहीन (अपनी प्रेमिकाओं 
से विलग) न रहना चाहिए । आपको हमसे अवश्य मिलना चाहिए। ४ 

४६ मारग-सीरष > मार्ग-शीष, अगहन मास । नीर समीरन तीर सम 
श इ०--तीर के समान शीबल वायु के लगने से जल से बहुत बर्फ बन 
जाती है--पानी जम कर बर्फ हो जाता है। जन-मत सरसतु सार यहै-- लोक 
मत में इसी सिद्धांत की बुद्धि होती है अर्थात्‌ लोगों में यही विचार प्रचार पाता 
है। तपन > धूप । तूल-रूई | धन «स्त्री । 

४१ बुखार>चारों ओर दीवार से घिश हुआ कोठा जिसमें अन्न 
जक्खा जाता है, भांडार । पूर्वीय ग्रांतों में इसे प्रायः बखारः अथवा “बखारीः 
कहते हैं किंतु बरेली आदि जिलों के आसपास बुखारीः के रूप में इसका 
प्रचार बख़बर्‌ पाया जाता है | ठुघार के बुखार से उखारत है>शिशिर बर्फ 
के भांडारो को उखाड़े डाल रहा है अर्थात्‌ बहुत बर्फ पड़ रही है। होत सन +- 
शुज्य हो जाते है। ठिरि कै-ठिठर कर। द्यौस> दिवस । बढ़ाई - प्रशंसा | 
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सहस-कर -- सूर्य | सीत ते सहस कर... ..इ० > शीत से भयभीत होकर सहख- 
कर कहलाने वाले सूर्य ऐसे भाग जाते हैं मानो वे सहलचरण हों | तात्पर्य यह 
कि इतने प्रतापी होने पर भी सूर्य अत्यन्त शीघ्रता-पूवंक अस्त हो जाते हैं । 


५२ रब करत......अवरेखियत है>सूर्य में जिस उदहंड ताप का 
होना प्रायः माना जाता है वैसा ताप अब उसमें नहीं रह गया है। माघ मास 
में उसकी किरणों पहले की सी प्रचंडता लिए. हुए नहीं रहती हैं। छिन सौं 
हल ब्रिसेखियत है ७ दिन बात कहते गायब हो जाता है इसी से एक क्षण 
से अधिक, थोड़ी देर के लिए भी, विशेष रूप से प्रतीत नहीं होता। केवल 
च्ण भर ही दिन का अस्तित्व रहता है। कलप ८ कल्प; ४; ३२२०,०००,००० 
वर्ष का समय, जिसके व्यतीत होने पर ब्रह्मा का एक दिन समाप्त होता है | 
सोए, न सिराति -- घंटों सोते रहने पर भी समाप्त होने नह आती । क्योंहू -« 
किसी प्रकार | 

५३ पाई--१ किरण २ पैर। पदमिनी>- इस शब्द के श्लिष्ट होने 
के कारण इस कवित्त की प्रायः सभी पंक्तियो के दोहरे अर्थ निकलते है। एक 
ओर कमलिनी के विरह का वर्णुन है दूसरी ओर विरहिणी नायिका का चित्रण 
है | सेनापति ऐसी ...... न बुभ्काति है >> जिस कमलिनी ने माध मास की सारी 
शत सूर्य के ध्यान में ही व्यतीत कर दी, उसे, निर्दय सूर्य, केवल थोड़े समय 
के लिए दर्शन देकर पुनः अस्त हो जाता है । कमलिनी को सूर्य के दशन 
इतने क्षणिक होते हैं कि वह पूर्ण रूपसे विकसित नहीं होने पाती । प्रिय 
के दर्शन पाने पर उसका मन कुछ तो प्रसन्न होता है तथा कुछ अग्रसन्न क्योंकि 
प्रियतम (सूर्य) पुनः अंतर्ध्यान हो जाता है। कमलिनी की इस स्थिति को देख 
कर ऐसा जान पड़ता है मानो प्रिय के दर्शन के लिए उसके हृदय में अपार 
उत्साह भरा हैं। 


«विशेष :--विरहिणी के पक्ष में भी इसी प्रकार अर्थ किया जा 
सकता है । 

प४८ थिर-जंगम >स्थावर तथा जंगम। ठिरत है-ठिठर जाता है, 

सर्दी के कारण शरीर सिकुड़ जाता है | पैयै न बनाई वर्णित नहीं की जा 

सकती । तताई - गरमी । आतताई 55 जुल्म करने वाला । छिति-अंबर घिरत 

है - पृथ्वी तथा आकाश, चारों ओर बर्फ छा जाती है। करत है ज्यारी...... 

[चैर समिरत है-- हेमंत के आतंक 'से धूप अपने वास्तविक प्रखर स्वरूप को 


२१६ कवित्त -स्ज्ञाकर 


नहीं बनाए. रह सकती, वह इतनी मंद पढ़ जाती है जैसे चॉदनी । केवल 
चंद्रिका के रूप में ही वह अपने हृदय के साहस (“ज्यारी?) को किसी प्रकार 
बनाए रहती है और बारंबार अपने बैरी (हिम) के बैर का स्मरण करती है, 
जिसके कारण उसकी ऐसी हीनावस्था हो गई है। छिन आधक फिरत है -- 
सूर्य चंद्रमा का स्वरूप धारण कर दक्षिण की ओर भाग जाते हैं. (सूर्य दक्षिणा- 
यन हो जाते हैं) | वे उत्तर की ओर जाने का सीहस नहीं करते क्‍योंकि उत्तर 
में हिंम का पर्वत (अर्थात्‌ हिमालय) है | दक्षिण में भी वे केवल आधे ऋण 
रहते हैं | उन्हें, वहाँ मी अधिक ठहरने का साहस नहीं होता | 

पथ ताप्यौ चाहेँ बारि कर......ऐसे भण ठिठराइ के -- लोग आग 
जला कर अपने हाथो को सेंकना चाहते हैं क्योंकि वे सदी के कारण बिलकुल 
ठिठर गये हैं, एक तिनका भी उठाने में समर्थ नहीं हैं। ऐसा जान पड़ता है 
मानो वे अपने हैं ही नहीं, किसी दूसरे के हैं. क्योंकि यदि वे अपने होते तो 
उनसे, इच्छानुसार, काम तो लिया जा सकता ॥ दिनकर-- सूर्ये। गयो घाम 
पतराइ कै- धूप हलकी पड़ गई है, उसका तेज जाता रहा। मेरे जान सीत 
के सताए सूर......छुपाइ कै>सर्य शीत ऋत॒ द्वारा इतने तरस्त हो गए हैं 
कि उन्होंने अपनी किरणों को समेट कर आकाश में छिपा रखा है | 


५६ भयौ भार पतभार-- डालो के पत्ते एकदम मिर पड़े हैं| रही पीरी 
सब डार......सरसति है->वन की लताओं के पत्ते गिर पड़े हैं, पीली डालें बसंत 
रूपी प्रियतम के वियोग की सूचना दे रही हैं | निरजास (सं० निर्यास)-ब्च्षों 
से आप से आप निकलने वाला रस | आस-पास निरजास, नेंन नीर बरसति 
है--लताओं के तनों से जो गोद बह रहा है वही मानो विरहिणी की अश्रु-द्ष्टि 
है। मानहु बसंत-कंत......इ० >+वन की लता मानो वसंत रूपी प्रियतम के 
दर्शनो के लिए. तरस रही है । 
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६० चौरासी >आभूषण विशेष जो हाथी की कमर में पहनाया जाता 
है | शौससी समान. .....बिराजति है-- त्री कामदेव के मस्त हाथी के समान 
जान पड़ती है। जिस प्रकार हाथी की कमर में चौरासी शोमित होती है उसी 
प्रकार खी की कमर में क्षलुद्रघंटिका शोमायमान है | साँकर ज्यॉपग जुग 
घुंघरू बनाई हैं--दोनों पैरों की पुंघरू हाथी के पैरों में पड़ी हुई जंजीर के 
.. समान जान पढ़ती हैं। कुंभ हाथी के सिर के दोनों ओर ऊपर अमड़े हुए 
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भाग | उच्च कुच कुंभ मनु ८ ऊँचे कुच मानो दोनों कुंभ हैं। चाचरि> होली 
के अवसर पर होने वाले खेल-तमाशे तथा शोर-शुल | चोप करि< उत्साह- 
पूर्वक । चर्पँ -- दबाने से | चरखी -> एक प्रकार की आतशबाजी जो छूटने के 
समय खूब घूमती है | मस्त हाथियो को डराने के लिए. यह प्रायः उनके सामने. 
छुटाई जाती है। सेनापति धायो......... चरखी छुटाई है--होली के अवसर 
पर नायिका को अपनी ओर दौड़ता हुआ देख, उसे कामदेव का मस्त हाथी 
समझ कर, प्रियतम ने उत्साह-पूवंक उसकी ओर पिंचकारी चलाई । पिंचकारीः 
के चलने से ऐसा जान पड़ा मानो हाथी के सामने चरखी छुटाई गईं हो | 


६१ ओज+-काति | रहो है... ...कलकि कै-ग्रिय का फेका हुआ 
शुलाल नायिका के वक्तुस्थल पर ऐसे शोमित हो रहा है मानो वह नायिका का 
अनुराग है जो कलक रहा है (अनुराग का वर्ण लाल माना जाता है) । 


६२ मकर माघ मास । पियरे जोउत पात>"पत्ते पीले दिखलाई 
पड़ते हैं। माहौठि > महावट, जाड़े की मड़ी | सेमापति शुन यहेै........- 
इ० - माघ मास की सर्दी सभी को दुखदाई है। उसमें शुण केवल यही है कि 
मानिनियों का मान भंग हो जाता है। प्रेमी तथा प्रेमिका का पारस्परिक संमि- 
लन हो जाता है | 


परमात्मा; सह का:+#4-2० ६8४ ए7 ७: ४८५३१०००क- हक 
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२ कंज के समान सिद्ध-मानस-मधुप-निधि - कमल के समान सिद्ध 
पुरुषों के मनरूपी भौरे की निधि । निधान>-आश्रय । सुरसरि-मकरंद के 
गंगा रूपी मधु के। भाजन > पात्र | रिपिनारी ताप-हारी >-अहल्या का संताप 
दूर करने वाले, उसे शाप-मुक्त करने वाले | भरन >पालन करने वाले । सन- 
कादि >> ब्रह्मा के पुत्र | सरन ८ आश्रय । 

३ भव-खंडन -> जन्म-मरण के दुःख को नष्ट कर देने वाले अर्थात्‌ 
मुक्ति देने वाले । 

४ पंचबान “कामदेव । और ठौर मुँठी बरनन एतौ सेनापतिर 
लोग बहुधा कहा करते हैं कि राम करोड़ों सूझ्रों से अधिक द्य्‌ तिमान्‌ हैं, काम- 
घेनु से भी अधिक दानी हैं......इत्यादि; किंतु इन बातों में कोई तथ्य नहीं 
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क्योकि राम इन सबसे भी बहुत बढ़कर हैं । 

५ दीपति-निधान ८ प्रकाश के आधार । भान सूर्य । उकति८ऋ 
उक्ति। जुगति-युक्ति। जैसे ब्रिन अनल...तीन लोक तिलक रिक्काइयै- 
जिस प्रकार दीपक में तेल के स्थान पर केवल जल मर कर तथा उस दीपक 
को अग्नि से बिना जलाए ही कोई व्यक्ति प्रकाश के भांडर सूर्य को रिकाना 
चाहे, उसी प्रकार सेनापति तीनो लोको में सवश्रेष्ठ राम को काव्य की कुछ 
उक्तियों तथा चमत्कारों द्वारा रिक्लाना चाहते हैं। तात्यर्य यह है कि राम को 
काव्य की कुछ उक्तियों द्वाया प्रसन्न करने का प्रयत्ञ वैसा ही है जेसा सूर्य को 
जल का दीपक दिखाकर मोहित करना | ु 

७ सारंग-धनुष कौं>शिव के घनुष ( पिंनाक ) को। धाम "घर," 
आश्रय | रूरो - सर्वोत्तम | पूरन पुरुष > माया.से निलिस ब्रह्म । 

८ चारि हैं उपाइ-राजनीत में शत्रुपर विजय पाने की चार 
युक्तियाँ--साम, दाम, दंड और भेद । चतुरंग सपत्ति > चार प्रकार की संपत्ति--- 
भूमि, पशु (गोघन), विद्या तथा धन। चारिपुरुषारथ « धर्म, श्र्थ, काम और 
मोक्ष । आगर «5 खान । उजागर > प्रसिद्ध । चारि सागर >च्वीर, मधु, लवण 
और जल | चारि दिंगपाल > पूर्व में इन्द्र, पश्चिम में वरुण, उत्तर में कुबेर 
तथा 'दक्षिण में यम, ये चार दिशाश्रों के पालन करनेवाले माने जाते हैं । 


६ पाँचों सुरतरु८ मन्दार, पारिजातक, सन्तान, कल्पवुक्ष और हरि- 
चन्दन# । लोकपाल ८दिकूपाल--इन्द्र पूर्व का, अग्नि दक्षिण-पूर्व का, यम 
दक्षिण का, सूर्य दक्षिण-पश्चिम का, वरुण पश्चिम का, वायु उत्तर-पश्चिम 
की, कुबेर उत्तर का और सोम उत्तर पूर्व का तथा ऊर्द्ध का ब्रह्मा और अधो 
का अनंत | बारह दिनेस «बारह राशियों के सर्य | 


१० चापवान ८ धनुर्दधारा | उपधान ८ सहायक | गाजत“- गरजते 
हैं, शासन करते हैं | 


११ नरदेव -- राजा | ते-> उस | सुधरमा>- देव समा। बिसेखिये-- 
विशेष रूप से प्रतीत होती है | 


शा 


#पंचेते देवतरवों मन्दारः पारिजातकः । 
संतान: कल्पवृक्षश्च पुंसि वा हरिचन्दनम्‌ )। 
(अमरकोश--प्रथम काँड, स्वर्ग वर्ग, श्लोक ५०) 
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१२ धरपित >- अश्रपमानित । 

१३ अगनबन्न्न चलने वाले | स्थावर | गगन-चर «देवता आदि 
आकाश मार्ग से चलने वाले। सिद्ध -- एक प्रकार के देवता जिनका स्थान 
भुवलोक कहा गया है। चख, चित, चाहति हैं -- नेत्रो से देखती हैं तथा चित 
से चाहती हैं (प्रेम करती हैं)। चन्द्रसाला -- सब्र से ऊपर की कोठरी । 


१६ हहरि गयौ>काँप गए। धीरतन मुक्किय अपने शरीर के 
बैये को छोड़ दिया। धुक्किय-नीचे की ओर 'ैँस गया। अखिल >> आँख | 
पिख्खि नहि सकई-5देख नहीं सकती | नख्खिन लग्गिय नष्ट होने लगे | 
उहंंड - प्रचंड | चंड-- बलवान | निर्धात -- बिजली की सी कड़क | 

१७ नाकपाल> देवता । बानक८>ःसज-धज | बनक८>-वर, दूल्हा । 
बानक बनक आई---सज-धज के साथ राम के समीप आई । रूनक मनक ८८ 
आशभूषणों की कनकार करती हुई । 

श्यः ऐन>अयन, घर । इदु>चंद्रमा। मानो एक पतिनी के ब्रत 
की. .....अरपन की -- राम से बढ़कर एक पत्नी में अनुरक्त रहने वाला दूसरा 
नहीं है तथा सीता पातित्रत धर्म पालन करने में सर्वश्रेष्ठ हैं। दोनों ने स्वयंबर 
के अवसर पर एक दूसरे को अपना तन-मन अप॑ण कर दिया। राम-सीता का 
मिलन देखकर ऐसा जान पड़ता है मानो एक पत्नी-अत तथा पातित्रत धर्म की 
दोनों सीमाएँ मिल रही हैं । 

१६ मां जू महारानी कौं......इ० - कंकण खोलते समय सखियाँ 
राम से परिहास कर रही हैं। वे कहती हैं कि तुम अपनी माताओं तथा पिता 
को यहाँ बुलाओ और उनसे सलाह लो तब शायद यह कंकण खुल सके | 
अरुंधती के प्रिय -- वशिष्ठ, जो कि सत्तर्षि मंडल का एक नक्षत्र है। इसके 
समीप के तारे का नाम अरुंधती है | 

२० वारि फेरि पियेँ पानी > “स्लियाँ बहुधा पानी की धार पृथ्वी पर 
डालती हुई किसी प्रिय व्यक्ति की परिक्रमा सी करती हैं तथा पुनः बचे हुए 
पानी को थोड़ा सा पी लेती हैं। इसका अभिप्राय यह होता है कि उस प्रिय 
व्यक्ति के जितने कष्ट हों वे सब उसे छोड़ कर पानी पीने वाले व्यक्ति के आ 
जाये? । बलाइ लेत- “किसी का रोग दुश्ख अपने ऊपर लेना......स्ब्रियाँ 
श्रायः बच्चों के ऊपर से हाथ घुमाकर ओर फिर अपने ऊपर ले जाकर इस 
भाव को प्रकट करती हैं।” अपने ऊपर हाथ घुमाने के पश्चात्‌ वे ग्रायः 
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एक बार ताली बजाती हैं | फाई >परछाई । विवि>दो | 


२१ अगार>ूधर । मौन के गरम >गह के बीच अर्थात्‌ आँगन 
में | छुबि छीर की छिठकि रही -- विविध रत्नों तथा वस्नों आदि की शुशत्र छुटा 
चारों ओर फैल रही है, ऐसा जाने पडता है मानो चारों ओर दूध ही दूध है। 
सुरतिं करत.........३०८-राम सीता को इस प्रकार अमोद-प्रमोद करते हुए 
देख कर लोगों को क्लीर सागर का स्मरण हो आता है क्योकि छ्वीर सागर के 
समान ही यहाँ पर भी मणियो की शुभ्र छटा फेल रही है | 

२४ कुह- अमावस्या । पृन्‍्यों कों बनाई.......-बिंगारि कै>-सीता 
के मुख से टक्कर लेने के लिए, अह्मा पूर्णिमा का चंद्रमा बनाते हैं किंठु जब 
पूर्ण चंद्र भी सीता के मुख के समान नहीं हो पाता तो वे अमावस्या के व्याज 
से उसे बिगाड़ डालते हैं और पुनः प्रयत्न करना प्रारंभ कर देते हैं | 

२५ विशेष :--दिवी भागवत” के अनुसार शारदा विष्णु की पत्नी 
थीं। 

२६ कोटि >- धनुप॒ का सिरा, यहाँ पर धनुष। निकछन्रिय 5 क्षत्रिय- 
विहीन । छिति - पथ्वी । छोह भर॒यौ > क्रोध से पूर्ण | लोह - फरसा, परशु- 
राम का अस्त्र। निरधार निर्मल, निर्वेश | परत पगनि, दसरथ कौं न गनि+८ 
पैरों पड़ते हुए दशरथ की तनिक भी चिता न कर । जमदगनि-कुमार ८ परशु 
राम । 


२७ छाँड़ी रिपर-रीति-है.....«कहनेऊक की परशुराम ने मुनियों का 
सा आचरण छोड़ दिया है, कहने-सुनने के लिए. भी ऋषियों की सी कोई बात 
नहीं खखी है। सुधि-बुधि ना भनेऊ की८उन्हें यह भी खबर नहीं कि वे 
क्या कह रहे है; क्रोध के आवेश में जो जी में आता है कहते चले जा रहे हैं | 
बिरद -> कीर्ति । आपनेऊ 5: अपने । जामदग्नि -- जमदग्नि के पुत्र परशुराम । 
ज्यारी >> साहस, हृदय की दृढ़ता । जिरह- लोहे की कड़ियो से बना हुआ 
कबच | आ्राज जामदग्नि,..... जनेऊ की हे परशुराम ! आज यदि तुम्हें 
यज्लोबवीत रूपी कवच का साहस न होता तो ठुम को राम की महान्‌ शक्ति का 
के ही घड़ी में परिचय मिल जाता। तुम्हारा यज्ञोपवीत जिरह का काम कर 
(हा है क्योंकि तुम्हें ब्राह्मण समझ कर राम तुम पर अख्तर नहीं छोड़ेगे और 
इसी कारस तुम्हारा साहस बढ गया है । * 


र८ मंम्ता+ तेज आँधी जिसके साथ बृष्टि भी हो | पव्मान ८ पवन ॥ 


् 
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मऊंका पवमान अभिमान को हरत बॉघि - तेज आँधी तथा पवन को रोक कर 
उनके अभिमान को चूर्ण कर देते हैं । पब्बै--पर्व॑व । कितीक कितनी, 
बहुत अधिक | ऐसे - इन विशेषताओं वाले | तझ--तिस पर भी | 


२६ काम-जस धारन कौं>कत्तंव्यपरायण होने का यश धारण 
करने के लिए अर्थात्‌ लोगो को कत्तंव्य की महत्ता बतलाने के लिए । 
पन्नगारिकेतु -- विष्णु जिनके राम अवतार थे | 

३० पिखिखि - देख कर । थप्पि> स्थापित कर, ठहरा कर। पर्गभर 
ल्‍पैर का भार | मग्गलूमार्ग में | कित्ति--कीर्ति | बुल्लिय > वर्णन 
करते हैं | जलनिधि जल उच्छुलित >> समुद्र का जल उछुलने लगा । सब्बध्द 
सब, सब | दब्बिय - दबी । छित्ति -प्रथ्वी | भ्रुजग-पति ८ शेषनाग । भग्गिय 
सठकि - धीरे से खिसक गए. | कमठ - कच्छुप । पिट्ठि- पीठ । 

३१ वरिवंड--बलवान्‌ | गिद्धराज 5 जठायु | जाया>स्री। कपट 
की काया >- रामायण के अनुसार जन्न राम मायाम्रग को मारने चले तो 
सीता जी अग्नि में प्रविष्ट हो गई और उनके स्थान पर मायात्मक सीतए 
बना दी गई । रावण इसी नकली सीता को हर ले गया था। 

३2२ जुहारि>-प्रणाम कर | संसै--संशय । निरबारि डारि-- दूर 
कर | बरज+बल । खोलत पलक......इ० > जितनी शीघ्रता से नेत्र खोलते 
ही आँखो की पुतली सूर्य के प्रकाश को देख लेती है उतनी ही शीघ्रता से 
हनूमान समुद्र के पार हो गए | 

३३ एते मान८>इतने परिमाण से, इतनी शीघता-पूवक । छाँह 
छीरध्यो न छवाई - हनूसान गगन-पथ में इतने ऊँचे से निकल गए कि समुद्र 
में उनकी छाया तक न छू गई। मॉई > प्रतिशब्द, प्रतिध्चनि । परयौ बोल 
की सी फॉई......३० - जितनी शीघ्रता पूवक किसी के बचनों की ग्रतिध्वनि 
होने द्वगती है उतनी ही शीघरतापू्वक हनूमान समुद्र के पार पहुँच गए; । 

३५७. अंतक - अंत करने वाला, यमराज । भरफ--लपट | पै न सीरे 
होत ससि कै-चंद्रमा की शीतलता द्वारा भी शीतल नहीं होते । आगम 
बिचारि राम बान कौं......निकसि कै-हनूमान ने लंका को जला दिया 
जिससे भीषण लपटें निकलने लगीं । ऐसा मालूम होता था मानो राम के वाणों 
का आगमन समझ कर बड़वानल पहले ही समुद्र से निकल कर भागा हो; 
यह सोच कर कि राम क्ुद्ध होकर समुद्र पर बाण चलाएँगे, बडवानल पहले 
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ही निकल भागा हो | 


३६ तपनीय > सोना | पयपूर - समुद्र । सीत मॉक उत्तर तै...... 
आसरे रहत है -- लंका को हनूमान ने ऐसा जलाया कि आज कल भी उसकी 
आँच दक्षिण में हुआ करती है ! शीत ऋतु में सूर्य उत्तर को छोड़ कर 
दक्षिण की ओर आ जाता है (दक्षिणायन-हो जाता है) क्योंकि उत्तर में 
हिमालय की बफ के कारण वह त्रस्त हो जाता है। विवश होकर उसे दक्षिण 
की ओर जाना पड़ता है; दक्षिण में जलती हुईं लका की ऑच के सहारे ही वह 
अपना अस्तित्व बनाए रख सकता है | 


३७ नाखें हैं कबंध.......इ० ८ घमासान युद्ध होने के कारण लोगों 
के शिर कट-कट कर गिर रहे हैं और रुंड इधर-उधर उछुल रहे हैं | बरजत -$ 
मना करते हैं | तरजत -- डाटते हैं । लरजत - काँपते हैं । 

रे८. धूम-केतु - पुच्छुल तारा, जिसके दिखलाई देने पर किसी बड़े 
झशुभ की आशका की जाती है । सीता को संताप>हनूमान की पूछ में 
लिपटे हुए; बस्न् ऐसे जल रहे हैं मानो सीता के सारे कष्ट भस्मीसूत हुए जा 
रहे हों। खलीता - थली | पलीता « “बररोह को कूट कर बनाई गई बत्ती 
जिससे बंदूक या तोप के र॑जक में आग लगाई जाती है”। 


३६ प्रबली->पहले की । भयो न सहाइ जो सहाइ की ललक 
मैं - जिस समय सहायता की प्रबल अमिलाषा थी उस समय जिस विभीषण 
ने सहायता न दी अर्थात्‌ जो सेतु बॉधने के अवसर पर नहीं आया । बैरी 
बीर के मिलायौ - अपने शत्रु (विभीपण) को भाई की भॉति मिला लिया। 
खलक - संसार । 

४० ओप “दीप्ति, काति | नाम कौं>-नमाने के लिए, नीचा 
दिखलाने के लिए. | बंध«बंधन | दलन दीन-बंध कौंज"व्यक्तियों की 
दीनता के बंधन को नष्ठ करने के लिए.। सत्यसंघ - सत्य-प्रतिज्ञ रामचंद्र 
'कीने दोऊ दान 5 विभीषण को लंका देकर राम ने एक दान तो दिया ही 
केतु इसी दान द्वारा एक ओर दान भी उन्होंने दे दिया। विभीषण के 
लंकाधीश वन जाने से रावण के हृदय में एक नई चिता उत्पन्न हो गई | 
अभी तक तो उसे अपने विपक्षी राप का ही सामना करना था किंतु अब 
उसका भाई भी उसका वैरी हो गया | 


४१ सिख “शिक्षा | पजरे -- जला दिया | गयौ सूरजो समाइ के - 
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राम के वाणों की अग्नि के सामने सूर्य दिखलाई तक नहीं पड़ते थे | वे. उसी 
अग्नि में विलीन हो गए । सफर--बडी मछली । नद-नाइकै>समुद्र को । 
तए.-तवा । तची८तपी | बूँद ज्यौं तए, की तची.....छेननाइ कै-जिस 
प्रकार तवा पर तपाए. जाने पर जल-बिंदु छुनछुना कर राख हो जाता है. उसी 
प्रकार कच्छुप की पीठ पर समुद्र-जल कर राख हुआ जाता था। 

४२ बरुन > जल के अधिपति | कर मीडे >हाथ मलता है; पश्चाताप 
करता है। धानी - स्थान, जगह ( जैसे राजधानी )। पजरत पानी धूरि-घानी 
भयौ जात है-- समुद्र का जल, जल रहा है और वह घूल का स्थान. हुआ 
जा रहा है| 

४३ पारावार «समुद्र | नम के गयो मरनि>-आम की लपट की 
ताप के कारण आकाश काला पड गया। रहे हे>-रहे थे । जेई जल-जीव 
बड़वानल के त्रास भाजि......जाइ के"जल के वे विभिन्न प्रकार के जीव, 
जो बड़वानल से त्रस्त होकर समुद्र के शीतल जल में आकर ठहरे थे, वे 
अब राम के वाणों की भीषण अग्नि से घबरा कर बड़वानल को बफे समझ 
क्र, उसमें जा पड़े हैं । वाणो की अग्नि के सामने उन्हें बड़वानल तो बफ 
सा शीतल लग रहा है । 

४४ मंपिय ८ उछुल रहा है। पिख्खि-- देख कर | अहिपति ८ शेप- 
नाग । विद्याधर -+ एक प्रकार की देवयोनि | 

४७ सार-तन ८ मजबूत शरीर वाले | 

४प्: छीरघर समुद्र | असनि >वाण । हलचल - थरथराते हुए । 

४६ मंदर के तूल......फूल ज्यौ तरत हैं- मंदरावल पर्वत के समान 
जिनकी जड़ें पाताल के मूल तक पहुँचती हैं, ऐसे पर्वत जल में र॑ई तथा फूल 
के समान वैरते हुए दिखाई देते हैं । 

४० पेड़े तैं >> समूल, जड़ सहित । .आियत है--तोपते हैं। जैत- 
वार >- जीतने वाले, विजयी । अजुगति >- अ्रप्राकतिक घटना । 

धू१ अमन>शांति । फूलि प्रसन्न होकर | ऊलि उछल कर | 
धराधरन के धकान सौं> पर्वतों के धक्कों से | धुकत - मिरते हुए । पिसेमान 
(फा० पशेमान)-- लज्जित । सुर देवता | 

पथ, कपि-कुल-पुरहुत ++ कपियों के कुल के इंद्र, कपियों में सब- 
श्रेष् | 'कहलि रहथौ--आकुल हो रहे है। कुंडली टहलि गए!« शेषनाम 


२२४ कवित्त-रत्ञाकर 


खिसक गए | चकचाल + चक्कर ॥ 
४६ सल-घर हर>त्रिशूल धारण करने वाले शिव । धरहरि- 
रक्ुक | प्रहस्त -- रावण का एक सेनापति। 


५७ धराधर-पर्वत। धराधर-राज कौ घरन हार -पवतों के राजा 
कैलास को धारण करने वाला (उठाने वाला) रावण । 

प८ हाँते-पथक्‌, अलग। सारदूल बाघ । 

५६ तामस “क्रोध । मंडल--सूर्य के चारों ओर पड़ने वाला घेरा | 
-मंडल के बीच......समूह बरसत है-क्रोध से तमतमाया हुआ राम का 
मुख सूर्य के समान है । कानों तक प्रत्यंचा खींच लेने के कारण गोलाकार 
धनुष सूर्य का मंडल जान पड़ता है। शीघरतापूवक वाण चलाते हुए राम को 
देख कर ऐसा प्रतीत होता है मानों प्रकाश का भांडार सूर्य अपने मंडल में उदित 
होकर किरणों की वर्षा कर रहा “है | 


६० कोप-ओ्रोप-ऐन हैं अरुन-नेंन-राम के अरुण नेत्र क्रोध के 
कारण दीप्ति अ्रथवा काति के आगार हो रहे हैं। संबर-दलन मैंन ते बिसे- 
खियत है -- राम की छुवि शम्बर का दलन करने वाले कामदेव से भी अधिक 
है | अंग ऊपर कौ--शिर | संगर--संग्राम | 


६१ फौक- किसी वस्तु का सार निकल जाने पर अवशिष्ट नीरस अंश, , 
सीठी | जिनकी पवन फीक - पवन तो राम के वाणों के वेग का बचा हुआ 
अंश है। जितनी तेजी थी वह ॒तो राम के वाणों में आ गई, कुछ बचा खुचा 
अंश पवत्त को भी मिल गया। पोहैँँ--छेदते हैं। बपु- शरीर । भाल८« 
तीर का फल्ल | निकर > समूह । धाम >-ज्योति | भाल मध्य निकर दहन दिन- 
धाम के-5 दिन की ज्योति को नीचा दिखाने वाली ज्योति जिनके फल की नोक 
में रहती है। दनुज दलन-दारन - राक्षसो की सेना को नष्ट करने वाले | 

६२ जुद्ध-मद-अंध. ...:.मितारि कै --युद्द के मद में अथे रावण के 
महाबली वीरों ने महाबीर वानरो को तितर-बितर कर दिया । अधचंद -- अर्ध्धलवंद्र 
के आकार का वाण | मारतंड - सूर्य | 

६३ मेरु--“जपमाला के बीच का वह बड़ा दाना जो अन्य समस्त 
दानों के ऊपर होता है इसी से जप का प्रारंभ होता है और इसी पर उसकी 
समासि होती है ।” गन-शिव के गण | दर-बर-दल-बल, फोज | झुव ८ 
प्रथ्वी | गगन की आल्ी -- शिव के गयणों की पंक्ति । कपली >> शिव | 
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८६५ भासमान >द्ुतिमानू। चार>शुत्त दूत | गिरि भव अंबर मैं 

शवन समानौ है -- रावण के प्रबल आतंक से सब इतना डरते थे कि उसके 

युद्ध-स्थल में गिर पड़ने पर भी किसी को यह साहस नहीं होता था कि यह 

कह दे कि रावण पराजित होकर मारा गया। लोगों को यह शका थी कि 

यदि रावण अ्रमी जीवित होगा तो उनकी दुदंशा कर डालेगा । केवल 

सरस्वती ने अपने श्लिए वचनो द्वारा रावण की मृत्यु का समाचार कहा--- 

१ प्रृथ्वी पर गिर कर रावण आकाश में समा गया अर्थात्‌ मर कर ख्र्ग 

चला गया २ पव॑त, प्रथ्बी तथा आकाश में रावण समाया हुआ है अर्थात्‌ 
सत्र ही रावण का आतंक फैला हुआ है । 


६७ लूक -- आग की लपट । पिलुक८इसका अर्थ स्पष्ट नहीं है । 
जमाजोति -+ जगमगाती हुईं ज्योति | 

७० जामदगनि > जमदग्नि के पुत्र परशुराम । जामवंत < “सुग्रीव 
के मंत्री का नाम जो ब्रह्मा का पुत्र माना जाता है और जिसके विषय में यह 
प्रसिद्ध है।कि वह रीछ था | रावण के साथ युद्ध करने में त्ेता युग में इसने 
रामचंद्र को बहुत सहायता “दी थी। मागवत में लिखा है कि द्वापर युग में 
इसी की कन्या जांबवती के साथ श्रीकृष्ण ने विवाह किया था । यह भी कहा 
जाता है कि सतयुग में इसने वामन की परिक्रमा की थी” | 

७२ भाँति दे न जानी > अयोध्या के लोग सर्वदा सुखी रहे; दुर्भाति 
का उन्हें अनुभव ही नहीं हुआ | रजाई - आशय | 

७३ कौन तारों धरे, .....३० - इसका अर्थ स्पष्ट नही है। 


७४ तहाँ कबिताई कछू हेतु न धरति है>राम कथा तो स्वयं ही 
तृर्य के प्रकाश के समान देदीप्यमान है, हमारी कविता की अपेक्ता उसे नहीं 
है । आप - स्वयं | खर-दृषन > रावण के दो भाई जिन्हें राम ने मारा था। 
प्रखर -- अच्र । दूषन सहित -- सदोष | 

७६ देखिए, पहली तरंग कवित्त स० ४४ | 


पॉँचवीं + थ् 
पॉचवीं तरंग 
१ निरधार> निश्चय । पूरन पुरुष>त्रह्म | हृषीकेस-विप्णु का 
के नाम । 
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३ बंधु-भीर आगे......इ०-अपने संबंधियो के सामने अपने कष्टों 
को निवेदन करना व्यर्थ है क्योंकि उनकी सहानुभूति केवल मौखिक होती है। 
उनके सामने तो मौन रहना ही ठीक है। सारंग-धरन ८ सारंग नामक धनुष 
धारण करने वाले विष्णु । 


४ मन लोचत न बार वारः>मन में बारंबार विभिन्न सांसारिक 
वस्तुओं के लिए ललचाते नहीं हैं | हम भौतिक सुलों केः लिए. लालायित 
नहीं होते । रुखे रूख “सूखे वक्त | दूखे......अचन है--दुखाए अथवा 
कृष्ट पहुँचाए, जाने पर दुष्ठों से याचना नहीं करते | जगत-मरन -संसार का 
निर्वाह करने वाले | बारिद-बरन - मेघ वर्ण वाले | 

६ लोचन,..लसत जाकौ>-जिसके सूर्य और चंद्रमा रूपी दोनों 
नेत्र शोमायमान हैं | * 


७ दानि जाता को सुपति कौ कोन ऐसी सुन्दर प्रतिष्ठा वाला दानी 
उत्पन्न हुआ है ! अर्थात्‌ कोई नहीं हुआ । 
८ कुपैंडे - कुमार्ग को | पैडे परे" पीछे पडे । चित चीते > मन में 
विचारे हुए, मनवाछित । रिपि-नारी >- अहल्या । 
११ रमनी की मति लेह मति">खस्नी की इच्छा मत कर | करम-करम 
करि करमन कर विभिन्न सासारिक कर्मों को क्रम क्रम से कर | विसम ८ 
अंत, अवसान | अभिराम > रम्य, प्रिय । विसराम > विश्राम । ' 


१२९ जराश--वद्वापा | चितहिं चिताउ>”चित्त को सावधान करो । 
आए लोहे केसो ताउ-- लोहा जब खूब तपाया जाता है तभी उसे इच्छानुकूल 
मोड़ा जा सकता है। लोहे का ताव ठंढा होने पर फिर यह बात नहीं हो 
सकती । आयु लोहे के ताव के समान है। जिस प्रकार लोहे का ताव शोड़े 
समय बाद ठढा हो जाता है उसी प्रकार जीवन भी थोड़े! ही समय बाद 
समात्त हो जाता है; जिस प्रकार लोहे को देर तक तपने के बाद ताव बन 
पड़ता है उसी प्रकार पूब-संचित कर्मों के उदय होने पर ही मनुष्य जीवन प्राप्त 
होता है| अ्रतण्व इस ऋ्षणिक जीवन में जो कुछ बन पड़े शीघ्र ही कर लेना 
चाहिए | लेह देह करि के, पुनीत करि लेह देह- अच्छी बातो को ग्रहण कर 
तथा बुरी बातों को छोड़ कर अपने शरीर को पवित्र बना लो । अवलेह 
चाटने वाली औषधि । जीमै अवलेह देह सुरसरि-नीर कौं-- गंगा जल रूपी 
अवलेह का सेवन करो क्योंकि इससे हृदय के समस्त विकार नष्ट होते हैं । 
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.. १३ को है उपमान ?>-सुदर्शन चक्र की समता वाला दसरा कौन 
है ! भासमान हूँ ते” भासमान >सूर्य से भी अधिक ब्यतिमान। अ्मर-अवन -- 
देवताओं का बचाव अर्थात्‌ देवताओं की रक्चा करनेवाला | दल-दानव 
दवन -दानवों के दल को दमन करनेबाला। मन-पवन-गबन --मन तथा 
पवन के समान तीत्र गति से जाने वाला । चाइ-- प्रबल इच्छा, अमिलाषा | 

१४ गंगा तीरथ के तीर, थके से रहौ जू गिरि--सांसारिक भंमटो 
से व्याकुल होकर थके हुए व्यक्ति के समान, गंगा रूपी तीर्थ के किनारे जा 
बसो अर्थात्‌ गंगा-सेवन करो | दारा-ल्लरी । नसी>-नष्ट हो गई है, मर गई 
है | हिए को हेतु बंध जाइ>-अपने हित अथवा भलाई की युक्ति निकालो | 
रामै मति सोचौ अकुलाइ कै -- स्त्री के रूप पर मुख्य होकर उसकी चिता में मतः 
व्याकुल हो । 

१५ प्रसाद"-कृपा, अनुग्रह | गहर-- विलंब । 


१६ आगि करि आस-पास --पंचामि ताप कर (पंचाम्ि-- “एक 
प्रकार का तप जिसमें तप करने वाला अपने चारों ओर अग्मि जलाकर दिन में 
धूप में बैठा रहता है?) । धारना यम, नियम, आसन, प्राणायाम, प्रत्याहार 
धारणा, ध्यान और समाधि ये आठों योग के अंग माने जाते हैं । धारणा 
“प्रन की वह स्थिति है जिसमें कोई भाव या विचार नहीं रह जाता, केवल 
ब्रह्म का ही ध्यान रहता है | उस समय मनुष्य केवल ईश्वर का चितन करता 
है; उसमें किसी प्रकार की वासना नहीं उत्पन्न होती और न इंद्रिन्याँ विचलित 
होती हैं। यही धारणा पीछे स्थायी होकर “ध्यान” में परिणत हो जाती है” | 
समीर -: प्राय-वायु । जाकी सत्र लागे पीर... ..३०-- सेनापति को सांसारिक. 
दुःख छू तक नहीं जाते | उनके जीवन की जितनी आपत्तियाँ हैं उनको भक्त- 
वत्सल राम अपने ऊपर ले लेते हैं; सेनापति को उनका अनुभव तक 
नहीं होता । 

१७ ताही भाँति धारऊँ सेनापति जैसे पारँ-- जिस प्रकार भगवान के 
दशन मिलेंगे में उसी प्रकार यत्र करूँगा | कंथा--शुदड़ी । जतीन के >-यतियों 
के | बहिराऊँ -- बहलाऊेगा | 

२१५ उतीरन>-वे फठे-पुराने वस्त्र जो उतार कर रख दिए हों, 
जिनका व्यवहार अब न होता हो । छाप" शंख-चक्र आदि के चिह्न जिन्हें 
वैष्णव लोग विविध अगो पर छुपवा लेते हैं। गुंज-पघुँघची, बीरबहूटी । 
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२३ हेतु प्रीति, अनुराग । जानि बडी सरकार कौं>-यह समझ 
कर कि मैं महाराज रामचंद्र के दरबार का आदमी हूँ, मेरी पहुँच वहाँ तक 
भी है। पाइपोस (फा० पापोश)-- जूता । बरदार (फा०)--वहन करने वाला, 
ढोने वाला | 

२४ असन > भोजन । हेतु सन > प्रीति से। चौकी - रखवाली, पहरा। 
५ गरुड़-केतु ८- विष्णु । 

२५ धाराधर > बादल | करुनालय ८ करुणा के श्रालय अथवा भांडार । 

२६ इकौसे -« एकात, अलग । 

२७ सरनस-आश्रय । त्ञास लछु मन केल्‍मन के लाखो भूष 
अथवा कष्ट | 

र८ अनबात «+ कटु वचन । सुख-पीन ८ सुख से संपन्न । 


२३१ दार--काठ । सून>प्रसून, पुष्प । राखु दीठि अतर, कछू न 
सून-अंतर है -- प्रतिमा को ढकने वाले पुष्पो के नीचे कुछ नहीं है, यह तेरा 
भ्रम है जो तू समभता है कि पुष्पो के नीचे भगवान्‌ को मूर्ति विराजमान है। 
यदि तू ब्रह्म को खोजना चाहता है तो अपनी दृष्टि को अंतमली बना। वहीं 
तुके ब्रक्ष का आसन दिखलाई पड़ेगा। निरजनः-माया से निलिस ब्रह्म । 
कही -- सीख | देहरे -- मंदिर । 

विशेष ;--अरतिम पंक्ति में यति-भंग दोष है। 

३२२ ती स्त्री । रथ -- शरीर । 

३३ कमलेच्छुन - विष्णु । पाइक > सेवक । मलेच्छ - म्लेक्ष | 

३४ गाह >> ग्राह | कतराहि मति >+ भव-सागर को बचा कर निकल जाने 
की चेष्ठा मतकर । कुंजर -- गज । धरहरि- रक्षा । 


३५ जोष -सत्री । अजहूँ न उह रत है तू आज भी उस (परमात्मा) 
में अनुरक्त नहीं है | घुनच्छुर -- “ऐसी कृति वा रचना जो अनजान "में उसी 
प्रकार हो जाय, जिस प्रकार घुनों के खातेःखाते लकड़ी में अक्षर की तरह के 
बहुत से चिह्न वा लकीरें बन जाती हैं?” । 

३६ कुलिस >-वज्ञ | करेरेजः कठोर । तोरा>पलीता, जिसकी सहा- 
यता से तोड़ेदार बंदूक छुटाई जाती है | तमक-तीज्ता । तरेरे--क्रोधपूर्ण 
दृष्टिपात करते हुए.। दरेरे कै-रगढ़ कर, चूण कर । कलमष ८ पाप । बर 
'करुना-बरघ हैं -- उत्तम करुणा की वर्षा करने वाले है । अनियारे ८ नुकीले | 
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रथ नकवानी > हैरानी । जगबंद - जगदंद, सारा संसार जिसकी 
पूजा करे | 

३६ प्रान-पत ताने > प्राणों की पति अथवा मर्यादा को ताने हुए 
अर्थात्‌ किसी प्रकार अपने प्राणो की रक्षा किए. हुए। सेंघाती - साथी । गाढ़ 
मैं - संकट में । गरुड़ध्वज - विष्णु | बारन >- गज, हाथी । कमला-निवास + 
विष्णु, जिनके हृदय में लक्ष्मी का निवास है। 

विशेष :--थ्रान पत ताने?---यद्यपि इस वाक्य खंड का भावार्थ स्पष्ट 
हो जाता है किंतु यह प्रयोग कुछ असाधारण है। दिए हुए पाठातरो में से 
“प्रान पर तायें' तो बिलकुल ही अस्पष्ट है। थ्रान पति ताने? तथाप्रान 
पैत ताने? में कोई विशेष अंतर नहीं है । 


४० जानि> जानी । जोब-जौ--अब | जौद्र रावरे मन टिके 
अब यदि हमारी युक्ति आपके मन को जचे अथवा उचित प्रतीत हो । 
ओऔप +> काति । श्रीवर८- लक्ष्मी के पति विष्णु | छीबर -मोटी छीट का कपड़ा । 
रोबत मैं श्रीबर,.....उपटि कै>-द्रौपदी ने रोते रोते विष्णु को “्रीबर! 
कह कर पुकारा किंतु रोने के कारण शुद्ध उच्चारण न हो सका और मुख 
से 'छीबर' निकला, मानो इसी कारण द्रौपदी के शरीर से छीट का वस्त्र 
निकलता ही चला आता है। 

४१ बास मैज-निवासस्थान में | जगन्निवास “परमात्मा । वा 
समैं -- उस संकट के समय ।ै। दिखाई प्रीति बास में - वस्र के मिस अपनी प्रीति 
सूचित की, वस्त्र को बढ़ा कर अपना स्नेह प्रदर्शित किया । 

४२ पति लागी पतता नही "-पतियो को अपने “ति-पन” का थोड़ा भी 
ध्यान न रहा, पति होते हुए. भी उन्होने अपना कत्तंब्य-पालन करके द्रौपदी की 
रक्षा न की | पीवबास ८ पीला वद्ध अर्थात्‌ पीतात्र धारण करने वाले कृष्ण | 

* « ४३ पति“ प्रतिष्ठा, मर्यादा | बर>बल । मंदर मथत... छीर 
जिमि > द्रौपदी के शरीर से श्वेत वस्त्र की साड़ी निकलती चली आती है, 
ऐसा जान पड़ता है मानो मंदराचल पव॑त क्षीर-सागर के दुग्ध को मथे डालता 
हो | छीर -- साडी का सिरा | चीर> वस्त्र । 

४४, उतग८"- उच्च, श्रेष्ठ । उत्तमंग>-उत्तम अग वाली । 
अगाऊ -- पेशगी, समय के पहले ही ! 

४८ सदन उषित रहु--अपने घर में जम कर रहो | पुरंदर-इंद्र । 
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खटके -- चिता उत्पन्न करती हैं । 

५० अछुत -- रहते हुए, सम्मुख, सामने । भानु-सुत>संर्त के अंश 
से उत्पन्न सुग्रीव । 

५१ दुस्ति पाप । खूँट-ओर, तरफ । कालकूट >-भय्ंकर विष । 
अपाइ -- अनरीति, अन्यथाचार । 

४२ चरनोदक --: चरनो का जल । चप>-दबाव | जम-दुंद -- यमराज 
द्वारा किए. गए. उत्पात अथवा उपद्रव । बेनी--चोटी। बेनी मैनका की 
गेंद, ........३० -- गंगा-जल पान करने से तुझे स्वर्ग मिल जायगा और तब 
तुके वहाँ पर मेनका की चोटी गूँथने का अवसर मिलेगा | तात्पय यह कि 
तुझे स्वर्ग में अप्सराश्रों का साहचये मिलेगा । 


५३ मरयों हो> मरा था । मगह -मगहर | जनभ्रुति के अनुसार 
मगहर में मरने वाला व्यक्ति अगले जन्म में गधा होता है । कीनौ गर-जोरि 
और नारकीन बीच चघेरि......पाप काज के--यमराज के दूतो ने उस पापी 
को अन्य रात-दिन पाप करने वाले पापियों के बीच घर कर एक साथ रक््वा । 
ताहि के करंकै.... ..सुर साज के-- उस पापी के नरक चले जाने पर उसके 
संबधी उसकी टठरी को गंगा में नहलाने के लिए ले गए, (शव जलाने के 
पहले गंगा-स्नान आवश्यक माना जाता है), किंतु गगा-जल को स्पश करती 
हुई वायु के लगते ही देवता लोग वायुयान सजाकर हाजिर हुए. अर्थात्‌ उस 
पापी के सब पाप कट गए और उसके स्वर्ग जाने की तैयारी होने लगीं । 
साँकरों कटाइ......जमराज के>-यमदूतों को तुरंत दौडा कर तथा उस 
यमराज के कैदी की वेड़ियों को कटा कर देवता लोग उसे नरक से छुटा 
कर ले चले । 


५४ सुरसरि -- गगा। सुर->देवता । सरे-बराबरी । दाता याही 
के ,.....सुम काज के “शुभ कार्य अथवा उत्तम फल देने वाली इसी, गंगा 
की धारा द्वारा लोग मुक्त हो जाएँगे। ओक--आश्रय । थोक-समूह । नर्स 
--नष्ट हो जाते है। दोक जल-कन चार्खें--जल की दो बेंदों के चखने से। 
आक -- चुल्लू ! 

मोह-सर-सरसाने --मोह रूपी सरोबर में वृद्धि ग्रात्त किए. हुए, मोह 
के वातावरण में पल्ले हुए । पंडौो-मार्ग । अय्करिये- अ्रन्दाज लगाइए, 
अनुमान कीजिए | राम-पद-संगिनी ८ गंगा विधरु (जिनके राम अवतार 
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हैं) के चरणों से निकली हैं । 

४७ मधन्‍-मधा नक्षत्र में, माध मास में । मबवा> इन्द्र । समन 
प्न्देमन | सो न दूजियै - वह अद्वितीय है, वैसी दूसरी नहीं है। बारि> जल | 
दानवारि-दानवों के बैरी अर्थात्‌ देवता | ने करि>विनम्र होकर। बिने 
>-विनय | सुर-सिंधु -सुरसरिता, गंगा । सरनज"-समुद्र का (यहाँ पर जल 
का) छोटा सा खंड । सुर-सिंघुरन -- देवताओं के हाथी (ऐराबत आदि) । कूल- 
पानि >- किनारे का जल । जिसूल-पानि - शंकर | 

५८ हरि-पद पाँड धारै-विष्णु के पद पर पैर रखती है अर्थात्‌ 
विष्णु की पदवी प्राप्त करती है । पतवितों का उद्धार करने में विष्णु की बरा- 
बूरी करती है। वाकों मगीरथ द्ृप......६०--गंगा के अतिरिक्त और किसके 
लिए भगीरथ ने तप द्वारा अपने शरीर को जलाया था १ सगीरथ ने इतनी घोर 
तपस्या गंगा की प्राप्ति के लिए ही की थी। ताते घुरसरि जू की......३० -- 
ऐसी शुणवती होने के कारण ही गगा 'सुरसरि! कहलाती है। 

पू६ अरथ>-हेतु, निमित्त | त्रिरथ ह्वें>रथ को त्याग कर । काहे 
कौ बिर्थ. .....६० >- यदि गंगा इतनी महत्वपूर्ण न होती तो भगीरथ अपना 
राजसी ठाट-बाट छोड तपस्था कर अपने शरीर को व्यर्थ में क्‍यों जलाते ! 

. ६० अरंग>--विश्न-वाधाएँ | ईस-शिव। सेनापति जिय जानी... 
इ० -शिव के आधे अंग मे पावंती जी का कब्जा है | अवशिष्ट आधे अंग में 
बिषर, सर्प तथा अन्य भयंकर विश्न-बाधाओ्रों का साम्राज्य है । ऐसी विषम परि- 
स्थिति में शिव के शरीर का थोड़ा सा भाग भी बाकी न बच रहता, यदि उनके 
शिर पर सुधा से भी सहस्र शुने प्रमाव वाला गंगा जी का जल न होता। 

६१ पावैँ राज बसु>कुबेर का राज्य पाता है। दुधार-ऋऋदू' 
देने वाली | 

६३ गाइन -गायक | अलापत हो-अलापता था। लागे सुर देन 
-2 गायक के सुर म सुर मिलाने लगे। अलापिहों अकेलों -मैं स्रय॑ आलाप 
भरुँगा । सुरनदी ज!->-गंगा की जय । गरुड़-केतठु-विष्तु । धाता-- 
विधाता, तह्मा 

६४ लहुरी--छोटी | तॉति-धनुष की डोरी। भौंर--तेज पानी 
में पडने वाले चक्कर | फटिका--शुलेल की डोरी के बीचोबीच रस्सी से बुन 
कर बनाया हुआ वह चौकोर हिस्सा जिसमे मिट्टी को गोली रुख कर चलाई 
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बद्धोत्तर का उदाहारण है । इसमें कुल दस प्रश्न हैं। अंतिम प्रश्न का उत्तर “अंत 
एक माधव सरन” है। इसी उत्तर में अन्य नौ प्रश्नों के उत्तर भी हैं । प्रत्येक 
उत्तर का अतिम वर्ण दसवें प्रश्न के उत्तर का अंतिम वर्ण (अर्थात्‌ “न”) रहता 
है | इसमें (अर्थात्‌ “न! में) दसवें प्रश्न के उत्तर के पहले, दूसरे, तीसरे... 
आदि वर्णों को जोड़ देने से क्रमशः पहले, दूसरे तथा तीसरे, ,,आदि 
प्रश्नों के उत्तर (अर्थात्‌ अन, तन, एन...आरदि) मिल जाते है? । उक्त 
कमलबद्वोत्तर को ऊपर दिए हुए चित्र मे चित्रित किया गया है। 


६८ को मंडन संसार १ सील (शील अथवा सद्व॒त्ति ही सासारिको 
को आभूषित करती है ) | गीत मंडन पुनि को है! >ताल (गायक के गीत 
का सौदर्य ताल के कारण और भी अधिक हो जाता है) | कहा स्ृगपति कौ 
भच्छु १ >पल (मास) | कहा तरुनी मुख सोहै १-तिल । को तीजी अवतार ! 
--कौल (कोल) | कवन जननी-मन रंजन १-बाल (बालक)। को आयुध 
बलदेव हत्थ दानव-दल-गजन १--हल (बलराम जी कृष्ण के बड़े भाई थे। 
हल तथा मूसल इनके अल्न माने जाते हैं)। राज अंग निज संग पुनि कहा 
नरिंद राखत सकल १-बल (शक्ति) । सेनापति राखत कहा १-- सीतापति 
कौ बाहु बल” (सेनापति को राम के बाहु-बल का भरोसा है) | 


६६ को पर नारी पीय १८-जार (उपपति) | करन हंता पुनि को 
है ! नर (अर्ज॑न) | को बिहंग पुनि पढ़श १--कौर | कौन शह पंकज को 
है १ -- सर (सरोबर) | को तरू प्रान निधान -जर (जड़ )। कवन बासी भुजंग- 
मुख १ --गर (विष) | को हरपत घन देखि १-मोर । कवन बाढ़त तुसार 
दुख १-- दर (ईख) | आदान दान रूछन करन को कृपान धारे समर १--कर 
(हाथ) । सेनापति उर धर्त कह १--“जानकीस जग मोद कर! (सेनापति 
राम को हृदय में धारण करते हैं जो संसार को प्रमुदित करने वाले हैं) । 


म विशेष :---/नर--“देबी भागवत में लिखा है कि ब्रह्मा के पुत्र धर्म 
ने दक्त की दस कन्याओ से विवाह किया था जिन के गर्म से हरि, कृष्ण, नर 
आऔर नारायण नामक चार पुत्र उत्पन्न हुए थे। इनमें से हरि और कृष्ण 
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१ “अच्छर पढ़ो समस्त को, अन्त बरन सों जोरि । 
कमलबन्ध उत्तर वहे, व्यस्त समत बहोरि ॥” 
काव्यनिर्णय (चित्रालकार वर्णन, दोहा २४) 
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योगामभ्यास करते थे ओर नर-नारायण हिमालय पर कठिन तपस्था करते थे । 
उस समय इंद्र मे डर कर इनकी तपस्या भंग करने के लिए काम, क्रोध और 
लोभ की सष्टि की और उन तीनों को नारायश के सामने भेजा, परंतु नर 
नारायण की तपस्या भंग नहीं हुई | तब इंद्र ने कामदेव की शरण ली । 
कामदेव अपने साथ वसंत, रंभा और तिलोत्तमा आदि अप्सराश्रों को लेकर 
नर नारायण के पास पहुँचे । उस समय अप्सराझश्ों के गाने आदि से नर- 
नारायण की आँखें खुलीं। उन्होंने सब्र बातें समझ लीं और इंद्र को लज्जित करने 
के लिए तुरंत अपनी जॉघ से एक बहुत सुन्दर अप्सरा उत्पन्न की जिसका 
नाम उवंशी पड़ा । इसके उपरांत उन्होंने इंद्र की भेजी हुई हजारों अप्सराओं 
की सेवा करने के लिए उनसे भी अधिक सुन्दर हजारों दासियाँ उत्पन्न कीं | 
इस पर सब अप्सराएँ नर नारायण की खुति करने लगीं। इन अप्सराश् ने " 
नारायण से यह भी वर माँगा था कि आप हम लोगो के पति हो | इस पर 
उन्होंने कहा था कि द्वापर में जब हम अवतार लेंगे तब तुम राजकुल में 
जन्म लोगी। उस समय तुम्हारी इच्छा पूर्ण होगी। तदनुसार नारायण तो 
आ्रीकृष्ण और नर अर्जन हुए थे |” 


७० चर अचर अयन - जो स्थावर तथा जगम सबका आश्रय-स्थान 
है। ससधर गन दरसन >> जो शिव के गणो को दशन देने वाला है । गगन 
चर देवता । 


विशेष :--यह छुद अमत्त” का उदाहरण है जिसमे बिना मात्रा 
वाले शब्द रक्‍्खे जाते हैं-- 


“विन मत्ता वरणहि रचे, इ उ ए, कछ्लु नाहि | 
ताहि अमत्त बखानिये, समझी निज मन माहिं ॥ 
| (काव्य प्रभाकर”) 
७१ जी मै दरद छुक्यों...काटे ते हरे हर-इस पंक्ति का अर्थ 
बहुत स्पष्ट नहीं है । इसकी गति भी बिगड़ी हुई है । किसी मी पोथी के पाठ 
द्वारा इस दोष का परिहार नहीं होता है। कदाचित्‌ इसका भावार्थ इस प्रकार 
है--तू नाना प्रकार के अहंकारों से छुका हुआ है (पूर्ण है), तेरे हृदय मे थोड़ी 
भी कसक नहीं है, तू कितने ही हरे हरे वत्ञो को मकान आदि बनाने के लिए 
काट डालता है । पाइ नर...रत न बरणज-मानव शरीर पाकर भी तू राम 
में भली प्रकार अनुरक्त न हुश्या। हेतु-प्रीति। और न... आजु गति ८ 
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तेरी मुक्ति के लिये आज और कोई दूसरी युक्ति नहीं है (अर्थात्‌ हरिमक्ति द्वारा 
ही तेरा मोक्ष हो सकता है) । 

७२ बरती रहि कै>-उपवास करके। साध८- इच्छा, अमिलापा । 
विषै की कतार - विषय-वासनाओं की पंक्ति (अर्थात्‌ समूह) । करि हटतार ८८ 
हरताल लगा कर, नष्ट कर | करतार- १ “लकडी, काँसे आदि का एक बाजा 
जिसका एक जोड़ा हाथ में लेकर बजाते हैं? २ सृश्टिकर्ता | 

७३ इसका अर्थ स्पष्ट नहीं है | 

विशेष :--७३ वें छुंद से लेकर ८० तक नियमाकछ्षुर शब्द-रचना के 
उदाहरण दिये हुए हैं । इन छुंदों द्वारा कोई चित्र नही बनते हैं। इनके पढ़ने 
ओं एक प्रकार की विचित्रता जान पड़ती है इसीसे इन्हें चित्रालंकार कहते हैं 
(चित्र -- विचित्र) । मिखारीदास ने इन्हें “बानी को चित्र” कहा है-- 

“प्रश्नोत्तर पाठान्तरो, पुनि बानी को चित्र । 

चारि लेखनी चित्र को, चित्र काव्य है मित्र |[?! 

७३ वें छुंद में यह विशेषता है कि उसमें केवल एक ही अक्षर (ल”) 
प्रयुक्त हुआ है | इसी प्रकार ७४ वें छंद में केवल दो अक्षर (९! तथा “म!) 
प्रयुक्त हुए हैं । 

७४ रामा>ख्री | रारि>भगड़ा, व्याधि । स्मा>सीता। मार ८ 
कामदेव | 

अर्थ :-रे (मूर्ख |) (तू) त्री मे स्मण करता है (अनुरक्त रहता है), 

(किठ) (तेरे) रोम रोम में व्याधियाँ (भरी हुई है); (तुके उचित है कि) (तू) सीता 
(तथा) राम में अनुस्क्त हो, (और) रे (मनुष्य !) कामदेव को मार (कामदेव का 
भली प्रकार दमन कर) | 

७५ लीला - रहस्यपूर्ण व्यापार | लोने >सुन्दर | नलिन >+ कमल | 
लोल -- चचल | निलै -- आश्रय स्थान । नौल >+ नवल, सुन्दर | लौज>-आशा, 
कामना | 

अर्थ :--सुन्दर कमल (के) समान लीला ञ्त्री (के) नेत्र मे लीन है 
(अर्थात्‌ ज्री के नेत्र सुन्दर कमल-दल के समान चचल हैं); (नेत्र) लाली 
के आश्रय (हैं) (नेत्र बहुत लाल है), (तथा) सुन्दर प्रियतम (की) लो (में) लीन 
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! काब्यनिर्णय (चित्रा्ंकार वर्णन दोहा संख्या ४) । 
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(रहते हैं ) (अर्थात्‌ नेत्रों को प्रिय के दर्शनों की कामना सदा बनी रहती है) । 


७६ अथथ :--(यदि) मुनियों (का) मन कामदेव (को) मानता है 
(कामदेव के वश में हो जाता है) (तो) नियम (नेम?) मौन (हो जाता है) 
(नियम भंग हो जाते हैं) (तथा) नाम नम जाता है (मिट जाता है); (यह देख 
कर विशेष आश्चय न करना चाहिए क्योंकि) मानिनी के नेत्र (बड़े) नामी 
हैं; मन-चाही बात कर डालते हैं, (वे) मानो मीन (हैं) । 

७७ सुरसरी > गंगा । संसौ -- संशय, आशंका | सास > साँस, निश्वास । 
रस-रास ८ आनंद का भांडार । 

अर्थ :--हे शूरवीर (व्यक्ति |) (तू) गंगा (का) स्मरण कर (गंगा- 
सेवन कर), (क्योकि) साँस (का) संशय (है) (अर्थात्‌ साँस का क्‍या ठिकाना, 
आई-आई, न आई न आई); (तू) संसार से क्रोध (पूर्वक) रुष्ट होकर उस आनंद 
(के) भाडार (परत्ह्म का) स्मरण कर (मायात्मक जगत्‌ से उदासीन होकर 
ब्रह्म का ध्यान कर) | 

७८ दादनी -5 वह रकम जिसे चुकाना हो । यह शब्द फारसी “दादन' 
से बना है जिसका अर्थ देना होता है | यहाँ पर इसका प्रयोग दान के श्र 
में हुआ है। दानो ददन - देवता, यहाँ पर राम | दादि दै > प्रशसा करके | 

अर्थ ;--दानी (व्यक्ति) (ने) नित्य दान देकर (अपना) दाना-दाना 
दे दिया (अर्थात्‌ उसके पास जो कुछ था वह उसने बॉट दिया); (यह देख 
कर) राम (ने) (उसकी) प्रशसा कर (उसे) दाना-दाना दे दिया (राम ने उसकी 
दानशीलता देख कर उसे उसकी सारी संपत्ति फिर से दे दी) । 

७६ रूरी “सुन्दर । हेरि>- चितवन | 

अवतरण :--दूती ऋष्ण को नायिका पर अनुरक्त कराने के लिए नायिका 
की प्रशसा कर रही है । 

अथ :--है हरि ! (मै तो) (इसकी) सुन्दर चितवन देखने पर हार गई 
(मैं तो मुग्ध हो गई हूँ), (तू भी) हार जायगा (तू भी इस पर मुग्ध हो जायेगा); 
नाना प्रकार के हीरो (द्वारा) हार (बनाया जाता) है (अर्थात्‌ ऐसे तो तू ने अनेक 
हीरों के हार देखे होगे), (किंतु) हे हरि ! (इस स्त्री रूपी) हीरे को देख (यह स्त्री 
रूपी हीरा उन हारा के हीरा से कही बढ़कर है) । 


विशेष :--इस छंद का अथ दूसरे प्रकार से भी किया जा सकता है। 
कृष्ण को लक्ष्य कर दूती नायिका से कह रही है कि हरि को देख कर मै हार 
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गईं, तू भी उन पर मुग्ध हो जायगी; संसार में हीरों के अनेक हार देखे जाते 


है किंतु हे सखी ! जरा इस हरि रूपी हीरे को तो देख | यह उन हीयें से बहुत 
बढ़ कर है । 


८० रति> प्रीति | तारे -नेत्र | तंत्री>वे थाजे जिनमें बजाने के 
लिए तार लगे हुए हों जैसे वीणा | रूरी «श्रेष्ठ | रै-रट लगाए हुए है । 
तीर - समीप । 


अवतरण :--दूती कृष्ण से रूठी हुईं नायिका की दशा का वर्णन कर 
रही है। 

अर्थ :--(है कृष्ण !) (तुम्हारे) नेत्र (रूपी) वाणो (से) रेती जाने पर 

»(विद्ध होने पर) तुम्हारी प्रीति (में) (बह) रात से अनुरक्त है; तुम्हारी नायिका 

वृक्ष (के) समीप वीणा से (भी) श्रेष्ठ (मधुर ध्वनि से) (तुम्हारे नाम की) रट 
लगाए, हुए है (अर्थात्‌ यद्यपि वह रात को तुम से रूठ कर चली गई किंतु फिर 
भी ठ॒म्हारे कठाज्ञो का उस पर इतना असर हुआ कि वह घर वापस न जा 
सकी । तुम्हारे घर के समीप ही एक वृक्ष के नीचे खड़ी होकर तुम्हारा नाम 
जपती रही ) | 

८१ सपरे-स्नान करने पर | सुरसरि>गंगा | 


अर्थ :--अब स्नानादि करने पर गगा शिव, केशव (तथा) ब्रह्मा के 
लोक पहुँचा देती है. (जीवन्मुक्त कर देती है) । अवश होने पर (सब प्रकार 
से हताश हो जाने पर) गंगा शिव के (भी) समस्त विधानो को उलठ देती है 
(पीड़ितो की सहायता करने में शिव की आज्ञा का भी उल्लंघन कर देती हैं) | 

८२ मानी -- जिसने मान किया हो, रूठा हुआ व्यक्ति। ती->सख््री। 
छुन -- क्षण । तीर-- बाण । मार -- कामदेव । शुमानी > अभिमानी । तीछुन -- 
तीच्षण । 


हि अथ :--नायिका (ने) मार्ग (मे) रूठे हुए (नायक) को पकड़ कर 
(अर्थात्‌ उसे लक्ष्य कर) (एक) क्षण (मे ही) (नेत्र रूपी ) तीर छोड़ा; (उस 
कटाक्ष का नायक पर ऐसा प्रभाव हुआ मानों) अमिमानी कामदेव (ने) कुपित 
होकर तीक्ष्ण वाण छोड़ा हो । 

८३ अथ :--- (तू) सुख से (सहज में ही) प्रतिष्णा (४पति”) नहीं प्राप्त 
कर. सकेगा (“पाइहै”) । विभिन्न प्रकार की भक्तियों को मन में जान ले (श्रर्थात्‌ 
यदि तू सुख चाहता है तो पहले नवधा भक्ति से परिचिय प्राप्त कर; सेनापति 
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( कहते हैं कि ) मैं जानता हूँ, ( तू) भक्ति-पूर्वक झुकने में ही सुख पाएगा 
(भगवान को प्रणाम करने में ही सच्चा सुख है )। 

८४ खंड - टुकड़ा । परि-परे। मधु--१ मिठाई २ एक दैत्य जिसे 
विष्णु ने मारा था । 

अर्थ :--सीता रानी (के) प्रिय का नाम मिठाई (के) हुकड़ो (से) परे 
(है) (अर्थात्‌ राम-नाम मिठाई से कहीं अधिक मधुर है); सीता रानी (के) प्रिय 
का परिणाम मधु (नामक दैत्य) (का) नाश (करना) है (प्र्थात्‌ विधूतु का 
प्रयोजन मधु का नाश करना था )। 

प्॥ कहरन ते --कष्ट द्वारा पीड़ित होने से । 

अर्थ :--है नरक-हरण ! अर्थात्‌ लोगों को मुक्त कर स्वर्ग भेजने वाले 
भगवान्‌ !) सेवक नरों को (सेवा करने वाले मनुष्यों को ) तुम (ही) कष्ट द्वारा 
पीड़ित होने से बचाओ, है करुणा के भांडार ! मेरे ऊपर दया करने (में) क्यो 
उदासीन हो (अर्थात्‌ ठुम तो करुणा के भांडार होते हुए भी हम पर करुणा 


नहीं करते हो) । 
छंदों की प्रथम पंक्ति की अकारादि-क्रम-सूची 


प्रथम पंक्ति प्रष्ठ-संख्या 
अखियाँ सिराती ताप छाती की बुफाती रोम का 704 
अंजन सुरग जीते खंजन, कुरंग, मीन ७: ३१ 
अगम अपार, जाकी महिमा को पारावार . ६७ 
अति ही चपल ए. बिलोचन हठीले आली 8 ५० 
अधर कौ रस गहेँ कंठ लपटाइ रहैं रे २० 
अब आयो भादों, मेह बरसे सघन कादो कु ६३ 
अब आयो माह प्यारे लागत हैं नाह, रत्ि हे द्ष् 
अन्न सपरे सुरसरि करे सिव के सब बिधि बाम हि ५१७ 
अमल अखंड चाउ रहै आठ जामे ऐसी 2५ श्ड 
अमल कमल, जहाँ सोतल सलिल, लागी डे घर 
अरि करि आँकुस बिंदारयों हरिनाकुस है डक श्क्घ्‌ 
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असरन सरन, सकल खल करचवन मर १६ 
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आए, परभात सकुचात अलसात गात ४० 
आदर बिहीन, नाहि परद्वार दीन जाइ ०... ०७२३ 
आनँद को कंद मुख तेरी ता समान चंद ... . ९६ 

*अलनंद मगन चंद महा मनि-मदिर मै मु ७७ 
आप ईस सैल ही मैं अलक बहुत मॉति (१३०१ २६ 
आयसु अपार पारावार ह के पाटिबे को 20 प्र 
आयो जोर जडकालो, परत प्रबल पाली ५०... देह 
आयौ राम चापहि चढाइबे को महा-बाहु ... ३४ 
आयो सखी पूसौ, भूलि कंत सौं न रूसी, केलि ६६ 
ब#त बेद-बंदी बीर बानी सौ बिरद बोले ... या, 
उन एते दिन लाए, सखी अजहूँ न आए. .. ६२ 
एरे मन मेरे, खोए. बासर घनेरे, करि .. १०४ 
औओरे भयो रुख ताते केसे सखी ज्यारी होति रे & 
आओररे हमारे ओर बाले हिलि-मिलि र्मे कि ११ 
कंज के समान सिद्ध-मानस-मधुप-निधि रे ७२ 
कब दिन दूलह के अरुन-बरन पाइ बढ... अर 
कमल ते कोमल, बिमल अति कंचन तैं ..... ४३ 
कमले न आदरत रागै अरुन घरत ... २७ 
करत कलोल ख् ति, दीरघ, अमोल, लोल कर ३१ 
करन छुवत बीच है के जात कुंडल के ७. 88 
करि धीर नादै, कीनो पूरन प्रसाद दौरि .... १०६ 
करुना निधान, जाते बिमल ज्ञान ... १०२ 

' कल है करति सब द्यौस निसाकर मुखी ... रद 
कहा जगत आधार ? कहा आधार प्रान कर ! ... शृश्द् 
काढ्त निषंग ते, न साधत सरासन में ४5-. पे 
क्रातिक की राति थोरी थोरी सियराति, सेना- हर ६४ 
काम की कमान तेरी भकुटी कुटिल आली हर ३२ 
काम-केलि-कथा कनाटेरी दे सुनन लागी ..... ४६ 
काम के प्रथम जाम, बिहरे उसीर धाम भर 
काल तें कराल कालकूट कंठ मॉम लसे .... ११३ 


कालिदी की धार निरघार है अधर, गन का ३३ 


२४० कवित्त-ख्ताकर 


कीजिए, रजाइस कौं, हरि-पुर जाइ सकों 
कीजै को समान, चापवान सौं बिराजमान 
कीनी परिकरमा छुलत बलि बामन की 

कीने नारि नीचे बेठी नारी शुरुनन बीच 
कीने सो जनम ही मै, जे अघ जन मही मैं 
कीनो बालापन बालकेलि मैं मगन मन 
कीनो है प्रसाद, मेटि डस्थो है बिषाद, दौरि 
कुंद से दसन धन, कुंदन बरन तन 
कुत्रिजा उर लगाई हमहूँ उर लगाई 

कुस लव रस करि गाई सुर धुनि कहि 
केतकि, असोक, नव चंपक, बकुल कुल 
केती करो कोई, पैये करम लिख्योई, ताते 
केस रहैं भारे मित्र कर सौ सुधारे तेरे 
केसरि निकाई, किसलय की रताई लिए 
केसो अति बड़े जहाँ अरज्ञन पति काज 
कोई एक गाइन अलापव हो साथी ताके 
कोई परलोक सोक भीत अ्रति बीतराग 

कोई महा पातकों मस्ती हो जाइ मगह में 
कोट गढ़ गिरि दाह जिनको दुरग नाहैं 

को पर नारी पीउ ? करन-ह॒ता पुनि को है ! 
कोप्यो रघुनाइक को पाइक प्रबल कपि 

को मन्डन संसार ! गीत मन्डन पुनि को है ! 
कोमल, अमल, कर कमल बिलासिनी के 
कोह को घटाइ, लोभ मोहन मिटाइ, काम 
को है उपमान ! भासमान हू तैं भासमान 
कोने बिस्माए, कित छाए, अजहूँ न आए. 
कील की है पूरी जाकी दिन-दिन बाढ़े छबरि 
कौहू ठुब ध्यान करे, तेरी शुनगान कौहू 
खंड खंड सब दि्ग-मंडल जलद सेत 

खेत के रहैया अति अमल अरुन नैंन 

गंगा तीरथ के तीर, थके से रहौ जू गिरि 
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छंदो की प्रथम पंक्ति की अकारादि-क्रम-सूची 


गगन-अओंगन घनाघन तें सघन तम 

गाई चतुरानन सुनाई रिषि नारद कौ 

गिरत गहत बॉह, घाम मै करत छॉह 

गीतहिं सुनाव तिलकन भलकावैं भुज 

आह के गहे ते अति व्याकुल बिहाल भयौ 

ग्रीपषम तपति हर, प्यारे नव जलधर 

घर के रहत जाके सेनापति पैये छुख 

घर ते निकसि करि मार गहि मारत हैं 

चंचल, चकित, चल, अंचल में कलकति 
“त्डिका-रमन, सुड-माल-मेरु करिबे कं 

चद की कला सी, चपला सी, तिय सेनापति 

चंद दुति मंद कीने, नलिन मलिन तें ही 

चले उत पति के ब्ियोग उतपति भई 

चले ते तिहारे पिय, बाढथो है ब्रियोग जिय 

चल्यो हनूमान राम-बान के समान, जानि 

चाहत सकल जाहि रति के भ्रमर है जो 

चाहत है धन जो तू, सेउ सिया-रमन कौं 

चित चुमी आनि, मुसकानि मन-भावन की 

चीर के,हरत बलबीर जू बढ़ायो चीर 

चुरइ सलिल, उच्छुलइ मानु, जलनिधि-जल मंपिय 

चौरासी समान, कटि किकिनी जिशाजति है 

छुतियाँ सकुच वाकी को कहै समान तातें 3 

छाँड़ि के कुपेंड़े, पेंड़े परे जे बिभीषनादि ६४ 

छुटत फुहारे सोई बर॒सा सरस रितु कह 

'छूटे आबे काज मिन्न करत सेंजोए साज 

छूटयो ऐज़ो जैबो, प्रेम-पाती कौ पठेनौ, छूट्यो 

जनक नरिंद नंदिनी को बदनारबिंद्‌ 

जनम कमीन भौन बीर जुद्ध भीत रहैं 

जरद बदन, पान खाए से रदन, मानौ 

जह उच्चर्त बिरंचि बेद, अदत सुर-नाइक 

जहाँ सुर सभा है सुबास बसुधा कौ सार 
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जाउको लिलार ताके पाउकी अधर, नेन 
जाकी जोति पाइ जग रहत जगमगाइ 
जाकी नीर-घधार निरधार निरधार हू कों 
जाकी सुभ सूरति सुधारी है सुहाग भाग 
जाके रोजनामे सेस सहस बदन पढे 
जाकों फेरि फेरि नारि सेनापति सब चाहें 
जाकों महा जोगी, जोग-साधन करत ह॒ठि 
जात है न खेयो क्यौहूँ बल्‍ली न लगति नीकी 
जाही हनूमान के अछुत अपमान पाइ 
जिनकी पवन फौक, पंछिन मे पंछिराज 
जीतत कपोल कौ तिलोत्तम अनूप रूप 
जी में दरद न छुक्पयो सकल मदन तह 
जुद्ध-मद-अध दसकघर के महा बली 
जठ नजिकाने सुधरत खसखाने, तल 
जेती बन बेली ओर तिनकी न कीजे दौर 
जोर जलचर, अति क्रुद्ध करि जुद्ध कीनो 
जौ ते प्रानप्यारे परदेश कौ सिधारे तौते 
ज्यों ज्यों स्वी सीतल करति उपचार सब 
मँठे काज को बनाइ, मिस ही सो घर आइ 
तजत न गॉँठि जे अनेक परबन भरे 
तजि भ्रुव-अंबर को, सीता के स्वयंब्र कौ 
तप इत जेठ, जग जात है जरनि जरथो 
तब की तिहारी हँसि हिलनि मिलनि वह 
तब ते कन्हाई अब देत हौ दिखाई, रीति 
तब न सिधारी साथ मीडति है अब हाथ 
तरू नीके फूले बिब्रिध, देखि भएः मयमत 
तासन की जोति जाहि मिले पै ब्रिमल होति 
ताही भाँति घाऊँ सेनापति जैसे पाऊँ, तन 
तीनि लोक ऊपर सरूप पारबती, जातें 
तीर ते अधिक ब्ारिधार निरधार महा 
तुकन सहित भले फल कौ धरत सूचे 


छुदो की प्रथम पंक्ति की अकारादि-कम-सूची 


वुम करतार जन रूछा के करनहार 
तू है निरत्रान को निदान ज्ञान ध्यान तेरी 
तेरे उर लागिबे को लाल तरसत महा 
तेरे नीकी वसुधा है वाके तो न वसुधा हैं 
तेरे भूखन हैं यातें ह्रेहै न सुधार कह 
तेरी मुख देखे चंद देखो न मुहाइ, अरु 
तो रति राती राति तैं, रेती तारे तीर 
तोरथों है पिनाक, नाकपाल बरसत फूल 
त्रिभुवन-रूछुन-दच्छु पच्छु रच्छिय कच्छुप बर 
थोरी कछू मांगे होत राखत न प्रान लगि 
० देव्छिन धीर समीर पुनि, कोकिल कल कूजंत 
दानी दिन दिन दादनी, दाना दाना दीन 
दामिनी दमक, सुस्चाप की चमक, स्थाम 
दामिनी दमक सोई मंद बिहसनि, बंग- 
दिन्र दिन उद् जाकौं जाते है मुदित मन 
दीछित परतराम, दादों है बिदिब नाम 
दीरध प्रचंड महा पीन भ्ुजद्ड जुग 
दूरि जदुराई, सेनापति छुखदाई देखौ 
देखत नई है गिरि छुतियाँ रहे हैं कुच 
देखत न पीछे कौ निकासि केयो कोसन ते 
देखि चरनारबिंद बंदन करणमो बनाइ 
देखें छिति अंबर जले है चारि ओर छोर 
देव दया-सिंधु सेनापति दौन-बंधु सुनो 
' दैकै जिन जीव, शान, प्रान, तन, मन, मति 
दोष सौं मलीन, शुन-हीन कविता है, तो पै 
द्रौपदी सभा मैं आनि ठाढ़ी कीनी हठ करि 
द्विंजन की जामें मरजाद छूटि जाति मेष 
धरथौ पग पेलि द्समत्थ हू के मत्यथ यर 
धरथौ है चरन द्ससीस हू के सीस पर 
धरथौ है रसाल मौर सरस सिरस रुचि 
धाता 'जाहि गावै, कछू मसम न पावै, ताहि 
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धातु, सिला, दार, निरधार प्रतिमा कौं सार 
धायो हिम-दल हिम-भूधर ते सेनापति 
धीवर कौ सखा है सनेही बनचरन कों 

नंद के कुमार, मार हू त सुकुमार, ठाढ़े 
नरक-हरन तें राखियै, नर कहरन तें दास 
नवल किसोरी भोरी केसरि ते गोरी छैल 
नारी नेह भरी कर हिये है तपति खरी 

नाहीं नाहीं करें थोरी माँगे सब दैन कहै 
निगमन गायौ, गजराज-काज धायो, मोहि 
निगमन हेरि, समुझाइ मन फेरि राखु 
निरखत रूप हरि लेत गद ही को सब 
नीकी अंगना है, भावै सब अंग नाहै, देखी 
नीकी मति लेह, रमनी की मति लेह मति 
नीके स्मनी के उर लागे नख-छुत अरु 
नीके हो निठुर कंत, मन ले पधारें अंत 
नूतन जोबनवारी मिली ही जो बन वारी 
नूपुर को कनकाइ मद ही धरति पाइ 

नेन नीर बरसत, देखिबे कौ तरसत 

पच्छुन कौ धरे किधौं सिखर सुमेर के हैं 
पजरत पाउक, न चलत पवन कहूँ 

पढ़ी और विद्या, गई छूटि न अबिय्या, जान्यो 
पति उतराति, देखो परी है बिपति अति 
पति के अछुत, सुरपति जिन पति कीनौ 
पतित उधारै हरि-पद पॉड धारै, देव- 

पर कर परे याते पाती तो न दीनी लाल 
परम जोति जाकी अनंत, रमि रही निरंतर 
परे तै तुसार, भयो भार पतमलार, रही 
पवन परम ताते लगत, सहि नहिं सकत सरीर 
पहिले तो इत, सेनापति प्रानपति नित 
पाँचो सुरतार को जो एके सुरतरु, एक 

पाई जो कत्रिन जल-थल जप-तप करि 
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छुंदों की प्रथम पंक्ति की अकारादि-क्रम-सूची 


पाउक प्रचंड, राम-पतिनी प्रवेश कीनो 
पाउस निकास ताते' पायो अवकास, भयौ 
पाए, सब काम, बढ़े धनी ही की बाँह-छाॉह 
पान चरनाम्तत कौं, गान शुन गनन कॉं 
पारथ की रानी, सभा बीच बिललानी, दुसा- 
पाल्यो प्रहलाद, गज ग्राह ते उबारथों जिन 
पावन अधिंकः सब तीरथ तें जाकी धार 
पासे की निकाई सेनापति ना कही बनति 
पिख्खि हरिन मारीच, थप्पि लख्खन सिय-सत्थह 
पून्यों सी तिहारी लाल, प्यारी मै निहारी बाल 
पूरत हैं कामें सत्यमामा सुख सागर हैं 
पूरबली जासों पहिचान ही न कौहू, आइ 
पूस के महीना काम बेदना सही न जाइ 
पेड़ ते उचारि, बारि-रासि हू के बारि बीच 
पैये भली घरी तन सुख सब शुन भरी 

प्यारी परदेस जाके नीकी मसि भीजति है 
प्रबल प्रताप दीप सात हू तपत जाकों 

प्रात उठि आइये को तेलहिं लगाइबे कौ 
प्रातु ड्रूप न्हात, करि असन बसन गात 
प्रीतम तिहारे अनगन है अमोल धन 

प्रीति सौं रमत, उनहीं के बिस्मत घर 

फूलन सौं बाल की बनाइ शुही बेनी लाल 
बज हू दलत, महा काले संहरत, जारि 

बड़े पै त्रिभंगी रस हू मैं जे न सूधे होत 
ब्रृदन सरोरह के संग ही जनम जाकौ 

श्ररन बरन तरु फूले उपबनन बन 

बर्यो कबिन कलाधर को कलंक तैसो 
बरसत घन, गरजत सघन, दामिनि दिपै अकास 
बरसे तुसार, बहै सीतल समीर नीर 

बहुरि बराह अवतार भयो, किधों दिन 

बागौ निसि-ब्रासर सुधारत हौ सेनापति 
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२४६ कवित्त -रत्नाकर 


बानरन राखे तोरि डारत है अरि लंके 
बानी सौं सहित सुबरन मुँह रहें जहाँ 
बारन लगाई ही पुकार एक बार, ताको 

बाल हरिलाल के बियोग ते बिहाल, रैनि 
बालि को सपूत, कपि-कुल-पुरहूत, रघु- 

ब्रिब हैं अधर-बिब कुंद से कुसुम दंत 
बिनती बनाइ, कर जोरि हों कहत जाते 
बिन ही जिरह, हथियार बिन ताके अब 
विविध बरन सुर चाप के न देखियत 
बिरयो प्रचंड बरिबंड है पवन-पूत 

बिरह तिहारे घन बन उपबनन की 

बिरह बिहाल उपचार तें न बोले बाल 

बिरह हुतासन बरत उर ताके रहै 

बिस्व॒ की जुगति, जीते जोग की जुगति हू को 
त्रिस्य के सुधारन कौ, काम-जस-धारन कौ 
चीर महाबली धीर, धरम-घुरंधर है 

बीर रस मदमाते, रन तें न होत हॉते 

बीर खाइ रही ताते सोहति रकतमुखी 
पर कों तरनि तेज सहसौ किरन करि ५१७४ 

ब्रुष चढ़ि महा भूत-पति ज्यों तपत अति 

ब्यापी देस देस बिस्व कीरति उज्यारी जाकी 
भए, और राजा, राजधानियों अनेक भई 
भए हैं भगत मगवंत के मजन-रस 

भयो एकनारी-बत धारी हरि-कंत, ताहि 
भीज्यो है रुघिर, भार भीम, घनघोर घार 
भूप सभा भूषन, छिपावों पर दूषन, कु- 
भूषित रघुबर बंस, भक्त-वत्सल, भव खंडन 
भौन सुधराए, सुख साधन घराए, चारयौ 
मंद सुसकान कोटि चंद ते अमंद राजे 
मकर सीत बरसत विषम, कुमुद कमल कुम्हिलात 
मूधु ज़ंडन परि नाम है, सिय रानी को पीय 


छुंदों की प्रथम पक्ति की अकारादि-क्रम-सूची 


मधुर अमोल बोल, ठेढ़ी है अलक लोल 
मलय समीर सुभ सौरभ धरन धीर 

महा बलवंत हनुमंत बीर अंतक ज्यों 

महा मद-अंध दसकंध सनबंध छॉड़ि 
माजू महारानी को बुलावों महाराज हु को 
मानहु प्रबाल ऐसे ओठ लाल लाल, भ्ुज 
मारग-सीरष, पूस में सीत-हरन-उपचार 
मारणु मानी को पकरि, छॉडयो ती छुन तीर 
मालती की माल तेरे तन को परस पाइ 
माल हठि लैके भले जन ए. बिसारे राज 
मिलत ही जाके बढ़ि जात घर मैन चैन 
मूढ़न को अगम, सुगम एक ताकोौं, जाकी 
मैलन घटाबै महा तिमिर मिठाबै सुभ 
मोती उ्रनि मानिक रतन करि पूरी धन 
मोती माल पोहत ही सखिन में सोहत ही 
मोती हैं. दसन मनि मूँगा हैं अधर बर 

मो मन हस्त, पै अनत बिहरत, इत 
मोहि महाराज आप नीके पहिचाने, रानी 
मोहिनी कौ सिव, सारदाहू को बिरंचि पुर 

अपन मेक नामो नमे, मुनि मन माने मैंन 
यह कलिकाल बढ़्थों दुरति कराल, देखि 
यह सरबस चतुरानन कमंडल कौ 

« यह सुरसरि, कोन करे सुर सरि याकी 
रजनी के समे बिन सीरक न सोयो जात 
'रहै अपसर ही की सोभा जो अनूप धरि 
रहो परलोक ही के सोक मै मगन आप 
र्यो तेल पी ज्यौ घिय हू कौं पूर भीज्यों, ऐसौ 
राखति न दौषे पोषे पिंगल के लच्छुन कों 
राख्यो धरि लाल रंग रंगित ही अंबर मैं 
शधिका के उर बढ़थो कान्ह कौं चिरह ताप 
'राम के हुकुम, सेनापति सेतु काज कपि 


९५१७ 


र्ध्पर कवित्त-रत्बाकर 


राम जू की आन कोई तीरथ न आन देख्यौ री ११२ « 
राम जू के पाइ, मुनि-मन न सकत पाह ह हे १११ 
राम महाराज जाकों सदा अबिचल राज न ६३, ६५ 
रावन को बीर, सेनापति रघुचरीर जू की का! परे 
रूप के रिफ्रावत हो, किन्नर ज्यौं गावत हौ रे ३६ 
रे रे रामा में स्मै, रोम रोम में रारि हे ११७ 
रे रे सूरी ! सुरसरी सौंगी, संसी सास हे ११७ 
रैनि ही के बीच पॉउ धरि लाल रंग भरि न २६ 
रोस करों तोसों, दोस तोही को सहस देहेँ हर ३७, १०१ 
लछि ललना है, सारदाऊ रसना है जाकी रे ६६, 
लयौ मन मोहि, तातें सूऋत न मोहिं सखी हा ४४ 
लसत कुटज, घन, चंपक, पल्ास बन रे पट 
लहुरि लहरि दूजी ताँति सी लसति, जाके 48३ ११४ 
लागे न निमेष, चारि जग सौ निमेष भयौ कक ५१५ ६६ 
लाल के बियोग तें, शुलाब हू तें लाल, सोई हि रेप. 
लाल मनरंजन के मिलिबे कौ मंजन के शा ४७ 
लाल लाल केसू फूलि रहे हैं बिसाल, संग हक; भर 
लाह सौ लसखति नग सोहत धिगार हार कि ॥ 
लीने सुघराई संग सोहत ललित अ्रग हा धर 
लीनो है निदान अभिमान घुभठाई ही कॉ पा #“५ ७६०७ 
लीला लोने नलिन लौं, ललना नेनन लीन न ११७ 
लोचन जुगल थोरे थोरे से चपल, सोई गो ३े६ 
लोचन बिसाल, लाल अधर ग्रबाल हू तें ४0 ३६ * 
लोल हैं कलोल पारावार के अपार, तऊ हा डरे 
लोली लल्ला लल्लली, ले ली लीला लाल श ११७ 
वाके भोन बसे, भोन कीजै, हौं न मानौ रोस दे ४४ 
वैसो करि नेह एक प्रान विवि देह, अन्न अर ३६ 
श्री व्‌ दाबन-चंद, सुभग धाराधर सुन्दर कक १०२ 
प्रोड़स बरस की है, खानि सब रस की है कर धर 
संतन के तीर सेनापति बरती रहि के हा ११६ 


संत्रत सन्नह से छु मैं, सेइ सियापति पाइ हि श्श्द 


छंदो की प्रथम पंक्ति की अकारादि-क्रम-सूच्ची 


सकल सुरेस, देस देस के नरेस, आइ 
सखी सुख दैन स्यामसुन्दर कमल नेंन 
सजनी तिहारी सब रजनी गँवाई जागि 

सदा नंदी जाकों आसा कर है बिराजमान 
सब अंग थोरे थोरे बहुधा रतन जोरे 

सरस सुधारी, राज-मंदिर मैं फुलवारी 

सरसी निरमल नीर पुनि, चंद चाँदनी पीन 
सहज निकाई मो पै बरनी न जाई, देखे 
सहज बिलास हास हिय के हुलास तजि 
सागर अथाह, भौर मारी, बिकराल गाह 
सारंग धनुष केंडलाकृति बिराजे बीच 

सारंग धुनि सुनावें धन रस बरसावे 

सारंग धुनि सुनि पीय की, सुधि आवत अनुहारि 
सिव जू की निद्धि, हनूमानहू की सिद्धि, बिंभी- 
सिसिक(धार के बुखार से उखारत है 
सिसिर मैं ससि को सरूप पाबै सबिताऊ 
सीत को प्रबल सेनापति कोपि चढ़यों दल 
सीता अरु राम, जुवा खेलत जनक-धाम 
सीता फेरि दीजै, लीजै ताही की सरन, कीजैे 
, सीता-सोधुद्क -काज, कपिराज चल्यो पैज करि 
सुन्दर बिराजें राज मंद्रि सरस, ताके 

सुख सरसाउ, किधों दुख में बिलाइ जाउ 
सुख से ना पति पाइहै, भगतिन मन में जानि 
सुधा के मवन उपबन बीच छूटे नल 

सुनि के पुरान राखे पूरन के दोऊ कान 
घुर अनुकूल भरे, फूल बरसत फूलि 

सुरतरु सार की, सवॉरी है बिरंचि पचि 
सुर-लोक सीतल करत अवनीतल ते 

सर बली बीर जघुमति को उज्यारों लाल 
सुर तजि भाजी बात कातिक मो जब सुनी 
सेनापति,उनए! नए. जलद सावन के 


२४६ 


७३, 


४६ 
हर 
१३ 


४, ९३ 


श्श्प्प 


२५० कवित्त-रज्ञाकर 


सेनापति ऊँचे दिनकर के चलति लुबे 
सेनापति तपन तपति उतपति तैसी 
सेनापति महाराजा राम की चरन-रज 
सेनापति मानद, तिहारी मोहिं आन, हों तो 
सेनापति राम अ्ररि-सासना के साइक तें 
सेनापति राम को प्रताप अदभुत, जाहि 
सेनापति राफ्-बान-पाउक अ्रपार अति 
सेनापति राम-बान-पाउके बखानैे कौन 
सेनापति सी पति की अंतर भगतिं, रति 
सैन समे सुखधाम, सेनापति घनस्याम 
सोए संग सब राती सीरक परति छाती 

सो गज-गमनि है, असोग जग-मनि देख 
सोचत न कौंहू मन लोचत न बार बार 
सो तौ प्रानप्यारी साँचौ नेनन को तारौ 
सोहत बिमान, आसमान मध्य भासमान 
सोहति उतंग, उत्तमंंग, ससि संग गग 
सोहति बहुत भाँति चीर सौं लपेटी सदा 
सोहँ देह पाइ किधो चारि हैं उपाइ, किधौ 
सोहँ संग अलि, रही रति हू '" उर सालि 
सोहँ संग सिय रानी, दृग देख सिय रानी 
स्थाम लछारे लसत, बार बारन-गमनी के 
हरि न है संग बैठी जोबन 'गारति है 

हरि हरि हारी, हारिहै हैरे रूरी हेरि 

हहरि गयो हरि हिए, धधकि धीरतन मुक्किय 
हिंत उपदेस लेह, छॉड़ि दे कलेस, सदा 
हित सौं निरखि हँसे, तौतें तुम उर बसे 
हितू समभावें, गुरुजन सकुचावें, बैन 

हिय हरि लेत हैं, निकाई के निकेत, हँसि 


, 


होति निरदोष, रबि जोति सी जगमगति 


